This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was nevel
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domair
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey fro
publisher to a library and finally to you.

Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belon
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have take
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying.

We also ask that you:

+ Make non-commercial use of the fild&e designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these fil
personal, non-commercial purposes.

+ Refrain from automated queryirigo not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on m:
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encc
use of public domain materials for these purposes and may be able to help.

+ Maintain attributionThe Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping ther
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it.

+ Keep it legalWhatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume |
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in al
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe.

About Google Book Search

Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on
athttp://books.google.com/ |



http://books.google.com/books?id=h2M7YOTqv1YC&ie=ISO-8859-1

Uber dieses Buch

Dies ist ein digitales Exemplar eines Buches, das seit Generationen in den Regalen der Bibliotheken aufbewahrt wurde, bevor es von C
Rahmen eines Projekts, mit dem die Blicher dieser Welt online verfligbar gemacht werden sollen, sorgfaltig gescannt wurde.

Das Buch hat das Urheberrecht tiberdauert und kann nun 6ffentlich zugénglich gemacht werden. Ein 6ffentlich zugéngliches Buch ist e
das niemals Urheberrechten unterlag oder bei dem die Schutzfrist des Urheberrechts abgelaufen ist. Ob ein Buch 6ffentlich zugénglich
von Land zu Land unterschiedlich sein. Offentlich zugangliche Biicher sind unser Tor zur Vergangenheit und stellen ein geschichtliches, kt
und wissenschaftliches Vermdgen dar, das haufig nur schwierig zu entdecken ist.

Gebrauchsspuren, Anmerkungen und andere Randbemerkungen, die im Originalband enthalten sind, finden sich auch in dieser Datei —
nerung an die lange Reise, die das Buch vom Verleger zu einer Bibliothek und weiter zu Ihnen hinter sich gebracht hat.

Nutzungsrichtlinien

Google ist stolz, mit Bibliotheken in partnerschaftlicher Zusammenarbeit 6ffentlich zugéangliches Material zu digitalisieren und einer breitern
zugéanglich zu machen. Offentlich zugéngliche Biicher gehoren der Offentlichkeit, und wir sind nur ihre Huter.  Nichtsdestotrotz is
Arbeit kostspielig. Um diese Ressource weiterhin zur Verflgung stellen zu kénnen, haben wir Schritte unternommen, um den Missbrau
kommerzielle Parteien zu verhindern. Dazu gehdren technische Einschréankungen fir automatisierte Abfragen.

Wir bitten Sie um Einhaltung folgender Richtlinien:

+ Nutzung der Dateien zu nichtkommerziellen Zwetkerhaben Google Buchsuche fir Endanwender konzipiert und mochten, dass Sie ¢
Dateien nur fir persénliche, nichtkommerzielle Zwecke verwenden.

+ Keine automatisierten Abfrageenden Sie keine automatisierten Abfragen irgendwelcher Art an das Google-System. Wenn Sie Rech
tiber maschinelle Ubersetzung, optische Zeichenerkennung oder andere Bereiche durchfiihren, in denen der Zugang zu Text in grofRe
ndtzlich ist, wenden Sie sich bitte an uns. Wir férdern die Nutzung des o6ffentlich zuganglichen Materials fur diese Zwecke und kénne
unter Umsténden helfen.

+ Beibehaltung von Google-Markenelemeribas "Wasserzeichen" von Google, das Sie in jeder Datei finden, ist wichtig zur Information (
dieses Projekt und hilft den Anwendern weiteres Material (iber Google Buchsuche zu finden. Bitte entfernen Sie das Wasserzeichet

+ Bewegen Sie sich innerhalb der Legalitdtabh&éngig von Ihrem Verwendungszweck mussen Sie sich lhrer Verantwortung bewusst
sicherzustellen, dass Ihre Nutzung legal ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass ein Buch, das nach unserem Dafurhalten fur Nutzer in
offentlich zugénglich ist, auch fur Nutzer in anderen Landern 6ffentlich zugénglich ist. Ob ein Buch noch dem Urheberrecht unterli
von Land zu Land verschieden. Wir kénnen keine Beratung leisten, ob eine bestimmte Nutzung eines bestimmten Buches gesetzlict
ist. Gehen Sie nicht davon aus, dass das Erscheinen eines Buchs in Google Buchsuche bedeutet, dass es in jeder Form und (be
Welt verwendet werden kann. Eine Urheberrechtsverletzung kann schwerwiegende Folgen haben.

Uber Google Buchsuche

Das Ziel von Google besteht darin, die weltweiten Informationen zu organisieren und allgemein nutzbar und zugéanglich zu machen.
Buchsuche hilft Lesern dabei, die Blcher dieser Welt zu entdecken, und unterstiitzt Autoren und Verleger dabei, neue Zielgruppen zu €
Den gesamten Buchtext kénnen Sie im Internet Uintir.//books.google.com | durchsuchen.



http://books.google.com/books?id=h2M7YOTqv1YC&ie=ISO-8859-1



















UNSERE

VOLKSTUMLICHEN LIEDER

VON

HOFFMANN voN FALLERSLEBEN

SUUM CUIQUE

VIERTE AUFLAGE

HERAUSGEGEBEN UND NEU BEARBEITET

KARL HERMANN PRAHL

LEIPZIG
VERLAG VON WILHELM ENGELMANN
1900.



Alle Rechte bleiben vorbehalten.

Druck der Kgl. Universititsdruckerei von H. Stirtz in Wiirzborg.



Vorwort.

Hoffmanns grundlegendes Werk harrte schon lange einer neuen
Bearbeitung. In der dritten Auflage, Leipzig 1869, waren nur die
Fortsetzungen und Nachtrige neu gedruckt und dem Texte der
zweiten angeheftet worden, und dieser Umstand erschwerte. an sich
schon die Benutzung. Dann ist seit jener Zeit durch die eifrige und
erfolgreiche Thatigkeit vieler Gelehrter auf diesem Gebiete so viel
Neues gefunden worden, dass Hoffmanns Buch nach dem heutigen
Stande der Liederforschung veraltet erscheinen muss. Ausserdem
sind nach Hoffmann schon wieder eine grosse Zahl von Liedern in
den Besitz unseres Volkes iibergegangen, iiber die heute noch das
Nihere festzustellen leichter ist als nach Jahren, wenn sie wieder
als herrenloses Gut sich fortpflanzen.

Daher war es wohl an der Zeit, einen Ort zu schatten, wo das
zu finden ist, was der Fleiss so vieler Einzelner ans Licht gefordert
hat, und wohin anderes noch rechtzeitig vor dem Vergessenwerden
gerettet werden kann.

Der Ausdruck ,Volkstiimliches Lied“ ist geschaffen vom Frei-
herrn von Erlach im 5 Bande seiner Volkslieder der Deutschen.
Mannheim 1836, -von Hoffmann aber erst dauernd unserm Sprach-
schatze einverleibt worden. Doch hat er diesen Begriff wohl etwas
weit gefasst. Nicht alles, was einmal in Musik gesetzt und gesungen
wurde, ist auch wirklich volkstimlich geworden, manches Lied, das
man einstmals sang, ist wieder vergessen, und so habe ich denn aus
der letzten Auflage von Hoffmanns Volkstiimlichen Liedern fort-
gelassen, was heute nicht mehr als volkstimlich betrachtet werden
kann. Denn dieses Buch hat doch nur den Zweck, Auskunft zu
geben tber Lieder, die heute gesungen werden oder vielleicht noch
gesungen werden. Doch war hier Vorsicht geboten. Manches Lied,
das man vielleicht I4ngst verklungen wihnte, hat sich in Sammlungen
wie Erks Liederschatz, Finks Hausschatz, Hartels Liederlexikon, in



den vielen Taschen- und Schulliederbiichern bis in unsre Tage ge-
rettet und wird noch hie und da im Hause oder im frohlichen Kreise
gesungen, manch anderes wieder lebt noch heute, von glacklichen
Forschern ans Licht gezogen, als ,Volkslied” ein frisches I.eben.
Gerade diese Thatsache hat aber auch dazu beigetragen, verkehrte
Vorstellungen von demmn Wesen des Volksliedes zu berichtigen. Die
nebelhaften Regionen von dem ,dichtenden Volksgeiste” sind in unsrer
Zeit zumeist doch wohl gliicklich berwunden, auch was mit dieser
Vorstellung zusammenhingt und sonst wohl als wesentlich fiir das
Volkslied hingestellt wurde, dass sein Verfasser nicht bekannt sei,
ist hinfillig geworden, nachdem, ich kann wohl sagen, hunderte von
sogenannten Volksliedern auf bestimmte Verfasser zuriickgefiihrt
werden konnten. Deshalb sind in vorliegender Ausgabe diese Lieder
auch zahlreicher vertreten, als bei Hoffmann selbst, auch wenn ihr
Verfasser noch nicht hat entdeckt werden konnen. In dieser Be-
ziehung stehe ich durchaus auf dem Standpunkte von Arnold C. Berger,
(Volksdichtung und Kunstdichtung. Nord und Stid. Januar 1894 S.76f.,)
und J. Meier (Volkslied und Kunstlied in Deutschland. Beilage zur
Allgemeinen Zeitung. Minchen 1898, 7. u. 8. Méirz und Volkstiimliche
und kunstmissige Elemente in der Schnaderhiipfelpoesie ebendort
6. Okt. 1898), dass ein organischer Unterschied zwischen Kunstlied
und Volkslied nicht besteht. Das Wesen des sogenannten Volks-
liedes liegt im Anempfinden, im Zurecht- uud Zersingen dessen, was
einer einmal gedichtet haben muss. Kunstlieder, d. h. Lieder von
Verfassern aus den Kreisen der Gebildeten, werden aber fortwihrend
zu volkstimlichen, d. h. Lieblingsliedern grosser Schichten unsers
Volkes und diese wieder zu Volksliedern, d. h. im ,Volke* gesungenen.
Ein sehr wesentlicher Einfluss auf diese Entwicklung ist den Schul-
liederbiichern zuzuschreiben, und einzelne sind geradezu in dieser Ab-
sicht angelegt, wie z. B. das Liederbuch fir Schule und Haus. Zu-
sammengestellt von Marr, Rode und Hemmleb Gera 1895 Vergl.
dort das Vorwort von F. Polack. Diese Liederbiicher sind deshalb
auch oft von mir herangezogen ebenso wie die Taschenliederbiicher,
denn beide Arten geben manchmal tiberraschenden Aufschluss tiber
das Fortleben alter Lieder.

Das .beste wire freilich, man liesse die heute gebriuchliche
Terminologie ganz fahren, die nur Verwirrung anrichtet, und liesse
die eintreten, die Berger (a. o. O. S. 88) vorschlagt, ,ungeschriebene
Dichtung“ und ,geschriebene Dichtung“ oder ,mindlich iiberlieferte
Dichtung® und ,Schriftdichtung®. Der Begriff dessen, was wir heute
Volkslied nennen, nach Berger ,ungeschriebene Dichtung” oder
pmiindlich tberlieferte Dichtung¥, ist erst zu gewinnen durch Studien,
wie sie J. Meier in den genannten Aufsitzen vorgezeichnet hat, und
wie sie fir einzelne Lieder ja schon vorliegen. Vergl. dazu auch
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Voretzsch, Vom deutschen Volkslied. Preuss. Jahrbiicher 1894 S. 191 f.
Ich kann es daher auch nur als eine Nachwirkung der heutigen
Terminologie und ein Zusammenwerfen der beiden Begriffe Volk =
Gesamtheit der durch gleiche Sprache und Anschauungen Verbundenen,
und Volk = niederes Volk ansehen, wenn J. Pommer und seine
Schule in der Zeitschrift ,Das deutsche Volkslied. ‘Wien 1899 f.
immer noch nur das als Volkslied gelten lassen wollen, was namen-
los im ,Volke* entstanden sei und von ihm gesungen wird.

Manches davon hat sich schon wieder auf einen bestimmten
Verfasser, nicht aus dem ,Volke*, zuriickfihren lassen, und damit
wird nur wieder bewiesen, das vorliufig die Grenzen zwischen Volks-
lied und volkstiimlichem Liede noch nicht fest gezogen sind. Hierfir
verweise ich auf Schriften wie F. Zimmer, Zur Charakteristik des
deutschen Volksliedes der Gegenwart. Heidelberg 1882; auf die Ein-
leitungen zu Béhme, Volkstimliche Lieder; zu Wolfram, Nassauische
Volkslieder. Berlin 1894; auf Bergers und J. Meiers Abhandlungen;
auf die Einleitung zu Gundlach, Tausend Schnadahiipfln. Leipzig,
Reclam, o. J. (1892) S. 15 u. a. m.

Zu welchen Folgerungen die entgegengesetzte Ansicht fiihrt,
zeigt z. B. wieder Ludwig Jacobowski, Aus deutscher Seele. Ein
Buch Volkslieder. Minden o. J. (18g9). Dort steht S. 52 als ,Volks-
lied“ ,,Zu dir ziehts (ziagts) mi hin“ S. 325 richtig. als ein Ge-
dicht von Alex. Baumann bezeichnet, mit der Bemerkung ,Also
falschlich auch hier aufgenommen®. Dasselbe wiirde aber auch zu-
treffen auf ,,A Deandel geht um Holz in Wald“ (Klesheim), ,Herr
Olof reitet so spit und weit“ (Herder), ,Heute noch sind wir hier
zu Haus“ (Hoffmann von Fallersleben), ,Zu Strassburg auf der
Schanz® (4 Str. der Umdichtung des &lteren Volksliedes durch Arnim
und Brentano im Wunderhorn) und eine Menge anderer, die offenbar
auch nur zu Volksliedern gewordene Kunstdichtung darstellen. Das
kann doch nur beweisen, dass der ,unbekannte Verfasser ein rein
dusserliches Kriterium bildet, wodurch das Wesen des Volksliedes
nicht getroffen wird. Das nimmt auch an Bruinier, Das deutsche
Volkslied. Leipzig 1899, alle wesentlichen Merkmale trifft aber auch
er nicht, wenn er S. 48 Volkslied nennt ,nur was in einem von der
Sitte zusammengefiithrten Chore als Lied erklang und erklingt“. Auch
ein Einzelner kann ein Volkslied singen, die Hauptsache ist nach
meiner Uberzeugung dic gedichtnismassige Uberlieferung durch
Gesang.

Ausser idlteren Sammelwerken und den Nachtrigen zu Hoff-
manns Volkstimlichen Liedern von Robert Hein in Schnorrs Archiv
fiir Litteraturgeschicbte, Leipzig 1877. 8o. 84. waren fur vorliegende
Arbeit noch zu beriicksichtigen die ,Liederstudien von Dr. Karl
Reisert, Professor am Kgl. Gymnasium in Wiirzburg, in den Jahr-
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gingen VIII bis XI der Akademischen Monatsblitter, dem Organe
des Verbandes der katholischen Studentenvereine Deutschlands. Kéln,
Bachem, 1896 - 8. Diese Studien hat Reisert fruchtbar gemacht in
der 7. und 8. Auflage des Deutschen Kommersbuches, Freiburg i. B.
1896 und g9. Ferner boten manches Neue die Auflagen des Kommers-
buches von Max Friedlinder. Leipzig, Peters, und recht vieles
die Musikgeschichtlichen Aufsitze von Philipp Spitta, Berlin 1894.
Auch dem Buche ,Als der Grossvater die Grossmutter nahm. Ein
Liederbuch fiar altmodische Leute. von Gustav Wustmann in
seinen drei Auflagen, Leipzig 1885, 1886 und 1895 konnte ich vieles
entnehmen. Am meisten aber verdanke ich dem als Manuskript
gedruckten Hefte , Kunstlieder bekannter Verfasser im Volksmunde*
von Joh. Meier, zur Zeit ordentlicher Professor an der Universitat
Basel. Herr Prof. Dr. Meier hat mir nicht nur in liebenswirdigster
und uneigenniitzigster Weise diese wertvolle Arbeit zur Verfigung
gestellt, durch die ich auf manchen Weg gewiesen wurde, denich allein
vielleicht nicht gefunden hitte, sondern auch mit vielen Notizen
ausserdem mich noch unterstiitzt. Zudem konnte ich aus dem muster-
haften Werke Volkslieder von der Mosel und Saar. Mit ihren Me-
lodien aus dem Volksmunde gesammelt von Karl Kéhler. Mit ver-
gleichenden Anmerkungen und einer Abhandlung herausgegeben von
John Meier. 1. B. Halle a. S. 1896 viel Belehrung und Anregung
schopfen, so dass ich dem verdienten Forscher und liebenswiirdigen
Manne auch an dieser Stelle meinen wirmsten Dank aussprechen
méchte. Von den landschaftlichen Liedersammlungen der neueren Zeit
verdienen wegen ihrer sorgfiltigen Litteraturangaben noch besondere
Erwahnung die Deutschen Volkslieder. In Niederhessen aus dem
Munde des Volkes gesammelt, mit einfacher Klavierbegleitung, ge-
schichtlichen und vergleichenden Anmerk. herausg. von Johann Le-
walter. 5 Hefte. Hamburg 18go—g4.

Das Entgegenkommen des Magistrates von Hannover ermog-
lichte es mir auch, die wichtigsten handschriftlichen Liedersamm-
lungen Kestners aus dem Kestnermuseum in der Stadtbibliothek zu
Hannover durchzuarbeiten. Diese Sammlungen sind schon benutzt
von Reifferscheidt in seinen Westfilischen Volksliedern. Heilbronn
1879, aber gerade fiir einige volkstiimliche Lieder boten sie wertvolle
Angaben. In letzter Stunde noch stellte Herr Kunstmaler Hoffmann-
Fallersleben in Berlin mir in liebenswirdigster Weise aus dem Nach-
lasse seines Vaters einen handschriftlichen Band von 889 Seiten zur
Verfiigung, der die Bezeichnung von Hoffmanns Hand trigt ,Volks-
thimliche Lieder November 72%. Die Handschrift zeigt, dass Hoff-
mann damals schon einen Gedanken gefasst hat, den Wustmann in
seinem Liederbuche fir - altmodische Leute spiter verwirklichen
konnte, denn sie enthilt auf einzelnen Blittern die vollstindigen
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Texte volkstomlicher Lieder mit Quellenangaben, die sich zum Teil
noch als Erginzung der 3. Auflage seiner ,Volkstimlichen Lieder*
darstellen. Diesen Angaben konnte ich einige sehr wertvolle Notizen
entnehmen.

Was ich sonst noch benutzt habe, wird bei den betreffenden
Liedern ersichtlich sein. Die meisten angefithrten Stellen habe ich
selbst eingesehen; wo es mir nicht moglich war, einzelne seltene
Bucher zu beschaffen, musste ich mich auf so zuverlissige Gew#hrs-
mainner verlassen wie Friedlinder, Meier, Reisert, Wustmann und
Arthur Kopp in seinem Werke: Deutsches Volks- und Studenten-
Lied in vorklassischer Zeit. Im Anschluss an die bisher ungedruckte
von Crailsheimsche Liederhandschrift der Kgl. Bibliothek in Berlin
quellenmissig dargestellt. Berlin 18g99. Dass ein Werk wie der
Deutsche Liederhort von L. Erk und Franz M. Bshme. 3 Bénde,
Leipzig 1892—1894, herangezogen werden musste, ergiebt sich von
selbst schon wegen der Fille des Stoffes und der Melodien. Doch
macht sich hier die Hand Bshmes ofter bemerkbar, als lieb erscheinen
konnte. Wenn daher desselben Volkstimliche Lieder der
Deutschen im 18. und 19. Jahrhundert. Leipzig 1895, oft angefiihrt
werden, so geschah es, weil Bshme doch manches zusammengebracht
hat, was sich anderswo nicht findet, doch muss dabei immer der
Naivit4t Rechnung getragen werden, womit er Melodien und Texten,
besonders aber Namen und Zahlen gegentibersteht.

In meiner Arbeit genannt sind diese Quellen nur, wo es mir
besonders nétig schien.

Trotz dieses Stoffes und manchen hier nicht aufgefithrten
Werkes wire ich zu keinem einigermassen erspriesslichen Ziele ge-
langt, wenn mir nicht noch von vielen Seiten Hilfe gekommen wire.
Wo meine Zeit zum Suchen auf der Kgl. Bibliothek in Berlin nicht
ausreichte, hat Herr Oberlehrer Zemlin mich in aufopfernder
Weise unterstiitzt, ebenso Herr cand. min. Dr. Kahle. Herr
Dr. Reisert sandte mir tiber neuere Dichter und Komponisten
wichtige Nachrichten, auch die Herren Dr. Karl Erbe in Stuttgart,
jetzt Gymnasialdirektor in Kannstadt, Archivrat E. v. Destouches
in Mtinchen, Rechtsanwalt F. Kurz in Augsburg, frither in Miinchen,
Hofrat Dr. Peschel in Dresden sind mir freundliche und wertvolle
Helfer gewesen, und zum Schlusse noch Herr Buchhindler Anton
Kippenberg in Leipzig, dessen Wissen und Sorgfalt der Text bei
der Schlussrevision noch manche Verbesserung verdankt. Ihnen allen
sage ich meinen wirmsten Dank, ebenso den vielen Ungenannten,
denn nur verhiltnismissig selten musste ich die Erfahrung machen,
dass auf eine hofliche Anfrage die Antwort ausblieb. Manches ist
mir auch gelungen selber zu finden, und so ist denn fur die weg-
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gefallenen Nummern Hoffmanns ein gut Teil mehr hinzugekommen,
was dem heutigen Stande unseres Wissens entspricht.

Die Einrichtung des Buches ist in der Hauptsache dieselbe ge.
blieben. Nur habe ich es fiir ndtig gehalten, moglichst die urspriing-
lichen Uberschriften der Lieder hinzuzufiigen. Dann erschien es
mir praktischer, die Nachrichten tber Leben von Wort- und Ton-
dichtern dem Namenverzeichnisse beizufiigen. Da ich nicht Musiker
bin, sind die Angaben uber die Melodien in ahnlicher Art gehalten,
wie bei Hoffmann. Dem Musikgelehrten diirfte damit kaum gedient
sein, fiir praktische Bediirfnisse aber reicht es aus, und wer besonders
fiir Kunstlieder weitere Angaben sucht, dem bietet der grosse Musik-
katalog von Challier, Berlin 1885 Auskunft. Fur die Melodien der
Volkslieder verweise ich noch auf Fr. Zimmer, Studien iiber das
deutsche Volkslied im Anschluss an L. Erks deutschen Liederhort,
Quedlinburg 1881. Fir beide, Kunstlieder und Volkslieder, bietet
recht wertvolle Aufschliisse Tappert, Wandernde Melodien. 2. A.
Berlin 1g90o0.

Als die Zshlung schon durchgefithrt war, musste ich mich doch
noch entschliessen, einige Lieder einzufiigen, deshalb sind an einzelnen
Stellen die Nummern in a und b zerlegt worden.

Die vielen Liicken, die auch diese Ausgabe wieder zeigt, em-
pfinde ich selbst am meisten; ganz fertig kann solch eine Arbeit
aber nie werden, und einmal muss man abschliessen. Vielfach sind
auch hier wieder nur die Grundsteine geliefert worden, aut' denen
ein anderer weiterbauen kann. Auch der Schwierigkeiten meines
Uunternehmens bin ich mir wohl bewusst gewesen. Wer dieser
Aufgabe vollig gerecht werden wollte, miisste Liederforscher sein
und Musikgelehrter und zugleich auch mitgesungen haben in Feld
und Wald, auf dem Marsche und in der Kneipe. Dann missten
ihm auch dauernd alle Schitze zur Verfigung stehen, wie sie etwa
die Berliner Bibliotheken bieten. Da aber keiner der Manmer, die
dazu viel mehr berufen sind, es unternommmen hat, Hoffmann neu
zu bearbeiten, so hab ich’s gewagt, und die ziinftige Kritik bitte ick
deshalb um ein freundliches Laudanda voluntas.

Langfuhr bei Danzig, im Marz 1goo.

Dr. Karl Prahl,
Oberlehrer.



Unsere volkstiimlichen Lieder.

Hoffmann-Prahl, Volkstiml. Lieder. 4. Aufl, 1






1. A B C D, wenn ich dich seh. 1820.

V. Wilhelm Gerhard. ,Liebes A B C% in Gerhards Ge-
dichten. Leipzig 1826 Bd. 1. S. 44, 45. Mel. von Aug. Pohlenz
bei Hartel, Liederlexikon Nr. 3; Erk, Liederschatz Nr. 1; Bohme,
Volksttiml. Lieder Nr. 400.

2. Abend wird es wieder. 1837.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Abendlied“, zuerst in dem
Taschenbuche Gedenke mein. Wien und Leipzig 1839, Pfautsch,
S. 55, dann mit Mel. von Fr. Aug. Jakob in: Funfzig neue Kinder-
lieder von H. von F. mit Klavierbegleitung von E. Richter. Mann-
heim 1845 Nr. 47. Mit Mel. von Karl Groos in Hoffmanns Volks-
gesangbuch. Leipzig 1848 Nr. 1; mit Mel. von Christ. Rinck in
Erk, Liederkranz 2. Heft Nr. 7. Auch gesungen nach Nigelis Mel,
zu ,Goldne Abendsonne*, damit bei Erk, Volkslieder fir M4nnerstimmen
1. Heft Nr. 44. Bothme, Volkstiiml. Lieder Nr. 226.

3. Abend wird’s, des Tages Stimmen schweigen. 1811.

Vf. Theod. Kérner. ,Die Eichen¥, zuerst in Leier und Schwert,
1. Ausgabe, Berlin 1814, Nicolai, S. 4. Mel. von F. Silcher in:
Liederweisen zum teutschen Liederbuch fir Hochschulen. Stuttgart
1823 Nr. 15. Allgem. deutsches Kommersbuch, Lahr 1858 S. 4, 5.

4. A Bleam! was schén bliiahn soll. Vor 1858.

Vf. Anton Freiherr v. Klesheim. ,Bleamerl und Herz“, zuerst
in seinem Schwarzblattl aus ’n Weanerwald, Bd. 1, Wien 1858
S. 117 f. Mel. Tiroler sind lustig. Bohme, Volkstiml. Lieder S. 318.
Als Volkslied bei Greinz und Kapferer, Volkslieder aus Tirol. Leipzig
1893 I. S. 6—8.

5. A Buss’l is a g’schboassigs Ding. Vor 1828.

Vf. J. F. Castelli. ,’s Buss’lY, zuerst in seinen Gedichten in
niederdsterreichischer Mundart. Wien 1828 S. 66, 67, 10 Str. Mel.
bei Hartel, Liederlexikon Nr. 17. In Kommers- und anderen Lieder-
btichern steht es heute gewohnlich gekirzt und in der Fassung
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A Busserl is a schnuckrig Ding. Als Volkslied bei Greinz u. Kapferer,
Tiroler Volkslieder. Leipzig 1893 I. S. 8—10.

6. Ach, ach, ich armes Klosterfriulein. 1806.

Vf. Justinus Kerner. ,Klosterfraulein“, zuerst in Seckendorfs
Musenalmanach fiir 1807, Regensburg, S. 141. Mel. von F. Silcher,
1827—1829: Volkslieder 2. Heft 4. Aufl. Nr. 11 und Volkslieder far
4 Minnerstimmen 3. Heft Nr. 4 op. 14. Bohme, Volksttiml. Lieder
Nr. 487.

7. Ach, aus dieses Thales Griinden. 1801.

Vf. Schiller. ,Sehnsucht“, zuerst in Beckers Taschenbuch
zum geselligen Vergniigen. Leipzig 1803 S. 251, 252, dann in: Ge-
dichte von Friedr. Schiller. 2. T. Leipzig 1803 S. 23, 24. Mel. von
J. F. Reichardt: Schillers lyrische Gedichte. 1. Heft' 1810 S. 26.
Mel. von Konradin Kreutzer. Mit Volksmelodie bei Bohme, Volks-
tiimliche Lieder Nr. 248.

8. Ach, das Exmatrikulieren. Nach 1805.

Vf. Wilhelm Gabriel. Erster bisher bekannter Druck in:
Deutsche Lieder nebst ihren Melodien. Leipzig, Friese, 1843 II go
S. 227 mit der ‘Bemerkung ,Aus Breslau und Erwihnung des
Zobtens, dann in G. Brauns Liederbuch fiir Studenten, Berlin 1843.
Komponist unbekannt.

9. Ach, die Welt ist gar so freundlich. 1828.

Lieschens Arie aus ,Der Alpenkonig und der Menschenfeind“
3. A. 10. Auftr., von Ferd. Raimund, Musik von Wenzel Muller.
Zum ersten Male gegeben 17. Okt. 1828 im Leopoldstadter Theater
in Wien, gedruckt in Raimunds: Samtliche Werke. Herausgegeb.
von J. N. Vogl. Wien 1837 I, 2 Nr. 6.

10. Ach du klar blauer Himmel. 1850.

Vf. Robert Reinick. ,Wohin mit der Freud¥, zuerst in O. F.
Gruppes Musenalm. fir das Jahr 1852. Berlin, Reimer, S. 37. Mel.
von Fr. Silcher 1852: Volkslieder 7. Heft Nr. 3; Volkslieder fir
4 Mannerstimmen 10. Heft Nr. 2 op. 58. Bohme, Volkstiml. Lieder
Nr. 2g2. Deutsches Kommersbuch. 7. Aufl. Freiburg i. B. 1896 S. 238;
Allgem. deutsches Kommersbuch. s1. Aufl, Lahr, Nr. 434.

11. Ach Gott, das druckt das Herz mir ab. Vor 1850.

Vf. Otto Roquette, Melodie von demselben. ,Herzensbe-
klemmung*, gedruckt im Liederbuch von Otto Roquette. Stuttgart
und Tabingen 1852 S. 83, 84. Als Volkslied mit geringen Ver-
4nderungen gesungen in Baden und im wiirttemberg. Schwarzwalde,
ganz umgestaltet im Elsass. Vergl. J. Meier: Volkslied und Kunst
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lied in Deutschland. Beilage zur allgem. Zeitung. Miinchen 1898
Nr. 53 u. 54. Erk und Bshme, Liederhort II S. 430.

12. Ach Gott, nun ist mein Zeit vorbei. 1848.

Vf. Otto Roquette. ,Abschied von Heidelberg®, zuerst ge-
druckt 1851 in Gruppes Musenalmanach, Berlin. Mel. 1895 flir das
»Deutsche Kommersbuch“ komponiert von Friedrich Gribke.

13. Ach Gott, wie weh thut Scheiden.

Altes Lied, schon bei Georg Forster, Frische Liedlein 3. T. 1549,
Frankfurt, Nr. 17, danach im Wunderhorn, Neue Ausgabe, Leipzig,
Reklam S. 140. Uhland, Alte hoch- und niederdeutsche Volkslieder
Nr. 67. Erk, Germania, Berlin 1868 Nr. 168. Durch die schoéne
Melodie von Karl Groos in: Deutsche Lieder far Jung und Alt von
Groos und Bernh. Klein, Berlin 1818 Nr. 19 zum neuen Volksliede
geworden. Friedlinder, Hundert Volkslieder. Peters 2257. Leipzig
1886 Nr. go; Bohme, Altdeutsches Liederbuch. Leipzig 1877 Nr. 262.

14. Ach, ich arme Magd!
Mein Ungliick mich hefftig plagt. Vor 1711.
Vf. unbekannt. Nach Meier, Kunstlieder im Volksmunde Nr. 239,
zuerst gedruckt in J. Fr. Rothmanns Lustigem Poeten 1711 S. 228 ff.
Als Volkslied im Jahrbuch f. Geschichte. . . . Elsass-Lothringens,

1896 S. 165 f..
15. Ach, ich liebte, war so gliicklich. 1781.

Aus der Oper ,Belmont und Constanze, oder die Entfihrung
aus dem Serail“, komisches Singspiel in 3 Akten. Der Text wurde
1781 von C. F. Bretzner fur J. André geschrieben und von G.
Stephanie d. j. fir Mozart teilweise umgearbeitet. Mozarts
Oper zum ersten Male aufgefithrt 12. Juli 1782 auf besonderen Befehl
des Kaisers, im Nationaltheater zu Wien, dem jetzigen Hofburg-
theater. Vergl. 1246.

16. Ach, kénnt’ ich Molly kaufen. 1778.

Verf. Biirger. ,Mollys Wert“, zuerst im Géttinger Musenalm.
1779 S. 60, 61: Konnt’ ich mein Liebchen kaufen. Mel. von J. A. P.
Schulz: Lieder im Volkston. 3. T. Berlin 1790 S. 13, dann in
den Mel. zum Mildheimer Liederb. Nr. 362; Bshme, Volkstiml. Lieder

Nr. 375.

17. ,,Ach Médchen, du bist schéne*, so sprach er.

Verf. unbekannt. Alemannia, herausg. von Birlinger. Bonn 1883
S. 55; Frischbier, Hundert ostpreussische Volkslieder in hochdeutscher
Sprache. Herausg. von Sembrzycki. Leipzig 1893 Nr. 17; Treichel,
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Volkslieder und Volksreime aus Westpreussen. Danzig 1895 Nr. 7;.

Hermann, Ethnolog. Mitteil. aus Ungarn. 1. Heft 3, S. 356.

18. Ach, Sankt Andreas, erbarme dich,
Und gieb mir einen Mann. Vor 1677.

Verf. Christian Weise. ,Der Jungfern Andreess-Gebet (An-
dreasgebet), zuerst in seinen Der griinen Jugend tberfliissige Ge-
danken. o. O. 1677. Neuntes Dutzend Nr. X. Umgedichtet bei Greinz
u. Kapferer, Tiroler Volkslieder. Leipzig 1893 2. B. S. 100—102.
Vergl. auch: Andreas, lieber Schutzpatron.

19. Ach, Schwester, die du sicher
Dich auf den Asten wiegst. Vor 1770.

Verf. Johann Paul Sattler. Zuerst wohl in Das Wochen-
blatt ohne Titel. 3. Buch. Anspach 1770 S. 42—46. Volksweise,
wohl die Melodie in: Melodien zu den Liedern fiir Volksschiiler, von
Hoppenstedt. 2. A. Hannover 1800 S. 215. Bohme, Volkstiml.
Lieder Nr. 144. Ausser den hier angefiihrten Stellen noch im All-
gemeinen Liederbuch des deutschen Nationalgesanges. Altona 1798
II. S. 123 ebenfalls als ,Trauerlied einer Grasemiicke”.

20. Ach, was ist die Liebe fiir ein siisses Ding. 1780.

Verf. Friedr. Wilh. Gotter. ,Die Liebe“, zuerst im Taschen-
buch fiir Dichter und Dichterfreunde, Leipzig 1781 S. 36, dann in
Gotters Gedichten, Gotha 1787 1. B. S. 39—41; spiter steht es als
Einlage in Gotters ,Geisterinsel, Singspiel in 3 Akten, nach Shake-
speares Sturm gearbeitet. Musik dazu haben geschrieben Fr.
Fleischmann Regensburg 1796, Zumsteeg Stuttgart 1798, und
Reichardt Berlin 1798. Die Mel. von Anton André in: Lieder
u. Gesinge mit Begleitung des Pf. op. 38, die Reichardtsche inRell-
stab: Klavier-Magazin fir Kenner und Liebhaber (3. Viertelj. Bérlin)
S. 14, auch in den Melodien zum Mildh. Liederb. 17’99 Nr. 235,
n. Ausg. Nr. 333. Mel. von A. Bergt in T#glichsbeck, Liederhalle
4. Abt. 1. B. S. 110, 111. Mit der Mel. von Reichardt bei Hartel,
Liederlexikon Nr. 14: Fink, Hausschatz Nr. 893; Bohme, Volkstaml.
Lieder Nr. 364. Text auch bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 322, 323.

21. Ach, wenn doch mein Schitzchen ein Rosenstock wir. Um 1800.

Volkslied aus dem Anfange des 19. Jahrh. bei Erk u. Bshme,
Liederhort II Nr. 593; Friedlinder, Hundert Volkslieder. Peters
2257. Leipzig 1886 Nr. 53 mit Quellen. Danach dichtete Tiedge
sein Lied: O mochte mein Liebchen ein Rosenstock sein.

22, Ach, wenn du wirst mein eigen. 1835.

Verf. Ida Grifin Hahn-Hahn. ,Wenn du wirst mein
eigen,“ in den Gedichten von Grifin Ida Hahn-Hahn, Leipzig 1835
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S. 96—97. Mel. von Friedrich Kticken op. 17. Zu dieser dichtete
Hoffmann von F. sein Lied: Wie kénnt’ ich dein vergessen. Bohme,
Volksttml. Lieder Nr. 388. Text auch bei Wustmann, Liederbuch
3. A. S. 504.

23. Ach, wenn ich nur kein M#ddchen wir! 1828.

Lieschens Arie aus ,Der Alpenkénig und der Menschenfeind,
2. A. 4. Auftr,, von Ferd. Raimund, Musik von Wenzel Miiller.
Vergl. Nr. o.

24. Ach, wenn’s nur der Konig auch wiisst! Vor 1833.

Verf. Eduard Morike. ,Die Soldatenbraut®, (zuerst ?) in
s. Gedichten, Stuttgart und Tibingen 1833. 1. Ausgabe. S. 1g2.
Mel. von Friedr. Silcher 1840—42 in: Volkslieder 4. Heft Nr. 7;
Volkslieder fiir 4 Mé4nnerstimmen 7. Heft Nr. 1 op. 38. Bekannte
Komposition auch von Robert Schumann op. 64 Nr. 1 aus dem
Jahre 1847. Mit Mel. von Silcher in Germania von Ti#glichsbeck.
Stuttgart 1848 Nr. 216a, mit Volksweise ebendort 216b und Bohme,
Volkstiml. Lieder Nr. 578. Beide Melodien auch in Gopels Lieder-
und Kommersbuch. Stuttgart (1847) Nr. 381 u. 382.

25. Ach, wer bringt die schdnen Tage. 1789.

Verf. Goethe. Urspriingl. Schlusslied am Ende des 3. A. des
unvollendeten Singspiels ,Die ungleichen Hausgenossen“ vom Jahre
1789, gedruckt erst in: Goethes nachgelassene Werke. Stuttgart,
Cotta, 1842 B. XVII. Das Lied, urspriingl. 4 Str. zu 4 Versen, wurde
spiter veridndert und die 2. Str. um einen, die 3. um zwei Verse
gektrzt und als Triolet ,Erster Verlust® unter die lyrischen Gedichte
aufgenommen, gedr. in: Goethes Werke. Tibingen, Cotta, 1806
B. 1. S. 30. Mel. von J. F. Reichardt in: Zweiter musikalischer
Blumenstrauss. Berlin 1792 S. 10, dann in: Goethes lyrische Ge-
dichte. Berlin 1793 S. 5. Mel. von Nageli in: Lieder von H. G.
Nigeli. Zweyte Sammlung. Ztrich o. J. (x797), in: Goethes Ge-
dichte in Kompositionen seiner Zeitgenossen. Herausg. von Max
Friedlinder. Weimar 1896 Nr. 61 (Schriften der Goethegesellschaft.
11. Band).

26. Ach, wie ist’s moglich dann. 1812.

Vert. Helmina v. Chezy. Die Frage nach der Verfasserin ist
endgiltig gelost durch den Aufsatz von Dr. jur. Albert Schreiber in:
Aus der Heimat. Blitter der Vereinigung fiir Gothaische Geschichte
und Altertumsforschung. Beilage zur Gothaischen Zeitung. Gotha,
Januar 18gg. Die alteste Spur des Liedes findet sich in einer Lieder-
handschrift der Universititsbibliothek zu Strassburg, dieser von Kurt
Miindel zu Str. geschenkt. Sie tragt den Titel: Weltliche Lieder,
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"nach Belieben im Register aufzusuchen 1769. Unter den spiter
nachgetragenen Liedern findet sich auf der viert- und drittletzten
Seite der ganzen Handschrift das vierstrophige Lied: 1) Wie ist’s
. moglich dann, 2) Lieber brichts Herz entzwey, 3) Es soll kein andrer
sein, 4) Ja nach dem Todt alsdan. H. von Chezy mochte dieses
Lied in etwas verinderter Gestalt wihrend ihres Heidelberger Auf-
enthaltes 1810 gehort haben. 1811 hatte sie die Sage von Eginhart
und Emma zu einem Schauspiele verarbeitet, das am 10. Januar 1812
in Aschaffenburg aufgefithrt wurde. Fir eine, Neuvauffihrung in
Amorbach bei Aschaffenburg arbeitete sie 1812 das Schauspiel um
und legte fiir Gisela das Lied ,Ach, wie ist’s moglich dann” ein, eine
Modernisierung des Volksliedes. Das Original ihrer Niederschrift,
von Schreiber seinem Aufsatze in Facsimile beigegeben, befindet
sich im Fiurstlich Leiningischen Archive in Amorbach. Gedruckt ist
das Lied mit dem Schauspiel ,Eginhart und Emma, ein Spiel mit
Gesang“ zuerst in der Urania, Taschenbuch fir Damen auf das Jahr
1817. Leipzig u. Altenburg, Brockhaus, S. 161. Eine iltere Melodie
mit dem Texte, wie er wohl H. v. Chezy vorgelegen hat, bei Erk
und Boéhme, Liederhort II Nr. 548, a. Die jetzt allein gesungene
Melodie ist weder von dem verbummelten Musiker Joh. Ludw.
Bohner (geb. 8. Jan. 1787 zu Tottelstddt bei Gotha, gest. dort im
Armenhause 28. Mirz 1860), noch von dem Organisten Georg Hein-
rich Lux in Ruhla (geb. 2. Febr. 1779 zu Mechterstedt bei Frottstedt,
seit 1800 in Ruhla, gest. dort 16. Jan. 1861), obwohl ihm auf dem
dortigen Kirchhofe 1896 von einem Enkel ein Denkmal gesetzt
worden ist als dem Komponisten ,des thiiringer Volksliedes:
Ach . .4 sondern von Friedrich Kiicken. Die urspriingliche Mel.
gedruckt im Kickenalbum II B. Nr. 11, Leipzig bei F. Kistner.
Diese ist etwas verdndert zur Volksweise geworden, beide abge-
druckt bei Erk u. Bohme, Liederhort II Nr. 548,b. Vergl. die Briefe
von Kiicken an Tappert in der Neuen Musikzeitung 1888 Nr. 3 und
Bohme, Volkstiml Lieder S. 599.

21. Ach, wiissten’s die Blumen, die kleinen.
Siehe: Und wiissten’s die Blumen.

28. A Deanderl geht um Holz in Wald. 1845.

Verf. Anton Freih. v. Klesheim. ,Da Himml% zuerst in s.
Schwarzblattl aus ’n Weanerwald. 2. A. Wien 1846 I S. 28f. Mel.
in Erk u. Bohme, Liederhort I Nr. 73a. Mit Mel. auch bei Schlossar,
Deutsche Volkslieder aus Steiermark. Innsbruck 1881 S. 462.

29. Ade, es muss geschieden sein. 1817.

Verf. E. M. Arndt. ,Ade“, zuerst in ,Mirchen und Jugend-
erinnerungen“ von E. M. Arndt. 1. T. Berlin 1818, Vorwort vom
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3. Dez. 1817. Mel. von F. Silcher 1830—34: Volkslieder, 2. Heft
4. A. Nr. 8; Volkslieder fur 4 Mannerstimmen 4. Heft Nr. 2 op. 18.

30. Ade, du liebes Waldesgriin. 1836.
Verf. Joh. Nepomuk Vogl. Erster Druck? Mel. von Gustav
Rebling op. 3; Mel. von Heinrich Esser.

31. Ahndungsgrauend, todesmutig. 1813.

Verf. Theod. Kérner. ,Bundeslied vor der Schlacht. Am
Morgen des Gefechtg bei Dannenberg am 12. Mai 1813.“ Geschrieben
in Hitzacker, zuerst in Leier und Schwert, 1. Ausgabe, Berlin 1814,
Nicolai, S. 51. Mel. von Karl Bornhardt in Liederweisen zum
teutschen Liederbuch fiir Hochschulen, Stuttgart 1823 Nr 38 und
bei Fink, Hausschatz, 1843 Nr. 398.

32. All Abend, bevor ich zur Ruhe geh. Vor 1840.

Verf. unbekannt, in manchen Liederbiichern findet sich ein
Seyffardt (?) angegeben. Schon auf einem fliegenden Blatte: Sieben
schone neue Lieder. Berlin. Trowitzsch u. Sohn (411) um 1840
Nr. 7. Komponiert von Fr. Abt op. 137 Nr. 2 und Theodor Wachtel
gewidmet, der es als Einlage im Postillon von Lonjumeau sang.
Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 417.

33. Alle Berg und Hiigelen fallen iiber mir. Vor 1843,

Verf. unbekannt. Als Volkslied bei Erk und Irmer, Die deut-
schen Volkslieder mit ihren Singweisen. Leipzig 1843 2. Heft
Nr. 70; Mittler, Deutsche Volkslieder. Marburg u. Leipzig 1855
Nr. 886; Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 238.
Auch in Kommers- und Schulliederbiichern.

34. Allemal kann man nicht lustig sein.

Neueres noch heute gesungenes Lied. Es hat sich entwickelt
aus einem Liede des 18. Jahrh., dessen &lteste Fassung sich in der
v. Crailsheimschen Liederhandschrift von 1747—49 der Berliner
Bibliothek S. 31 befindet:

Mein Schatz, wenn ich betracht deinen Humor.

Die ganze Entwickelung ist ersichtlich in den Abdriicken aus
dieser Handschrift, fliegenden Blittern u. v. Ditfurth, Frinkische
Volkslieder. Leipzig 1855, 2. T. S. 134 bei Arthur Kopp, Deutsches
Volks- und Studenten-Lied in vorklassischer Zeit. Berlin 1899 S. 46
bis 48. Dort auch noch der Hinweis auf Erk u. Bohme, Lieder-
hort II Nr. 575 und III Nr. 13g0.

35. Alles eilt zum Untergange,
Nur mein hart Verhéingnis nicht. Vor 1751.
Verf. J. Chr. Giinther. ,Als er sich tber seinen ungliicklichen
Zustand beklagte, zuerst in s. Gedichten, 5. A., Breslau u. Leipzig



1751 S. 206f. Aufgenommen von Sperontes in seine Singende Muse
an der Pleisse, Leipzig 1740 Nr. 93. Nachgeahmt von Sperontes
selbst in der Singenden Muse Nr. 47 der Ausgabe von 1736, dann
von einem Unbekannten: Alles kommt ‘zu seinem Ende, Aber mein
Verlangen nicht, fliegendes Blatt in der Bibliothek zu Weimar,
schliesslich in dem Studentenliede: Alles eilt zu seinem Ende, So
wie unsre Burschenzeit, bei Robert u. Richard Keil, Deutsche Stu-
dentenlieder des 17. und 18. Jahrh. Lahr, Schauenburg, S. 8g.
Melodie bei Sperontes a. o. O. Vergl. Spitta, musikgeschichtl. Auf-
sitze, Berlin 1894 S. 264f. Als Volkslied noch heute gesungen, s.
Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 397; Miindel,
Elsassische Volkslieder. Strassburg 1884 Nr. 251.

36. Alles fithlt der Liebe Freuden. 1790.

Monostatos Arie aus dem 2. A. von Mozarts ,Zauberflote®,
Text von Schikaneder nach dem urspringlichen Entwurf von
J. G. K. Ludw. Giesecke. Zu Grunde liegt der Dichtung das in
Wieland’s Dschinnistan befindliche Marchen ,Lulu oder die Zauber-
flote“ von Liebeskind (gest. 1793). Erste Auffithrung Wien 30. Sep-
tember 1791.

37. Alles liebt und paart sich wieder. 1781.

Verf. Wilhelm Gottlieb Becker. ,Friahlingsempfindung®, zu-
erst im Gottinger Musenalm. 1783 S. 83, 84, dann sehr ver4dndert
und verbessert von Becker in s. Taschenbuch z. geselligen Ver-
gniigen. Leipzig 1801 S. 281, 282 mit Melodie und Bemerkung: Die
Melodie von Sterkel ist zwar nicht neu, aber in vielen Gegenden
unbekannt und wegen des verbesserten Textes beigefiigt worden.
Sie gehort urspriinglich zu: Weine nicht, es ist vergebens. Vergl.
Erk, Volkslieder 2. Bd. 1. Heft Nr. 32. Anmerk. Mit Sterkels
Namen zu demselben Texte in den Melod. zum Mildheimer Liederb.
Nr. 341 und ohne s. Namen bei Fink, Hausschatz Nr. 8go. Erk,
Liederschatz Nr. 5; Bohme, Volkstiiml. Lieder Nr. 381. Text auch
bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 340.

38. Alles neu
Macht der Mai. 1818.

Verf. Hermann Adam v. Kamp. ,Der Mai“, zuerst in: Lauten-
klinge von H. A. von Kamp. Crefeld 1829 S. 8;7. Mel. Fahret hin.
Fink, Hausschatz Nr. 617; Bohme, Volkstiiml. Lieder Nr. 628.

39. Alles schléft, nur silbern schallet
Marianens Stimme noch. 1775.

Verf. Johann M. Miller in: Siegwart. Eine Klostergeschichte.
Leipzig 1776 S. 641. Mel. in: Oden und Lieder aus der Geschichte




- 11 —

des Siegwart. In Musik gesetzt von J. F. L. Sievers. Magdeburg
1779. (Vorwort von 1778) Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 363.
Woustmann, Liederbuch 3. A. S. 296.

40. Alles schweige, jeder neige. 1781.

Der Landesvater. Die ilteste und einfachste Fassung cines
Liedes, aus dem der jetzige Landesvater sich entwickelte, steht in:
Ganz neu zusammengetragene Liebes-Rose, worinnen viele schéne
Arien zum Vergniigen der munteren lustigen Jugend befindlich sind.
Gedruckt im Jahr, da Geld war rar (nach 1750) Nr. 36, abgedruckt
bei Arthur Kopp, Deutsches Volks- und Studenten-Lied in vor-
klassischer Zeit. Berlin 1899 S. 232, 3 Str. Einzelne Teile des
spiteren Liedes nach einem Jenenser Blatt vom J. 1775 bei Robert
und Richard Keil, Deutsche Studentenlieder des 17. und 18. Jahrh.
Lahr, S. 181—183; eine einzelne Strophe steht im Lustspiel von
J. M. Hofmann: Der verfurte und wieder gebesserte Student, oder
der Triumph der Tugend uber das Laster. Frankfurt und Leipzig
1770 S. 83, nach Hoffmann, Findlinge I S. 36 bei Bohme, Volks-
tamliche Lieder S. 412. Kindleben in s. Studentenliedern, Halle 1781,
bringt unter Nr. 8 ein Lied von 7 Str., den alten Landesvater. Die
Ceremonie des Aufspiessens der Hiite erwahnt schon Koromandel
in seinem Nebenstindigen Zeitvertreib 1747 S. 350 aus Jena. Auf
Grund dieser Vorlagen dichtete August Niemann 1781 als Student
in Kiel das Lied zu 6 Teilen in 27 Str., zuerst gedruckt in dem von
Niemann ohne seinen Namen herausgegebenen Akademischen Lieder-
buch. Dessau u. Leipzig 1782, Buchhandl. der Gelehrten, S. 111 —120.
Die jetzt gebriuchliche gekiirzte Fassung findet sich zuerst in den
Liedern im geselligen Kreise zu singen. Greifswald 1808. Den
Namen ,Landesvater hat das Lied von dem, nach dessen Vorbild
und Melodie es gedichtet ist:

Landesvater

Schutz und Rater,

Es leb mein Landgraf Philipp hoch.
in dem oben erwihnten Lustspiele Hofmanns 1770. Dieser Wort-
laut kehrt auch noch dreimal wieder in den Schlussstrophen des
Landesvaters in den Burschenliedern von Ernst Theodor Heinrich
Melzer, stud. juris utriusque, gesammlet zu Wittenberg 1808, Nr. 8.
Handschrift der Kgl. Bibl. in Berlin. Diese Schlussstrophen ziehen
das ganze Lied ins Frivole. Die alte Melodie der Anfangsstrophen
zuerst gedruckt in den Melodien der besten Kommerslieder, fur’s
Klavier bearbeitet von J. G. W. Schneider. Halle 180r. Die Mel.
zur 8. Strophe (Komm, du blanker Weihedegen) in den Liederweisen
zum Teutschen Liederbuch fir Hochschulen. Stuttgart 1823 Nr. 298,
zu Str. 10 (So nimm ihn hin) in: Deutsche Burschenlieder. Jena 1817
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Niemann hatte zu Str. 8 die Melodie von Schweitzer angegeben zu:
Kinder sitzen euch zu Fiissen; diese ist jetzt veraltet. Vergl. Hoff-
mann von Fallersleben, Findlinge 1. 1859, S. 36—51 tiber den ,Landes-
vater in seiner urspriinglichen Gestalt“; Friedldnder, Kommersbuch;
Arthur Kopp, Deutsches Volks- und Studenten-Lied in vorklassischer
Zeit. Berlin 1899 S. 230 ff.

41. Alles still in siisser Ruh. 1827.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. Nr. 4 der ,Wiegenlieder,
wohl zuerst in den ,Poesien der dichtenden Mitglieder des Breslauer
Kiinstlervereins“, Breslau (J. A. Gosohorsky) 1830 S. 140. Mel. von Karl
v. Winterfeld 1827 bei Hoffmann, Funfzig Kinderlieder. Leipzig
1843 Nr. 9. Mit einer Volksmelodie bei Erk, Germania Nr. 325 Mit
einer Melodie von Haydn bei Bshme, Volkstiml. Lieder Nr. 622.

42. Alle Vogel sind schon da. 1835.

Vf. Hoffmann von Fallersleben.. ,Frihlingslied”, in seinen Ge-
dichten. Leipzig 1843 S. 536. Mit Volksmelodie und Begleitung von
Marie Nathusius in: Vierzig Kinderlieder von Hoffmann von Fallersl.
Leipzig 1847 Nr. 33.

43. Als der Grossvater die Grossmutter nahm,
Da wusste man nichts von Mamsell und Madam. 1812.

Vf. Aug. Langbein. ,Das Grossvaterlied“, zuerst in Beckers
Taschenbuch zum geselligen Vergniigen. Leipzig 1813 S. 332, 333.
Auch in Langbeins Liederkranz. Berlin 1820 S. 152, 153 mit der
Uberschrift ,Das Grossvaterlied. Nach der bekannten Tanzweise®.
Das ist die Melodie zu dem alten Grossvatertanze:

Als der Grossvater die Grossmutter nahm,
Da war der Grossvater ein Briutigam,

schon 1717 beschrieben in Tauberts Tanzmeister, Leipzig. In Seb.
Bachs Bauernkantate (um 1740) kommt der Schlusssatz als Ritornell
in einem Duett vor. Erk und Boéhme, Liederhort II Nr. g47; Erk,
Liederschatz Nr. 6; Hartel, Liederlexikon Nr. 32; Bshme, Volkstaml.
Lieder Nr. 712. Eine neuere Mel. zu Langbeins Gedicht von Karl
Gottlieb Hering: Jugendfreuden in Liedern. 2. Heft. Leipzig 1823
S. 28, 29.

44. Als der Sandwirt von Passeier. 1813.

Vf. Max v. Schenkendorf. ,Andreas Hofer“, zuerst in der
Breslauer Zeitung 1813 (Gddeke, Grundriss), dann im Rheinischen
Merkur 1814 Nr. 62. Mel. von Ludw. Berger 1819. Vergleiche
L. Berger, ein Denkmal, von L. Rellstab. Berlin 1846 S. 103.
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45. Als die Rémer frech geworden. 1847.

V£, V. v. Scheffel. ,Teutoberger Schlacht, zuerst gedruckt
in den Miinchener fliegenden Bléttern 1849 Nr. 229, dann im Kommers-
buch fiir den deutschen Studenten. Magdeburg und Leipzig 1855
Nr. 300, spiter in die Sammlung Gaudeamus, Lieder aus dem
Engern und Weitern. Stuttgart 1867 aufgenommen. Str. 1o (Hei,
da gab’s) und 15 (Wem 'ist dieses) des gewdhnlichen Textes der
Kommersbiicher sind nicht von Scheffel, Str. 14 (Und zu Ehren) erst
1876 von ihm aufgenommen. Mel. gewohnlich: Die Hussiten. Eine
neuere Mel,, vor 1880 aufgekommen, von unbekanntem Komponisten,
ist drastischer und wird jetzt mehr gesungen.

46. Als Gretchen einst zu Markte ging. Vor 1799.

Vf. Daniel Schiebeler. Erster Druck? Mel. in den Mel. zum
Mildheimer Liederbuch 1799 Nr. 269, neue Ausgabe Nr. 381. Walter,
Sammlung deutscher Volkslieder. Leipzig 1841 Nr. 64.

47. Als ich an einem Sommertag
Im griinen Wald im Schatten lag. Vor 1840.

Vf. unbekannt. Schon bei Kretzschmer u. Zuccalmaglio, Deutsche
Volkslieder mit ihren Originalweisen. 2. T. Berlin 1840 Nr. 76;
Walter, Sammlung deutscher Volkslieder. Leipzig 1841 Nr. 21 bis
auf Lewalter, Deutsche Volkslieder in Niederhessen. 1. Bd. Hamburg
1890 Nr. 21; Treichel, Volkslieder und Volksreime aus Westpreussen.
Danzig 1895 Nr. 8; Frischbier, Hundert ostpreussische Volkslieder
in hochdeutscher Sprache. Herausgegeben von Sembrzycki. Leipzig
1893 Nr. 43. S. auch Jeitteles in Schnorrs Archiv 1880 S. 369 f.
Vergl. J. G. Schoch ,Amanda, darf man Dich wohl kiissen“ in
seinem Neu erbauten Poetischen Lust- und Blumen-Garten. Leipzig
1660 S. 116 f.

48. Als ich auf meiner Bleiche
Ein Stiickchen Garn begoss. 1769.

Lied Hannchens aus der komischen Oper ,Die Jagd“ von
Christian Felix Weisse, Musik von Johann Adam Hiller, Leipzig
1771, zuerst aufgefithrt 29. Januar 770 in Weimar. Die Mel. ist
spiter im Volksmunde stark verindert worden. Erk, Liederschatz
Nr. 7; Hartel, Liederlexikon Nr. 37; Fink, Hausschatz Nr. 14; Bohme,
Volksttml, Lieder Nr. 166. Text bei Wustmann, Liederbuch, 3. Aufl.
S. 533.

49. Als ich dich zum ersten Mal erblickte.

Vf. unbekannt. Ein in ganz Deutschland viel gesungenes Volks-
lied. Becker, Rheinischer Volksliederborn. Neuwied 1892 Nr. 141
mit 2 Melodien, ebenso Bshme, Volkstaml. Lieder Nr. 401. Wolfram,
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Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 S. 480; Zapf, Odenwilder Volks-
lieder. Beerfelden 1885 Nr. 15; Kohler und Meier, Volkslieder von
der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 81; Lemke, Volkstimliches
in Ostpreussen. 3. T. Allenstein 1899, S. 85. Das Lied ist offenbar
Kunstdichtung.

50. Als ich noch im" Fliigelkleide. Um 1790.

Vf. unbekannt. Eine Nachbildung findet sich schon im Neuen
Berliner Musenalmanach 1795 von Schmidt und Bindemann, S. 14:
Als ich noch im Knabenkleide sass dem Vater auf dem Schoss.
Ein Druck erst spater bekannt, nach Hoffmann der erste in: Aus-
wahl neuer Lieder. Hamburg 1809, Anhang Nr. 32. Das Lied wird
noch jetzt gesungen nach dem Menuett aus Mozarts Don Juan

von 1787.
51. Als ich schlummernd lag heut Nacht. 1884.

Vf. Adolf Katsch. ,Hundert Semester”, Preisgedicht der Ver-
leger des Lahrer Kommersbuches, dort gedruckt 1885 Nr. 704.
Die ebenfalls preisgekronte Melodie von Adolf Schlieben entstand
1885, auch zuerst im Lahrer Kommersbuch zugleich mit dem Texte.

52. Als im jiingst verflossnen Jahr
Leipziger Ostermesse war. Vor 1841.

Vf. unbekannt. Walter, Sammlung deutscher Volkslieder.
Leipzig 1841 Nr. 40; Fink, Hausschatz Nr. 838; Fiedler, Volkslieder
und Volksreime in Anhalt-Dessau. Dessau 1847 S. 128; Bohme,
Volkstiml. Lieder Nr. 423. Auch in fliegenden Blittern, so Kgl
Bibl. in Berlin Yd 7904 Nr. 110, 3.

53. Als Noah aus dem Kasten war. 1824.

Vf. Aug. Kopisch. ,Noah“, Text mit der Mel. von Reissiger
‘zuerst in: Zwei Duetten far Bass, die Erzihlung vom Schlosser-
gesellen und Vater Noah, in Musik gesetzt von Reissiger. Berlin.
1827. Trotz des Titels ist das Lied kein Duett, sondern ein Sololied,
vielleicht angeregt durch das Lied aus dem Frankfurter Musen-

alman. 1777:
Kaum stieg Noah aus der Arche

Nach der grossen Wasserflut
Text spater im Berliner Gesellschafter von Gubitz 1828, 16. Januar,
dann im Archiv der litterar. Abt. des Breslauer Kiinstlervereins.
Breslau 1832 S. 156, 157. Seit der Veroffentlichung im Liederbuch
fur deutsche Kinstler von Kugler und Reinick. Berlin 1833 Nr. 69
bringen es fast alle Kommers- und Liederbtcher.

54. Als wir jiingst in Regensburg waren. 17. Jahrh.

Vf. unbekannt Text teilweise schon aus der ers.ten Hailfte des
17. Jahrh., spiter von Studenten umgeformt. Erk u. Bshme, Lieder-
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hort I Nr. 136a u. b. Mel. zuerst in Serigs Auswahl deutscher
Lieder. 3. A. Leipzig 1830 im Anhange ohne Text mit der Bezeich-
nung ,Volksweise und der Bitte, dazu Gedichte einzusenden. Mit
Text zuerst im Liederbuch fur deutsche Kiinstler von Kugler und
Reinick. Berlin 1833 Nr. 180 mit dem Anfange: Ei du mein lieber
Schiffsmann mein.

§5. Ait Heidelberg, du feine. 1853.

Vf. V. v. Scheffel. Entstanden 1853 in Italien, doch vergl
Prolss, Scheffels Leben und Dichten. Berlin 1897 S. 223, Im
Dezember 1853 erschien kurz vor Weihnachten Der Trompeter
von Sickingen. Ein Sang vom Oberrhein“. Stuttgart 1854, dort das
Lied zuerst gedruckt. Mehrfach komponiert, so von Adolf Jensen:
Gaudeamus, 12 Lieder von Scheffel; Vincenz Lachner: Scherz im
Ernst, op. 33; Victor Nessler in der Oper: Der Trompeter von
Sackingen, zuerst aufgefithrt 20. Jan, 1870 in Wiesbaden. Am
meisten gesungen in der Komposition von Anton Zimmermann,
far das Lahrer Kommersbuch komponiert 1871/72.

56. Am Brunnen vor dem Thore. 1822,

Vf. Wilhelm Mualler. ,Der Lindenbaum® Nr. 5 aus dem
Cyklus ,Die Winterreise* zuerst im Taschenbuch Urania fir 1823.
Leipzig und Berlin, S. 214, 215. Mel. 1827 von Franz Schubert
op. 8 Nr. 5.

57. Am heiligen Abend vorm Osterfest
Bin ich’s allerletzte Mal recht lustig gewest. 1810.

Text und Melodie von Gottfr. Wilh. Fink. ,Die Verlassene*,
zuerst in seinen Volksliedern. 1. Heft. Leipzig, Peters, 1811 S. 10,
dann in seinem Hausschatz. Leipzig 1843 Nr. 201. Mit einer Mel.
von O. Ignatius im Liederbuch fiir deutsche Kiinstler von Kugler
und Reinick. Berlin 1833 Nr. 140.

58. Am Neckar, am Neckar, da ischt e Jedes gern. Vor 1843.

Vf. Friedrich Richter. ,Neckarlied“ in: Violen, ausgew#hlte
Lieder und Epigramme, von Friedrich Richter. Reutlingen 1852
S. 152. Melodie von Friedrich Silcher 1843—1846: Volkslieder fir
4 Mannerstimmen. 8. Heft Nr. 3. op. s0.

§9. Amor ging und wollte sich erquicken. Wahrscheinl. 18. Jahrh.

Vf. unbekannt. Erk und Bohme, Liederhort II Nr. g74a; Bothme,
Kinderlied. Leipzig 1897 S. 477 f; Erk und Irmer, Die deutschen
Volkslieder mit ihren Singweisen. Leipzig 1843. 3. T. Nr. 67; Miller,
Volkslieder aus dem Erzgebirge. Annaberg 1883 S. 200; Frischbier,
Preussische Volksreime und Kinderspiele. Berlin 1867 Nr. 673, Mir
auch bekannt als Gesellschaftslied.
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60. An Alexis send ich dich. 1812.

Vf. Chr. Aug. Tiedge. Zuerst in: Das Echo oder Alexis und
Ida. Ein Cyklus von Liedern. Halle 1812 S. 106—107. Mel. 1814
von Himmel bei Hirtel, Liederlexikon Nr. 52; Erk, Liederschatz
Nr. 9. Text bei Wustmann, Liederbuch. 1. Aufl. S. 292, 293.

61. An dem reinsten Friihlingsmorgen. 1791.

Vf. Goethe. ,Die Sprode¥, urspriinglich von Goethe 1791 zu-
sammen mit ,Bei dem Glanze der Abendrdte” eingelegt in die von
Mozart und Cimarosa gemeinschaftlich komponierte Oper Theatra-
lische Abenteuer 1791, zuerst gedruckt und zwar als eine Arie in
Schmieders Journal fur Theater und andere schone Ktinste. Ham-
burg ‘'1797. 4. Band, 3. Heft. Der Text ist spiter von Goethe mehr-
fach verindert worden. Mel. 1811 von Himmel bei Fink, Haus-
schatz Nr. go.

62. An den Rhein, an den Rhein,
Zieh nicht an den Rhein. 1839.

Vf. Karl Simrock. ,Warnung vor dem Rhein¥ zuerst im
Rheinischen Jahrbuch fiir Kunst und Poesie. Herausgegeben von
Freiligrath, C. Matzerath und Simrock. 1. Jahrg. Koln 1840 S. 501, 502.
Mel. von Adolf Wendt 1840 in Greef, Minnerlieder, 3. Heft, Nr. g;
Mel. von Heinrich Dorn op. 48. Die beliebteste Mel. die von
Pothko vor 1848, steht schon im Liederbuch von Schanz und
Parucker. Leipzig 1848 S. 233.

63. An der Elbe Strand
Liegt mein Vaterland. Vor 1824.

Verf. Wilh. Mtller. ,Doppeltes Vaterland“, zuerst wohl in
den 77 Gedichten aus den hinterlassenen Papieren eines reisenden
Waldhornisten. 2. Bindch. Dessau 1824. Mel. von Fr. Fesca in:
Deutsche Lieder nebst ihren Melodien. Leipzig 1843 II Nr. 46 S. 180.

64. An der Quelle sass der Knabe. 1803.

Verf. Schiller. ,Der Jingling am Bache, zuerst im Taschen-
buch fur Damen, Tibingen 1805 S. 1. Mel. von Wilh. Ehlers:
Gestinge mit Begleitung der Chitarra. Tiibingen 1804 S. 62. Mel.
von F. L. Seidel in: Dritte musikal. Beilage zum Freimttigen. Berlin
1805. Mel. von Ludwig Abeille 1820. Mel. von J.F.Reichardt:
Schillers lyrische Gedichte 2. Heft 1810 S. 1. Mel. von Christ. Schulz
bei Hartel, Liederlexikon Nr. 55. Mel. von Heinrich Proch um
1840, verindert aus dem Elsass bei Bshme, Volkstiml. Lieder Nr. 464.

65. An der Saale hellem Strande. 1826.

Verf. Franz Kugler. ,Rudelsburg, 1826 auf der Rudelsburg
bei Kosen gedichtet, zuerst gedr. in: Skizzenbuch von Fr. Kugler,
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Berlin 1830 S. 12, dann im Liederbuch fir deutsche Kiinstler von
Kugler und Reinick, Berlin 1833 S. 162. Die Mel. von F. E. Feska
1822 zu ,Heute scheid’ ich, heute wandr’ ich“, spater vielfach ver-
dndert. Fink, Hausschatz Nr. 887 u. 434. Aus diesem Liede Kuglers
ist ein neues Volkslied hervorgegangen, 3 Str. zu 5 Versen, jede
Str. mit dem Anfange:

An der Saale kithlem Strande

Stehn die Burgen stolz und kihn.
bei J. Lewalter, Deutsche Volkslieder in Niederhessen. 5. Heft,
Hamburg 1894 Nr. 55 u. Becker, Rheinischer Volksliederborn. Neu-
wied 1893 Nr. 153.
66. An der Weichsel gegen Osten. Nach 1815.

Vf. unbekannt. Erk und Bshme, Liederhort III Nr. 1427. Weitere
Nachweise bei Kohler und Meier, Volkslieder von der Mosel und
Saar. 1. Halle 1896 Nr. 252. Es steht auch noch im Soldatenlieder-
buch. Ausg. vom Kgl. Preuss. Kriegsministerium. Berlin 1881 Nr. 81.
Bei Zurmihlen, Des Dilkener Fiedlers Liederbuch. Viersen 1875
steht es Nr. 127 mit dem Anfange:

In der Eifel gegen Osten.
67. Andreas, lieber Schutzpatron. 1772.

Vf. J. W. v. Beust. Zuerst in: Vermischte Gedichte. Andere
Auflage. Gotha 1772 S. 25—28. Die erste Aufl. erschien 1765 zu
Jena. Der Stoff findet sich schon 1668 in dem Liede von Christian
Weise: Ach, heiliger Andreas, erbarme dich, handschrittlich in Hym-
norum studiosorum pars prima. Denuo collecta a quodam Philomuso
Anno 1669 die 29. Nov. Lipsiae. p. 74, aus der Meusebachschen Samm-
lung auf der Kgl. Bibl. in Berlin, gedruckt in Weises: Der griinen-
den Jugend Uberflissige Gedanken. o. O. 1677. Neuntes Dutzend.
Nr. X, ferner bei Johann Friedrich Rothmann, Lustiger Poete 1711
S. 349: Gebet einer betagten Junpfer an den heil. Andres, 6 Strophen:
Andreas, Mann-Bescherer, du treuer Jungfern-Lehrer; und bei
Picander in: Gedichte, Band III, Leipzig 1732 S. 507: Andreas, du
gepriessner Mann. Beust’s Iied wurde durch fliegende Blitter
weiterverbreitet, so: Bitte einer alten Jungfer fur Fortepiano und
Guitarre, Altenburg 1808, ging ohne Beust’s Namen in das Wunder-
horn tber, 1. Teil, 2. A., 1819 S. 351 und in Erk, neue Sammlung
deutscher Volkslieder. 4. u. 5. Heft, Berlin 1844 Nr. 65; Kretzschmer,
Volkslieder Nr. 146 u. a. Abgedruckt auch bei Bohme, Volkstiml.
Lieder, Nr. 683; ‘Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 262—264.

68. An einem Fluss, der rauschend schoss, '
Ein armes Midchen sass. 1781.

Vf. Kaspar Friedr. Lossius. ,Der gute Reiche* zuerst gedr.

in: Unterhaltungen fiir Kinder und Kinderfreunde. Herausgegeb. von
Hoffmanun-Prahl, Volkstiml. Lieder. 4. Aufl. 2
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Christian Gotthelf Salzmann. 4. Bdchen., Leipzig 1781 S. 56—58.
Durch das Mildheimer Liederbuch 1799, wo es Nr. 183, erhielt es
bald grossere Verbreitung. Es ist auch in niederlandischer Ubersetz-
ung vorhanden und wird in Holland und Belgien viel gesungen:

Aen d’oever van een snellen vliet

Een jeugdig meisken zat.

Willemns, Oude vlaemsche Liederen Nr. g1. Die Mel. von Georg
Peter Weimar in den ,Unterhaltungen“ ging iber in die Melodien
zum Mildh. Ldb. Eine schoénere von Adam Wilhelm Erk steht in
Erk, Liederkranz 1. Heft, 18. A. 1856 Nr. 121. Eine Volksmelodie
in Erk, Volkslieder 1. B. 6. Heft Nr. 38. Mit vier verschiedenen Me-
lodien bei Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 647. Wustmann, Lieder-
buch 3. A. S. 101. 102.

69. An eines Bichleins Rande
Gar lieblich anzusehen. 1838.

Vf. Friedrich Forster. ,Tausendschon, zuerst in Forsters
Gedichten, 2. Buch: Friedr. Forsters Romanzen, Erziahlungen, Legenden.
Berlin, Heymann, 1838 S. 109. Mit der schonen Melodie von Karl
Eckart op. 12 Nr. 10, Leipzig, Klemm, Dezember 1838 noch heute
als Volkslied am Rheine und im Kreise Wetzlar gesungen. Bohme,
Volkstiml. Lieder Nr. 406. Text bei Wustmann, Liederbuch 3. A.
S. 514.

70. Anfangs wollt ich fast verzagen. Vor 1822.

Vf. Heine. ,An Karl von U(echtritz). Ins Stammbuch¥, in s.
Gedichten. Berlin 1822 S. 110. Mit etwas verindertem Anfang als
Volkslied bei Pogatschnigg u. Herrmann, Deutsche Volkslieder aus
Karnten. 1. Graz 1869 Nr. 217 u. Nr. g41; Werle, Almrausch. Graz
1884 S. 142.

71. An Himmels Hoh’n
Die Sternlein gehn. 1801.

V. August Mahlmann. ,Die Sterne“, zuerst in Beckers
Taschenbuch zum geselligen Vergniigen, Leipzig 1802 S. 228 mit
Mel. von Johann Amad. Naumann,

72. An meines Vaters Hiigel,
Da steht ein schéner Baum. 1787,

Vf. J. H. Voss. ,Das Landmaidchen“, zuerst im Vossisch.
Musenalm. fiur 1788 S. 166. Mel. von ]. F. Reichardt schon in
Mel. zum Mildheimer Liedb. 1799 Nr. 240. Mel. J." A. P. Schulz:
Lieder im Volkston 3. T. 1790 S. 11.

73. Annchen von Tharau ist’s, die mir gefdllt. 1637.

Vf Simon Dach. Gedichtet 1637 zur Hochzeit von Anna

Neander, Tochter des Pfarrers N. in Tharau bei Konigsberg, mit
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Johann Portatius, Pfarrer in Trempen, als Dach Konrektor an der
Domschule in K. war. Ein Originaldruck ist nicht erhalten von der
ersten Veroffentlichung in: Funfter Teil der Arien. Auf unterschied-
liche Arten zum Singen und Spielen gesetzet von Heinrich Alber-
ten. Konigsberg i. Pr. (1644), wo es unter Nr. 21 als Aria incerti
autoris aufgefihrt ist. Es ist zweifelhaft, ob Albert die Melodie oder
nur die Harmonisierung angehort. Das plattdeutsche Gedicht Dachs:
pnAnke von Tharaw is dei mi gefallt ist von Herder ins Hoch-
deutsche ubertragen in: Volkslieder, 1 T. Leipzig 1778 S. 92—94.
Der urspriingliche Text und Mel. bei Erk, Volkslieder 2. T. 3. Heft,
Nr. 58. Die beliebte und vielgesungene Melodie von Fr. Silcher
1825—26 op. 25 in Volksliedern fir 4 Ménnerstimmen 2. Heft Nr. 1
und Volkslieder, 2. Heft 4. A. Nr. 22 Mel. von Dietrich Krug,
op. 62 Nr. 1.

74. Arm und klein ist meine Hiitte. 1778.

Vf. Christian Jakob Wagenseil. Gesang Roberts in dem
landlichen Schauspiel mit Gesang ,Ehrlichkeit und Liebe“. Gotha
1779- Zu dem Liede der Zusatz: An Claudius (Wandsbeck im Mai
1778). Mel. von Ernst Wilh. Wolf, 1779 Kapellmeister in Gotha,
bei Fink, Hausschatz Nr. 58; Erk, Liederschatz Nr. 11; Bohme,
Volkstiml. Lieder Nr. 450. ,Uber die Geschichte dieses Liedes hat
der Dichter selbst Angaben gemacht in seinem Litterarischen Alma-
nach fir 1830 S. 322, auch selbst eine Komposition versffentlicht”
(Friedldnder). Text bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 537 538.
Auch noch in neuern Liederbiichern, so im Illustrierten Taschen-
Liederbuch. Miihlheim a. d. Ruhr. 8. A. o. J. S. 166.

75. A Schlosser haut an G’sel’n g’hat. Vor 1800.

Vf. Johann Konr. Griibel ,Der Schlosser und sein Gesell“ in:
Griibels Gedichte in Narnberger Mundart, 2. Bdchn., Niirnberg 1800
S. 24 25. Mel. 1824 von C. G. Reissiger op. 14. Volksmelodie
bei Erk, Volkslieder 2. Bd. 6. Heft Nr. 52; Erk u. Irmer, Die deut-
schen Volkslieder mit ihren Singweisen. Leipzig 1843. 1. Heft Nr. 48;
Erk, Liederschatz Nr. 10; Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 689 Auch
in dem zu Nr. 74 genannten Illustrierten Taschen-Liederbuch S. 14.

76. Auch ich war ein Jiingling mit lockigem Haar. 1846.
Aus der Oper ,Der Waffenschmied von Alb. Lortzing.
Erste Auffihrung Wien 30. Mai 1846.

77. Auf Arkonas Bergen. 1825.

Vf. Wilhelm Miiller. ,Der Adler auf Arkona“, zuerst in der
Urania. Taschenbuch auf das Jahr 1827, Leipzig, S. 307. 308 als
letztes Lied der ,Muscheln von der Insel Riigen® von Wilhelm

2*
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Miiller, die dort stehen von S. 285—308 mit der Bemerkung auf dem
Titel ,1825“. Mel. Freiheit, die ich meine.

78. Auf, auf, ihr Briider, und seid stark. 1787.

Vf. Christian Friedr. Daniel Schubart. Das berihmte ,Kap-
lied“, entstanden Mitte Februar 1787. Mel. ebenfalls von Schubart,
beides zuerst in: Zwei Lieder fur das nach dem Kap bestimmte v.
Hiigelsche Regiment. Nebst Musik. Von Ch. F. D. Schubart. Stutt-
gart 1787. Erk, Volkslieder 1. Bd. 4. Heft, Nr. 17. Bohme, Volks-
timliche Lieder S. 36. Im Mildheimer Liederbuch 1799 Nr. 506.
Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 374—376.

79. Auf, auf, ihr lieben Leute,
Den Wanderstab zur Hand. Vor 1787.

Vf. Samunel Friedr. Wagner. ,Reiselied“, zuerst in: Gedichte
von -Karl Wilh. Meyer und Samuel Friedr. Wagner. Berlin 1787
S. 126 127. Mel. von Jos. Gersbach bei Hartel, Liederlexikon
Nr. 69. Mit Mel. von Bernh. Wessely von 1793 bei Boshme, Volks-
tumliche Lieder Nr. 507.

80. Auf, auf, zum frohlichen Jagen. 1724.

Vf. Gottfr. Benjamin Hancke. ,J4gerlied, zuerst in: Gottfr.
Benj. Hanckens Weltliche Gedichte. Dresden u. Leipzig 1727 S. 144.
Die Melodie wurzelt in der schon 1607 notierten niederlandischen
Weise: Wilhelmus van Nassouwe, die ihrerseits aus €iner #lteren
franzosischen Melodie: Folle entreprise hervorging. (Friedlander,
Commersbuch.) Fast gleichlautend mit der gebrauchlichen deutschen
Mel. ist die zu dem -franzosischen Liede:

Pour aller a la chasse
Faut étre matineux.

Erk, Volkslieder 1. Bd. 1. Heft Nr. 46. Derselben Melodie folgen die
Lieder: Erhebt euch von der Erde, Frisch auf zum fréhlichen Jagen,
Nach Siiden nun sich lenken, Wenn alle untreu werden. Vergl. auch
Bohme, Altdeutsches Liederbuch. Leipzig 1877 Nr. 448.

81. Auf, Briider, lasst uns lustig leben. Vor 1794.
Vf. unbekannt. Ohne die erste Str., mit der zweiten beginnend

schon im Akademischen Lustwaildlein. Altdorf 1794, dann in Aus-
wahl guter Trinklieder. Halle 1795 Nr. 18.

82. Auf dem Meer bin ich geboren. Vor 1830.

Vf. unbekannt. Text und Mel. von Silcher 1830 in s. Volksliedern
fur vier Minnerstimmen 5. Heft Nr. 11; Gopel’s Lieder- und Commers-
buch. 2. A. Stuttgart 1858 Nr. 446; Hartel, Liederlexikon Nr. 78;
Bohme, Volkstiiml. Lieder Nr. 6or.
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83. Auf den Bergen die Burgen
Im Thale die Saale. 1842.

Vf. Lebrecht Dreves. ,Vor Jena“, zuerst gedruckt in seiner
Sammlung ,Schlichte Lieder”, Hamburg 1843 S. 120. 121, spiter als
Epilog zum ,Neuen Liederbuch ftir Studenten”. Berlin 1844, dann in
den Gedichten von Dreves, herausg. von Eichendorff 1849 mit der
Jahreszahl 1842. Mel. von Wilhelm Stade, zuerst 1847 im Verlage
der musikalischen Leihanstalt in Jena erschienen.

84. Auf Deutschlands hohen Schulen
Da trinken des Gerstenweins. 1871.

Vf. von Str. 4 an William Ruer. Er dichtete das Lied als
Student in Leipzig fur die Bierzeitung der Burschenschaft Dresdensia.
Gedruckt zuerst in den Miinchener fliegenden Blittern 1872 Band 56
Juni. Bei der Veroffentlichung sind ausser einigen andern Veran-
derungen noch 3 Str. hinzugedichtet zumeist von Dr. A. Kunitz,
Ruer’s Lied begann erst: An einem Sommerabend. Mel. Wenn alle
untreu werden. Das Lahrer Kommersbuch hat eine Mel. von
V. Lachner.

85. Auferstehn, ja auferstehn wirst du. 1757.

Vf. Klopstock. ,Die Auferstehung, zuerst gedr. in seinen
»Geistlichen Liedern“ 1758, 1. Teil. Mel. von Karl Heinrich Graun
zuerst in: Geistliche Oden, in Melodien gesetzt von einigen Ton-
kiinstlern in Berlin. Berlin, Ch. F. Voss, 1758 Nr. 31. Text u. Mel.
in Erk, Liederkranz 2. Heft Nr. 87; Fink, Hausschatz Nr. 973; Bohme,
Volkstiml. Lieder Nr. 779. Als Choral fiir Gemeindegesang komp.
von Phil. Emanuel Bach. Noch heute in Schulgesangbiichern, so
mit der Mel. von Graun im Liederbuch |fir Schule und Haus. Zu-
sammengestellt von Marr, Rode und Hemmleb. Gera 1895 Nr. 229.

86. Auf fermer, fremder Aue,
Da liegt ein toter Soldat. 1848.

Vf. Johann Gabriel Seidl. ,Der tote Soldat“, zuerst in S.s
Gedichtsammlung: Bifolian. 4. A. Wien 1849 S. 323. Mel. von
Wilh. Heiser op. 28. Am 7. Sept. 1870 wurde das Lied Seidls
wieder abgedruckt in der ,Freiburger Zeitung“ und ist deshalb auch
aufgenommen worden von Wachsmann in: Sammlung der deutschen
Kriegs- und Volkslieder des Jahres 1870. Berlin 1870 S. 412. Daraus
ist die Angabe ,1870“ auch iibergegangen in: Vaterlandslieder. Die
Dichtungen der deutschen Triume und Kimpfe des 19. Jahrh.
Leipzig 1889, Grunow, S. 589 und in Rentsch, Von der Wiege bis
zum Grabe. Frankfurt a. O. 1887 Nr. 416.

87. Auf Fliigeln des Gesanges. 1822,
Vf. H.Heine. Zuerst in ,Tragodien nebst lyrischem Intermezzo“.
Berlin 1823 Nr. VIII. Mel. 1834 von Mendelssohn op. 34.



88. Auf, Freunde, lasst uns singen
Und lasst uns frohlich sein. Vor 1793.

Vf. unbekannt. Steht schon mit der Uberschrift ,Der Kantor*
in den Liedern zur Erhdhung gesellschaftlicher Freude. Narnberg
1793 S. 52, dann in Auswahl der vorziiglichsten Rund- und Freund-
schaftsgestinge. Niirnberg 1795 S. 66 f. Mel. von Alb. Methfessel
in den Mel. zum Mildheimer Liedb. Nr. 437. ’

89. Auf, Freunde, niitzt die Stunden, .\
Die uns zur Lust gemacht. Um 1790. N

Vf. Johann Heinr. Réding. Steht schon im Anfange der
go. Jahre des 18. Jahrh. in: Neues gesellschaftliches Liederbuch.
Hamburg, Zimmer, 3. B. Nr. 71. Der Chor singt: Herr Kantor, er
hat Recht. Im Aligem. Liederbuch der deutschen Nation. 5. Teil,
Hamburg 1801 S. g8—r100 steht es, unterzeichnet ,Roding“. In
Roédings Gedichten, Hamburg 1789, ist es nicht enthalten, sondern
S. 70 nur ein Gedicht mit dhnlichem Anfange. Volksweise.

90. Auf griinen Bergen wird geboren. 1799.

Vf. Friedr. v. Hardenberg-Novalis. Weinlied Klingsohrs im
ersten Teile von Hardenbergs Roman ,Heinrich von Ofterdingen®,
zuerst im Musenalmanach von Schlegel und Tieck, Tubingen 1802
S. 162—164. Mel. von Christian Schulz 1807 in Methfessels Kom-
mers- und Liederbuch. 2. A. Nr. 57; Hoffmann, Volksgesangbuch
1848 Nr. 10; Fink, Hausschatz Nr. 773; Bohme, Volkstiml. Lieder
Nr. 336. Mel. von Friedrich Knapp in Kommersbiichern, z. B.
Allgem. deutsch. Kommersbuch. 50 A. Lahr Nr. 115.

91. Auf, hascht am Rosensaume
Den Lenz, eh er verblitht. 1791.

Vf. Nikolaus Peter Stampeel. ,Trinklied%, zuerst in Beckers

Taschenb. z. geselligen Vergniigen. Leipzig 1792 S. 168 mit Melodie.
Fink, Hausschatz Nr. 118.

92. Auf, ihr Briider, lasst uns wallen. 1838.

Vf. Heinrich Weismann. ,Singermarsch 1838%, zum Frank-
furter S#ngerfest, 30. Juli 1838, gedichtet als Marschlied fiir den
Marsch der Singer nach dem Forsthause und zwar zur Melodie
des Walhallaliedes ,Helden, lasst die Waffen ruhen” von Josef Stuntz,
das bei der Grundsteinlegung zur Walhalla bei Regensburg am
18. Okt. 1830 zum ersten male gesungen wurde. Das Weismann-
sche Lied wurde lange nur abschriftlich verbreitet, gedruckt in:
Blatter der Erinnerung an das erste deutsche Singerfest in Frank-
furt a. M. 1838, von Heinrich Weismann. Frankfurt 1863 S. 75.
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93. Auf ihr Briider, singet Lieder
Auf der goldnen Freiheit Wohl. Vor 1801.

Vf. unbekannt. Text u. Melodie in: Melodien der besten Kom-
merslieder furs Klavier bearteitet von Wilh. Schneider. Halle 1801
Nr. 9. Das Lied wird in verschiedenen Kommersbtchern C. F. Haug
zugeschrieben, doch steht es nicht in s. Gedichten, Berlin 1805;
Leipzig und Hamburg 1827, 2 Bande, Auswahl; Auswahl Stuttgart 1840.

94. Auf, ihr meine deutschen Briider. 1772.

Vf. Joh. Mart. Miller. ,Deutsches Trinklied”, zuerst im Got-
tinger Musenalm. 1774 S. 157—159. In Millers Gedichten 1783 S. 159
mit dem Anfange: Auf, ihr wackre Herzensbriider. War lange ein
beliebtes Studentenlied. Mel. zuerst in: Auswahl guter Trinklieder.
Halle 1701. Anhang Nr. 1 in Serig’s Auswahl. 4. A. Leipzig 1836
S. 195; Hirtel, Liederlexikon Nr. ¢8; Bohme, Volkstiml. Lieder
Nr. 322. Allgem. deutsches Kommersbuch s0. A. Lahr. Nr. 118.
Etwas verandert aus Schneiders Melodien der besten Kommersbiicher
fir Klavier. Halle 1801 in: Deutsche Studentenlieder mit Bildern
u. Singweise von Pocci, Richter u. Scherer. Leipzig 1844 Nr. 44.

95. Auf! Matrosen, die Anker gelichtet! 1817.

Vf. Wilhelm Gerhard. ,Matrose“, zuerst in W. Gerhards
Maskenkalender, Leipzig 1817, sodann in Castellis Taschenbuch;
Huldigung den Frauen, 2. Jahrg. 1824. Leipzig: Die Monate. An
die Frauen. S. 6. 7, spéter in Gerhards Gedichten 1. B. Leipzig 1826
S. 143. Mel. 1823 von August Pohlenz in Gesinge mit Begleitung
des Pianoforte von A. Pohlenz. 4. Heft 1. Text u. Mel. auch bei
Fink, Hausschatz Nr. 719. Das Lied ist im Munde des Volkes vollig
verdandert worden, besonders die 3. und 4. Str. '

96. Auf Schlesiens Bergen, da wichst ein Wein. 1844.

Vf. Aug. Kopisch. ,Der schlesische Zecher”, zuerst in den
Miinchener fliegenden Blittern B. 1 1845 S. 53 ohne Name des Ver-
fassers, dann in August Kopisch, Gesammelte Werke, 2. Band.
Berlin 1856, mit der Aufschrift: ,Satan und der schlesische Zecher,
aus des Dichters Nachlass eingefligt, dann aufgenommen in das
Allgem. deutsche Kommersbuch, Lahr 1858. Mel. von F. A. Reis-
siger op. 19.

97. Auf, schwirmt und trinkt, geliebte Briider. 1810.

Vf. Theod. K6rner. Von ihm gedichtet 1810, als er Bursch
in Leipzig war. Das Lied erscheint frith in Kommersbiichern aber
ohne Korners Namen, so z B. im Neuen Allgem. Commersbuch
Teutonia. Halle 1816 Nr. 18, doch Methfessels Commers- und Lieder-
-buch. Rudolstadt 1818 hat schon den Namen ,Korner“. In Kérners



Werken erst gedruckt in: Theod. Korners Werke, herausg. von
Friedr. Forster. 4 Teile, Berlin 1862, Hempel, 2. T. S. 78. Mel. Im
Kreise froher, kluger Zecher.

98. Auf, singet und trinket
Den késtlichen Trank. Vor 1808.

Vf. und Komponist unbekannt. ,Die Hermannsschlacht®, zu-
erst in: Lieder im geselligen Kreise zu singen. Greifswald 1808
S. 13—15 und im Rostocker Liederbuche von demselben Jahre. In
Deutsche Studentenlieder von Pocci, Richter u. Scherer. Leipzig
1844 unter Nr. 22 mit der Bezeichnung ,Die Hermannsschlacht®.
Mel. zuerst in: Deutsche Burschenlieder mit 4 stimmig gesetzten
Weisen. 1. Samml. Jena, Croker, 1817 Nr. 10.

99. Auf’s Land, da steht mein Sinn .
So einzig, ach, so einzig hin. Vor 1799.
Vf. Christ. Friedr. Voigt. Zuerst in: Lieder fur das Herz. Zur
Beférderung eines edlen Genusses in der Einsamkeit von C. F. T. Voigt.
Leipzig 1799 S. 8—9. Mel. Ich hab ein kleines Hittchen nur.

100. Auf und an, spannt den Hahn. 1813. .

Vf. Friedr. Forster. ,Jagerlied* in seinen Gedichten 1. A,,
Berlin 1838 S. 17—20, nach der Anm. auf S. 5 zu Nr. 1 entstanden
1813 und schon in Dresden gedruckt. Mel.: Fahret hin. Als Volks-
und Soldatenlied noch heute verbreitet. Soldatenliederbuch. Ausg.
vom Kgl. Preuss. Kriegsministerium. Berlin 1881 Nr. 64.

101. Auf und trinkt, Briider trinkt. 1777,

Vf. M. Claudius. ,Trinklied“, zuerst in Asmus omnia ed. 3. T.
1777 S. 68—71. Mel. von Georg Benda in den Melodien zum Mildh.
Liederbuch Nr. 461. Claudius hat das Lied gemacht zu der Melodie
von Benda, die zuerst in Bendas Dorfjahrmarkt, Oper in 2 Akten,
Leipzig 1776 S. 11. Claudius hat sie im Asmus S. 72. 73 mit Buch-
staben bezeichnet.

102. Aus dem Dorflein da driiben vom Turme herab. 1811.

Text und Melodie von Gottfr. Wilhelm Fink. ,Das Abend-
lauten“ in Finks Hausschatz Nr. 754; Erk, Liederkranz 2. Heft Nr. 10;
3. Heft Nr. 26; Singvoglein von Erk u. Greef. I. 45. A. S. 14 Auch in
Schulgesangbtichern, so im Liederbuch fur Schule und Haus. Zusam-
mengestellt von Marr, Rode und Hemmleb. Gera 1895 Nr. 221.
103. Aus der Fremde kehrt ich einst zuriick.

Siehe: Made kehrt ein Wandersmann zurack.

104. Aus der Jugendzeit, aus der Jugendzeit. 1830.
Vf. Friedrich Riickert. ,Aus der Jugendzeit” zuerst im Musen-
almanach fur das Jahr 1831, herausgegeben von Amadeus Wendt,
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2. Jahrg. Leipzig (Weidmann) S. 182—184. Mel. von Konradin
Kreutzer: Vierstimmige Gesinge fir Mannerstimmen (Mainz, Schott)
Nr. 129. Mehr gesungen wird jetzt die Melodie von Robert Radecke
op. 22. Die 3. Str. des Gedichtes ist nach einem Volksliede. S. Menges
in der Zeitschrift f. d. deutschen Untericht 1899 S. 826 f.

105. Aus Feuer ist der Geist geschaffen. 1817.

Vf. E. M. Arndt. Zuerst in: Deutsche Lieder fiir Jung und
Alt von Groos und B. Klein. Berlin 1818 Nr. g6, Mel. von demselben
in Hoffmann, Volksgesangbuch Nr. 13; Fink, Hausschatz Nr. 7o1.
Mel. von A. Methfessel: Allgem. Commers- und Liederbuch.
Rudolstadt 1818 Nr. 38. Wird auch gesungen nach der Melodie von
Ch. G. Otto’s Liede: Im Kreise froher, kluger Zecher. -

106. Ausgelitten hast du, ausgerungen. 1775.

Vf. Johann Heinrich v. Reitzenstein. ,Lotte bey Werthers
Grab“ erschien 1775 mit dem fingierten Druckort Wahlheim, 4 BL 8,
dann mit einem Gedichte von Merck zusammen: Pitus und Arria;
eine Kiinstler-Romanze. Und Lotte bey Werthers Grab; eine Elegie.
Leipzig und Wahlheim 1775 S. 13—16 mit einer in Kupfer gestochenen
Melodie ,Traurig, schmachtend“. In demselben Jahre mehrfach
nachgedruckt, so in den Hamburger A dress-Komptoir-Nachrichten 1775,
42. Stiick vom 29. Mai S. 334, in Schubarts Deutscher Chronik Juni,
S. 373—375, im Rheinischen Most Nr. 7, in Wielands Teutschem
Merkur, Juni, S. 139. 140, spater in fliegenden Blittern. Gesungen
wurde es in ganz Deutschland. Alte Mel. von 1775 bei Bohme,
Volkstiml. Lieder Nr. 478; Text bei Wustmann, Liederbuch 3. A.
S. 285, 286. Uber den Verf. vergl. H. O. Reichardt, herausg. von
H. Uhde. Stuttgart 1877 S. 76.

107. Aus ihrem Schlaf erwachet
Von neuem die Natur. 1801.

Vf. Johann Jakob Briickner. Erster Druck? Wird nach der
Mel. gesungen: In deinem Arm zu weilen, aus Mozarts Titus 1791.
Text u. Mel. in Erk, Liederkranz 1. Heft Nr. 25; Liederkranz von
Erk und Greef 4. A. Nr. 23; R. Schwalm, Schulliederbuch. 3. A.
Halle 1896 Nr. 39.

108. Bichlein, lass dein Rauschen sein. 1818.

Vf. Wilhelm Miller. ,Das schénste Lied”, zuerst im Gesell-
schafter von Gubitz. Berlin 30. Mai 1818. Mel. von Karl Fr. Cursch-
mann op. 3, bekannter Fr. Schubert op. 25, die schone Millerin.
109. Bald bist du nah, bald bist du fern. Vor 1846.

Vf. Em. Geibel in s. Gedichten. 5. A. 1846 S. 147 f. Als
Volkslied bei Kohler und Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar.
1. Halle 1896 Nr. 3r.



— 2 —

110a. Bald sinkt nun der Mitternacht
Heilges Dunkel nieder. 1796.

Vf. Karl August Zschiedrich. ,Tafelgesang fir Freunde der
Wohlthatigkeit“, zuerst in Beckers Taschenbuch zum gesell. Ver-
gniigen. Leipzig 1797 S. 287. 288 mit Mel. von Josef Freih. zu
Racknitz. Ohne Angabe des Komponisten bei Fink, Hausschatz
Nr. 764. .

110b. Béuerlein, Biuerlein, Tiktiktak. Vor 1836.

V{. Friedrich Giill. ,Wie das Finklein das Biuerlein im Schiuer-
lein besucht”, zuerst in: Kinderheimat in Liedern und Bildern von
Friedrich Giill und Franz Pocci. Stuttgart 1836. Noch sehr hiufig
in Schulliederbiichern mit der Mel. von Bernhard Kothe.

111. Begliickt, begliickt, wer die Geliebte findet. 1776.

Vf. Holty. ,Die Seligkeit der Liebenden”, zuerst im Vossisch.
Musenalm. 1778 S. 218—220. Mel. von Fr. Heinr. Himmel 1805;
Text u. Mel. in Hoffmann von F., Volksgesangbuch 1848 Nr. 14.
Mel. von J. A. P. Schulz: Gesange am Klavier. Berlin u. Leipzig
1779 S. 46, bei Fink, Hausschatz Nr. 880. Text auch bei Wustmann,
Liederbuch 3. A. S. 310. 311. ’

112. Bei dem angenehmsten Wetter
Singen alle Vogelein. . 1832,

Vf. J. v. Eichendorff. ,Der wandernde Student®, wohl zuerst
in: Dichter und ihre Gesellen. Novelle von Josef Freih. v. Eichendorff.
Berlin 1834 S. 60 und 62. Mel. von Justus Lyra in: Deutsche Lieder
nebst ihren Melodien. Leipzig 1834, Friese, II, 8 S. 128. Dieselbe
Mel. in demselben Jahre bei Fink, Hausschatz Nr. 483 ohne Lyras
Namen.

113. Bei der hellen Mittagssonne. Vor 1776.

Altes Freimaurerlied, Vf. unbekannt. Steht schon in: Voll-
standiges Liederbuch der Freymaurer mit Melodien, in zwey Buchern,
herausgegeben von einem alten Mitgliede der Loge Zorobabel.
Kopenhagen und Leipzig 1776 B. 1. S. 102—105, nach dem franzs-
sischen Liede: La lanterne a la main. Die Unterschrift E. H. be-
zeichnet nach der Vorrede S. XIII, dass dieses Lied sich schon in zwei
in Eutin und Hamburg 1772 erschienenen kleineren Sammlungen von
Freimaurerliedern befindet. Der Herausgeber des 1. Bandes der
Sammilung von 1776 war Kapellmeister Johann Adolf Scheibe. In
der Sammlung auserlesener Freimaurer-Lieder zum Gebrauch der
Logen etc. 0. O. 1790 S. 127-129 steht das Lied mit der Unter-
schrift: Eckhof. Gute und bekannte Melodie von Gottlob B. Bierey.
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114. Bei der stillen Mondeshelle
Treiben wir mit frohem Sinn. 1775. .

Vf. J. G. Jacobi. ,Schifterlied. Auf dem Disselbach®, zuerst
in Jacobis Iris, VIII B., Berlin (Haude u. Spener) 1776 S. 837. 838,
unterzeichnet J. G. J., sodann in (E. W. Eichholzens) Handwerks-
liedern, Leipzig und Dessau 1783 S. 95 und im Vossisch. Musenalm.
1785 S. 153. Mel. von J. F. Reichardt in: Lieder geselliger Freude
1. Abt. (Leipzig 1796) Nr. 28, danach in Erk, Liederkranz 1. Heft
Nr. 54. Vierstimmig von Johann Theod. Mose wius, fiir 4 Mannerst.
von Fr. Silcher: Tibinger Liedertafel, Heft 2 op. 16. Mit Mel. von
Nageli um 1820 bei Boshme, Volkstiiml. Lieder Nr. 193.

115. Bei einem Wirte wundermild. 1811.

Vf. L. Uhland. ,Einkehr“, zuerst im Deutschen Dichterwald
von Kerner, Fouqué, Uhland u. a. Tiibingen 1813 S. 33. Mel. von
Xaver Schnyder von Wartensee 1821 in Hoffmanns Volksgesang-
buch. Leipzig 1848 Nr. 15. Mel. von Jos. Gersbach: Wander-
vogelein. Nirnberg 1822 Nr. 38, 2. A. Nr. 26.

116. Bei Mannern, welche Liebe fiihlen. 1791.

Duett aus dem 1. Akt der Zauberfléte von Mozart, Text von
Schikaneder. Vergl. Nr. 36.

117. Bei Wobbelin im freien Feld. 1813.

Vf. Friedrich Férster. ,Theodor Kérner¥, zuerst in den Ge-
sidngen der jiingeren Liedertafel in Berlin 1820 S. 40, dann in Forsters
Gedichten, 1. A., Berlin 1838 S. 46 f. Mel. von Louis Berger in:
Erk, deutscher Liederschatz 1. Heft, Berlin 1859 Nr. 22.

118. Bekrdnzt die Tonnen
Und zapfet mir Wein. 1775.

Vf. Holty. ,Trinklied im May*, zuerst im Vossischen Musen-
alm. 1777 S. 23—25. Mel. von J. F. Reichardt: Lieder geselliger
Freude. 1. Abt. Leipzig 1796 Nr. 4, bei Fink, Hausschatz, Nr. 640.

119, Bekrdnzt mit Laub den lieben, vollen Becher. 1775.

Vf. Matthias Claudius. ,Rheinweinlied”, zuerst im Vossischen
Musenalm. 1776 S. 147. 148, unterzeichnet ,Claudius®. Im Register
steht ,Claudius, Matthias. Sonst auch Asmus, aber seit Johannis
nicht mehr Bote in Wandsbeck”. Weil die Musenalmanache einige
Monate frither erschienen, wurde es bei einer Besprechung dieses
Almanachs in ,Neuer gelehrter Mercurius auf das Jahr 1775% 3. Band.
Altona S. 341 und 342, 44. Stiick vom 2. Nov. 1775, vollstindig wieder
abgedruckt. Nachher nahm Claudius es in seine Werke auf, Asmus
omnia etc. 3. T. 1777 S. 182—184. Trotzdem ist die Verfasserschaft
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mehrfach dem Dichter abgestritten worden. Joh. Peter Hebel z. B.
schrieb Text und Melodie dem badischen Kirchenrat Sander (1750
bis 1824) zu, dann soll es wieder der um die Verpflanzung der
didnischen Litteratur nach Deutschland verdiente lLehrer Christian
Lavin Sander (geb. 1756 in Itzehoe, gest. 1819 zu Kopenhagen) ge-
dichtet haben. In mehreren verbreiteten Kommersbiichern (Kommersb.
bei Teubner, 16. A. Leipzig 1870; Allgem. Reichskommersb. von
Miiller von der Werra, Leipzig 1875; Liederbuch fir die Philologen-
versamml., Gera 1878) wird Lavin Sander als Verfasser genannt.
Claudius und Voss lebten 1775 in Wandsbeck in tiglichem und engstem
litterar. Verkehre, Rheinwein war ihr Lieblingsgetrank, und Hblty
und Voss hatten in demselben Musenalmanach S. 88 (Ein Leben wie
im Paradies) und S. 107 (Mit Eichenlaub den Hut bekr4nzt) den Rhein-
wein besungen und dadurch wohl Claudius zu s. Gedichte veranlasst.
Von Claudius’ Rheinweinlied findet sich schon 1801 eine freie Uber-
setzung ins Englische von Benjamin Heresford in s. Translations of
German poems. Berlin 1801. Zur Verteidigung seines Vaters schrieb
iibrigens der Sohn, Senator Friedrich Claudius in Liibeck, einen Auf-
satz: Die Entstehung des Rheinweinliedes, der zuerst im Morgenblatt
fir gebildete Stidnde, Stuttgart, Maiheft 1852 S. 429 ff. erschien, dann
wieder mitgeteilt wurde in: Matthias Claudius. Der Wandsbecker
Bote. Ein Lebensbild von Wilhelm Herbst 2. A. Gotha 1857 S. 535
bis 547. Die urspriingliche Melodie, woraus die jetzt allgemein iibliche
hervorging, ist von Johann André, 1776 zuerst in: Musikalischer
Blumenstrauss fiir das Jahr 1776, von Johann André, Offenbach
am Mayn, bey Johann André. Spiter in: Lieder, in Musik gesetzt
von Johann André. 1. T., Offenbach am Mayn bei dem Verfasser
1790 S. 24 mit kleinen Verbesserungen und S. 25 mit dreistimmiger
Bearbeitung. André musste damals schon sein Recht wahren, weil
die Melodie schon mehreren Komponisten zugeschrieben wurde. Eine
spitere, weniger gelungene Mel. ebenfalls von André in seinen:
Lieder und Gesdnge beim Klavier, herausgegeben von Johann André.
3. Heft. Berlin, Himburg, 1779 S. 72. Die Andrésche Komposition
von 1776 und auch die spatere Anderung des Kompomsten von 1790
in zweifacher Bearbeitung hat L. Erk mitgeteilt in der musikalischen
Zeitschrift Cicilia. 25 B. Mainz 1846 S. 280 rechts und S. 266 —268
umstindliche Bemerkungen dariiber. Zwei Melodien von J. A. P.
Schulz: Lieder im Volkston 2. T. 1785 S. 14, beide von der tiberall
angenommenen Andréschen ganz verschieden.

120. Bemooster Bursche zieh ich aus. 1814.

Vf. Gustav Schwab. ,Lied eines abziehenden Burschen¥,
zuerst in dem von G. Schwab herausgegebenen Allgemeinen Commers-
und Liederbuch. Tibingen 1815 Nr. 47. Mel.: Es ritten drei Reiter
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zum Thor hinaus. Mel. von Methfessel in s. Commers- u. Lieder
buch. Rudolstadt 1820 Nr. 13.

121. Bergleut zu Hauf
Rufen Gliick auf.

Vf. Adolf Schievenbusch. ,Bergmannslied“ im Schulgesang-
buch zunichst fur hohere Unterrichtsanstalten von P. Bohn und
C. Mettlich. 4. A. Trier 1886 S. 51 f. Als Volkslied bei Kohler u.
Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 322.
Das Citat aus Wolfram, Nassauische Volkslieder, ist dort zu streichen.
(Meier, Kunstlieder im Volksmunde Nr. 23.)

122a. Beschattet von der Pappelweide. 1780.

Vf. Voss. Aus der Idylle ,Die Kirschenpflickerin®, zuerst im
Vossisch. Musenalm. 1781 S. 25--28 mit Mel. von J. A. P. Schulz
dann in Schulz: Lieder im Volkston 1. T. 2. Ausg. 1782 S. 15. Fink,
Hausschatz Nr. 61; Hértel, Liederlexikon Nr. 113; Bshme, Volkstaml.
Lieder Nr. 368, Kohler und Meier, Volkslieder von der Mosel und
Saar. 1. Halle 1896 Nr. 1o01.

122b. Beste Freundin, mein Vergniigen,
Meine Seele, meine Lust. Anfang des 19. Jahrh.

Vf. unbekannt. Als Volkslied bei v. Ditfurth. Fréankische Volks-
lieder. Leipzig 1855, 2. Nr. 106; Miindel, Elsdssische Volkslieder.
Strassburg 1884 Nr. 53; Alemannia, herausg. von Birlinger. Bonn 1884
S. 18s.

123. Bin der kleine Tambour Veit. 1821.

V. Wilhelm Gerhard. ,Der kleine Tambour“ in Gerhards.
Gedichten. Leipzig 1826, 1. Band S. 117—119. Mel. von Aug. Pohlenz
1826 bei Fink, Hausschatz Nr. 566; Hirtel, Liederlexikon Nr. 115,
Eingelegt von Angely in sein Singspiel: Sieben Madchen in Uniform.
124. Bis ich schlafen werde

Unter kiihlem Sand. Vor 1782.

Vf. Karl Friedr. Sinapius. Erster Druck? Mit Mel. von
Heinr. Siegmund Oswald: Lieder beym Klavier. Breslau 1782. Das
Lied beginnt eigentlich:

Gottes Giite leitet
Mich und dich in’s Grab
und hat viele Strophen.

125. Blaue Nebel steigen von der Erde auf. 1816.

Vf. Karl Jung. ,Vaterlands Trost“ zuerst in den Deutschen
Liedern fur Jung und Alt von Groos u. B. Klein. Berlin 1818 Nr. 40
mit der Mel. von Weber zu: Mit dem Pfeil, dem Bogen. Erk, Ger-
mania 1868 Nr. 22 mit Volksweise.
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126. Bliihe, liebes Veilchen. 1778.

Vf. Christian Adolf Overbeck. ,An ein Veilchen®, zuerst im
Vossischen Musenalmanach fiir 1778 S. 193—195. Mel. von J. A. P.
Schulz zuerst in: Gesidnge am Klavier. Berlin u. Leipzig, Decker,
1779 S. 28, dann in: Lieder im Volkston, 2. T. S. 21. Diese und
eine Volksweise bei Erk, Volksl. 1. Bd. 6. Heft Nr. 27 u. 28, Mel.
von Schulz auch Fink, Hausschatz 1843 Nr. 8; Erk, Liederschatz
Nr. 15; Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 371. Text bei Wustmann,
Liederbuch 3. A. S. 308. 300.

127. Brause, du Freiheitssang. 1817.

Vf. Karl Theodor Chr. Follen. ,Deutsch Burschenlied®, zuerst
in: Kurze und wahrhafte Beschreibung des grossen Burschenfestes
auf der Wartburg bei Eisenach am 18. und 19. des Siegesmonds 1817,
von Karl Hoffmeister. Gedruckt in diesem Jahr. S. 63. 64 zu der
Mel. Heil dir im Siegerkranz; weiter in Deutsche Burschenlieder mit
vierstimmig gesetzten Weisen, Jena, Croker, 1817 Nr. 2, dann in:
Beitrage zur Geschichte deutscher Sammtschulen, Giessenund Jena 1818,
und etwas veréndert in Adolf Follen: Freye Stimmen frischer Jugend,
Jena, Croker, 1819 S. 1. 2.

128. Bringt mir Blut der edlen Reben. 1817.

Vf. E. M. Arndt, Mel. von demselben ,Trinklied“, beides
zuerst in: Deutsche Lieder fir Jung und Alt von Groos u. B. Klein.
Berlin 1818 Nr. g4, und in Methfessels Commers- und Liederbuch,
Rudolstadt 1818 Nr. 45. In Arndts Gedichten, Leipzig 1843 S. 320
weniger gute Lesart. Schon bei der Aufnahme in s. Gedichte 1818
musste Arndt die Worte der 7. Str. ,Dir, o Freiheit, will ich’s bringen*
4ndern in ,Dir muss ich’s im stillen bringen“, weil die Freiheit zu
besingen damals verpont war.

129. Bruder, auf dein Wohlergehn
Sei dir dieses Glas gebracht. Vor 1780.

Vf. J. J. Pestalutz. Die erste Strophe steht schon in Kind-
lebens Studentenliedern, Halle 178t als flinfte Str. von Nr. 12,
dem filschlich dort Giinther zugeschriebenen Liede: Brader, lasst
die Sorgen fahren, und im Akademischen Liederbuch, Dessau und
Leipzig 1782 S. 131 wird es bereits angefiihrt als Melodie zu: Freunde,
herrlich ist das Leben. Mit der Unterschrift ,J. Pestalutz“ steht es
in: Lieder der Deutschen. Ziirich 1784, II, S. 250 f., ohne Namen des
Dichters in: Lieder der Weisheit u. Tugend. Berlin 1786 S. 363 f,,
unterzeichnet J. J. Pestalutz wieder in: Schweizerische Volkslieder
mit Melodien. Ziirich 1788 Nr 50, mit einer Komposition von J. H. Egli.
Mit einer volkstiimlichen Weise in: Lieder fiir Freunde der geselligen
Freude. Leipzig 1788 S. 55. 56.
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130. Briider, das ist deutscher Wein. 1816.

Vf. Aloys Schreiber. ,Rheinweinlied, auf dem Rhein zu
singen”, zuerst in Schreibers Cornelia. Taschenbuch fir deutsche
Frauen. Frankfurt 1817 S. 101. 102, auch in Aloys Schreibers Ge-
dichten. Tiibingen 1817 S. 44. Mel. von Fr. Silcher zuerstin Lieder-
weisen zum teutschen Liederb. fir Hochschulen. Stuttgart 1823
Nr. 129. Fink, Hausschatz Nr. 394.

131. Briider jung und alt,
Ledig und beweibt. 1819.

Vf. Fr. Haug. ,Skolie“, zuerst in Beckers Taschenbuch z. gesellig.
Vergniigen. Leipzig 1820 S. 379. Spiter sind von anderen Verf.
noch fiinf Str. hinzugekommen, so im Allgem. deutsch. Lieder-Lexikon
von Bernhardi. Leipzig 1844 Nr. 191. Mel. von H. Werner. Mit
Mel. von A.Methfessel in s. Commers- u. Liederbuch. 2. A. Rudol-
stadt 1820 Nr. 1.

132. Briider, lagert euch im Kreise. Vor 1794.

Studentenlied aus der zweiten Hilfte des 18. Jahrh. Vf. unbe-
kannt, obgleich im Deutschen Liederkranz von G. Zanger, Neuwied
u. Leipzig o. J., irrtimlich C. Haug als solcher genannt wird. Schon
in Herkules Raufseisens Akadem. Lustwildlein, das ist Ausbund
lieblicher Burschenlieder. Altdorf 1794 Nr. 8 mit dem Anfange:
Brader, lagert euch hernieder, zu 5 Str., spiter bis zu 12, so im
Aligem. Leipziger Commers- u. Liederb., Helmstedt u. Leipzig 1822
Nr. 3, im Teutschen Liederbuch, Stuttgart 1823 Nr. 172 zehn, ebenso
schon in: Burschenlieder von Ernst Theodor Heinrich Melzer, stud.
juris utriusque gesammlet zu Wittenberg 1808 Nr. 12. Melodie in:
Mel. der besten Commerslieder von J. G. W. Schneider. Halle 1801
Nr. 1.

133. Briider, lasst uns gehn zusammen
In des Friihlings Blumenhaine. Vor 1848.
Vf. August v. Drake. Polnische Volksmelodie. Text und
Mel. in Schanz und Parucker, Deutsches:Liederbuch. Leipzig 1848
S. 366, dann im Liederbuch fir deutsche Studenten. 2. A. Halle 1852.

134. Briider, lasst uns lustig sein,
Weil der Friihling wahret. Vor 1724,

Vf. Joh. Christ. Giinther. ,Studentenlied” zuerst in: Sammlung
von J. C. Ginthers . . . deutschen und latein. Gedichten. Breslau 1724
S. 331. Spater bei Kindleben, Studentenlieder. Halle 1781 S. 23;
Auswahl guter Trinklieder 1791 S. 7; Becker, Taschenbuch z. gesel-
ligen Vergnigen 1781, und sonst noch viel in Lieder- u. Kommers-
biichern gedruckt, so bei Erk, Volkslieder 2 B. 3. Heft Nr. 29; Hoffmann,
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Volksgesangbuch Nr. 21; Allgem. deutsches Kommersbuch s50. A.
Lahr Nr. 130. Vergl. Erk u. Boshme, Liederhort III S. 490; Wustmann,
Liederbuch 3, A S. 245. 246; Arthur Kopp, Deutsches Volks- und
Studenten-Lied in vorklassischer Zeit. Berlin 1899 S. 199. Mel. u.
Strophe des Gaudeamus igitur, die drei ersten Str. beider Lieder fast
identisch. Vergl. bei Gaudeamus igitur. Text bei Wustmann, Lieder-
buch 3. A. S. 245. 246.

135. Briiderlein fein, Briiderlein fein. 1826.

Duett zwischen Jugend und Wurzel in ,Der Bauer als Millionar*,
2. A. 6. Auftr. von Ferd. Raimund, Musik 1826 von Josef Drechsler.
Aufgefithrt zuerst 10. Nov. 1826 im Leopoldstidter Theater in Wien,
gedruckt in Raimunds: Samtliche Werke. Herausg. von J. N. Vogl.
Wien 1837, I Nr. 3.

136. Briider, reicht die Hand zum Bunde. Vor 1826.

Vf. unbekannt. Der Text steht wahrscheinlich zuerst in
Hientzsch’s M4nnergesingen III, 1826. (H. gest. 7. Juli 1856 in Berlin,
Seminardirektor in Breslau u. Potsdam.) Mel. von Mozart 1791.
Sie gehort urspringl. zu einem andern Freimaurerliede, das mit der
Musik erschien als Anhang zu: Mozarts letztes Meisterstick, eine
Kantate, gegeben vor seinem Tode im Kreise vertrauter Freunde.
Wien, Hranschansky, 1792 und beginnt: Lasst uns mit verschlungenen
Handen, Briider, diese Arbeit enden. Mozart komponierte die Melodie
3 Wochen vor s. Tode. Der Originaldruck ist in der Kgl. Bibl. zu
Berlin. Erk, Singerhain 2. Heft Nr. 27; Bohme, Volkstiiml. Lieder
Nr. 297; Friedlinder, Commersbuch 2. A. Nr. 23.

137. Briider, wacht! Habet Acht!
Hornerklang erschallt. 1829.
Aus der Oper ,Der Templer und die Judin“ von Heinrich
Marschner, Leipzig 1829, Text von W. A. Wohlbriack. Text
u. Mel. bei Fink, Hausschatz Nr. 633.

138. Briider, zu den festlichen Gelagen. Vor 1821.

Vf. unbekannt. Text zuerst in: Breslauer Burschenlieder 182r.
Komponist unbekannt, Mel. in Serigs Auswahl deutscher Lieder.
Leipzig 1825 S. 149. Mel. von A. Methfessel in s. Commers- und
Liederbuch. 3. A. Rudolstadt 1823 Nr. 17, wo der Anfang lautet:
Lieben Briider, zu dem Festgelage.

139. Bunt sind schon die Wilder. 1782.

Vf. v. Salis-Seewis. ,Herbstlied%, zuerst im Voss. Musen-
alm. 1786 S. 34—36. Mel. von J. F. Reichardt: Lieder fur die
Jugend 1799 S. 10 11. Mel. von Friedr. Ludw. Seidel in Reichards
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Liedern geselliger Freude 2. Abt. Leipzig 1797 Nr. 53. Fink, Haus-
schatz Nr. 265; Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 217. Text bei Wust-
mann, Liederbuch 3. A. S. 359, 360.

140. Burgen mit hohen
Mauern und Zinnen. Vor 1808.

Vf. Goethe. Soldatenlied aus Faust, 1. Teil. Scene vor dem
Thor. Zuerst gedruckt in: Goethes Werke. Tiubingen, Cotta. 8. B.
1808 S. 48. 49. Vierstimmig von Fink in s. Hausschatz Nr. 571.
Mel. von Ernst Richter.

141. Burschen heraus. Vor 1844.

Dichter und Komponist unbekannt. Es muss zu Anfang der
vierziger Jahre entstanden sein, ich fand es zuerst in ,Deutsche
Studentenlieder mit Bildern und Singweisen“ herausg. von G. Scherer,
illustr. von Pocci u. Richter. Leipzig 1844 Nr. 38 und gleichzeitig
in: Alte und neue Studentenlieder mit Bildern u. Singweisen, herausg.
von F. Pocci. Landshut, Vogel, 1844 S. 6.

142. Da droben auf jenem Berge
Da steh ich tausendmal. 1802.

Vf. Goethe. ,Schifers Klage“, zuerst mit Mel. von Ehlers
in: Gesiange mit Begleitung der Chitarra eingerichtet, von Wilhelm
Ehlers. Tiibingen 1804 S. 24, dann im Taschenbuch auf das Jahr 1804,
herausg. von Wieland und Goethe. Tiibingen S. 113. 114, das kurz
darauf erschien. Mel. von Ehlers in: Gedichte von Goethe in Kom-
positionen seiner Zeitgenossen. Herausg. von Max Friedlander.
Weimar 1896 Nr. 74 (Schriften der Goethegesellschaft 11. Band)
Mel. von J.F. Reichardt: Goethes Lieder, Oden u. a. 1809 1. Abt.
S. 19 bei Fink, Hausschatz Nr. 64; Erk, Liederschatz Nr. 17. Mel.
von Zelter 1802, vergl. Briefwechsel zwischen Goethe u. Zelter 1,
21 u. 41, bei Erk, Liederschatz Nr. 18. Mel. von Fr. Schubert
op. 3 Nr. 1.

143. Da droben auf jenem Berge,
Da steht ein altes Schloss. 1803.
Vf. Goethe. ,Bergschloss“, zuerst im Taschenbuch. auf das
Jahr 1804, herausgegeben von Wieland und Goethe, Tubingen,
S. 122—124. Mel. von Bernhard Klein op. 15.

144. Da lieg ich auf Rosen
Mit Veilchen gestickt.
Vergl. Hier sitz ich auf Rasen.

145. Dankt dem Herrn! Die Abendsonne
Winkt der miiden Erde Ruh. Vor 1784.
pAbendgesang“, zuerst in Campes Kinderbibliothek. 6. T.
Hamburg 1784 S. 86, unterzeichnet: Kurze, dann ohne Angabe eines
Hoffmann-Prahl, Volkstiml, Lieder. 4. Aufl. 3



— 34 —

Vf. in Beckers Taschenb. zum gesell. Vergniigen. Leipzig 1791
7 A. S. 165. 166. Mel. von Anton André zuerst in: XXIV Maurer-
.Gesinge mit Begl. des Pf. von A. André. Offenbach, J. André, Nr. 1.
Text u. Mel. in Erk, Singerhain 1. Heft Nr. 68. Fink, Hausschatz
Nr. 936.
146. Darf ich zu deinem Preise
Nach treuer Sidnger Weise. Vor 1802.

Vf. Karl Machler. ,Nein“, mit Mel. von Hurka schon in
Michlers Gedichten, 2. A., Berlin 1802, I S. 26. 27. Mel. von Biel
in der Zeitung fur die elegante Welt 1804. Beilage Nr. 11 und 12.

147. Das alte Jahr vergangen ist. 1841.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Neujahrslied, i. s. Deutschen
Liedern aus der Schweiz. Zirich und Winterthur 3. A. 1845 S. 251
bis 253. Mel. Mein Lebenslauf ist Lieb und Lust. Mel. 1845 von
Erk, im Deutschen Kommersbuch 7. A. Freiburg i. B. 1896.

148. Das beste Bier im ganzen Nest,
Das schenkt Margret am Thore. Vor 1852.

Vf. Otto Roquette. ,Margret am Thore“, zuerst im Lieder-
buch von Otto Roquette. Stuttgart u. Tabingen 1852 S. 15. Mit
Mel. von Otto Braune (?) im Kommersbuch fir deutsche Studenten.
Magdeburg u. Leipzig 1855 Nr. 358. Mel. 1877 von Robert v. Horn-
stein, Cotta, Stuttgart; im Deutschen Kommersbuch 7. A. Frei-
burg i. B. S. 237; Mel. von Hugo Zuschneid 1894 im Freiburger
Taschenliederbuch. Freiburg i. B. 1898 S. 36.

149. Das Canape ist mein Vergniigen. Vor 1740.

Vf. unbekannt. Steht schon in einer Handschrift vom J. 1740
der Philipp Nathusiusschen Bibl. mit dem Titel: Das in der Ein-
samkeit singende Frauenzimmer. M. Dic. XL, dann in: Gantz neu
entsprossene Liebes Rosen, Worinnen Viele neue Liebes Arien und
angenehme Lieder zu finden, welche ohne Argerniss konnen ge-
sungen werden. Nr. 48 vom J. 1747, ferner in der v. Crailsheim-
schen Liederhandschrift auf der Berliner kgl. Bibl. von 1747—1749
S. 576, spiter noch sehr oft gedruckt und bis heute auch als Volks-
lied gesungen. Vergl. Friedlinder Vierteljahrsschrift f. Musik-
wissensch. 1894 2. Heft u. Verhandlungen der Wiener Philologen-
versammlung S. 4or ff.; Boshme, Volkstiml. Lieder Nr. 710; Arthur
Kopp, Deutsches Volks- und Studenten-Lied in vorklassischer Zeit
Berlin 1899 S. 257 f.

150. Das Essen, nicht das Trinken
Bracht uns um’s Paradies. Vor 1820.

Vf. Wilh. Maller. ,Die Arche No#h¥, schon in den Gesingen
der jongern Liedertafel in Berlin 1820 Nr. 122. Mel. von Friedr.
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Schneider-und Bernhard Klein in: Deutsche Studentenlieder mit
Bildern und Singweisen von Pocci, Richter und Scherer. Leipzig 1844
Nr. 3.

151. Das ganze Dorf versammelt sich. 1772.

Vf. Johann Martin Miller. ,Klagelied eines Bauern“, zuerst
im Goéttinger Musenalm. 1773 S. 35—37, unterzeichnet L. Spater ver-
4ndert vom Dichter in s. Gedichten Ulm, Wohler, 1783 S. 33--36.
Danach bei Erk, Volkslieder 1, Bd. 4. Heft Nr. 10 mit der Volksweise,
die von Siegmund Freih. v. Seckendorff herrthren soll, auch in
den Mel. zum Mildheimer Liederb. 1799 Nr. 216. Das Lied ist zum
Teil spadter Gbergegangen in ein deutsches Volkslied aus Béhmen,
dessen 3., 4. u.'5. Str. Erinnerungen an Millers Gedicht bieten. Vergl.
J. Meier: Volkslied und Kunstlied in Deutschland. Beilag. zur allgem.
Zeitung. Miinchen 1898 Nr. 53—54. Fink, Hausschatz Nr. 27; Bohme,
Volksttiml. Lieder Nr. 476. Text auch bei Wustmann, Liederbuch.
3. A. S. 273—275.

152. Das Glas in der Rechten, die Flasch in der Linken. 1829,

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Trinklied“, zuerst in
A. Wendts Deutschem Musenalmanach fir 1831 S. 120, Leipzig,
‘Weidmann. Mel. von Konstantin Decker im Liederbuch fiir deutsche
Kinstler von Kugler und Reinick, Berlin 1833 Nr. 66, wo die Uber-
schrift steht: Kriegslied.

153. Das Glocklein klingt, der Morgen graut. Vor 1839.

Vf. Moritz Doéring. ,Der Bergmannsgruss® in s. Sichsischen
Bergreyhen. Grimma 1839 1. Heft Nr. 9, noch nicht in s. Gedichten.
Dresden 1827. Als Volkslied gesungen in Bshmen. Siehe Hruschka
u. Toischer, Deutsche Volkslieder aus Bshmen. Prag 1891 Nr. 271.

154. Das Grab ist tief und stille. 1783.

Vf. Johann G. Freiherr v. Salis-Seewis. ,Das Grab“ zuerst
im Gottinger Musenalm. 1788 S. 118. 119. Mel. von Niageli 1822
bei Erk, Liederkranz, 1. Heft Nr. 115; Bohme, Volkstiml. Lieder
Nr. 777. Mel. von J. F. Reichardtin s. Gesiingen der Klage und des
Trostes. Berlin 1797 S. 2. Mel. von Zumsteeg in C. G. Herings
Volksschulgesangbuch. 2. Abt. Leipzig 1824 S. 174. 175. Volksweise
in Hoffmann, Volksgesangbuch 1848 Nr. 24. Text bei Wustmann,
Liederbuch 3. A. S. 377. 378.

155. Das ist der Tag des Herrn. 1805.

Vf. Ludw. Uhland. ,Schifers Sonntagslied“, zuerst in Secken-
dorffs Musenalmanach, Regensburg 1807 S. 166. Mel. von Konradin
Kreutzer 1821 op. 24 Heft 1 Nr. 5, Mainz, Schott; bei Erk, Singer-
hain 2. Heft Nr. 45.

3*
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156. Das ist im Leben hisslich eingerichtet. Vor 1853.

V. W. von Scheffel aus ,Der Trompeter von Sickingen*
Stuttgart 1854, erschienen Ende Dezember 1853. Das Lied stammt
schon aus Scheffels Studentenzeit. Mel. von Nessler in der Oper
pDer Trompeter von S.“, 20. Januar 1870 in Wiesbaden zuerst auf-
gefiihrt, Franz Abt op. 213 Nr. 2, Otto Bach op. 23 Heft 2.

157. Das Jahr ist gut, braun Bier ist geraten. 1824.

Vf. unbekannt. Zuerst in Serigs Aucswahl deutscher Lieder.
2. A. Leipzig 1827 S. 235. 236. Die spiteren Auflagen geben das
Entstehungsjahr 1824. Komponist unbekannt. Auch als Volkslied
bei Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 426.

158. Das Laub fillt von den Bdumen. 1804.

Vf. Aug. Mahlmann. ,Herbstlied“, zuerst in Beckers Taschenb.
z. geselligen Vergniigen. Leipzig 1805 S. 163. 164. Mel. von
August Bergt zuerst in Beckers Taschenbuch, dann in den Mel.
zum Mildheimer Liederb. Nr. 138. Volksweise vor 1777 in Erk,
Liederkranz 1. Heft Nr. 111 und Bohme, Volkstiiml. Lieder Nr. 218.
Vergl. dort. Auch bei R. Schmalm, Schulliederbuch. 3. A. Halle 1896
Nr. 38. Wustmann, Liederbuch. 3. A. S. 456.

159. Das Leben gleicht der Blume. 1786.

Vf. Gerhard Anton v. Halem. ,Trinklied* zuerst im Vossischen
Musenalm. 1787 S. 71. Mel. von Karl Spazier: Einfache Klavier-
lieder 1. Heft, Berlin 1790 S. 3. Mel. von Joh. Daniel Gerstenberg
bei Fink, Hausschatz Nr. 712.

160. Das Leben ist ein Wiirfelspiel. 1796.

Aus der Oper ,Das Schlangenfest in Sangora“, Text von Karl
Friedr. Hensler, Musik von Wenzel Miller, Wien 1796. Noch
heute als Volkslied gesungen im Erzgebirge, in Hessen, Nassau,
Thiringen, im Mosellande. Siehe Kohler u. Meier, Volkslieder von
der Mosel u. Saar. 1. Halle 1896 Nr. 191.

161. Das Lieben bringt gross Freud. Vor 1825.

Schwibisches Volkslied. Text u. Mel. zuerst bei Friedr. Silcher,
Volkslieder fiir Mannerstimmen, 2. Heft, Tiibingen 1825—1826 Nr. g.
162. Das Lied vom Wein ist leicht und klein. Vor 1811.

Vf. Friedrich Rochlitz, zuerst in Friedrich Haugs Taschen-
buch dem Bacchus und Jocus gewidmet, 1811. Volksweise in Meth-
fessels Commersbuch 1820 S. go; dann bei Fink, Hausschatz Nr. 722;
Hartel, Liederlexikon Nr. 139.

163. Das Migdlein braun von Aug und Haar. 1789.

Vf. Joh. Heinr, Voss. ,Der Freier”, zuerst im Vossischen

Musenalm. 1790 S. 134—136 mit zwei Mel. von Schulz. Mit Mel. von




J. A. P. Schulz, dann in Lieder im Volkston. 3. T. 1790 S. 30, in
den Mel. zum Mildheimer Liederb. Nr. 353.

164. Das Meer erglidnzte weit hinaus. 1823/1824.

Vf. H. Heine. Gedruckt im Buch der Lieder. Hamburg 1827.
Die Heimkehr Nr. 16. Einen fritheren Druck kann ich nicht nach-
weisen. Mel. von Fr. Schubert, Schwanengesang, letztes Werk,
Nr. 12.

165. Das Schiff streicht durch die Wellen. 1819/20.

Vf. Josef v. Brassier. ,Schiffer-Lied“, zuerst gedruckt in
den von W. Hauff anonym herausgegebenen ,Kriegs- und Volks-
liedern“, Stuttgart 1824 S. 112, unterzeichnet Br., spitere Drucke
bringen den vollen Namen Brassier. Alfred von Reumont ,Aus
Koénig Friedrich Wilhelms gesunden und kranken Tagen“, 2. Aufl.
Leipzig 1885 behandelt darin auch die Berliner Gesellschaft 1843 bis
1846 und kommt S. 239 auf den preussischen Diplomaten v. Brassier
zu. sprechen. Danach enstand das Lied, als B. seit 1819 in Berlin
studierte und mit dem rheinischen begabten Komponisten Josef Klein
(geb. 1701 zu Koln, gest. 1812 als Universitdtsmusikdirektor in Berlin)
befreundet wurde. , Brassier hat das Lied oft zur Guitarre vorge-
tragen, Reumont selbst ihn oft gehort. Brassier henutzte die Mel
des italienischen Liedes O pescator dell’ onda; der deutsche Text
mit dieser Melodie stand zuerst im ,Teutschen Liederbuch, Passau,
P. Ambross, 1828 S. 99. Brassiers Lied hat mit dem italienischen
Texte nur die Anfangszeilen gemein. Aus der spielenden Silbe des
Kehrreimes ,fidelin“ ist spiter geworden ,fidolin® und ,Fridolin“.
Das italienische Lied war schon bekannt durch Grimm, Altd. Wilder
1. T. 1813 S. 130. Ubersetzungen und Nachbildungen bei Erk, Volksl.
f. Mannerstimmen 2. Heft Nr. 40. 41 und Bohme, Volkstiiml. Lieder
Nr. 718.

166. Das schone, grosse Taggestirne
Vollendet seinen Lauf. 1776.
Vf. Matthias Claudius. ,Abendlied eines Bauermanns®. Asmus

omnia etc. 3. T. 1777 S. 16—18. Mel. von J. F. Reichardt: Oden
und Lieder, Berlin 1779 S. 36.

167. Das schionste Leben auf der Welt
Fithrt der Soldat, zieht er ins Feld. Um 1860.

Vf. u. Komp. unbekannt, stammt aus den 6oer Jahren, in
Soldatenliederbiichern noch vielfach verbreitet, so in: Lieder fiir
Soldaten. Dem Garde-Fiisilier-Rgt. gewidmet von E. v. M. Berlin
o. J. 3. A. Nr. 420; Preuss, Soldatenliederbuch. Ausgegeb. vom
Kgl. preuss. Kriegsministerium. Berlin 1881 Nr. 6o mit Melodie;



Reklams Soldatenliederbuch, Universalbibl. Nr. 12, 1892; der kleine
Kamerad. Berlin 1898, Schall u. Grund Nr. 30; Bohme, Volkstiml
Lieder Nr. 570.

168. Das schwarzbraune Bier, das trink ich so gern. Vor 1855.

Vf{. u. Kompon. unbekannt. Zu 4 Str. mit Mel. von W. Sommer
im Kommersbuch f. d. deutschen Studenten. Magdeburg u. Leipzig 1855
Nr. 252. Eine neuere Mel. vor 1870 von unbekanntem Komp. jetzt
gebriuchlicher. Auch als Volkslied bei Wolfram, Nassauische Volks-
lieder. Berlin 1894 Nr. 171.

169. Das Tagewerk ist abgethan. 1794.

Vf. Voss. ,Abendlied”, zuerst im Vossischen Musenalm. 1800
S. 122. Mel. von Zelter in: Musik zum Vossischen Musenalm. fur
1800 gehorig. Neustrelitz, Albanus, S. 11. Diese Mel. ist einer Hiller-
schen nachgebildet, vergl. Letztes Opfer in einigen Lieder-Melodien
von Joh. Adam Hiller. Leipzig, Dyk, 1790 S. 20.

170. Da streiten sich die Leut herum. 1833.

Lied Valentins im ,Verschwender von Friedr. Raimund,
3. A. 10. Auftr.,, Musik von Konradin Kreutzer. Zuerst aufgeftihrt
20. Febr. 1834 im Josefstadter Theater in Wien, gedruckt in Raimunds:
Samtliche Werke. Herausg. von J. H. Vogl. Wien 1837, IV Nr. 8,
dort S. 273.

171. Das Volk steht auf, der Sturm bricht los. 1813.

Vf. Theodor Koérner. Entstanden am 7. Aug. 1813, fuhrt
es in Korners Taschenbuch die Uberschrift ,Wer den Flamberg
schwingen kann“. Zuerst in Leier und Schwert, 1. Ausgabe, Berlin 1814,
Nicolai, S. 78. Komponiert von C. M. v. Weber den 23. Sept. 1814
in Altenburg op. 42. Wird auch gesungen nach der Volksweise:
Lille, du allerschonste Stadt, s. Kretzschmer u. Zuccalmaglio, deutsche
Volkslieder . . . II Berlin 1838—1840 2. T. Nr. 142; Erk, Liederschatz
Nr. 130; Friedl4dnder, Commersbuch 2. A. Nr. 31.

172. Das Wandern ist des Miillers Lust. 1818.

Vf. Wilhelm Miuller. Zuerst in Gaben der Milde von Gubitz.
4. Bindchen, Berlin 1818 S. 214. Mel. von Karl Zbllner: Des Millers
Lust und Leid in sechs Gesingen aus der schénen Miillerin von
Wilh. Miller fir 4 Mannerstimmen komponiert von Karl Zbliner.
Leipzig, Friedlein u. Hirsch, Nr. 1, ferner Franz Schubert: ,Die
schdne Millerin® op. 25.

173. Das war der Graf von Riidesheim. 1875.

Vf. Ernst Bloch und Albert Georg Benda. Der Text wurde
auf einer gemeinsamen Rheinfahrt Pfingsten 1875 gedichtet, als beide
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in Heidelberg studierten. Die Melodie entstand ganz kurz nach dem
Text und erschien zuerst Leipzig 1884 bei Breitkopf und Hartel
Der Komponist ist Dr. Hugo Michaelis.

174. Das war der Herr von Rodenstein. 1854.

Vf. V. v.Scheffel. ,Das wilde Heer“ zuerst in den Mtnchener
fliegenden Blittern 1856 Nr. 609, dann in den ,Liedern aus dem
Engern in Heidelberg® 1859. Mel. 1856 von Christof Schmezer,
Leipzig, Breitkopf u. Hartel.

175. Das war der Zwerg Perkeo. 1846.

Vf. V. v. Scheffel. Aus den ,Liedern aus dem Engern in
Heidelberg”, wo S. ubrigens schrieb ,Perkio“. Zuerst abgedruckt
im Kommersbuch fiir den deutschen Studenten, Magdeburg 1857.
(Der erste Druck der Lieder aus dem Engern, nur fiir einen Freundes-
kreis bestimmt, erschien 1859.) Mel. von Stephan Gruwe zuerst im
Lahrer Kommersbuch 1861.

176. Das waren mir selige Tage. 1780.

Vf. Christian Adolf Overbeck. ,Die Schiffahrt*, zuerst in:
Fritzchens Lieder. Herausg. von Ch. A. Overbeck. Hamburg 1781
S. 72. 73. Mel. von F. Hurka: Sechs deutsche Lieder. Hamb. 1799,
danach in C. F. Becker, Lieder und Weisen. 2. Abt. S. 79. Beson-
derer Druck: Berlin bei Rud. Werckmeister. Hartel, Lieder-
lexikon Nr. 143; Erk, Liederschatz Nr. 21; Bshme, Volkstiml. Lieder
Nr. 253; Wustmann, Liederbuch 1. A. S. 210. 211. Auch in dem zu
Nr. 74 genannten Illustrierten Taschen-Liederbuch S. 38.

177. Das Wasser rauscht, das Wasser schwoll. 1778.

Vf. Goethe. ,Der Fischer®, zuerst gedr. in: Volks- und andere
Lieder, mit Begl. des Fortepiano. In Musik gesetzt von Siegmund Freyh.
von Seckendorff. 1. Samml. Weimar 1779 S. 4. 5, dann in Herders
Volksliedern, 2. T. Leipzig 1779 S. 3. 4. Mel. von J. F. Reichardt:
Oden und Lieder. 3. T. Berlin 1781 S. 3 bei Fink, Hausschatz Nr. 776
u. Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 112, Mel. von Christian Latrobe
bei Wilh. Ehlers: Gesiinge mit Begl der Chitarra. Tiibingen 1804
S. 50. Mel. von Ludw. Berger: Neun deutsche Lieder mit Begl.
des Pf. op. 17 S. 13. Mel. von Friedr. C. Curschmann op. 4.
Mel. von Hartel in s. Liederlexikon Nr. 144. Mel. von Franz
Schubert op. 5. Nr. 3, gedruckt 1821. Siehe: Gedichte von Goethe
in Kompositionen seiner Zeitgenossen. Herausg. von Max Friedl4nder.
Weimar 1896 Nr. 44 (Schriften der Goethegesellschaft 11. Band).
Far die Kompositionen s. Friedlinder, Goethe-Jahrbuch B. 17,
1896 S. 18s.

178. Dass unser Gott uns Leben gab. 1788.

Vf. Friedrich Leopold Graf zu Stolberg. ,Danklied, zuerst

im Vossisch. Musenalm. 1789 S. 7—11. Mel. von J. F. Reichardt in
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s. C4cilia, 1. Stiick Berlin 1791 S. 6. Mel. von Johann Sdrensen.
Mel. von Karl Spazier: Einfache Clavierlieder. 1. Heft Berlin 1790
S. 20 Auf einem fliegend. Blatte: Finf schéne neue Lieder. Frank-
furth u. Berlin (um 1830) Trowitzsch u. Sohn (161) Nr. 3.

179. Davon aus’n Hausel
Der Ahnl-Mon scheint, 1844.

Vf. Karl Adam Kaltenbrunner in s. Oberdsterreichischen
Liedern. Linz 1845 S. 70 f. Als Volkslied etwas verdndert bei
Greinz und Kapferer, Tiroler Volkslieder. Leipzig 1893. 2. B. S. 2r1.
22 und bei Pogatschnigg u. Herrmann, deutsche Volkslieder aus
Kirnten 1. B. 2. A. Graz 1879 S. 66 Nr. 317 u. S. 8o Nr. 380.

180. Dein gedenk ich, rotet sich der Morgen. Vor 1786.

Vf. Karl Michler. ,An Lina“, zuerst in Miichlers Gedichten,
Berlin 1786 S. 33—35. Mit Melodien von Hurka und Giirlich in
der 2. A. von Miichlers Gedichten, Berlin 1802 2. B. S. g3—95. Hirtel,
Liederlexikon Nr. 146.

181. Dein gedenk ich, und ein sanft Entziicken. 1771.

Vf. Joh. Joachim Eschenburg. ,Elegie an Dorinda“, zuerst
in der Zeitung von Claudius: Der Wandsbecker Bothe 1771 Nr. 42
vom 13. Mé4rz mit der Unterschrift ,a. Br.%, d. h. aus Braunschweig,
dann im Goéttinger Musenalm. 1772 S. 62. 63. Mel. aus der Operette
yLucas und Hannchen“, 1782 kompon. von J. F. G. Beckmann.
Eschenburgs Lied ist zum Teil tibergegangen in heutige Volkslieder,
siehe Bockel, Deutsche Volkslieder aus Oberhessen. Marburg 1885
Nr. 41 und Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar.
1. Halle 1896 Nr. 33. Der urspringliche Text bei Wustmann, Lieder-
buch 3. A. S. 272.

182. Dem Land, wo meine Wiege stand,
Ist doch kein andres gleich. Vor 1877.
Vf. Julius Sturm. ,Mein Vaterland in: ,Das Buch fir meine
Kinder*, Leipzig 1877 S. 145. Mel. von Oskar Schwalm.
183. Dem Teufel verschreib ich mich nicht. 1791.

Aus der Oper ,Das Donauweibchen“, gedruckt Wien 1792,
Text von Karl Friedr. Hensler, Musik von Ferd. Kauer. Erste
Auffithrung Wien 1799.

184. Den Konig segne Gott,
Den er zum Heil uns gab. Vor 1806.
Vf. Georg v. Richter. Die sichsische Kénigshymne wurde
zuerst offentl. gesungen zur Feier der Riickkehr des Konigs am
4. Juni 1815 bei seinem Empfange in Dresden. Zuerst ist es gedruckt
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in der Schrift: Des Konigs Friedrich August des Gerechten Heim-
kehr und Empfang am 7. Juni 1815. Dresden 1815 S. 116. Mel.
Heil dir im Siegerkranz. Béhme, Volkstiml. Lieder Nr. 17. Text
bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 476, auch im Deutschen Kommers-
buch 7. A. Freiburg i. B. 1896 S. 21.

185. Denkst du daran, mein tapfrer Lagienka? 1826.

Vf. Karl v. Holtei. Aus ,Der alte Feldherr. Liederspiel,
aufgefithrt in Berlin auf dem Konigstiddter Theater 1826, gedruckt in
Holteis Jahrbuch deutscher Buahnenspiele, 8. Jahrg. Berlin 1829
S. 1—40, darin das Lied S. 38. Es ist eine Nachbildung des franzs-
sischen Liedes:

Te souviens-tu, disait un capitaine,

au vétéran qui mendiait son pain.
von Emile Debraux (} 1831), gedichtet 1815 S. Chants et Chansons popu-
laires de la France par H. L. Delloye. Paris 1843, deuxiéme série,
Nr. 1. Komponist Joseph Denis Doche. Eine Ubersetzung des
franzos. Liedes in Hirtels Liederlexikon Nr. 276. Text u. Mel. in
Brauns Liederbuch fiir Studenten. Berlin 1843 S. s0.

186. Den lieben, langen Tag
Hab ich nur Schmerz und Plag. Um 18360.

Vf. Philipp Dtiringer. ,Des Madchens Klage“, zuerst in:
Kiinstlerhauche. Eine Sammlung von Liedern und Gedichten. Von
Ph. J. Diringer, Mitglied des Stadt-Theaters zu Nirnberg. Friedberg
in der Wetterau. Zum Besten der Blindenanstalt. S. 55-57. Aus
dem Vorworte, Nirnberg im August 1831, geht hervor, dass D. die
192 Seiten Gedichte selbst verfasst hat. Die Melodie hat D. in
Steiermark zu einem sehr lustigen Texte gehort. Mit dieser Melodie
erschien das Lied zuerst um 1836—1840, als D. Regisseur am Leip-
ziger Stadttheater war, in der Sammlung: ,Kleine Lieder nach
deutschen Volksmelodien von Ph. Diringer®. Leipzig. C. A. Klemm,
o. J. S. Bohme, Volkstiml. Lieder S. 346. Mir hat eine Ausgabe
der ,Kiinstlerhauche“ vorgelegen mit gleicher Seitenzahl, Mannheim,
in Commission bei Heinrich Hoff, 1834. Als Volkslied wird es ge-
bracht in: Deutsche Volkslieder (VIII) von Kestner S. 75 und S. 87,
handschriftlicher Band aus dem Kestnermuseum in der Stadtbibl. zu
Hannover.

187. Der Abend sinkt,
Kein Sternlein blinkt. 1782.
Vf. Friedrich Leopold Graf zu Stolberg. ,Sie an ihn. Aut
einer Herbstreise“ zuerst im Vossischen Musenalm. 1784 S. 89. 9o
Als Stolbergs Gedicht auch in: Gedichte der Briidder Christian u.

.



Friedr. Leop. Grafen zu Stolberg. Wien 1821, 1. T. XI u. 332
Karl Weinhold in Schnorrs Archiv f. Litterat. VII S. 206 schreibt
es der Grifin Agnes zu Stolberg zu. Mel. von J. A. P. Schulz.
Lieder im Volkston 2. T. 1785. S. 27, vorher schon im Voss, Musenalm:
Schone vierstimmige Kompos. von August Bergt.

188. Der alte Barbarossa. 1814;15.

Vf. Friedrich Rackert. ,Barbarossa“, zuerst in Ruckerts
Kranz der Zeit, 2 Binde, Stuttgart u. Tabingen 1817 S. 270. Zum
Entstehungsjahr vergl. Inhaltsangabe im 2. Teile der gesammelten
Gedichte, Frankfurt a. M. 1843. Mel. von Josef Gersbach um 1824
bei Erk, Liederkranz 3. Heft Nr. 35, Fink, Hausschatz Nr. 335; fir
4 Mannerstimmen von Fr. Silcher: Tubinger Liedertafel Heft 3 op. 29.

189. Der Bierlala war der einzige Sohn. Vor 1844.

Ein vlamisches Volkslied vom Pierlala (Pier = Peter), entstanden
seit den Einfillen der Franzosen unter Ludwig XIV. und der Aus-
druck der Kiampfe zwischen Vlamen und Wallonen, abgedruckt bei
Erk u. Bohme, Liederhort III Nr. 1756. Dieser Pierlala ist der
Stammvater des deutschen ,Bierlala“, der also urspriinglich mit dem
Biere nichts zu thun hat. Das umgebildete deutsche Lied ist dann
durch Studenten verbreitet und beliebt worden. Vergl. Erk und
Bohme a. o. O.; Reisert, Akademische Monatsblitter X Nr, 3;
Friedlander, Commersbuch. Auch die Mel. ist eine vlimische Volks-
weise, s. Hoffmann von Fallersleben, Hollindische Volkslieder.
Breslau 1833, Musikbeilage. Als Volkslied bei Erk, Neue Sammlung
deutscher Volkslieder mit ihren eigentimlichen Melodien. Berlin 1841
bis 1845. Heft 4/5 Nr. 14. In Kommersbiichern erscheint das Lied
erst spat.

190. Der Bursch von echtem Schrot und Korn. Vor 1794,

Vf. unbekannt. Steht schon im Akademischen Lustwildlein
von Raufseisen. Altdorf 1794 Nr. 47, 10 Str. Die Linge wechselt,
so zu 24 Str. in den Deutschen Studentenliedern. Herausg. von
Scherer, illustr. von Pocci und Richter. Leipzig 1844 Nr. 67, wovon
die 22. die erste des Lustwildleins. Zu 21 Str. im Commersbuch
Germania. Titbingen 1815 Nr. 25, zu 14 Str. im Neuen Allgem.
Commersbuch Teutonia. Halle 1816 Nr. 19. Noch im Allgem. deutsch.
Kommersb. 24. A. Lahr 1880 Nr. 45 zu 19 Str., ebenso bei Fink,
Hausschatz Nr. 453 mit 4 Ersatzstrophen'.

191. Der Eichwald brauset, die Wolken ziehn. 1798.

Vf. Schiller. Gesang Theklas aus Wallenstein, Piccolomini III,
7, zuerst in Schillers Musenalm. 1799 S. 208. 209. Mel. von Zum-
steeg bei Fink, Hausschatz Nr. 848. Mel. von J. F. Reichardt:
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Schillers lyrische Gedichte 1. Heft, Leipzig 1810 S. 9. Mel. von
Franz Schubert op. 58 Nr. 3.

192, Der Frithling ist gekommen,
Es griinet Wald uand Feld. 1843.
Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Frihlingslied“, zuerst in:
Deutsche Gassenlieder von H. von F. Ziirich und Winterthur 1843
S. 4. 5. Mel. 1849 von L. Erk in s. Germania. Berlin 1868 Nr. 113.

193. Der Friihling ruft : Heraus!
Die Kifer fliegen aus. 1820.

Vf. Friedrich Forster. Zuerst in den Gesdngen der jiingern
Liedertafel zu Berlin. Berlin 1820 S. 20. 21. Mel. von Karl Rex.

194. Der Gott, der Eisen wachsen liess. 1812.

Vf. E. M. Arndt. ,Vaterlandslied“, zuerst in: Lieder fir
Teutsche von E. M. Arndt. Im Jahre der Freiheit 1813 o. O.
(Leipzig 1813) S. 8:1—83. Mel. von Albert Methfessel in s. Com-
mers- und Liederbuch. Rudolstadt 1818 Nr. 61. In Arndts Gedichten,
Berlin 1860 S. 212 steht die Bemerkung: 1812.

195. Der Hansel ist mein einzigs Leben. Vor 1754.

Vf. unbekannt. Aus dem 18. Jahrh. ein Lied von 6 Str.; nach
einem Weimarer Drucke bei Kohler und Meier, Volkslieder von der
Mosel und Saar. 1. Halle 1896 S. 455. Davon haben sich Teile bis
heute als Volkslied erhalten, zu 2. Str. bei Firmenich, Germaniens
Volkerstimmen. II. Berlin 1846 S. 528; Kohler u. Meier, Volkslieder
von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 345.

196. Der Himmel hat eine Thréne geweint. 1821.

Vf. Friedr. Riickert. Zuerst in der Urania firr 1823, Amster-
dam u. Leipzig, S. 317, Liebesfrithling Nr. XX. Mel von Fr. Kiicken

op. 63.
197. Der Himmel ist blau, und das Thal ist so griin.
S. Nr. 260, b.

198. Der Holdseligen sonder Wank. 1773.

Vf. J. H. Voss. ,Minnelied“, zuerst im Goéttinger Musenalm. 1774
S. 203. 204, unterz. S. Mel. von C. M. v. Weber vom 7. Marz 1813
in op. 30 bei Hirtel, Liederlexikon Nr. 158; Fink, Hausschatz Nr. 876,
ausserdem dort eine Volksweise. Mel. von Karl Spazier in:
K. Spazier, Einfache Clavierlieder. 1. Heft, Berlin 1790, dann in:
K. Spazier, Lieder und Gesiinge fir Freunde einfacher Natur. Neu-
wied u. Leipzig 1792 S. 31. Mel. von Lindpaitner. Wustmann,
Liederbuch 3. A. S. 278.
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199. Der ist der Herr der Erde,
Wer ihre Tiefe misst. Um 1800.

Vf. Novalis. ,Bergmannsleben®, zuerst im Schlegel-Tieckschen
Musenalm. 1802, Tiibingen S. 160. Mel. um 1811 von Luise Rein-
hardt: Sechs Lieder von Novalis. Viertes Werk. Hamb. bey J. A.
Bohme, Nr. 4.

200. Der Knabe Robert, fest und wert. 1813.

Vf. E. M. Arndt. ,Des deutschen Knaben Robert Schwur¥,
zuerst in: Lieder fir Teutsche von E. M. Arndt. Im Jahr der Frei-
heit 1813 o. O. (Leipzig 1813) S. 102. 103. Mel. von Alb. Meth-
fessel in s. Commers- u. Liederbuch. Rudolstadt 1818 Nr. s53.
Boéhme, Volkstiiml. Lieder Nr. s57.

201. Der Konig rief, und alle, alle kamen,
Die Waffen mutig in der Hand. 1813.

Vf. Karl Gottlieb Samuel H eun =Heinrich Clauren. Der erste
Druck: Heuns Maurerlied ,Der Konig rief, und alle, alle kamen* in
Musik gesetzt von A. Philipsborn. Gnadenfrei den 24. Juni 1813.
In Commission bei W. G. Korn in Breslau und Grobenschiitz in
Berlin. Das ist die bekannte und vielgesungene Melodie.

202. Der Konig rief, und alle, alle kamen,
Es blieb auch nicht ein einziger zuriick. 1870.

Soldatenlied von 1870 im Anschlusse an Heuns Lied, Erk u.
Bohme, Liederhort III S. 247, gesungen nach der Mel. von Gumberts:
Zerdriick die Thrane nicht. Wolfram, Nassauische Volkslieder.

Berlin 1894 Nr. 496.

203. Der Kuckuck und der Esel,
Die hatten grossen Streit. 1835.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Wettstreit, zuerst in:
Unterrichtlich geordnete Sammlung u. s. w. von Ernst Richter.
1. Abt. Berlin 1836 Nr. 105 S. 30. Mel. von Zelter zu Goethes:
Es ist ein Schuss gefallen.

204 a. Der Lenz belebet die Natur,
Die Schépfung wird uns neu. 1799.

Aus der Oper ,Kaspar der Fagottist oder die Zauberzither,
ein Maschinen-Singspiel in 3 Aufziigen“ von Wenzel Miller, zuerst
8. Juni 1791 im Leopoldstadter Theater in Wien aufgefihrt. Text
von Joachim Perinet, bearbeitet nach dem in Wielands Dschinnistan
Bd. III befindlichen Marchen ,Lulu oder die Zauberflote*, dessen
Verfasser Liebeskind (f 1793) war.




— 45 —

204 b. Der Lenz ist angekommen,
Habt ihr es nicht vornommen? Vor 1811.

Vf. wahrscheinlich Christian August Vulpius. Zuerst in s.
Curiositaten 1. B. Weimar 1811 S. 554 als altes Volkslied mitgeteilt,
woflir es dann spéter auch immer gehalten wurde. Mel. von Josef
Beer bei Fink, Hausschatz Nr. 348 u. Hartel, Liederlexikon Nr. 161.
Mel. von Karl Karow bei Fink Nr. 36; Mel. von Silcher bei Erk,
Liederkranz 1. Heft Nr. 22.

205. Der liebe Sonntag kommt heran
Mit festlichem Geldute. 1787.

Vf. Ludwig Giseke. ,Lied am Sonntage zu singen“, zuerst
im Deutschen Museum 1787. 1. Bd. Januar— Juni S. 351—353, 12. Str.
Text zu 13 Str. und Mel. in Beckers Taschenb. z. gesell. Vergniigen.
Leipzig 1793. Fink, Hausschatz Nr 28 giebt fir eine Verkiirzung
und teilweise Umdichtung als Vf. an H. v. Kamp. Gisekes Text bei
‘Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 372. 373.

206. Der liebste Buhle, den ich han,
Er liegt beim Wirt im Keller. Aus dem 15. Jahrh.

Das Muskatellerlied, nicht von Fischart, in dessen Geschichts-
klitterung die alten zwei Str. stehen, sondern weit ilter, schon im
15. Jahrh. geistlich umgedichtet, so nach einer Miinchener Hand-
schrift um 1505 bei Hommel, Geistliche Volkslieder. Leipzig 1864
Nr. 137 Die 2. bis 5. Str. im Wunderhorn gehéren nicht zum alten
Texte. Vergl. Keil, Deutsche Studentenlieder des 17. und 18. Jahrh.
Lahr o. J. S. 14 f. Das Lied wird bis heute noch gesungen und
ist auch in das Volk gedrungen S. Kohler u. Meier, Volkslieder
von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 356; Illustriertes Taschen-
Liederbuch. Mihlheim a. d. Ruhr o. J. 8. A. S. 53.

207. Der Mai ist auf dem Wege. 182l.

Vf. Wilh. Milller. Zuerst in: 77 Gedichte aus den hinterlas-
senen Papieren eines reisenden Waldhornisten. Herausgegeben von
Wilhelm Maller. Dessau 1821 S. 77. Volksweise dazu in Erk,
Liederkranz 1. Heft Nr. 37. Mel. von Bernhard Klein: Lieder und
Gesdnge mit Begl. des Pf,, Berlin, Christiani, S. 7. Mel. von Sieg-
fried Schmiedt in Erks Germania Nr 66, von Pothko 1848 zuerst
wohl im Deutschen Liederbuch von Schanz und Parucker. Leipzig
1848 Nr. 209.

208. Der Mai ist gekommen. 1835/41.

Vf. Em. Geibel. Zuerst im Berliner Taschenbuch von
Th. Kletke 1843. Von Geibel nach seiner eigenen Erklirung als
Student 1835 in Bonn angefangen, doch erst 1841 in Libeck vollendet.



Vergl. Neue Gedichte. Stuttg. u. Augsburg 1857 S. 146. Mel. von
Justus W. Lyra zuerst in: Deutsche Lieder nebst ihren Melodien.
Leipzig 1843 IIl Nr. 69 S. 304. Friedlinder, Commersbuch 2. A.
Nr. 36.

209. Der Mensch hat nmichts so eigen. 1640.

Vf. Simon Dach, zuerst in Alberts Arien. Konigsberg o. J.
Heft 2 Nr. 10. Mel. von Josef Gersbach in Erks Sdngerhain, 1. Heft.
Mit volkstiml. Mel. aus den Mel. zum Mildheimer Liederbuch 1799
Nr. 309 bei Bshme, Volkstiml. Lieder Nr. 295.

210. Der Mensch soll nicht stolz sein. 1855.

Vf. Karl ElImar=Karl Swiedack. Zuerst in s. ,Unter der Erde
oder Freiheit und Arbeit“. Original-Charakterbild mit Gesangin3. A. von
Karl Elmar. Musik von Kapellmeister Franz v. Sipp é. Als Manuskr.
gedruckt. Wien, Prix, 2. A. Scene 14 S. 29. 30, 3 Str.,, dann in s.
Theater. Wien 1856. (1. Das Mddchen von der Schule, 2. Unter der Erde).
Mit verindertem Text als Volkslied verbreitet, s. Bshme, Volkstiml.
Lieder Nr. 673; Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894
S. 480; Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar.
1. Halle 1896 Nr. 193. Der urspriingliche Text bei Bshme a. o. O.

211. Der Mond ist aufgegangen,
Die goldnen Sternlein prangen. 1778.

Vf. Matthias Claudius. ,Abendlied”, zuerst im Vossischen
Musenalm. 1779 S. 184 —186, 7 Strophen, und in Herders Volksliedern
2. T. 1779 S. 297. 208 nur die ersten 5 Str. Herders Anmerkung
am Schlusse des Registers S. 312: Das Lied ist nicht der Zahl wegen
hergesetzt, sondern einen Wink zu geben, welches Inhalts die besten
Volkslieder sein und bleiben werden. Das Gesangbuch ist die Bibel
des Volks, sein Trost und seine beste Erholung. Mel. von J. A. P.
Schulz: Lieder im Volkston 3. T. 1790 S. 52, bei Hoffmann, Volks-
gesangbuch 1848 Nr. 32, bei Fink, Hausschatz, Nr. 932 (verindert);
von J. F. Reichardt 1779: Lieder fur Kinder. Hamburg 1781 S. 17,
in den Melodien zum Mildh. Liederbuch 1799 Nr.g. Eine sehr schtne
Mel. von Karl Bornhardt im Journal des deutschen National-
gesanges. Braunschweig, Spehr, um 1796.

212. Der Nachtigall reizende Lieder. 1744—1746.

Vf. Hagedorn. ,Der Mai“, zuerst in Hagedorns Oden und
Lieder in funf Bichern. Hamburg 1747 S. 146, dann in seiner Samm-
lung Neuer Lieder und Oden. 3. T. 1752 Nr. 11. Mel. von ]J. F.
Reichardt: Lieder fiur Kinder. Hamburg 1781 S. 32, dann in den
Mel. zum Mildheimer Liederbuch Nr.126. Kayser, Deutsche Lieder-
tafel. Leipzig 1826 Il Nr. 73. Wustmann, Liederbuch 3 A. S. 253. 254.
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213. Der Papst lebt herrlich in der Welt. Vor 1789,

Vf. Christian Ludwig Noack. ,Papst und Sultan®, zuerst ge-
druckt in: ,Lektire beim Kaffee. Ein Modebiichlein. Leipzig 1789
S. 143 f., unterzeichnet C. G. L. Noack, dann in: ,Hamburger Brief
trager. Eine Wochenschrift fir Freunde: und Feinde von A. F.
Bonaventura®. Hamburg 29. August 1795 S. 657. 658, ohne Namen
des Verfassers. Noack ist zu seinem Liede ohne Zweifel angeregt
durch Lessings Gedicht ,Die Turken“. Dazu mag noch als Vorbild
kommen das Gedicht von K—th (Klinguth) ,Meine Wiinsche“ im
Vossischen Musenalmanach von 178t S. 38. 39, komponiert von Schulz,
Lieder im Volkston 1 T. 1782 S. 11, beginnend: Am Platz des
Kaisers Franz zu sein. Die zweite Strophe lautet:

Der heilge Vater Papst zu sein,

Das fallt mir noch viel wenger ein!

Der alte Herr schlaft stets allein,

Und kann und darf sich nicht mehr freun.

Muss beten, singen, sich kastein

Und jede Lust als Siinde scheun.

Ei prost die Mahlzeit, Papst zu sein!

Doch streicht er seine Gelder ein,
~Dann mocht ich auf drei Sttndelein

Sein Vater oder Bruder sein;

Und das fallt mir nicht selten ein.

Die Melodie gehorte urspriinglich zu dem ernsten, patriotischen
Liede von Johann Daniel Symanski (geb. 8. Sept. 1789 zu Konigs-
berg i. Pr., gest. dort als geh. Justizrat im Dezember 1840) ,Lob des
deutschen Mannes“: Den Mann, den halt ich ehrenwert, vom Jahre
1817. Zu Noacks Lieder zuerst in Serigs Auswahl, 2. A. Leipzig 1827
Nr. 171. Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 706 Der urspriingl. Text
bei Wustmann, Liederbuch S. 256.

214. Der reinste Ton, der durch das Weltall klingt. Vor 1855.

Vf. Ferdinand Stolle. ,Wenn eine Mutter betet fiir ihr Kind¥,
zuerst in: Palmen des Friedens von Ferd. Stolle. Leipzig 1855
S. 121. Volksmelodie bei Bshme, Volkstiml. Lieder Nr. 657.

215. Der Ritter muss zum blutgen Kampf hinaus. 1813.

Vf. Theod. Kérner. ,Treuer Tod“, gedichtet zu Doblingen
bei Wien, zuerst in Theod. Kérners poetischem Nachlass, 2 Binde,
Leipzig 1815, Hartknoch, B. 2 S. 61. Die Melodie gehorte urspriing-
lich zu einer franzdsischen Romanze, la Sentinelle, komponiert von
Alexandre Etienne Choron, cf. Collection des romances, chansons et
poésies mises en' musique, Paris 1806.
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216, Der Romeradier hielt den Rhein
In seinen starken Fiingen. 1879.

V{. Rudolf Baumbach. ,Naus“, zuerst gedruckt in ,Neue
Lieder eines fahrenden Gesellen“. Leipzig 1880. Mel. von Valentin
Eduard Becker 1837, Sehauenburg in Lahr; Hugo Zuschneid 1894,
zuerst gedr. im ,Deutschen Kommersbuch®. Freiburg i. B., 7. Aufl.
1896 S. 431.

217. Der Sédmann sdet den Samen. 1771.

Vf. Matthias Claudius. ,An — als ]hm die — starb“, zuerst
im Wandsbecker Bothen 1771, der von Claudius herausgegebenen
Zeitung, Nr. 176. Mel. von J. A. P. Schulz: Lieder im Volkston
3. T. 1790 S. 15.

218. Der Siinger geht auf rauhen Pfaden. 1800.

Vf. Novalis. Lied im 3. Kap. des Romanes ,Heinrich von
Ofterdingen“, zuerst in s. Schriften. Herausgegeb. von F. Schlegel
und L. Tieck. Berlin 1802 I. B. Mel. von Luise Reichardt: Zwolf
Gesinge mit Begl. des Fortepiano. Hamb. bei J. A. Bohme. S. 3.

219. Der Siénger hdlt im Feld die Fahnenwacht. 1847.

Vf. Feodor Lowe. ,Die Fahnenwacht, erster Druck? Mel.
1847 von Peter v. Lindpaitner op. 114, Leipzig, Schubert. Das
Lied, einst das Entziicken aller unsinnig sinnigen Kreise, vergl. Hoff-
mann v. F.,, Unsre volkstiiml. Lieder. 3. Aufl. S. 176 f., wird heute
noch gesungen von Methfessels Commers- und Liederbuch 1851
Nr. 65 bis Erk, Liederschatz Nr. 148.

220. Der Sénger sah, als kiihl der Abend graute. 1815.

Vf. Karl Hinkel ,Der Singer“, Text ohne Mel. zuerst im
Leipziger Commersbuch. Herausgeg. von Karl Hinkel. Leipzig 1815
S. 122—124, dann in Hinkels: Erste Saitenklinge. Leipzig 1816 S. 18.
19 und im Leipziger Commersbuch 1816 S. 71. Komponist unbekannt.
Gopels Lieder- und Commersbuch. Stuttgart 1847 S. 508; Hartel,
Liederlexikon Nr. 171.

221. Der Schifer putzte sich zum Tanz. Vor 1795.

Vf. Goethe. Tanzlied aus Faust, 1. Teil, Scene vor dem Thor.
Zuerst gedr. in: Goethes Werke, Tubingen, Cotta, B. VIII 1808
S. 51. 52. Nach Wilh. Meisters Lehrjahren, 2. Buch Kap. 11 gegen
Ende, erschienen 1795, doch grosstenteils Anfang der achtziger Jahre
geschrieben, muss das Lied schon vor 1795 vorhanden gewesen sein.
Mel. von Fried. Theod. Frohlich zuerst in: Zweckloses Leben und
Treiben, Wers nicht lesen will, l4sst es bleiben. Breslau 1828
S. 15—2r.




222. Der Schnee zerrinnt,
Der Mai beginnt. 1773.
Vf. L. Holty. ,Mailied“, zuerst im Gottinger Musenalm. 1776
" S. 24. Mel. von J. F. Reichardt: Lieder far Kinder, 2. T. Ham-
burg 1781 S. 23, in den Mel. zum Mildheimer Liederbuch Nr. rzs5;
Mel. von Adam Hiller in Erk, Kindergirtchen Nr. 52.

223. Der schone Schifer zog so nah. 1805.

Vf. Ludw. Uhland. ,Der Schifer“, zuerst in Seckendorffs
Musenalm., Regensburg 1807 S. 147. 148. Mel. von Friedr. Silcher
1835—1836: Volkslieder 3- Heft 3. A. Nr. 1, und Volkslieder fir
4 Miannerstimmen 5. Heft Nr. 5 op. 26.

224. Der Sonntag, der Sonntag in aller Frith. 1794.
Vf. Klamer Schmidt. ,Der Sonntag. Nach einem 4ilteren
Volksliede*, zuerst im Vossisch. Musenalm. 1798 S. 94. 95. Vergl.

auch Hoffmann von F., Schlesische Volkslieder. Leipzig 1842 Nr. 152;
Erk, Volkslieder 2. Bd. 2. Heft Nr. 37.

225. Der Sonntag ist gekommen,

Ein Strdusschen auf dem Hut. 1835.

Vf. Hoffmann von F., ,Sonntag, zuerst in Chamissos und
Schwabs deutschem Musenalm. fur das Jahr 1837. Leipzig VIIL
Jahrg. S. 291. Volksweise.

226. Der Vogelfdnger bin ich ja. 1791.

Papagenos Arie im 1. A. von Mozarts Zauberflote, Text von
Schikaneder. Erste Auffihrung Wien 30. Sept. 1791. Text u.
Mel. bei Fink, Hausschatz Nr. 151; Erk, Liederschatz Nr. 24. Vergl.
Nr. 36.

227. Der Wein, der Wein ist Goldes wert. 1795.

Aus der Oper ,Das Fest der Winzer* von F. L. Amil Kunzen,
Prag 1795, im Stich erschienen 1798. Steht auch in: Reichardt,
Neue Lieder geselliger Freude. 1. Heft, Leipzig 1799.

228. Der Wein erfreut des Menschen Herz. 179.

Vf. Karl Machler. ,Trinklied zuerst in F. W. A. Schmidts
Neuem Berliner Musenalm. fiir 1797 S. 48, mit Mel. von Zelter in
Reichardt: Lieder geselliger Freude. Berlin 1797. 2. Abt. S. 15 mit
der Bemerkung im Inhaltsverzeichnisse: Von Voss und Zelter. Vier-
stimmige Kompos. von A. E. Miller bei Fink, Hausschatz Nr. 665
u. Hartel; Liederlexikon Nr. 176. Mel. von Anton André: Martin
Luthers Denkspruch: Wer nicht liebt Wein u. s. w. Poesie von
Muchler . . fir eine Singstimme und Chor, mit Begl. des Pianof,,
Offenbach, Joh. André. Mit Zelters Mel. bei Erk, Germania Nr. 307,
im Allgem. deutsch. Commersbuch, Lahr u. a.

Hoffmann-Prahl, Volkstdml. Lieder. 4. Aufl. 4
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229. Der Weintrunk erhiit,
Das lebrten die Welt. 1729.

Vf. Hagedorn. ,Mischmasch” in s. Sammlung Neuer Lieder
und Oden. 2. T. Hamburg 1744 Nr. 16 mit einer Melodie. Mel.
von Alb. Methfessel in s. Commers- und Liederbuch. Rudol-
stadt 1818 Nr. 46.

230. Der Winter hat mit kalter Hand
Die Pappel abgelaubt. 1772.

Vf. Barger. Zuerst im Gottinger Musenalm. 1773 S. 35. 56.
betitelt ,Minnelied“. Erst in Bargers Gedichten, Gottingen 1778 und
1789 heisst es ,Winterlied“. Mel. von J. A. P. Schulz: Gesinge am
Clavier 1779 S. 38 und Lieder im Volkston 2. T. 1785 S. 19, auch
in den Melodien zum Mildh. Liederbuch Nr. 144.

231. Der Winter ist ein rechter Mann,
Kernfest und auf die Dauer. Vor 1783.
Vf. Matthias Claudius. ,Ein Lied hinterm Ofen zu singen¥,
zuerst in Asmus omnia sua secum portans oder Samtl. Werke des
Wandsbecker Bothen, 4. Teil,- Beym Verfasser u. in Commission bey
Gottlieb Lowe in Breslau, 1783 S. 61. Mel. von J. F. Reichardt:
Lieder geselliger Freude 2. Abt. 1797 Nr. 97, auch in der Mel. zum
Mildh. Liederbuch 1799 Nr. 138.

232. Des Jahres letzte Stunde. 1784.

Vf. J.H. Voss. ,Neujahrslied“ zuerst als musikalische Beilage

zum Dezemberheft 1784 des Journals von und fiar Deutschland mit
“der Mel. von J. A. P. Schulz. Dasselbe dann in Schulz, Lieder
im Volkston. 2. T. 1785 S. 37; Mel. zum Mildh. Liederb. 1799 Nr. 505;
Hirtel, Liederlexikon Nr. 177; Fink, Hausschatz Nr. 948; Bohme,
Volkstaml. Lieder Nr. 328. Mel. von Anton André: XXIV Maurer-
Gesinge mit Begl. des Pf. Offenbach, André, Nr. 23; Erk, Liederkranz
Heft 3. Nr. 23; R. Schwalm, Schulliederbuch, 3. A. Halle 1896 Nr. 2o0;
101 Gesellschaftslieder von P. J. Tonger. Koln o. J. (1899) Nr. zo.
Text in Wustmann, Liederbuch 1. A. S. 223 f.

233. Des Morgens in der Friihe,

Da treiben wir die Kiihe. 1827.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Hirtenlied“, zuerst wohl im
Archiv der litterarischen Abteilung des Breslauer Kiinstler-Vereins.
1. Sammlung (herausgegeben zum Besten der in Breslau durch die
Cholera Verwaisten). Breslau 1832 S. 37. 38. Mel. Franz Abt op. 48.
234. Des Morgens, wann die Hdhne kréhen,

Dann miissen wir Soldaten aufstehen. 1822,

pSoldatenliebe. Text und Mel. von Hoffmann von Fallers-

leben, zuerst gedruckt in Hoffmanns ,Schoneberger Nachtigall“.




Berlin 1822 S. 5, mit Mel. in Erk, Volkslieder fir Mannerstimmen
2. Heft Nr. 13, einstimmig in Hoffmanns Volksgesangbuch. Leipzig
1848 Nr. 36 mit der Verdnderung: dann missen die Soldaten
marschieren. Soldatenliederbuch, ausgegeben vom Kgl. Preuss.
Kriegsministerium. Berlin 1881 Nr. 8o hat die erste Fassung. Volks-
lieder in Schwaben, Nassau, dem Erzgebirge.

235. Des Morgens, wenn ich frith aufsteh
Und zu meiner Arbeit geh. Anfang des 17. Jahrh.

Altes Schornsteinfegerlied, denn das Lied vom , Kemmatfeagar®,
schon um 1630 in Schwaben bekannt, ist wahrscheinlich dieses Lied.
S. Frommann, Die deutschen Mundarten. Zeitschr. f. Dichtung,
Forschung u. Kritik. B. 4. Ndornberg, S. 113 Anm. 68. Das Lied
wird bis heute gesungen. Nicolai, kleyner feyner Almanach. Berlin
1777. 1778 Nr. XXIX als ,Eyn Schlottfeger Lyd“; Bragur, herausg.
von Gréter. 2 B. Leipzig 1792 S. 116; Biisching und v. d. Hagen,
Sammlung deutscher Volkslieder Berlin 1807 Nr. 28; Kretzschmer
u. Zuccalmaglio, Deutsche Volkslieder mit ihren Originalweisen.
1. Berlin 1838 Nr. 222; Mittler, Deutsche Volkslieder. Marburg u.
Leipzig 1855 Nr. 1529; Prohle, Weltliche u. geistliche Volkslieder
u. Volksschauspiele. Aschersleben 1855 Nr. 74; v. Ditfurth, Frankische
Volkslieder. lLeipzig 1855 II Nr. 334; Peter, Volkstimliches aus
Osterreichisch-Schlesien. B. 1 Troppau 1865 S. 325; Zurmithlen,
des Dulkener Fiedlers Liederbuch. Viersen 1875 Nr. 107; Wolfram,
Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 372; Treichel, Volkslieder
u. Volksreime aus Westpreusen. Danzig 1895 Nr. 93. Dieser fithrt
das Lied auch an aus einem hollindischen gedruckten Liederbuche:
De nieuwe Klein Jan. Amsterdam o. J. auf der Kgl. Bibl. zu Berlin:
’s Morgens, als ik vroeg op sta. Hierhin gehort auch Becker, Rheinischer
Volksliederborn. Neuwied 1892 Nr. 170. (Meier, Kunstlieder im
Volksmunde Nr. 268.)

236. Des Morgens zwischen dreyen und vieren,
Da miissen wir Soldaten marschieren. Vor 1806.

Vf. v. Arnim und Brentano, die Herausgeber des Wunder-
horns. ,Rewelge, zuerst im Wunderhorn 1. Aufl. 1806 S. 73 f. Nach
einem #lterem Volksliede. Text u. Mel. mit den litterar. Nachweisen
bei Joh. Lewalter, Deutsche Volkslieder aus Niederhessen, 5. Hetft,
Hamburg 1894 Nr. 36; Soldatenliederbuch. Ausgeg. vom Kgl. Preuss.
Kriegsministerium. Berlin 1881 Nr. 63; Wolfram, Naussauische Volks-
lieder. Berlin 1894 Nr. 312a; Kohler u. Meier, Volkslieder von der
Mosel u. Saar. 1. Halle 1896 Nr. 283, alle diese mit verdndertem
und gekiirztem Texte.

231. Des Nachts bei hellem Mondenschimmer.
S. Ich ging im nachtlich stillen Haine.
4*
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238. Des Sonntags in der Morgenstund. Um 1836.

Vf. Robert Reinick. ,Sonntags am Rhein®, zuerst in: Lieder
eines Malers mit Randzeichnungen seiner Freunde. Dusseldorf 1838
S. 15.. Mel. von Rob. Schumann op. 36. Das Gedicht entstand
wihrend des Aufenthaltes des Dichters in Disseldorf (1833—1838).

239. Deutsches Herz, verzage nmicht. 1813.

Vf.E.M. Arndt. ,Deutscher Trost*, zuerst in Arndts Liedern fir
Teutsche. Im Jahre der Freiheit 1813. o. O. (Leipzig 1813) S. 114.
115. Mel. von Friedr. Wilh. Berner bei Erk, Liederkranz 2. Heft
Nr. 54; Fink, Hausschatz Nr. 373. Mel. von Alb. Methfessel in
s. Commers- und Liederbuch, Rudolstadt 1818 Nr. 55.

240. Deutsches Land, du wonnig Land. 1813.

Vf. Joh. Gottfr. Pfund. ,Das deutsche Land“, zuerst in:
Lieder des Vaterlandes und der Geselligkeit. Von einem Preussen.
Berlin 1814 S. 16 f. Mel. von Karl Friedr. Rungenhagen. :

241. Deutsche Worte hir ich wieder. 1839.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Heimkehr aus Frankreich¥,
gedichtet Gent 5. Sept. 1839, zuerst gedr. in Hoffmanns unpolitischen
Liedern 1. Teil 1. Aufl. Hamburg 1840 S. 159. Mel. von Heinrich
Schiffer in Hamburg in Methfessels Commers- und Liederbuch,
1851 Nr. 67.

242. Deutschland, Deutschland iiber alles. 1841.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. Das Lied wurde gedichtet
am 26. August 1841 auf Helgoland und mit Hoffmanns Bild in Holz-
- schnitt als ,Das Lied der Deutschen“ bei Hoffmann und Campe in
Hamburg am 1. Sept. 1841 als Einzeldruck verdffentlicht mit dem
Zusatz im Titel: Melodie nach Joseph Haydns: ,Gott erhalte Franz
den Kaiser. Diese Melodie komponierte Haydn im Januar 1797 zu
der in demselben Monate von Haschka gedichteten neuen National-
hymne Osterreichs. Vergl. zu: Gott erhalte.

243. Dich soll mein Lied erheben. 1773.

Vf. Georg Ernst v. Riilling.” ,An den Schopfer”, zuerst im
Teutschen Merkur 4. Bandes 2. Stiick Nov. 1773 S. 105. 106, unter-
zeichnet R., dann in Rulings Gedichten. Lemgo 1787 S. 1—3. In
Sammlungen ist es bisweilen filschlich Rambach zugeschrieben. Text
bei Wustmann, Liederbuch 1. A. S. 172; mit Mel. von Anton André
in Erk, Liederkranz 3. Heft Nr. 16,

244. Dicht von Felsen eingeschlossen. 1799.

Vf. Ludwig Tieck. Entstanden im Sommer 1799 in Giebichen-
stein mit den ersten Scenen des Dramas ,Leben und Tod der




heiligen Genoveva“, zuerst gedruckt mit dem ganzen Drama Jena
1800, Frommann, im zweiten Bande von Tiecks Romantischen Dich-
tungen. Mel. von Friedr. Silcher 1830—1834: Volkslieder 3. Heft
3- A. Nr. 9; Volkslieder for 4 Mannerstimmen 4. Heft Nr. g op. 18.
Text bei Wustmann, Liederbuch 1. A. S. 336. 337.

245. Die alten Deutschen waren
Nicht schmeidig wie der Aal. 1784.

Vf. Aug. Langbein. ,An die Redlichkeit* in Langbeins Ge-
dichten. Leipzig 1788 S. 189 —194. Mel. von Siegfried Schmied in
pAuswahl aus Langbeins Gedichten. Leipzig 1790. Danach 1793 in
Beckers Taschenbuch zum geselligen Vergnugen.

246. Die bange Nacht ist nun herum. 1341.

Vf. Georg Herwegh. ,Reiterlied“, zuerst in seinen ,Gedichten
eines Lebendigen®. Zirich und Winterthur 1841 Nr. 9. Mel. von
J. W. Lyra in: Deutsche Lieder nebst ihren Melodien: Leipzig 1843
Il Nr. 12 S. 250 Dieselbe ohne Angabe des Komp. in Serigs Aus-
wahl deutscher Lieder. 6. A. Leipzig 1844 S. 394; Hoftmann, Volks-
gesangbuch, Leipzig 1848 Nr. 41 u. a.; mit Angabe des Komp. bei
Friedlainder, Commersbuch. Leipzig, Peters (1892) Nr. 57.

241. Die Binsgauer wollten wallfahrten gehn. Vor 1807.

Vf. unbekannt. Text zuerst in Bisching und v. d. Hagen,
Sammlung deutscher Volkslieder. Berlin 1807 S. 143, Melodie Nr. 35.
Daher diese &ltere Fassung in andern Sammlungen und bei Erk und
Bohme, Liederhort III Nr. 1761. Eine neuere, weniger derbe Fassung,
um 1820 in Erks Liederhort. Berlin 1856 Nr. 191. Das ist das heute
viel gesungene Lied, das dann noch einige Zusitze erhalten hat.
Siehe auch Erk und Bohme, Liederhort III Nr. 1762. Mel. aus einer
schon im 17. Jahrhund. sehr beliebten Studentenmelodie entwickelt,
vergl. Ich nehm mein Glaschen in die Hand, die Leineweber haben
eine saubere Zunft. Friedlinder, Commersbuch 2. A. Nr. 43.

248. Die Bliiemel, i sag Enks. Vor 1844.

Vf. Franz Stelzhamer. ,Do Blieml“ in seinen Liedern in
obderennsscher Volksmundart. Wien 1844, £ S. 9. Ohne Mel. bei
Greinz und Kapferer. Tiroler Volkslieder. Leipzig 1893, 1 S. 152.

249. Die Eagel Gottes weinen. 1779.

Vf. Klamer Schmidt, ,Das Lied von der Trennung*, zuerst
im Gottinger Musenalm. 1785 S. 76—82, dann nochmals im Gott. M.
1789 S. 160. Von L. Th. Kosegarten erschien darauf ,Luisens Ant-
wort“ (Wohl weinen Engel Gottes) im Gétting. Musenalm. 1787 und
in s. Gedichten Leipzig 1788 B. II S. 298 f. Mel. von Mozart 1787.
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250. Die Erde braucht Regen, die Sonne brancht Licht. 1846.

Vf. Josef Kartsch. ,Bedtrfnis“, zuerst in s. ,Feldbleameln
far seine liawn Landsleut zsimma brockt®. Zweiter Buschn. Wien
1847 S. 5 in Osterreichischer Mundart:

‘Da Boam braucht a Erdn

Und ’s Bleaml a Liacht.
Mel. von August Wagner um 1860 in Stettin, gedr. in Stralsund
bei W. Bergholz. Erk und Bshme, Liederhort II Nr. 648; Bohme,
Volkstiiml. Lieder Nr. 13; Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin.
1894 Nr. 410.

251. Die Fahnen wehn, frisch auf zur Schlacht. 1807.

Vf. E. M. Arndt. ,Frischauf! 1807% zuerst in: Lieder fur
Teutsche von E. M. Arndt. Im Jahr der Freiheit 1813. o. O. (Leipzig
1813) S. 50. 51. Fehlt in Arndts Gedichten, 2. A. 1843. I:l. von
Pressler, zuerst in Follens Stimmen freyer Jugend. Jena 1819
Nr. 33. Hier heisst die 3. Strophe:

O Wehrmannsleben, o késtlich Gut!
Uns ward’s bescheert;

Der Mann ist selig, der trigt den Muth
Blank wie sein Schwert.

Wer tapfer im frohlichen Streite fiel
Im Heldenspiel:

Schlaft im Arme der griinen Erd'.

252. Die Fenster auf, die Herzen auf!
Geschwinde. 1825.

Vf. Wilhelm Miller. ,Frohlingseinzug“, zuerst in Beckers
Taschenbuch z. geselligen Vergniigen. Leipzig 1826 S. 3—5 der Ab-
teilung Gedichte, als erstes der ,Vier Frihlingslieder von Wilhelm
Miller“. Mel. von Friedr. Silcher in Erk, Liederkranz, 1.  Heft
Nr. 34. Mel. von G. W. Fink in Fink, Hausschatz Nr. 236.

253. Die ganze Weltgeschichte hat der Perioden drei. [1884.

V. Wilhelm Kleefeld. ,Weltgeschichte“, Preisgedicht der
Verleger des Lahrer Komimersbuches, dort gedruckt 1885 Nr. 702.
Preiskomposition von Ludwig Liebe ebendort.

254. Die Gedanken sind frei,
Wer kann sie erraten. Vor 1800.

Vf. unbekannt. Auf fliegenden Blittern von 1780—1800, sehr
verarbeitet und ver4dndert im Wunderhorn. Mit Mel. der Text zuerst
in: Lieder der Brienzer Midchen. Mit Begl. des Pianoforte oder
Guitarre. Bern o. J. (1810—1820). Erk und Bohme, Liederhort III




Nr. 1803. Als Volkslied noch heute verbreitet, so bei Halm, Skizzen
aus dem Frankenland. Hall 1884 S. 98; Becker, Rheinischer Volks-
liederborn. Neuwied 1892 Nr. 61; Mindel, Elsissische Volkslieder,
Strassburg 1884 Nr. 246; Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin

1894 Nr. 400.
255a. Die heilgen drei Konig mit ibrem Stern. 1781.

Vf. Goethe. Gedichtet zum 6. Januar, dem Dreikdnigstage,
1781 und von zwei Sangern und Corona Schréter vorgetragen. Spiter
tberschrieben ,Epiphanias®. Gedruckt zuerst in den Gesingen der
Liedertafel. Berlin 1811 1. Bindchen S. 153—155, Nr. 62. Mel. von
Zelter schon am 6. Nov. 1810 in der Berliner Liedertafel gesungen.
Bohme, Volksttiml. Lieder Nr.684. Erk und Bshme, Liederhort III,
113 und Bodhme, Altdeutsch. Liederbuch Nr. 536, der alte Volks-
gesang, dem Goethes Lied wahrscheinlich nachgebildet ist.

255b. Die Hochzeit ist bei meiner Treu
Ein pudelndrrisch Ding. Anfang des 19. Jahrh.

Vf. unbekannt. Als Volkslied bei v. Ditfurth, Frankische Volks-
lieder. Leipzig 1855, 2. Nr. 193; Mindel, Elsissische Volkslieder.
Strassburg 1884 Nr. 228.

256. Die Hussiten zogen vor Naumburg. 1832,

Vf. Karl Seyferth, von ihm gedichtet als Referendar in
Naumburg zum 23. Juli 1832. Es sollte beim Naumburger Kirschen-
feste zu einem grossen Gemailde nach Art der Mordgeschichten ge-
sungen werden, zu jeder Str. gehorte ein Bild. Die Philister nahmen
das sehr iibel, als sie vor dem Zelte der Referendarien das Gemalde
entfaltet sahen, am Abend bemachtigten sich einige seiner und ver-
brannten es. Trotzdem ging das Lied mit seiner bildlichen Dar-
stellung nicht verloren. Es erschien ein Folioblatt: ,B#nkelgesang
zur 4. Secularfeier des Naumburger Kirsch-, Kinder- und Hussiten-
festes. Mel. Halle an der Saale Strande. Mit 6 Tableaux.“ Am
Ende: ,Zum Andenken fiir die Teilnehmer des Referendarien-Zeltes
1832. gelitographirt und gesteindruckt a Paris.* Der Anfang lautete
urspringlich:

Hussens Leute kam’n von Camburg

Durch Klein-Jena bis vor Naumburg.
Spiter in: Deutsche Lieder nebst ihren Melodien. Leipzig, Friese,
1843 S. 329, dieselbe Mel. in Erk, Volkslieder 2. B. 4. 5. Heft Nr. 28.
Erk, Germania, Berlin 1868, erklart Nr. 371 die Melodie fiir die Weise
des Studentenliedes ,’s ist mir auf der Welt nichts lieber?, vom
J. 1841. Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 707; Hartel, Liederlexikon
Nr. 189. Mel. von Fink in s. Hausschatz Nr. 134.
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257. Die Katze lisst das Mausea micht. Um 1790.
Aus dem Singspiel in 4 A. ,Das Sonnenfest der Braminen*
von Wenzel Maller, Text von Friedr. Hensler, Wien 1790.

258. Die Leineweber haben eine saubere Zumft. Vor 1833.

Vf. unbekannt. Zuerst wahrscheinlich im Liederbuch far deutsche
Kinstler von Kugler und Reinick. Berlin 1833 Nr. 206, letztes Lied.
Melodie: Ich nehm mein Glischen in die Hand. Noch vielfach in
Kommersbiichern, als Volkslied bei Meier, Schwiibische Volkslieder.
Berlin 1843 Nr. 75; Kretzschmer u. Zuccalmaglio, Deutsche Volks-
lieder mit ihren Originalweisen 1. T. Berlin 1839 Nr. 199; Hoffmann
von F. und Richter, Schlesische Volkslieder mit Melodien. Leipzig
1842 S. 253 f; Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894
Nr. 371.

259. Die linden Liifte sind erwacht. 1811.

Vf. Ludw. Uhland. ,Friihlingsglaube®, zuerst im Deutschen
Dichterwald von Kerner, Uhland u. a. Tiubingen 1813 S. 5. Mel.
Franz Schubert op. 20 Nr. 2; Friedr. Curschmann op. 5 Nr. 3
Konr. Kreutzer op. 32, Nr. 2; F. Mendelssohn op. 9 Nr. 8;
W. Heiser op. 102 Nr. 1. Challier, Liederlexikon, fihrt 67 Kom-
ponisten auf.

260a. Die Luft ist blau, das Thal ist griin. 1773.

Vf. L. Halty. ,Frahlingslied“, zuerst im Gottinger Musenalm.
1776 S. 218. Mel. nach Aug. Harder bei Fink, Hausschatz, Nr. 914;
Mel. von J. F. Reichardt: Lieder far Kinder, 1. T. Hamburg 1781
S. 43

260b. Die Luft ist so blau, und das Thal ist so griin. Vor 1860.
Nach Dr. Klein, jetzt Oberlehrer in Lissa, in den sechziger
Jahren in schlesischen Volksschulen viel gesungen. In einem Schul-
liederbuche: Neuer deutscher Liederkranz fir Schulen, herausg. von
einem Verein von Lehrern. 8. A. Potsdam o. J., J. Rentel, 4. Abt.
Nr. 22 S. 119 ist als Vf. angegeb. Rosalie Koch. In diesem Lieder-
kranz lautet der erste Vers auch ,und das Feld ist so grin“, und
das Lied enthilt dort 7 Str. Mit etwas veridndertem Anfange:
pDer Himmel ist blau und das Thal ist so griin“
dasselbe Lied bei Kohler und Meier, Volkslieder von der Mosel und
Saar. 1. Halle 1896 Nr. 165 zu 5 Str., die beiden Melodien sind ganz
verschieden. Das Lied lehnt sich im ersten Verse unverkennbar
an Holtys Gedicht an, in dem zweiten Verse der 2. Str. ,Den Stab
in der Hand und am Hute den Strauss“ nach der schlesischen,
»Ein Strausschen am Hut und den Stab in der Hand“
nach der westrheinischen Fassung, an Rotters
yEin Strausschen am Hute, den Stab in der Hand“.
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261. Die Midchen, die Lieb und der Wein
Begeistern den Menschen allein. 1793.
Aus dem Singspiel ,Die Zauberzither* von Wenzel Miiller,
Text von Perinet. Vergl. Nr. 204.

"262. Die Midchen in Deutschland sind bliihend und schon. 1818.

Vf. Wilhelm Gerhard. ,Hannchen vor Allen* in Gerhards Ge-
dichten. Leipzig 1826 B. 1. S 103. 104. Die Bemerkung Béhmes,
Volkstiiml. Lieder Nr. 421: Dort mit der Jahreszahl 1818, ist nicht
richtig; eine Jahreszahl findet sich in der Originalausgabe nicht.
Mel. von Julius Schneider 1831, eingelegt in das Lustspiel ,Der
reisende Student” von Louis Schneider um 1840 und dadurch weiter
bekannt. Als Volkslied gesungen an der Mosel, s. Kohler u. Meier,
Volkslieder von der Mosel und Saar. ‘1. Halle 1896 Nr. 93, u. West-
preussen, s. Treichel, Volkslieder u. Volksreime aus Westpr. Danzig
1895 Nr. 48.

263. Die Milch ist gesiinder. 1794.

Aus dem Singspiel ,Der Spiegel aus Arkadien von Franz
Xaver Sitissmayr, Text von Schikaneder, Wien 1794. Mel. in
Erk, Kmdergartchen Nr. 49, aber mit anderm Texte. Vergl. Wir
Kmder, wir schmecken.

264. Die Rosen und die Nelken
Und Flieder und Jasmin. Vor 1835.
Vf. Otto Friedrich Gruppe. Ohne Uberschrift in: Gedichte -
von O. F. Gruppe. Berlin 1835, Reimer, S. 31. Als Volkslied bei
Becker, Rheinischer Volksliederborn. Neuwied 189z Nr. 58 mit
Mel., danach bei Erk u. Bshme, Liederhort II Nr. 647. Mel. von
Karl Wilhelm 1843, zuerst in W. Greefs Mé4nnerliedern. II. Heft
Nr. 17. Badeker, Essen 1852.

265. Die schone Morgenrite
Zeigt sich in voller. Pracht. 1766.
Aus dem Singspiel in 3 A. ,Lisonart und Dariolette“ von Joh.
Ad. Hiller, Text von Schiebeler, Leipzig 1767. Steht auch in:
Musikalische Gedichte von S***. Hamburg 1769.
266. Die schéone Welt, wo Menschen sind. 1796.

Vf. Samuel Pape. ,Die schéne Welt“, zuerst im Goéttinger
Musenalm. 1797 S. 190. 191. Mel. in den Melodien zum Mildheimer
Liederb. Nr. 261.

267. Die Schwiilble ziehet fort. Vor 1840.

Vf. Friedrich Richter. Zuerst in: Violen, ausgewahlte Lieder
und Epigramme von Friedrich Richter. Reutlingen 1852. Mel. von



Friedrich Silcher 1840—1842: XII Deutsche Volkslieder, Tabingen,
4 Heft 2. Aufl. Nr. 1; Volkslieder far 4 Mannerstimmen 7. Heft
Nr. 5 op. 38.
268. Die Sonn erwacht,
Mit ibrer Pracht. 1820.

Chorlied aus dem Schauspiel Preciosa von P. A. Wolff 2. A.
Schluss, Berlin 1823 S. 115. 116. Musik der Gesinge und Tinze
von K.M. v. Weber op. 78. Erste Auffohrung Berlin 14. Marz 1821.

269. Die Sterne sind erblichen. 1826.

VE Hoffmann von Fallersleben. ,Morgenlied“, zuerst in
A. Wendts Musenalmanach f. d. Jahr 1830, Leipzig, S. 136. 137. Mel.
von Josef Gersbach in s. Liedernachlass Nr. 36 in: Finfzig neue
Kinderlieder von H. von F. Mannheim 1845 Nr. 46. Erk, Lieder-
kranz 1. Heft Nr. 58; R. Schwalm, Schulliederbuch. 3. A. Halle 1896
Nr. 42.
270. Die Thale dampfen, die Hohen gliihn. 1823.

Vf. Helmina v. Chezy in der Oper Euryanthe, Musik von K. M.
v. Weber, erste Auffihrung 25. Okt. 1823 am Karnthnerthor- Hof-
operntheater in Wien. Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 572.

271. Die Treue, die uns Briider band,
Ist dauernder als Erz. Vor 1776.

Vf. unbekannt. Text u. Mel. in: Vierzig Freymaurerlieder in
Musik gesetzt von Herrn Kapellmeister Naumann. Berlin 1782
Nr. 3, und ist nach einer Anmerkung einer fritheren Sammlung von
1776 entlehnt. Dieses ist wieder die 2. Fortsetzung der 1771 in Berlin
bei G. L. Winter erschienenen ,Freymiurerlieder mit Melodien*.
Herausg. von Joh. Georg Bernhard Hymmen. 1772 erschien die
erste, 1776 die zweite, 1781 die dritte Fortsetzung. Die jetzt gebriuch-
liche Studentenmelodie, z. B. in Gopel, Deutsches Lieder- u. Commers-
buch. Stuttgart 1847 Nr. 102; G. Scherer, Deutsche Studentenlieder
mit Bildern und Singweisen. Leipzig 1844 Nr. 50, ist von der alten
ganz verschieden. Im Leipziger Commers- u. Liederbuch, Helmstadt
u. Leipzig 1822, steht es Nr. 122 ohne Melodie.

272. Die Trommel schldgt, zum Krieg hinaus. 1836.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Schwabenkrieg® in s. Ge-
dichten. Leipzig 1843 S. 32. Mit Volksmel. in s. Volksgesangbuch.
Leipzig 1843 Nr. 45. Erk, Germania Nr. 314; Bthme, Volkstaml.
Lieder Nr. 706.

273. Die Welt, ich schreib ihr die Devise. 1828.

Arie Rappelkopfs in ,Der Alpenkénig und der Menschenfeind
von Ferd. Raimund 3. A. 20. Auftr., Musik von Wenzel Miller.
Vergl. Nr. 9.
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274. Die Welt ist nichts als ein Orchester. 1803.

Eingelegt in Fanchon, das Leyermidchen, Vaudeville in drey
Acten von Bouilly. Aus dem Franzos. tibersetzt von A. v. Kotzebue.
Mel. von Himmel, Leipzig 1805. Erste Auffithrung Berlin 1803. Erk,
Liederschatz Nr. 28; 101 Gesellschaftslieder von P. J. Tonger. Koln

o. J. (1899) Nr. 24. i

275. Die Zeiten, Briider, sind nicht mehr,
Da Treu und Glauben galt. Vor 1772.

Vf. unbekannt. Text u. Mel. schon 1772 in der ersten Fort-
setzung der ,Freymaiurerlieder mit Mel. herausg. von Joh. Bernh.
Wilh. Hymmen. Berlin 1771, dann in den ,Freymdurerliedern* zum
Besten der Armenschule zu Friedrichstadt bei Dresden®, Leipzig 1775, -
mit Mel. von Naumann, ferner in den ,Liedern zum Gebrauch der
Logen“. 1. Samml. Breslau 1777 Nr. 8, auch in Kindlebens Studenten-
liedern, Halle 1781 S. 1. 2. und im Mildheimer Liederb. 1799 Nr. 329
etwas verindert. Spiater vollig umgearbeitet im Mildh, Ldb. 1822

Nr. 409.

276. Diogenes war ein Hauptmucker. Um 1850.

Vf. David Kalisch in s. Posse ,Junger Zunder und alter
Plunder“ Berlin 1851. Hofmann u. Co. 2. Str., 2 Str. hinzugesetzt
im Commersbuch fir den deutschen Studenten. Magdeburg u.
Leipzig 1855. Mel. um 1850 von August Schiffer.

277. Dir folgen meine Thrinen. 1766.

»Nachruf an Jenny“ aus ,Geschichte der Miss Fanny Wilkes,
so gut als aus d. Engl. tibersetzt®. Leipzig 1766, von Johann Timoth.
Hermes. Mel von J. A. P. Schulz: Gesidnge am Clavier. 1779
S. 35, Lieder im Volkston 2. T. 1785 S. 17, dann in den Mel. zum
Mildheimer Liederb. 1799 Nr. 372; Fink, Hausschatz Nr. 855. Volks-
melodie, von Erk 1839 zu Meurs aufgeschrieben, bei Boshme, Volks-
timl. Lieder Nr. 483. Siehe auch Kohler u. Meier, Volkslieder von
der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 42.

278. Dir micht ich diese Lieder weihen. 1814.

Vf.Ludw. Uhland. ,An das Vaterland“, entstanden 29. Januar
1814, zuerst gedruckt in Uhlands Gedichten. Stuttgart und Ttbingen
1815 (erste Ausgabe) S. 82. Mel. von Konrad. Kreutzer op. 24
(Mainz, Schott, Heft IV Nr. 6) in Greef, Minnerlieder; Mel. von
Enzelling in Erk, Germania Nr. 1.

279a. D’Mariandel ist so schon. 1824.

Aus ,Der Diamant des Geisterkdnigs von Ferd. Raimund,
Musik von Josef Drechsler. Zuerst aufgeftohrt 17. Dez. 1824 auf
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dem Leopoldstadter Theater in Wien, gedruckt in Raimunds: Samt-
liche Werke. Herausg. von J. N. Vogl. Wien 1837, I. Nr. 1 S. 75.
Kretzschmer, Volkslieder 1. T. 1838 Nr. 150; Alte u. neue Soldaten-
lieder mit Bildern u. Singweisen von Pocci, 1842, Nr. 132; Hartel,
Liederlexikon Nr. 504. Text auch bei Wustmann, Liederbuch 3. A.
S. 574

279b. Doch in des Midchens Schosse

Erblick ich, o wie schon. 1803.

Vf. Aug. v. Kotzebue in Fanchon, das Leyermadchen, Vaude-
ville in drey Akten von Bouilly. Aus dem Franz. iibersetzt von
A. v. Kotzebue, komponiert vom Kapellmeister Himmel. Leipzg,
. Kummer, 1805 S. 39. Auf einem fliegend. Blatt um 1840: Sechs

schone neue Lieder. Frankfurt u. Berlin, Trowitzsch und Sohn (316)
Nr. 6.

280. Dort Saaleck, hier die Rudelsburg. 1845.

Text und Mel. von Hermann Allmers. ,Auf der Rudelsburg®,
dort an einem Sonntage 1845 entstanden, zuerst als Einzeldruck 1846
bei Schwartz in Oldenburg. Mit dieser Mel. im Deutschen Kommers-
buch 7. A. Freiburg i. B. 1896 S. 163, im Allgem. deutsch. Kommers-
buch. Lahr 50. A. Nr. 150.

281. Dort sinket die Sonne im Westen,
Umflossen von goldenem Schein. 1806.

Vf. Ernst Heinr. Schwabe. ,Abendruhe®, zuerst in der von
J. Chr. Dolz herausgegebenen ,Zeitung fir die Jugend“. Leipzig
1806 S. 48. Mel. von August Harder in: Neue praktische Sing-
schule for Kinder von C. G. Hering. 2 Bdch. Leipzig 1808 S. 48
und bei Bohme, Volkstoml. Lieder Nr. 227 Mit Mel. von Wilh.
Gottl. Becker in: Hundert ausgewihlte Volkslieder alter und neuer
Zeit far Schule, Haus und Leben. Gesammelt und herausgeg. von
Joh. Meier. Schaffhausen 1855 Nr. 26; mit Mel. von Aug Mahling
in Dr. F. W. Gebhardt, Musikalischer Kinderfreund. 38. A. Leipzig
1898 Nr. 58. Wird auch gesungen nach der Mel. Willkommen, o
seliger Abend.

282. Dort unten in der Miihle
Sass ich in siisser Ruh. 1830.

Vf. Justinus Kerner. ,Der Wanderer in der Sigemuahle“
zuerst im Morgenblatt 1830 Nr. 269 Gesungen nach der Mel. von
Friedrich Glack zu: ,In einem kthlen Grunde®, so in Erk, Lieder-
kranz, 1. Heft Nr. 118. Mel. von Fink, Hausschatz Nr. 2r0.

283. Dort, wo der alte Rhein mit seinen Wellen. Vor 1840.
Vf. unbekannt. Text im ,Lesebuch fir Gymnasien, verfasst und
verdffentlicht von Prof. H. Grossmann“ als ,Sehnsucht nach dem
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Rhein“. Dort wurde es 1840 gefunden und komponiert von Georg
Schmitt von Trier. Das Lied wurde 1842 Konig Friedrich Wil-
helm IV. auf dem Domplatze in Trier vorgesungen, verdffentlicht 1845:
Sehnsucht nach dem Rhein. Lied fur eine Singstimme von G. Schmitt.
Mainz bei Schott. Am Rheine gilt als Verf. ein J. J. Reiff. Das ist
nicht richtig nach den Untersuchungen von Dr. Karl Reisert (Aka-
demische Monatsblitter 9. Jahrg. 1897 Nr. g), dem der ganze poetische
Nachlass von Reiff vorgelegen hat.

284. Dort, wo die klaren Béchlein rinnen. Nach 1813.

" Volkslied, Erk und Bshme, Liederhort III S. 348, ist eine Um-
dichtung des Liedes ,Romanze“ von Ernst Schulze in s. Gedichten.
Gottingen 1813 S. 265 f. Dieses hat 6 Str. und beginnt:

Dort, wo die klaren Quellen rinnen,

Seht ihr das Hiittchen dort wohl stehn?
abgedruckt mit 5 Str. bei Joh. Lewalter: Volkslieder in Niederhessen
V. Heft, Hamburg 1894 Nr. 15. Mel. von Karl Geissler in: Lieder
der Unschuld, Liebe und Freude, op. 16 bei Breitkopf und Hartel.
Anders die Volksmelodie bei Erk und Bshme und bei Lewalter.
Bohme, Volkstiml. Lieder S. 599 Nr. 15; Kohler und Meier, Volks-
lieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 225 mit Volks-
melodie ahnlich der bei Lewalter und vollstindigem und genauem
Abdruck des Schulzeschen Urtextes.

285. Drauss ist alles so priichtig,
Und es ist mir so wohl. Vor 1835.

Vf. Friedrich Richter. ,Im Mai“ in: Violen, ausgewihlte
Lieder und Epigramme von Friedrich Richter. Reutlingen 1852 8. 150.
Die Strophe: ,Wenn am Abend erklingen“ ist von Leonh. Widmer.
Melodie von Friedrich Silcher 1835—1836: XII deutsche Volkslieder,:
Tabingen, 1. Heft Nr. 11; Volkslieder fur 4 M4nnerstimmen 5. Heft
Nr. 2. Als Volkslied ist es angeftihrt in: Deutsche Volkslieder (VIII)
von Kestner S. 38, handschriftlicher Band aus dem Kestnermuseum
in der Stadtbibl. zu Hannover mit anderer Melodie, 2 Str.

286. Drei Bilder und eine Pfeife. Vor 1857.

Vf. Friedrich Friedrich. ,Lied eines heimziehenden Studenten,
erster Druck? Im Allgem. deutschen Kommersbuch. Lahr 1880
Nr. 53, im Deutsch. Kommersbuch. Freiburg i. B. mit Mel. von W.
Sommer, ebenso im Commersbuch fiir die deutschen Studenten.
Magdeburg und Leipzig 1857.

287. Drei Lilien, drei Lilien,
Die pflanzt ich auf meln Grab. Vor 1773. .
In ganz Deutschland verbreitetes Volkslied, dessen drei Strophen
aus Bruchstiicken anderer, sehr alter Lieder zusammengesetzt sind.



»Es blies ein Jager wohl in sein Horn“, erwahnt bei Herder, Von
deutscher Art und Kunst, 1773 S. 47, abgedruckt bei Nicolai: Eyn
feyner kleyner Almanach, Berlin 1777 u. 1878 Nr. 8, im Wunderhorn
abgedruckt nach einem flieg. Blatte um 1790, enthilt am Schlusse
einzelne Str. dieses Liedes in etwas anderer Form. Im ,Ulmer
Liederbuch“ 1883 hat das alte Lied von 10 Str. die drei Strophen
schon in der jetzt gesungenen Form, aber in der Reihenfolge: Und
sterbe ich (7), Drei Lilien (g9), Ach Reitersmann (10). Daraus hat
sich das Lilienlied um 1830 als selbstindiges Lied entwickelt und
wurde zuerst von Studenten zu Heidelberg, Jena und Géttingen ge-
sungen. Es steht noch nicht in Fink, Hausschatz 1843; Erk und
Irmer, Die deutschen Volkslieder 1843; Serig, Auswahl deutscher
Lieder 1844, dagegen in Brauns Liederbuch fir Studenten 1843,
Gopels Commers- und Liederbuch 1847. Vergl. Reifferscheid, West-
falische Volkslieder. Heilbronn 1879 Anm. zu Nr. 15 S. 159 f; J. Le-
walter, Deutsche Volkslieder in Niederhessen, 1. Band, Hamburg 1890
Nr. 13; Erk und Bohme, Liederhort II S. 542. Far die Melodie ver-
weist Friedlander, Commersbuch, auf das verwandte: Im Krug zum
grinen Kranze. Sie ist sehr alt, die vier ersten Takte kamen
tber Holland aus England zu uns. Eine Fassung zu 4 Str. bringt
Kohler und Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896
Nr. 8 mit Nachweisen.

288. Drei muntere Burschen sassen
Gemiitlich bei dem Wein. 1839.

Vf. Heinrich Hoffmann. ,Drei Liebchen“ zuerst 1840 mit
Mel. von Wilh. Speyer op. 33 bei Schott in Mainz.

289. Droben stehet die Kapelle. 1805.

Vf. Ludw. Uhland. ,Die Kapelle, zuerst in Seckendorfs
Musenalm. Regensburg 1807 S. 156, unterzeichnet L. U. Mel. von
Konradin Kreutzer 1824 op. 24: Vierstimmige Gesange far Manner-
stimmen, Mainz, Schott, Nr. 17 u. 26. Text und Mel. in Erk, Sanger-

hain 2. Heft Nr. 44. Mel von Karl Friedr. Rungenhagen bei
Fink, Hausschatz Nr. 818.

290. Drum gehet tapfer anm, ihr meine Kriegsgenossen. 1622.

Vf. Jul. Wilh. Zinkgref. Kriegslied far die Landsknechte, ge-
dichtet 1622, zuerst gedruckt in: Soldaten Lob oder Unuberwindlicher
Soldaten Trutz . . Nach Art der Weiss dess uhralten Griechischen
Poeten Tyrtaei . . Gestellt 1622. Frankfurt. Bey Joh. Fr. Weissen
MDCXXXII, abgedruckt bei Menzel: Gesinge der Volker. Leipzig
1856 Nr. 159. Spater bei Moscherosch, Gesichte Philanders von Sitte-
wald. Leyden 1646, 4 T. S. 114, danach bei Herder, Volkslieder.
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1. Leipzig 1778 S. 114, ver4ndert im Wunderhorn I S. 465. (Erk
und Bohme, Liederhort III Nr. 1309.) Das Lied wird jetzt noch ge-
sungen, s. Fink, Hausschatz Nr. 573; Allgem.  deutsches Commers-
buch. 50. A., Lahr, Nr. 22; Hartel, Liederlexikon Nr. 200, tiberall
mit der Angabe: Vf. Philander von Sittewald. Mel. des Soldaten-
liedes ,Kein besser Leben ist“, zu dieser auch in Gopels Lieder- und
Commersbuch. Stuttgart 1847 Nr. 36.

291. Drunten im Unterland,
Da ist’s halt fein. Vor 1855.

Vf. Gottfried Weigle. Silcher schrieb an Hoffmann von F.
am 15. Mai 1858: ,Ich habe Weigle (1855 als Missionar zu Mangalore
in Indien gestorben, hier in Tubingen frither Seminarist) zu dieser
Dichtung aufgefordert. Die Mel. ist eine Volksweise und gehért zu
dem Liede: Draussen im Schwabeland wichst a schéns Holz.
S. Schwibische Volkslieder, gesammelt von Ernst Meier. Berlin
1855 Nr. 17. Text und Mel. bei Silcher, Volkslieder 2. Heft Nr. 1,
fur 4 Mannerstimmen 5. Heft Nr. 3, 1836; Erk, Volkslieder 2. Bd.
4-/5. Heft Nr. 45 und Liederschatz Nr. 29. Bohme, Volkstiiml. Lieder

Nr. 533
292. Du bist wie eine Blume. 1822.

Vf. Heinr. Heine. Er hat es einem armen jidischen Madchen,
das er in Berlin kennen gelernt und in Gnesen wiedergetroffen hatte,
in dieser Stadt 1822 gewidmet. Zuerst gedruckt 1825 in der Rhei-
nischen Flora mit der Uberschrift ,Lied, dann in den Reisebildern,
1. Teil, Hamburg 1826. Von den vielen Kompositionen sind die be-
kanntesten die von Friedr. Kticken op. 19 Nr. 4 und Robert Schu-
mann op. 25. Challiers Liederkatalog, Berlin 1885, z4hlt im ganzen
160 Kompositionen dieses Liedes auf.

293. Du, du liegst mir im Herzen. Um 1820.

Vf. unbekannt. Mel. nicht verfasst, sondern vierstimmig gesetzt
von Karl Pax. Fink, Hausschatz Nr. 57. Neueres Lied, in ganz
Deutschland verbreitet. :

294. Du hast Diamanten und Perlen. 1823.

Vf. Heinr. Heine. Erschien zuerst 31. Jan. 1826 in der Ham-
burger Zeitschrift ,Die Biene“ mit der Bemerkung: Geschrieben im
Herbst 1823. Die sehr verbreitete Komposition erschien unter dem
Titel: Die schonsten Augen von Heine. Mit Begleit. des Pf. kom-
poniert von G. Stigelli op. 2 (Offenbach, J. André. 1849). Hartel,
Liederlexikon Nr. 204. Kohler und Meier, Volkslieder von der Mosel
und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 347.
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295. Du Midchen vom Lande, wie bist du so schén. 17%4.

Vf. Gleim. ,Das Madchen vom Lande*, zuerst im Vossischen
Musenalm. 1796 S. 197—199. Volksweise bei Erk, Volkslieder 2. B.
1. Heft Nr. 26; Fink, Hausschatz Nr. 74; Bohme, Volkstiml. Lieder
Nr. 378. Noch heute in ganz Mittel- und Stiddeutschland als Volks-
lied verbreitet.

296. Dunkel ist schon jedes Fenster,
Alles still und stumm. Um 1800.

Vf. unbekannt. Ein frither sehr beliebtes Zwiegesprach zwischen
Liebhaber und Nachtwichter, dieser singt niederdeutsch. Das Lied
stammt aus der Zeit um 1800, wurde in den finfziger Jahren viel
gesungen und ist aus Liedersammlungen noch nicht ganz ver-
schwunden. Es ist wahrscheinlich als Nachdichtung von Kotzebues
»,Komm, feins Liebchen, komm ans Fenster® anzusehen, denn einmal
ist die ilteste Melodie des Kotzebueschen Liedes dieselbe, dann steht
in: Deutsche Lieder. Festgruss an L. Erk von Birlinger und Cre-
celius. Heilbronn 1876 auf S. 35. 36 ein Lied aus einer Handschrift
in dem Nachlasse v. Arnims, das die Urform des Zwiegespraches zu
bieten scheint, der Kotzebuesche Text mit niederdeutscher Antwort
des Nachtwaichters, je 4 Str. Fink bringt im ,Hausschatz“ das Lied
unter Nr. 102, 6 hochdeutsche Str. links, 6 niederdeutsche rechts und
darunter als Nr. 103 das Kotzebuesche Lied als ,Urtext zur vorigen
Weise“. Erk, Volkslieder II. 6, 34; Bohme, Volkstaml. Lieder S. 314;
Feuer-Zeug. Taschenliederbuch fir das Zeug- und Feuerwerks-
Personal. 2. A. Berlin 1883, Rothke, Nr. 57; Frischbier, Preussische
Volkslieder in plattdeutscher Mundart. Konigsbergi Pr. 1877 Nr. 42.
Vergl. Liebchen, dffne mir dein Fenster.

297. Dunkel sind nun alle Gassen. Vor 1843.

Vi Hoffmann von Fallersleben. ,Nach dem Abschiede“ in
s. Gedichten. Leipzig 1843 S. 105, noch nicht in den Gedichten.
Leipzig 1834. Der Komponist Franz Lowenstamm hat zu der lange
verbreiteten Ansicht Veranlassung gegeben, das Lied sei von Kerner,
denn er komponierte es 1870 (Drei Lieder, op. 1 Nr. 2, Wien, Bosen-
dorfer) als ein Gedicht Kerners, veranlasst dazu durch ein ahnlich
anfangendes in Kerners Gedichten 1826 S. 114:

Geh ich einsam durch die schwarzen Gassen.

Vergl. Voretzsch, Zeitschr. f. deutsche Phil. 1898 S. 259. Als
Volkslied bei Kohler und Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar.
1. Halle 1896 Nr. 43.

298. Durch Feld und Buchenhallen. 1823.

Vf. Jos. v. Eichendorff. ,Reiselied, zuerst im Gesellschafter
oder Blatter far Geist und Herz von Gubitz, Berlin 1826 S. 43. Mel.




von Justus Wilh. Lyra 1842 in: Deutsche Lieder nebst ihren Melo-
dien, Leipzig 1843 III Nr. 64 S. 306. Auch zu singen nach der
‘Weise: Geniesst den Reiz des Lebens.

299. Durch Feld und Wald zu schweifen. Wahrscheinlich 1774.

Vf. Goethe. ,Der Musensohn, zuerst in: Goethes neue
Schriften. Berlin, Unger. B. VII, 1800, S. 6. 7. Mel. von Zelter
1807 bei Fink, Hausschatz Nr. 487. Bekannter die Mel. von J. F.
Reichardt in der Berliner Zeitschrift ,Der Freymiuthige* 1803,
Juliheft, dann in Reichardt: Neue Lieder geselliger Freude. 2. Heft.
Leipzig 1804 Nr. 1 und in: Goethes Lieder, Oden. 1. Abt. Leipzig
1809 S. 1. Die Komponisten bei Friedlinder, Goethe-Jahrbuch. B. 17,
1896, S. 182.

300. Du schones Fischermidchen. 1823.

Vf.H.Heine. Zuerstim Gesellschafter von Gubitz. Berlin 1824,
27. Marz. Mel. von Franz Schubert, Schwanengesang, letztes Werk,
Nr. 10.

301. Du Schwert an meiner Linken. 1813.

Vf. Theod. Kdrner. ,Schwertlied”, bis auf die letzte Strophe
am 24. Aug. 1813 in Kirchjesar (Mecklenburg) verfasst; am 25. Aug.
wurde es von Offizieren, Korners Kameraden, in Gottesgabe gesungen,
die letzte Str. ist dann am 26 Aug. hinzugefiigt worden wenige
Stunden vor dem Beginn des Gefechtes bei Gadebusch, als es sicher
in Aussicht stand. Zuerst in: 12 freie deutsche Gedichte, nebst einem
Anhang. Leipzig 1813 S. 50. Mel. von K. M. v. Web er, komponiert
am 13. Sept. 1814 auf Schloss Tonna im Gothaischen fir 4 Minner-
stimmen, in: Kérners Leyer und Schwert. 2. Heft 1814 Nr. 6.

302. Du siehst mich an und kennst mich nicht. 1822.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. Zuerst im Westdeutschen
Musenalmanach auf das Jahr 1823. Herausgegeben von Joh. Baptist
Rousseau. 1. Jahrg. Hanau u. Minster S. 161, das zweite der finf
Fruhlingslieder fir Arlikona, dann in Hoffmanns Gedichten, 1. Aufl.
Berlin 1827 S. 114. Mel. von Karl Friedr. Curschmann 1836 op. 13.

303. Ein armer Fischer bin ich zwar. 1780.

Vf. Johann Birkli. ,Schweizerisches Fischerlied“, zuerst im
Gottinger Musenalm. 1781 S. 285—287, unterzeichnet J. B***, spiter
etwas umgearbeitet in Birklis Auserlesenen Gedichten. Bern 1800
S. 285 —287. Spiter ist es irrtamlich unter die Gedichte Schubarts
geraten, Stuttgart 1842 S. 825—827 und auch von dem neuesten
Herausgeber A. Sauer darunter aufgenommen: Stirmer u. Dranger III:
Maler Mialler und Schubart S. 351. In fliegenden Blittern friher
vielfach verbreitet und noch jetzt gesungen in Pommern, vergl. Meier,

Hoffmann-Prahl, Volkstiml. Lieder. 4. Aufl 5
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Kunstlieder im Volksmunde Nr. 49, und verindert an der Saar,
vergl. Kahler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle
1896 Nr. 228.

304. Ein artig Bauermididchen kam oft auf ein griflich Schloss. 1771.

Vf. Christ. Felix Weisse in s. komischen Oper ,Der Arndte-
kranz“. Leipzig 1771, II, 2, Musik von J. A. Hiller. Als Volkslied
aus Schwaben belegt bei Birlinger, Schwibische Volkslieder. Frei-
burg i. B. 1864 Nr. 6.

305. Ein Bliimchen schdn, doch unbekannt
Im Grase tief verborgen stand. Um 1820.
Vf. unbekannt. Volksweise, mehrstimmig von L. Erk in:
Volksklinge 2. Heft Nr. 27; s. auch Erk, Liederschatz B. III S. 39.

306. Ein deutscher Gruss ist Goldes wert. 1789.

Vf. Friedrich Bouterwek. ,Der Gruss“, zuerst im Gottinger
Musenalm. 1790 S. 207. 208, dann in Bouterweks Gedichten. Gattingen
1802 S. go—91. Mel. von Alb. Methfessel in s. Commers- und
Liederbuch. Rudolstadt 1818 Nr. 52. Text bei Wustmann, Lieder-
buch 3. A. S. 390.

307. Ein Dorfchen, nicht weit ist’s von hier,
Da lagen wir jiingst im Quatier.

Vf. unbekannt. Erk und Bohme, Liederhort III Nr. 1425; Zur-
miihlen, Des Dilkener Fiedlers Liederbuch. Viersen 1875 Nr. 139;
Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 48; Treichel,
Volkslieder und Volksreime aus Westpreussen. Danzig 1895 Nr. 39.

308. Eine alte Burg mit Mauern fest,
Hier in diesem griinen Wald. 18. Jahrh.

Vf. unbekannt. Erk und Bohme, Liederhort I Nr. 44a u. b;
Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 158; Wolfram, Nassauische Volks-
lieder. Berlin 1894 Nr. 34. Scheint nach der ganzen Firbung aus
dem 18. Jahrh. zu stammen.

309. Eine Hand voll Erde
Deckt mich einstens zu. Vor 1800.

Vf. unbekannt, schon 1801 in Euterpe, Breslauer Liedersamm-
lung, S. 181. 182. Vierstimmige Kompos. von Daniel Gottlob Turk
bei Fink, Hausschatz Nr. g83; Hdrtel, Liederlexikon Nr. 213; Bdhme,
Volkstiml. Lieder Nr. 778. Text auch bei Wustmann, Liederbuch
3- A. S. 443 444-

310. Eine Heldin wohl erzogen. 1779.

Vf. G. Konrad Pfeffel. Zuerst im Vossischen Musenalm. 1779

S. 60 f., dann in s. Poetischen Versuchen. Basel 1789 B. 2 S. 78 f.
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10 Str. zu 8 Zeilen. Daraus ist ein kiirzeres Volkslied geworden,
gesungen in Hessen, Nassau, Rheinland, Spessart, Schlesien, Mecklen-
burg, West- und Ostpreussen. Nachweise siehe bei Kohler und
Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 15.
For Pommern s. Zeitschrift f. deutsch. Unterricht 1896 S. 668 f.

311. Ein ehrsamer Graukopf, ein Landmann erkor. 1806.

Vf. Langbein. Eine andere, spitere Fassung von: Ein nied-
liches M4dchen, ein junges Blut. Vergl. dort.

312. Einer Farbe, einem Glauben, einer Sitte zugethan. Vor 1831.

In Baiern als Volkslied verbreitet, Vf. unbekannt. Steht schon
im Allgemeinen Liederbuch fur frohliche Gesellschaften. 2. Aufl.
Minchen 1831 Nr. 148; O. v. Redwitz, geb. 1823, der im Liederbuche
des Miinchener Gorresvereins als Vf. genannt wird, kann es also
nicht sein. Fink, Hausschatz Nr. 432; Allgem. deutsches Lieder-
lexikon. Leipzig 1844 Nr. 507; Deutsche Studentenlieder mit Bildern
und Singweisen von Pocci, Richter und Scherer. Leipzig 1844 Nr. 45;
Deutsches Kommersbuch. 7. A. Freiburg i. B. 1896 S. 30. Das Lied
ist wahrscheinlich gedichtet nach einem Liede von Ludwig Besse,
geb. 1806, gest. 1863 als Advokat in Landshut, das er als Student
in Landshut oder Manchen (1825—1828) verfasst hat: ,Einer Farbe,
einer Sitte, einem Vaterlande treu”, und das noch heute von baierisch.
Korpsstudenten gesungen wird.

313. Ein freies Leben fithren wir. 1780.

Vf. Schiller. Zuerst in: Die Riuber. Ein Schauspiel. Frank-
furt und Leipzig 1781. S. 161. 162. Spiter sind vom Volke und von
Studenten noch allerlei Str. hinzugedichtet worden. Die Mel. ist
hervorgegangen aus Gaudeamus igitur. Vgl. Erk, Volkslieder 2. Bd.
3. Heft Nr. 32.

314. Eingehiillt in feierliches Dunkel
Sind die Wege, Gott, die du uns fithrst. 1807—1810.

Vf. unbekannt. Als ,Lieblingslied der Konigin Luise von
Preussen®, in: ,Sechs deutsche Lieder mit Begleitung des P.F. In
Musik gesetzt und zum Besten der im letzten Kriege Verkriippelten
herausgeg. von H. L. F. Hentschel. Berlin; beim Vf“ (In der kénigl.
Bibl. zu Berlin). Das Lied stammt aus der Zeit von 1807—1810.
Franz Hentschel, erst 1814 geboren, kann nicht der Herausgeber
sein. Auch auf fliegenden Blittern verbreitet, so in: Funf schéne
neue Lieder. Frankfurt und Berlin. Trowitzsch und Sohn (135)
Nr. 1 (um 1830).

5*
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315. Ein Heller und cia Batzes .
War'n all zwei beide mein. Vor 1830,

VL Albert Grat Schlippenbach. Quelle fir den Text in:
Franz Kugler, Skizzenbuch. Berln 183 zwischen S. 158 und 159
als ,2Wanderlied®* mit Mel. Text mit Mel von Fr. Kugler im
Liederbuch fir deutsche Kanstler von Kugler und Reinick. Berlin
1838 Nr. 107. Die jetzt gesungene Melodie. Komp. unbekannt, zuerst
im Kommersbuch f. d. deutschen Studenten. Magdeburg u. Leipzig
1855 Nr. 220.

316. Eiu Hering licht cime Amster. 1348.

Vi V. v. Scheffel Zuerst in den Minchener fliegenden
Blittern 1848 Nr. 183, spater durch Schwanitz, Blatter der Erinnerung,
Jena 1851, in studentische Kreise gebracht. Mel: Ich weiss nicht,
was soll es. S. auch Friedlinder, Commersbuch 2 A. Nr. 54

317. Eim Herz, das sich mit Sorgea quilt. 18 Jahrh.

V1. unbekannt. Mitte des 18 Jahrh. Der Text aus dem Lieder-
buche der Frau von Holleben, abgedr. im Weimarer Jahrb. 2 B.
S. 188—190, 8 Str. Text und Volksweise bei Erk, Volkslieder 1. B.
4. Heft Nr. 30; Fink, Hausschatz Nr. 53; mit etw. abweichend. Text
bei Hartel, Liederlexikon Nr. 216. Ein wahrscheinl. &lterer Text
aus einem geschriebenen Liederbuche des 18 Jahrh., friher im Be-
sitze des Justizrates Strackerjan in Oldenburg, nach Erk abgedruckt
von Bdhme, Volkstiml Lieder S. 217. Wolfram, Nassauische Volks-
lieder. Berlin 1894, Nr. 405

318. Ein Jiger zog zm Walde. Vor 1843.

Vf. Franz v. Kobell Nach Bohme in s. Gedichten. 1843. Ich
habe es nicht finden konnen. Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. sg6;
Hairtel, Liederlexikon Nr. 218; Alte und neue Jagerlieder von Pocci,
Richter und Scherer. Leipzig 1843 Nr. 39

319. Ein junger, schoner Rittersmanmn. 1772.

Vf. Joh. Martin Miller. ,Lied eines Madchens. Nach Herrn
Walther von der Vogelweide®, zuerst im Gottinger Musenalm. 1774
S. 1905 f., spater in Millers Gedichten. Ulm 1783 S. 143f. Es ist eine
Umdichtung von Unter der linden an der heide. Als Volkslied bei
Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896
Nr. 135.

320. Ein junges Limmcheu, weiss wie Schnee. Vor 1772.

Vf. Justin Bertuch. ,Das Lammchen®, schon in den ohne
Namen des Vf. erschienenen: Wiegenliederchen. Altenburg, mit
Richterschen Schriften. 1772 S. 30—31. Text bei Wustmann, Lieder-
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buch. 1. A. S.56. Mel. von Adam Wilhelm Erk vor 1800 in: L. Erk,
Kindergértchen Nr. 81. Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 632.

321. Ein Kaufmann, der sich Schulze neant. Um 1850.

Vf. unbekannt, gedruckt wahrscheinlich zuerst im Commersbuch
fur den deutschen Studenten, Magdeburg und Leipzig 1855. Die
Thatsache wird bezogen auf einen Kaufmann Heinrich Schultze, der
in Berlin, Friedrichstr. 85 ein Papiergeschaft hatte. (Das Haus ist
jetzt umgebaut.) Das ist jedoch wenig wahrscheinlich, denn Reisert,
Akadem. Monatsblitter Jahrg. X Nr. 7 (1898) weist darauf hin, dass
" dieselbe Geschichte schon erzihlt wird in einem Gedichte: ,Das
Empfehlungsschreiben® in der 2. Aufl. des Neuen Liederbuches fur
frohe Gesellschaften, Ntirnberg 1818. Hier ist es Max Frohlich, der
an Schmoll u. Co. in Frankfurt seine Empfehlung abgiebt und zwar
ebenfalls in der Gosse. Dieser Stoff ist im Schulzeliede nur auf
studentisches Gebiet Qbertragen.

322. Ein Kirchlein steht im Blauen. 1824.

Vf. Wilhelm Kilzer. ,Das Kirchlein. Seine Gedichte er-
schienen schon in den zwanziger Jahren in Taschenbiichern und
Tageblittern, gesammelt sind sie erst in seinen ,Feierklingen®,
Siegen 1844. Dort S. 72. Volksweise bei Erk, Liederkranz, 1. Heft
Nr. 119, Germania 1868 Nr. go; Robert Schwalm, Schulliederbuch.
3. A. Halle 1896 Nr. 158; Bohme, Volkstaml. Lieder Nr. 279.

323. Ein Konig ist der Wein. 1839.

Vf. Franz v. Kobell. ,Weinlied“, zuerst in der nur fiir Freunde
bestimmten Ausgabe der Gedichte Kobells: Triphylin. Gedichte in
hochdeutscher, oberbayerischer und pfilzischer Mundart von Franz
v. Kobell. Minchen, Wolfsche Buchdruckerei 1839 S. 27—28. Die
erste Gedichtausgabe im Buchhandel erschien erst 1841. Die Mel.
von K. M. Kunz erschien zwischen 1841 und 1851 bei Breitkopf und
Hartel in Leipzig als op. 5 Nr. 3.

324. Ein Limmlein trank vom Frischem. 1784. (?)

Vf. Miehl (?). Als Mel. angegeben 1803 bei von Ditfurth,
Historische Volkslieder 1763—1812 S. 274. Bshme, Volksttiml. Lieder
Nr. 633; Miindel, Elsissische Volkslieder. Strassburg 1884 Nr. 256.

325. Ein Leben wie im Paradies
Gewdhrt uns Vater Rhein. 1775.

Vf.L.Hoblty. ,Trinklied beim Rheinwein, zuerst im Vossisch.
Musenalm. 1776 S. 88—89. Mel. von Christian Gottlob Neefe: Vade-
mecum fiir Liebhaber des Gesangs und Claviers, Leipzig 1780 S. 12.
Mel. von J.F. Reichardt: Lieder geselliger Freude 2. Abt. Leipzig
1797 Nr. 62. Das Lied findet sich noch in vielen Lieder- und Kommers-
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bitchern, wird jetzt aber gesungen nach der Mel. ,Mein Lebenslauf
ist Lieb und Lust” und mehr noch: ,Wie, traute Briider, sitzt man
wohl.“

326. Ein Lied in Ehren,
Wer will’s verwehren?
Vgl. Ne Gsang in Ehre.

327. Ein lustiger Musikante
Marschierte einst am Nil. 1840.

Vf. Em. Geibel. Bald nach seiner Rickkehr aus Griecher-
land (1840) improvisierte Geibel das Gedicht eines schonen Abends
in einer frohlichen Gesellschaft in Libeck. (Prof., spiter Gymnasial-
direktor Deecke an Hoffmann). Von andern wurde der Text an
Fink gesandt, der es 1843 in seinen musikalischen Hausschatz auf-
nahm Nr. 797. Dann erschien es 1844 in Serigs Auswahl, 6. Aufl.
und in den ,Deutschen Studentenliedern“ von G. Scherer, illustriert
von F. Pocci und L. Richter, Leipzig 1844. Hier findet sich zum
ersten Male die Angabe: Melodie von Geibel. Das ist falsch. Geibel
passte sein Gecicht der alten Melodie an von: ,Die Binschgauer
wollten wallfahren gehn*, diese, zuerst verdffentlicht in den Melodien
zu den Volksliedern von Biisching und von der Hagen 1807, ist aus
einer schon im 17. Jahrh. sehr beliebten Studentenmelodie entwickelt
die wir aus den Liedern ,Ich nehm mein Glaschen in die Hand
und ,Die Leineweber haben eine saubere Zunft kennen. Zu
der Mel. von ,Zu Mantua in Banden“ wurde 1844 ebenfalls der An-
fang jenes alten Binschgauerliedes benutzt, wir finden sie ferner als
eines der Themen von Beethovens Klavierkonzert in C-dur, kompo-
niert 1797. (Fr.). Der heute gebriuchliche Text des Geibelschen Liedes
zeigt in der sechsten Strophe leichte Anderungen, in seine Gedichte
hat Geibel es nicht aufgenommen.

328. Ein Midchen holder Mienen. 1780.

Vf. Heinrich Wilh. v. Stamford. ,Die junge Spinnerin, zuerst
im Vossischen Musenalm. 1781 S. 105—110, dann in des Vf. nachge-
lassenen Gedichten. Hannover 1808 S. 79—83. Das Lied ist in ge-
kiirzter Form und in zwei ganz verschiedenen Fassungen in den
Volksmund tibergegangen. Vergl. J. Meier, Volkslied u. Kunstlied
in Deutschland. Beilage der Allgem. Zeit. Minchen 1898 Nr. 53
u. 54. Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 164 mit ganz ungenauem Text;
Lewalter, Deutsche Volkslieder in Niederhessen. 4. Heft, Hamburg
1893 Nr. 39; Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel u. Saar.
1. Halle 1896 Nr. 133 mit Angaben uber die Verbreitung. Dazu aus
Ostpreussen in d. Preussisch. Provinzial-Blittern 27. B. Konigsberg

1842 S. 553. 554-




329. Ein Midchen oder Weibchen. 1791.
Papagenos Arie aus dem 2. A. von Mozarts Zauberflste, Text

von Schikaneder. Vergl. Nr. 36.

330. Ein Musikant wollt frohlich sein. Vor 1610.

Ein altes Lied s. Andr. Hakenberger, Newe deutsche Gesinge,
Dantzig 1610 S. 20, daraus im Wunderhorn, 2. A. 2. B. S. 433, 2 Str.
Wilhelm Borneman dichtete 1810 noch 2 Str. hinzu, s. Die Zeltersche
Liedertafel . . . von W. Bornemann sen. Berlin 1851 S. 30, und in
dieser vierstrophigen Gestalt mit der Mel. von Zelter vom 4. Juli
1809 in der Sammlung: Zehn Lieder fir Minnerstimmen, beliebt
geworden. Auch im Allgem. deutsch. Commersbuch. 24. A. Lahr
1880 Nr. 3I.

331. Ein neues Lied, ein neues Lied!
Gesundheit und ein froh Gemiit. 1800,

Vf. Herder. ,Das neue Lied“, zuerst in v. Seckendorfs Oster-
Taschenbuch von Weimar, auf das Jahr 1801 S. 24—26, auch in
Aloys Schreibers Heidelberger Taschenbuch 1811; Kayser, Deutsche
Liedertafel. Leipzig 1826 Nr. 30. Volksmelodie. Komponiert auch
v. K. M. v. Weber fiir eine Singstimme.

332. Ein niedliches M#dchen, ein junges Blut. 1806.

Vf. Aug. Langbein. ,Die Fahrt ins Heu.* Zuerst in Beckers
Taschenbuch zum geselligen Vergniigen, Leipzig 1808 S. 62—64 mit
Mel. von Zelter. Es ist eine Bearbeitung eines sehr alten Volks-
liedes, das schon vorkommt in Georg Forsters Frischen Liedlein.
Nirnberg 1665 II, 25. Eine etwas andere Fassung giebt Nicolai in
seinem ,kleynen feynen Almanach®. Berlin 1777. 1778 Nr. 7, eine
dhnliche das Wunderhorn 1806 I S. 345. 346. Vergl. noch Uhland,
Alte hoch- und niederdeutsche Volkslieder 1840 Nr. 125; Scherer,
Jungbrunnen Nr. 156; J. Lewalter, Deutsche Volkslieder. In Nieder-
hessen aus dem Munde des Volkes gesammelt. II. Heft, Hamburg
1891 Nr. 27. Nach Hoffmann von F., Monatschrift von und fir
Schlesien 1829 S. 545. 546, war das Lied schon dem Konige Jakob L
von Schottland (} 1437) bekannt, der es in einem seiner Lieder an-
brachte. S. Scotish Songs, London 1794 p. XXXI. Volksmel. bei
Hairtel, Liederlexikon Nr. 223; Gopels Lieder- und Commersbuch,
Stuttgart 1847 S. 671, eine jiingere bei Bohme, Volkstiiml. Lieder
Nr. 168. Ohne Mel. als Volkslied auch in d. Preussisch. Provinzial-
blattern Konigsberg 1842 S. 461.

333. Ein Pilgerm#dchen jung und schon. 1777.
Vf. Biirger, zuerst im Vossischen Musenalm. fiir 1778 S. 103 ft.

Mel. von Johann André in: Lieder und Gesinge beim Clavier,
2. Heft (Berlin 1779) S. 70.
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334. Ein Postknecht ist ein armer Wicht.

Vf. unbekannt. Vielfach auf fliegenden Bléttern auf der Kgl. Bibl.
zu Berlin. Erk u. Bshme, Liederhort III Nr. 1579. Auch bei Miindel,
Elsissische Volkslieder. Strassburg 1884 Nr. 193; Wolfram, Nassauische
Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 350.

335. Ein preussischer Husar fiel in Franzosen Hinde. Vor 1757.

Vf. unbekannt, filschlich oft Fouqué zugeschrieben. Schon auf
einem fliegend. Blatte von 1757. Erk u. Bohme, Liederhort II
Nr. 1318; v. Dithfurth, Historische Volkslieder des siebenjihrigen
Krieges (Historische Volkslieder 1. Band. Berlin 1871, 1872.) S. 83 u.
121; Soldatenliederbuch. Ausgeg. vom Kgl. Preuss. Kriegsministerium.
Berlin 1881 Nr. 40 und 40a; Kohlers Taschenliederbuch. Minden o. J.
Nr. 105.

336. Ein Romer stand in finstrer Nacht,
Am deutschen Grenzwall Posten. Nach 1860.

Vf. V. v. Scheffel. ,Am Grenzwall“, zuerst in den Minchener
fliegenden Blittern 1867 Nr. 1157, dann in Gaudeamus, Lieder aus
dem Engern u. Weitern, Stuttgart 1867 S. 47. Mel. von Fr. Abt im
Allgem. deutschen Kommersbuch, Lahr, Schauenburg s0. A. Nr. 495.
Mel. von Josef Henrich 1878/79 bei André in Offenbach, im Deutschen
Kommersbuch. 7. A. Freiburg i. B. 1896 S. 418. Mel. von Hugo
Zuschneid 1896 im Freiburger Taschen-Liederbuch. Freiburg i. B.

1898 S. 74.
337. Einsam bin ich nicht alleine. 1820.

Lied Preciosas aus dem romantischen Schauspiel Preciosa von
P. A. Wolff, 2. A. 2 Sc.; s. Preciosa, nach einer Novelle von
Cervantes von P. A. Wolff, Berlin 1823 S. g1. Webers Kompo-
sition op. 78 entstand 1820 und wurde zum ersten Male gegeben in
Berlin 14. Mirz 1821.

338. Einsam? Einsam? Nein, das bin ich nicht. Vor 1814.

Vf. Theod. Hell = Karl Gottfr. Theod. Winkler. Schon er-
wihnt im Stuttgarter Morgenblatt 1814 S. go, nach Hoffmann zuerst
in: Theodor Hell, Singers Reise. 1. Bdch. Stuttg. 1816. Mel. von
C. M. v. Weber bei Fink, Hausschatz Nr. 426; Hartel, Liederlexikon
Nr. 224; Bshme, Volkstiml. Lieder Nr. 256.

339. Einsam wandelt dein Freund im Friihlingsgarten. 1788.

Vf. Fr. v. Matthisson. ,Adelaide”, zuerst im Vossisch. Musen-
alm. fiir 1790 S. 65—66. Mel. von Bernh. Wessely zuerst in:
Zweiter Musikalischer Blumenstrauss. Berlin 1792 S. 42—43 und in:
Zwdlf Gedichte von Matthisson, in Musik gesetzt von Bernhard
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Wessely. Berlin 1793 S. 12. Mel. von Emanuel Pilz 1794 (Leipziger
musik. Zeitung 1841 Nr. 46) bei Fink, Hausschatz Nr. 851. Mel. von
Beethoven erschien zuerst unter dem Titel : Adelaide von Matthisson,
mit deutschem und italiinischem Text, fir eine Singstimme mit Piano-
Forte. Leipzig, Hofmeister und Kiihnel. Sie entstand am Schlusse
der neunziger Jahre des 18. Jahrh., denn in s. Briefe an Matthisson.
2 Wien 1800 am 4. August® sagt Beethoven, die Kompos. sei
schon mehrere Jahre im Stiche heraus. Mel. von J. F. Reichardt:
Deutsche Gesinge beim Clavier von Matthisson und Reichardt.
Berlin 1794 S. 4 u. 5. Bohme, Volkstaml. Lieder Nr. 395.

340. Ein Schifermddchen weidete. Vor 1820.

Vf. unbekannt. Stammt aus dem Anfange des 19. Jahrh., bei
Fink, Hausschatz Nr. 17 falschlich Gleim zugeschrieben, ebenso bei
Hartel, Liederlexikon Nr. 226. Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 145;
Erk, Liederschatz Nr. 34. Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin
1894 Nr. 82; Text auch bei Wustmann, Liederbuch. 3. A. S. 173. 174.

341. Ein scheckiges Pferd. 1828.

Vf. Hoffmann von F. ,Wie Sigismund sich in den Waffen
iibte“, zuerst in den Poesien der dichtenden Mitglieder des Bres-
lauer Kinstlervereins, Breslau, J. A. Gosohorsky, 1830 S. 152. Es
steht nicht in Hoffmanns Gedichten, 7. A. Hannover 1870. Mel. von
Robert Schumann in: Hoffmann von F., 50 neue Kinderlieder.
Mannheim 1845 Nr. 22; Liederbuch far Schule und Haus. Zusammen-
gestellt von Marr, Rode u. Hemmleb. Gera 1895 Nr. 37.

342. Ein Schifflein sah ich fahren. Um 1787.

Weitverbreitetes Soldatenlied, Litteratur iiber die Verbreitung
bei Koéhler u. Meier, Volkslieder von der Mosel u. Saar. 1. Halle
1896 zu Nr. 245. ,Entstanden ist das Lied wohl in dem Krieg gegen
die holldndischen Patrioten (1787), und in der flimischen Version
beginnt es auch:

Wat solln ons Patriotjens eten?

Spéter ist es itbertragen auf die Belagerung Harburgs und mit
dem urspriinglich nicht dazu gehérigen ,Ein Schifflein sah ich fahren“
verbunden. Jetzt ist es aller historischen Reminiscenzen entkleidet
und ein allgemeines Soldatenlied geworden. Kohler u. Meier S. 43s.
Soldatenliederb. .Ausg. vom Kgl. Preuss. Kriegsministerium. Berlin
1881 Nr. 61; Friedlander, hundert Volkslieder. Peters 2257. Leipzig
1886 Nr. g2. Eine neuere Fassung mit Beziehungen auf 1870 teilt
Kestner mit in: Deutsche Volkslieder (VII). S. 126, handschriftl.
Band aus dem Kestnermuseum in der Stadtbibl. zu Hannover. Die
bezeichnenden Str. sind:
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1. Den Dampfer sah ich fahren,
Darinnen waren geladen
Viel Tausend Kompagnien Soldaten.

2. Wohin geht die Reise?
Den Weg weiss jeder Preusse,
Nach Paris geht unsre Reise.

5. Wo sollen die Soldaten tanzen?
In Paris rings auf den Schanzen,
Da werden die Soldaten tanzen.

8. Wie kommt Napoleon in die Holle?
Auf einem schwarzen Fohlen
Wird ihn der Teufel selber holen.

Eine andere Variante bei Kestner S. 84:

Jetzt miissen wir Soldaten marschieren,
Und wenn wir getroffen werden,
So graben uns die Bauern in die Erden.

343. Ein Schifflein ziehet leise. 1810.

Vf. Uhland. ,Das Schifflein“, zuerst in: Pantheon. Eine Zeit-
schrift f. Wissenschaft u. Kunst von Biisching und Kannegiesser
3. Band 1. Heft, Leipzig 1810 S. 108. Mel. von J. G. Fincke zuerst
im Liederbuch von Schanz u. Parucker, Leipzig 1848 S. 256, dann
in Erk, Germania Nr. 248.

344. Ein Schiitz bin ich in des Regenten Sold. 1833.

Aus der Oper ,Das Nachtlager in Granada“, Text von Karl
Freiherrn v. Braun nach dem gleichnamigen Drama von Fr. Kind,
Musik von Konradin Kreutzer; zuerst aufgefihrt Wien 1834.

345. Einstens ging beim Sternenhimmel

Durch den Wald ein Mann nach Haus. 1799.

Aus der Oper ,Camilla® von F. Paer, ital. und deutscher Text
Hamburg, Rudolphus, u. Wien 1801. Text von Carpani.

346. Einst ging ich am Ufer der Donau und fand
Ein schlafendes Midchen im weissen Gewand.

Vf. unbekannt. Vielfach in fliegenden Blittern, auch bei
Lewalter, Deutsche Volkslieder aus Niederhessen. 5. B. Hamburg
1894 Nr. 47; Treichel, Volkslieder und Volksreime aus Westpreussen.
Danzig 1895 Nr. 17. :

347. Einst ging ich am Ufer der Donau entlang,
Ich wollte gern wissen, ob Wilhelm noch dastand. Um 1830.

Vf. unbekannt. Schon auf einem fl. Blatte : Sieben schéne neue
Lieder. Frankf. a. O. u. Berlin. Trowitzsch u. Sohn (1830 —40) Nr. 1,




danach bei Erk u. Bohme, Liederhort II Nr. 708 a u. b. Noch bis
in die neueste Zeit als Volkslied gesungen, so bei Wolfram, Nassau-
ische Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 23; Treichel, Volkslieder und
Volksreime aus Westpreussen. Danzig 1895 Nr. 18; Frischbier,
Hundert Ostpreussische Volkslieder. Herausg. von Sembrzycki.
Leipzig 1893 Nr. 13.

348. Einst hat mir mein Leibarzt geboten. Vor 1794.

Vf. unbekannt. Steht schon in: Akademisches Lustwaildlein.
Altdorf 1794 Nr. 5, spiter in Langbeins deutschem Liederkranz.
Berlin 1820 und ist seitdem oft fiir ein Gedicht Langbeins ausgegeben
worden, so auch bei Fink, Hausschatz Nr. 728. Mel. in Serig, Aus-
wahl deutscher Lieder, Leipzig 1827, dann bei Fink, eine andre in
Guido Reinholds Melodienbuch Leipzig 1842 Nr. 87 a. (Melodienbuch
s.: Kleine Blumen, kleine Blatter.) Text bei Wustmann, Liederbuch

3- A. S. 437.

349. Einst klopft ein verspiteter Reitersmann. 1796.
Vf. Johannes Falk. Nr. 2 der ,Jagerlieder”, zuerst im Got-
tinger Musenalm. 1797 S. 231—233.

350. Einst lebt’ ich so harmlos. Vor 1844,

Vf. unbekannt. Text im Neuen Liederbuch fiir Studenten.
Berlin 1844 Nr. 118 als ,Lob des Fuchstums“. Text und Melodie
nachgebildet dem Liede ,Einst spielt ich mit Scepter® aus Lortzings
Oper ,Zar und Zimmermann“, zuerst aufgefithrt 22. Dez. 1837 in
Leipzig.

351. Einstmals sass ich vor meiner Hiitte
An einem schénen Sommertag. 1813.
Vf. unbekannt. Ausfithrliches bei Erk u. Bshme, Liederhort II
Nr. 355. Ausserdem noch bei Becker, Rheinischer Volksliederborn.
Viersen 1892 Nr. 122; Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin

1894, Nr. 476.
352. Ein Stridusschen am Hute, den Stab in der Hand. 1825.

Vf. Konrad Rotter. Nach einem Briefe der Witwe des Ver-
fassers, abgedruckt bei Bohme, Volkstiiml. Lieder, S. 492, dichtete
Rotter das Lied ,Ein Reislein am Hute u. s. w.“ 1825 als Student
auf einer Ferienreise durch die Grafschaft Glatz, als er eine junge
Dame kennen lernte, von der er sich schnell trennen musste. In s.
Tagebuche fihrt es die Aufschrift ,Wanderers Unglick. Mel. von
Rotter, daraus Volksweise bei Silcher, Volkslieder fiir vier Minner-
stimmen 8. Heft Nr. 9; Hartel, Liederlexikon Nr. 229; Serig, Aus-
wahl 7. A. Leipzig 1850 S. 464 u. neuere Kommersbiicher.
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353. Einst spielt ich mit Scepter.
Vergl.: Sonst spielt ich.

354. Bin Traum ist alles nnr' auf Erden. Um 1850.

Vf. unbekannt. Als Volkslied bei Bohme, Volkstiml. Lieder
Nr. 671; Becker, Rheinischer Volksliederborn. Neuwied 1892 Nr. 167;
Miindel, Elsassische Volkslieder. Strassburg 1884 Nr. 253.

355. Bin trotziger Ritter im friinkischen Land. 1779.

Vf. Josef Franz Ratschky. ,Ballade’, zuerst im Gottinger
Musenalm. 1781 S. 17—21, dann in Ratschkys Gedichten, Neue A.
Wien 1791 S. 58—62, auch im Mildheimer Liederbuch 1799 Nr. 188.
Es wird noch jetzt gesungen in Hessen, s. Lewalter, Volkslieder in
Niederhessen. 5. B. Hamburg 1894 Nr. 49, in Ostpreussen, s. Frisch-
bier, Hundert ostpreuss. Volkslieder in hochdeutscher Sprache, herausg.
von J. Sembrzycki. Leipzig 1893 Nr. 20.

356. Ein Veilchen auf der Wiese stand. Ende 1773.

Vf. Goethe. ,Das Veilchen”, Januar 1774 schon in den
Handen von Lotte Jacobi, spiter von Goethe aufgenommen in sein
Singspiel ,Erwin und Elmire“, mit diesem gedruckt in Jakobis Iris,
Dusseldorf, 2. Bd. 3. St. M4rz 1775 S. 182. 183, dann in: Arien und
Gesidnge aus der Operette Erwin und Elmire. Weimar 1776, dann
1789 in der ersten echten Ausgabe von Goethes Werken. Mel. von
J. F. Reichardt in der Berlinischen Monatsschrift. Herausg. von
Gedike und Bister. 1. 1783 S. 404—406, dann in den Mel. zum
Mildheimer Liederb. 1799 Nr. 50. Fink, Hausschatz Nr. 185; Bshme,
Volkstuml. Lieder Nr. 115. Mel. von Joh. André: Erwin und El
mire, ein Schauspiel mit Gesang von Goethe, i. M. g. von André,
Offenbach bey dem Verfasser o J. (1776) S. 11. Goethe hatte die
Kompos. schon vorher als Musikbeilage zu Jakobis Iris verdffentlicht,
ohne André zu nennen. Mel. von Mozart: Zwei deutsche Arien
zum Singen beym Klavier in Musik gesetzt von Herrn Kapellmeister
W. A. Mozart II. Theil. Wien o. J. (spitestens 1789); alle drei
Melodien in: Gedichte von Goethe in Kompositionen seiner Zeitge-
nossen. Herausg. von Max Friedlinder. Weimar 1896 Nr. 15, 12,
16 (Schriften der Goethegesellschaft 11. Band). Mel. von Siegmund
Freyh. v. Seckendorff: Volks- und andere Lieder. 1. Samml
Weimar 1777 S. 14—17. Vergl. noch Friedlander im Goethejahrbuch
Bd. 17, 1896 S. 181 und a. 0. O. Anm. zu Nr. 16 tber die andern
Kompositionen. Uber das Entstehungsjahr des Ged. vergl. R. Hein,
Schnorrs Archiv 1880 S. 232—233.
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357. Ein Veilchen bliiht im Thale,
Erwacht am Morgenstrahle. 1817.

Vf. Friedrich Kind. ,Das Veilchen im Thale%, zuerst in
Beckers Taschenbuch zum geselligen Vergntigen. Leipzig 1818
S. 302—304. Mel. von K. M. v. Weber, 12. Mai 1817 in Dresden
komponiert, zuerst als musikalische Beilage zu ,Der Freimiithige for
Deutschland“ von Miichler und Symanski, Berlin 1820 Nr. 24 vom
3. Febr. Mel. von H. G. N4geli in Erk, Liedergarten 2. Heft Nr. 36.

358. Ein Wanderbursch mit dem Stab in der Hand. 1834.
Vf. Johann Nepomuk Vogl ,Das Erkennen” in Vogls Balladen

und Romanzen. Wien 1835 S. 21. Mel. von Heinrich Proch,
Wien 1837.

359. Ein Weibchen ist ein Quodlibet. 1791.
Aus der romantisch-komischen Oper ,Das Donauweibchen“ von

Ferd. Kauer, Text von Friedr. Hensler, gedruckt Wien 1792,
erste Auflihrung Wien 1799.

360. Ein Weib ist das herrlichste Ding auf der Welt. Um 1790.

Aus der Operette ,Der Tyroler Wastl, Text von Schika-
neder, Musik von Jakob Haibel, Wien 1795. Mozart komponierte
dariber Variationen im J. 1791.

361. Empor, empor mit frischem, hellem Klang.
Auf, Briider, auf, erhebt in trauter Runde. 1883.
Vf. Gustav Heinrich Schneider. Gesungen beim Enthiillungs-
fest des Burschenschaftsdenkmals in Jena 1883, gedr. im Lahrer
Kommersb. 1885. Mel.: Herbei, herbei, du deutsche Burschenschaft.

362. Endlicb hab ich ihn gefunden, .
Den mein liebend Herz ersehnt. 1796

Vf. Wilhelm Gottlieb Becker. ,Die Ergebung®, zuerst in
Beckers Taschenbuch z. geselligen Vergniigen. Leipzig 1797 S. 312
bis 315.

363. Entfliech mit mir und sei mein Weib. 1826 —1828.

Vf. Heinr. Heine. Erschien 1829 im Taschenbuch fir Damen,
Tubingen, S. 65 als erstes der drei unter dem Namen ,Tragodie”
zusammengefassten Lieder: Entflieh mit mir, Es fiel ein Reif (vergl.
dort), Auf ihrem Grab. Mel. Mendelssohn: Drei Volkslieder.
Nr. 2, 1836.

364. Erhebt euch von der Erde,
Ihr Schidfer, aus der Ruh. 1813,

Vf. Max v. Schenkendorf. ,Soldatenmorgenlied“, zuerst im
Morgenblatt fir gebildete Stinde 1814 Nr. 303 vom 2o. Dez., sodann
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in Schenkendorfs Gedichten, 1. A., Stuttgart 1815 S. 38. Mel. Frisch
auf zum frohlichen Jagen.

365. Er ist gekommen
In Sturm und Regen. 1823.

Vf. Friedr. Riickert, aus ,Liebesfrihling” Nr. 28, zuerst in der
Urania fiir 1823 S. 322. Mel. Rob. Franz op. 4 Heft 2 u. Klara
Schumann: Gedichte aus Riickerts Liebesfriihling von Klara u.
Robert Schumann op. 37 Nr. 2.

366. Erlauben’s Sie, 0 Schonste (Amena), in den Garten zu gehn. 18. Jahrh.

Vf. unbekannt. Erk u. Bshme, Liederhort II Nr. 658; Mindel,
Elssissische Volkslieder. Strassburg 1884 Nr. 55. Vielfach auf flieg.
Blattern der Kgl. Bibl. zu Berlin, so Yd 7903 Nr. 116, 4 und Nr. 13, 5.
Yd 7906 Nr. g2, 2. (Meier, Kunstlieder im Volksmunde Nr. 294).

367. Erwacht zu neuem Leben
Steht vor mir die Natur. Vor 1780.

Vf. Christof Christian Sturm. ,Der Frihling in: Lieder und
Kirchengesinge von Christof Christian Sturm. Hamburg, Herold,
1780 S. 74—176, 5 Strophen. Mel. von Mozart bei Fink, Hausschatz
Nr. g3o.

368. Es blickt so still der Mond mich an. Vor 1845.

Vf. der ersten Str. von ,Mutterseelenallein® Karl Christian
Tenner. Mel. und 2. Str. 1848 von Albert Braun (nach einer
Mitteilung vom Konsistorialprasident Braun, dem Sohne des Dichters,
1890 an Reisert). Die Nachricht von Bshme, Volkstiiml. Lieder Nr. 258,
es sei zuerst gedr. 1845 in den elsissischen Neujahrsblittern, trifft
nicht zu.

369. Es blies ein Jiger wohl in sein Horn
Und wandelte still durch Dickicht und Dorn. 1817.

Vf. Wilhelm Gerhard. ,J4ger% zuerst in Castellis Taschen-
buch, Huldigung den Frauen, 2. Jahrg. 1824, Leipzig, S. 17. 18, dann
in Gerhards Gedichten. Leipzig 1826. 1. Band S. 155. 156. Mel von
Aug. Pohlenz. Text und Mel. in: Alte und neue Jigerlieder von
Pocci, Richter und G. Scherer. Leipzig 1843. Nr. 53. Fink, Haus-
schatz Nr. 637. Vergl. auch Kohler und Meier, Volkslieder von der
Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 230.

370. Es blinken drei freundliche Sterne. 1809.

Vf. Theod. Kérner. ,Die drei Sterne“, zuerst in Th. Kérners
poetischem Nachlass, 2 Binde. Leipzig 1815, Hartknoch, B. 2 S. 69,
Mel. von Karl Bornhardt op. 36: Korners Gedichte. Zweit. Teil.
Mit Begleit. des Pianof. S. 20. op. g6. Braunschweig, Spehr; August




Neithardt op. 36 Nr. 6; Karl Kloss op. 21 Nr.2. Mehr gesungen
die Mel. von Friedr. Heinr. Himmel zu: Es kann ja nicht immer
so bleiben; ferner nach der Mel.: Es blinken so lustig die Sterne.

371. Es blinken so lustig die Sterne. 1820.

Chorlied aus dem romant. Schauspiel Preciosa von P. A.
Wolff, 4. A. 12. Sc. Berlin 1823 S. 182. 183. Webers Komp. op. 78
entstand 1820, zuerst aufgef. Berlin 14. Mirz 1821. Fink, Hausschatz
Nr. 771.

372. Es bliiht eine schone Blume
In einem weiten Land. 1807.

Vf. Philipp Otto Runge. Er teilte es in einem Briefe an
Perthes mit im Januar 1807, s. Hinterlassene Schriften von Ph. O.
Runge. 2. T. Hamburg 1841 S. 338. 339. Zuerst mit der Mel. von
Luise Reichardt in ihrem op. 3: XII Gesinge mit Begl. des Fortep.
Hamburg, Bshme, Nr. 3, dann ohne Mel. im Musenalm. von Joh.
Erichson. Wien 1814 S. 116. 117, spiter in den Deutschen Liedern
fir Jung und Alt von Groos u. B. Klein. Berlin 1818 Nr. 31.

373. Es braust ein Ruf wie Donmerhall. 1840.

Vf. Max Schneckenburger. Das Lied wurde gedichtet in
der letzten Novemberwoche 1840, als dem linken Rheinufer von.
Frankreich Gefahr drohte, und zuerst gedruckt in Nr. 51 des ,Tutt-
linger Grenzboten“ vom 18. Dez. 1840. Das Gedicht war urspring-
lich vierzeilig, an der endgiiltigen Fassung mit dem Kehrreime:
Lieb Vaterland u. s. w. hat Anteil der erste Komponist J. Mendel
aus Darmstadt, seit 1840 Musiklehrer u. Musikdirektor in Bern, dem
Schneckenburger den Text zur Komposition eingesandt hatte. Vergl:
14 Lieder fir Minnerchore von Dr. J. Mendel, Bern 1875, deren
Vorrede geschichtliche Notizen bringt. Gedruckt wurde Mendels
Komposition 1845 bei Bidecker in Essen. Eine zweite Komposition
ist von Leopold S chroter in Worlitz, auf dem Sangerfest in Dessau
27. Juli 1847 und in Worlitz 26. Juli 1848 gesungen. Als ,Wacht
am Rhein“ ist das Lied aber erst verbreitet und beliebt geworden
durch die treffliche Komposition von Karl Wilhelm, entstanden
am 10. Mirz 1854 in Krefeld als Partitur fur Mannerchor, gedr. im
9. Hefte der von Wilh. Greef herausgegebenen ,Mannerlieder* 1854,
Badecker, Essen. Anlisslich der silbernen Hochzeit des nachmaligen
deutschen Kaisers liess der Komponist das Lied am 11. Juli 1854
von 100 Singern singen, zu seiner allgemeinen Verbreitung trug
dann besonders bei seine Auffihrung am ersten deutschen Singer-
bundesfeste in Dresden im Juli 1865. Wilhelm erhielt fur die Kom-
position dieses Liedes, das 1870 das Schlacht- und Volkslied der
Deutschen wurde, eine Jahrespension von 3000 M., auch den Hinter-
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bliebenen des Dichters war dieselbe Pension vom Reichskanzleramte
ausgesetzt worden. ,Die nachbarlichen Beziehungen der Krefelder
zu den Hollindern lassen es begreiflich erscheinen, dass Wilhelm
zwei Takte seiner Melodie unbewusst. der hollindischen National-
hymne entnommen hat“ (Friedlinder). Vergl.: Die Wacht am Rhein,
das deutsche Volks- und Soldatenlied des Jahres 1870, von Georg
Scherer u. Franz Lipperheide. Berlin 1871 S. 7 u. 8 und E. Albrecht
in der Zeitschrift f. deutsch. Unterr. 1897 S. 56 u. 335.

374. Es fiel ein Reif in der Friihlingsnacht. Vor 1825.

Die 4lteste Fassung zu 4 Strophen ist abgedruckt in der
yRheinischen Flora, Blitter fir Leben, Kunst, Wissen und Verkehr*,
am 25. Jan. 1825 durch Florentin von Zuccalmaglio, mit Schriftsteller-
namen Wilhelm von Waldbitthl. Derselbe Z. schickte es von
Warschau ein an Freiherr von Erlach, Volkslieder der Deutschen,
4. B. 1835, und mit der Melodie steht es in Kretzschmers Volks-
liedern I, angefangen 1838, ebenfalls eingesandt von dem Mitheraus-
geber Z. Heine druckte es dreistrophig ab im ,Taschenbuch fir
Damen*, Stuttg. u. Tibingen 1829, und in s. Salon, Hamburg 1834.
Obwohl Heine angiebt, er habe das Lied am Rheine im Volksmunde
gehort, ist doch nachgewiesen, dass er den Druck von 1825 kannte.
.Es bleibt also als wahrscheinlichste Erklirung nur tibrig, Zuccal-
maglio hat das Gedicht und die Melodie dazu verfasst und es als
Volkslied ausgegeben. Er hat wiederholt versucht eigene Dichtungen
als Volkslieder einzufthren; vergl. Erk u. Bshme I S. 588 u. Hoff-
mann v. F., der zu ,Verstohlen geht der Mond auf u. ,Schwester-
lein, Schwesterlein, wann gehen wir nach Haus?“ die Bemerkung
macht: Als Volkslied eingeschwirzt. Verf. Zuccalmaglio. Gesungen
wird das Lied nach der Kompos. von Mendelssohn 1836: Drei
Volkslieder Nr. 2. )

375a. Es fing ein Knab ein Vogelein. 1773.

Vf. Goethe. Lied Georgs gegen Schluss des 3. A. in Gdtz von
Berlichingen, zuerst in: Gtz von Berlichingen mit der eisernen Hand.
Ein Schauspiel o. O. 1773 S. 142. 143. Mel. von Friedr. Ludw. Seidel
als Beilage zur Leipziger musikal. Zeitung, Oktober 1805. Mel. von
Zelter 1804, s. Briefwechsel zwischen Goethe und Zelter 1, 128.

375b. Es fliegt manch Voglein in das Nest. 1842/43.

Vf. Em. Geibel. Nr. 2 der ,Lieder eines fahrenden Schilers*,
entstanden Escheberg, St. Goar 1842—43. Nach Challiers Lieder-
katalog zwanzigmal in Musik gesetzt, am bekanntesten die Melodien
von F. Gumbert op. 12 Nr. 4; H. Marschner op. 134 Nr. 3;
H. Truhn op. 66 Nr. 2.
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376. Es geht bei geddmpiter Trommel Klang. 1832.

Vf. Adelbert v. Chamisso. ,Der Soldat“, nach dem Danischen
von Andersen, zuerst im Morgenblatt fir gebildete Stinde 1833
Nr. 54 vom 4. Marz. Mel. von Silcher 1837—1839. Volkslieder
4. Heft Nr. 4; fir 4 Méannerstimmen Heft 6 Nr. 4 op. 31. Volksweise
in Hoffmanns Volksgesangbuch 1848 Nr. 54.

3717. Es geht durch alle Lande ein Engel still umher. Vor 1824.

Vf. Karl Ludw. Theod. Lieth: ,Des Kindes Engel* in s.:
Kindergedichte fir das zarte Alter. Essen 1824; diese hat mir nicht
vorgelegen, sondern die 3. A. 1829, dort S. 9. Dann in K. L. Th.
Lieth: Gesangbuch ftr Schulen. Koln 1850 I. Heft S. 8. Bohme,
Volkstiml. Lieder Nr. 625 mit Mel. von Karl Gotthelf Glaser. Text
bei Wustmann, Liederbuch 1. A. S. 309. 310.

378. Es gfallt mer nummen eini. Vor 1803.

Vf. J. P. Hebel. ,Hans und Verene“, zuerst in Hebels Ale-
mannischen Gedichten. Karlsruhe 1803 S. 130—133 mit einer Mel
von Karl Ludw. Miller, Pfarrer in Friesenheim. Mel. von F.
Kiicken op. 36. Mit einer Mel. aus dem Rheinlande bei Bshme,
Volkstiml. Lieder Nr. 377, zu der hochdeutsch. Ubersetzung nach
S. 6or von Adolf Drese aus W. Greefs Mannerliedern. Heft 8
Nr. 5, Badecker in Essen. Mit einer Volksmel. verbunden 1825 von
F. Silcher, im Deutschen Kommersbuch. 8. Aufl. Freiburg i. B. 1899
S. 255.

379. Es giebt kein schoneres Fest auf Erden,
Keins, wie die heilge Weihnachtszeit. 1811.

Vf. Karl Miuchler. ,Das Weihnachtsfest, zuerst wohl in:
M. F. Ph. Bartsch, Liedersammlung zur Erhebung, Veredlung und
Erfreuung des Herzens, Berlin 1811 S. 412. 413, dann in Michlers:
Gedichte aus dem h4uslichen Leben nebst Weihnachtsliedern, Berlin
1827 S. 87. 88 mit der Melodie von F. H. Himmel als Beilage.

380. Es ging ein Middchen in die Stadt,
Das Apfel zu verkaufen hat.

Vf. unbekannt. Als Volkslied bei Erk u. Irmer, die deutschen
Volkslieder mit ihren Singweisen. Leipzig 1843. Heft 5 Nr. 11;
Prohle, Weltliche und geistliche Volkslieder und Volksschauspiele.
Aschersleben 1855 Nr. 89; Lewalter und Eskuche, Hessische Kinder-
liedchen. Kassel 1891 Nr. 221; Lewalter, Volkslieder aus Nieder-
hessen. 4. Heft. Hamburg 1893 Nr. 11; Bahlmann, Munsterldndische
Mirchen u. s. w. Muanster 1898 S. 218. ’

381. Es gingen drei Jidger wohl auf die Birsch. 1811.
Vf. Ludw. Uhland. ,Der weisse Hirsch®, zuerst in Uhlands
Gedichten. Stuttgart und Tibingen 1815 S. 266. Mel. von Konr.

Hoffmann-Prahl, Volkstiml, Lieder. 4. Aufl. 6




Kreutzer 1823: Vierstimmige Gesiinge fiir Mdnnerstimmen, Mainz,
Schott, Nr. 11. Vierstimmig auch von Gustav Reichardt 1828 op. 8
Nr. 1. Volksweise in Erk, Liederkranz 1. Heft Nr. 131.

382. Es hat die Schopferin der Liebe
Zur Lust die Midchen aufgestellt. 1791,

Aus der Oper ,Das Donauweibchen“ von Ferd. Kauer, Text
von Friedr. Hensler, ge(:lruckt Wien 1792, erste Auffihrung
‘Wien 1799.

383. Es hat in stiller Mitternacht
Mein Fensterlein geklirrt. Vor 1877.

Vf. Anton August Naaff. ,Der Sausewind“, zuerst gedruckt
im Volkskalender ,Egerbote“., Komotau 1877 S. g6. Spiter in Naaffs
Gedichtsammlung ,Von stiller Insel“. Leipzig 1881. Auch in: Neue
Lieder der besten neueren Dichter fiirs Volk, zusammengestellt von
Dr. L. Jacobowski. Berlin 1899 S. 82. Nach einer Mitteilung von
Prof. Pommer in Wien im Egerlande zu einer Volksweise gesungen.
Mel. von W. Speidel fiir Mannerchor.

384. Es hat mich immer sehr verdrossen,
Wenn man mich nur die Kleine heisst. 1816.

Vf. Ignaz Castelli. ,Trostgedicht fir die Kleinen®, zuerst in:
Poetische Kleinigkeiten 1. Bdch. Wien 1816 S. 212—216. Zueignung
vom 1. Méirz 1816. Mel. zuerst: Trost den Kleinen, Lied: Es hat
mich immer sehr verdrossen, mit Guit.-Begleit. Hannover, C. Bach-
mann, 1824. In Berlin bei Schlesinger erschien: Lied aus dem Lust-
spiel: Staberles Reiseabenteuer. Comp. und gesungen von Walther,
kgl. bayer. Hofschauspieler.

385. Es hatten drei Gesellen ein fein Kollegium. 1834.

Vf. Elias Salomon. Text zuerst gedruckt in den ,Gedichten
einiger Freunde fur ihre dbrigen“, Konigsberg 1835. In die weitere
Offentlichkeit drang das Lied, etwas tiberarbeitet, durch den Abdruck
in den ,Deutschen Liedern mit ihren Melodien®, Leipzig 1843 S. 148,
und Finks Musikalischen Hausschatz. Leipzig 1843 Nr. 458 mit der
Mel. von August Wilhelm Briesewitz. Der Name des Komponisten
findet sich erst in dem Neuen Liederbuche fiir Studenten, Berlin 1844,
wo das Lied Nr. 1rr steht als ,Fiducit“. S. dazu auch Tappert,
Wandernde Melodien. 2. A. Berlin 18go S. 74.

386. Es heult der Sturm, es braust das Meer. 1812.

Vf. Friedr. Lange. Zuerst in ,Kriegsgesinge fur freie Deutsche
als Taschenbuch zum Feldzuge 1813“. Altenburg. Mel. von Wilh
Schneider in: Deutsche Lieder fir Jung und Alt 1818 Nr. 55, von
Methfessel in s. Commers- und Liederb. Rudolstadt 1818 Nr. 65.
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387. Bs ist bestimmt in Gottes Rat. Vor 1826.

Vf. Ernst Freiherr v. Feuchtersleben. ,Nach altdeutscher
Weise“, entstanden vor 1826, als F. noch Schiiler des Theresianums
in Wien war, zuerst gedruckt in s. Gedichten, Stuttgart u. Tubingen
(Cotta) 1836 S. 5. Sehr beliebt mit Mendelssohns schoner Melodie
1839 op. 47, urprlnglich einstimmig, dann mehrstimmig bei Fink,
Hausschatz Nr. 191, fiir 4 Médnnerstimmen in Erks Volksklingen 1. H.
Nr. 5. Mel. auch von Dietrich Krug op. 6z Nr. 4.

388. Es ist die Mode so. Vor 1767.

Vf. Christ. Felix Weisse 1767 in s. komischen Oper ,Lottchen
am Hofe“ II, 1, zuerst gedruckt in s. Komischen Opern. Leipzig
1767 1, zuerst aufgeftihrt Leipzig 7. Mai 1767. Erk u. Bshme, Lieder-
hort III Nr. 1787 u. 1788; Erk und Irmer, Die deutschen Volkslieder
mit ihren Singweisen. Leipzig 1843 2. H. Nr. 33; Frischbier, Hundert
ostpreussische Volkslieder in hochdeutscher Sprache. Herausgegeb.
von J. Sembrzycki. Leipzig 1893 Nr. 89g.

389. Es ist ein Berg auf Erden. 1841.

Vf. Georg Herwegh. ,Der beste Berg", zuerst in s ,Ge-
dichten eines Lebendigen“. Ztrich und Winterthur 1841 Nr. 12.
Mel.: Der alte Barbarossa.

390. Es ist ein Ros entsprungen
Aus einer Wurzel zart. Aus dem 16. Jahrh.

Vf. des alten Weihnachtsliedes unbekannt. Text und Mel. im
Druck zuerst im Speierischen Gesangbuch, gedruckt in Koln bei
Arnold Quentel 1599 Bl. 29, 23 Strophen. In evangelischen Kirchen
jetzt noch viel gesungen nach der Mel. des Kantors Michael Pri-
torius in s. Musae Sioniae VI 1609 Nr. 53. Niheres bei Erk und
Bohme, Liederhort III Nr. 1gz20.

391. Es ist ein Schuss gefallen. 1810.

Vf. Goethe. ,Schneider-Courage“, in dem Briefwechsel mit
Zelter ,der Schneider“, auch das ,Spatzenliedchen“ genannt, zuerst
gedr. in: Goethes Werke. Stuttgart u. Tiibingen, Cotta, II. 1815 S. 259,
Mel. von J. F. Reichardt: Goethes Lieder. 4. Abt. S. 17. Fink,
Hausschatz Nr. 5; Boshme, Volkstiml. Lieder Nr. 685. Mel. 1810 von
Zelter, s. Briefwechsel zwischen Goethe und Zelter 1, 417.

392, Es ist so kostlich, Hand in Hand
Das Leben zu durchwallen. 1799.
Vf. Gotthelf Wilh. Starke. ,Lied eines Friedlichen, zuerst
in Beckers Taschenbuch z. gesell. Vergniigen. Leipzig 1800 S. 253
254 mit Mel. von Seydelmann. Mel. von Johann Sérensen:

6*
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XIX Lieder, Leipzig, Kummer, Nr. 17. Mel. von Kunzen bei Fink,
Hausschatz Nr. 306 ohne Angabe des Verfassers. Mel. von Franz
Anton Hoffmeister 1810 op. 69.

393. Es kann schon nicht alles so bleiben. 1802.

Vf. Aug. v. Kotzebue. ,Gesellschaftslied. Text mit Mel.
von Himmel im Februarheft der Zeitschrift ,Der Freimithige,
Berlin 1803 S. 72, von Kotzebue u. Merkel, als Einzeldruck jedoch
schon 1802 vorhanden. Niheres tiber das Lied giebt eine Erklarung
von Karl August Bottiger in der Dresdener Abendzeitung von Theod.
Hell u. Fried. Kind 1817 Nr. 259. Er sagt dort: ,Ich war gegenwartig,
als es 1802 Herr von Kotzebue in Weimar unter einem einverstan-
denen, frohen Kreis von Freunden, die am 6. Mai den Geburtstag
seiner damals noch lebenden . . . Gattin feierten, als auf diesen Tag
von ihm gedichtet, zum ersten mal herumteilte. Suum cuique. Bottiger.“
Das Lied war in der Demagogenzeit in der Studentenwelt verpont
und findet sich in keinem burschenschaftl. Kommersbuche. Fink,
Hausschatz Nr. 644. Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 326. Mel. von
A. André: XXIV Maurer-Gesange. Offenbach bei André, Nr. 16;
in mehrstimmiger Bearbeitung bei Erk, Sangesbliten Nr. 15. Ein
Gegenstiick zu dem Kotzebueschen Liede: Es kann doch schon
immer so bleiben, steht im Rheinischen Liederbuch. K&ln 1819 S. 28.
29. An Kotzebues Lied hat sich ein Soldatenlied gleichen Anfangs
angeschlossen, 1830 und 1870 viel gesungen und iberall im Volks-
munde verbreitet. Varianten bei Erk u. Bshme, Liederhort II
S. 164 f. Vergl. auch Lewalter, Deutsche Volkslieder aus Nieder-
hessen, 5 Heft. Hamburg 1894 Nr. 3, 5 Strophen, von denen nur
1. und 2. mit dem Kotzebueschen Ahnlichkeit haben. Das Soldaten-
liederbuch. Ausgegeben vom K. Pr. Kriegsministerium. Berlin 1881
bringt unter Nr. 129 dagegen das Lied Kotzebues mit der Mel. von
Himmel.

394. Es klappert die Miihle am rauschenden Bach. Um 1824.

Text und Mel. von Ernst Anschiatz. Erster Druck wahr-
scheinlich schon im 3. Hefte seines Musikalischen Schulgesangbuches.
Leipzig 1830. Fink, Hausschatz Nr. 301, noch viel in Schullieder-
biichern. Mel. Es ritten drei Reiter.

395. Es klingt ein heller Klang. 1814,

Vf. Max v. Schenkendorf. ,Das Lied vom Rhein“, zuerst
im Rheinischen Merkur 1814, dann in Schenkendorfs Gedichten, Stutt-
gart u. Tibingen 1815 S. go f. Mel. von Georg Nageli 1816 in:
Deutsche Lieder fiur Jung und Alt von Groos u. B. Klein, Berlin 1818
Nr. 47, vierstimmig in Erk, Volksl. f. Mannerstinmen 1. Heft Nr. 19.
Fink, Hausschatz Nr. 37s.




396. Es lag eine Krome im tiefen Rhein,
Hehr prunkend von Gold und von Edelgestein. 1871.

Vf. Ernst von Destouches. ,Die Krone im Rhein”, besonders
in Stiddeutschland viel gesungenes patriotisches Lied, entstanden am
9. April 1871, zuerst gedruckt in Nr. 68 des Sulzbacher Wochenblattes
vom 17. Juni 1871, spiter in ,Vaterlands-Klinge aus grosser Zeit
von Ernst von Destouches“, Minchen 1895, Huttler. Das Lied ist
zwolfmal komponiert, am beliebtesten die Komposition von Karl
Menter als Sololied und fur einstimmigen Volksgesang, Miinchen 1887,
J. Aibl, Einzeldruck, zum ersten male gesungen Miinchen 9. Marz
1887 beim Kaiserkommers zum go. Geburtstage Kaiser Wilhelms 1.
Weitere bekannte Kompositionen von Musikdirektor Karl Hirsch in
Elberfeld 1887 als Mannerchor mit Orchester, von dem Musikdirektor
Eugen Gageur in Karlsruhe 18gr als Preiskomposition (Verlag der
Karlsruher Liederhalle). Auch der bekannte Singer auf dem
Drachenfels J. L. Erber hat es in eigener Komposition als Sololied
vielfach vorgetragen.

397. Es lassen sich die toten Fiirsten balsamieren. 1749.

Vf. Gleim. ,Befehl an die Erben“, zuerst in Gleims Liedern.
Amsterdam 1749 S. 25. Mit Mel. in Serigs Auswahl deutscher Lieder.
Leipzig 1825 S. 192; Fink, Hausschatz Nr. 495; Deutsche Studenten-
lieder von Scherer, Richter u. Pocci. Leipzig 1844 Nr. 88; Commers-
buch fiir den deutschen Studenten. Magdeburg u. Leipzig 1855 Nr. 134;
mit verindertem Text auch im Deutschen Kommersbuch 7. A. Frei-
burg i. B. 1896 S. 442. Zur Mel. siehe Tappert, Wandernde Mel.
2. A. Berlin 1890 S. 17.

398. Es leben die Alten,
Die Weiber und Wein. 1772.

Vf. Joh. Martin Miller. ,Lob der Alten®, zuerst im Gottinger
Musenalm. 1773 S. 205. 206, unterzeichnet L. Mel. von Naumann
zuerst in: XXXVI Lieder beim Clavier zu singen, in Musik gesetzt
von den Herrn Kapellmeistern Naumann, Schuster und Seydelmann.
Herausg. von C. F. W. Kriegel. Dresden 1790 S. 2, dann in J. F.
Reichardt, Lieder geselliger Freude. 2. Abt. Leipzig 1797 S. 102,
und in den Mel. zum Mildh. Liederb. 1799 Nr. 447, falschlich Reichardt
zugeschrieben. Fink, Hausschatz Nr. 762; Hirtel, Liederlexikon
Nr. 253; Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 310, Fink und Bshme mit

. dem sinnlosen Anfange:

Es leben die Alten,
Die Weiber, der Wein.

Allgem. deutschés Kommersbuch. 51. A., Lahr, Nr. 263.
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399. Es leben die Soldaten!
Der Bauer giebt den Braten. 1798.

Vf. Goethe u. Schiller. Von Goethe an Schiller geschickt
zur Erdffnung der Auffthrung von Wallensteins Lager in Weimar
zum 12. Okt. 1798. Schiller dichtete noch einige Str. dazu, vergl.
Brief an Goethe von g. Okt. 1798. Ed. Boas, Nachtriige zu Schillers
Werken. 1. B. 1853 S. 537—539. Schon in der Allgem. Leipziger
Liedersammlung. 3. A. Leipzig 1802 S. 106. 107, ferner im Allgem.
deutsch. Liederlexikon von Bernhardi. Leipzig 1844, Hossfeld, Nr. 651;
v. Ditfurth, Frankische Volkslieder. 2. T. Leipzig 1855 Nr. 262
mit Volksweise; Erk u. Bohme, Liederhort III Nr. 1352. Goethes
Werke. Berlin, Hempel. 3. B. S. 49. 50. Mel.: Im Wald und auf
der Heide.

400. Es leben die Soldaten
So recht von Gottes Gnaden. 1813.

Vf. Clemens Brentano. Zuerst in: Victoria und ihre Ge-
schwister, mit fliegenden Fahnen und brennender Lunte. Ein klingen-
des Spiel von Clemens Brentano. Geschrieben 1813 zwischen den
Schlachten bei Kulm u. Leipzig, gedr. Berlin, Maurer, 1817 S. g3.
94 mit einer volkstiiml. Melodie wahrscheinlich vom Dichter selbst.
Als Volkslied mitgeteilt in Kretzschmer u. Zuccalmaglio Volkslieder.
1. T. Berlin 1838 Nr. 211.

401. Es lebe, was auf Erden
Stolziert in griiner Tracht. 1822.
Vf. Wilhelm Muller. ,Jagers Lust, zuerst in der Urania far
1823 S. 377. Mel. 1823 von Konradin Kreutzer: Vierstimmige Ge-
singe fiir Mannerstimmen, Mainz, Schott, Nr. 66.

- 402. Es leuchten drei Sterne iiber ein Konigeshaus. Vor 1777.

V. Jung-Stilling. Zuerst in: Heinrich Stillings Jugend.
Berlin 1777 S. 76—79. Mel. von Jung-Stilling zuerst in: Die
Jahreszeiten. Eine Vierteljahrsschrift von de la Motte-Fouqué u. a.
Berlin 1811, Beilage, auch bei Kretzschmer u. Zuccalmaglio, Volks-
lieder 1. T. Berlin 1838 Nr. 13. Andre Mel. in: Deutsche Lieder fir
Jung und Alt von Groos u. B. Klein. Berlin 1818 Nr. 11, bei
Kretzschmer Nr. 12. Alle von Jung-Stilling in den Schriften tber
sein Leben eingestreuten Lieder sind von ihm. Vergl. Briefe an de
la Motte-Fouqué. Berlin 1848, vom 12. Mai und 30. Juli 1810

403. Es liegt eine Krone im griinen Rhein. Vor 1856.

Vf. Heinrich Dippel. ,Das Herz am Rhein" zuerst gedruckt
in Dichterstimmen der Gegenwart: Eine Sammlung vom Felde der
deutschen Lyrik seit 1850. Herausgegeben von Karl Weller. Leip-




zig 1856, H. Hubner. Das Lied ist neunmal komponiert, am be-
kanntesten sind die Melodien von Gustav Holzel op. 117 und von
Wilhelm Hill 1864. Mit Mel. von Georg Schmitt (von Trier) und
dem Text nach dem handschriftlichen Originale des Dichters im
Deutschen Kommersbuch. 8. A. Freiburg i. B. 1899 S. 282.

404. Es liegt ein Weiler fern im Grund. 1858.

Vf. Eduard Hermes, Mel. von demselben. ,Das einsame
Roslein im Thal®, entstanden 1858, erschien 1862 bei Leuckart in
Breslau (jetzt Leipzig), zuerst gesungen von der Elbinger Liedertafel
bei dem 7. preuss. Provinzial-Singerfest zu Elbing 1862.

405. Es muss das Herz an etwas hangen. 1808.

Vf. Karl Muchler. ,Die Verlassene an ihr Kind“, zuerst in
der Zeitung for die elegante Welt 1807, 21. Juli, dann in Friedrich
Kochs Zeitschrift ,Eyrynome und Nemesis®, Stettin u. Leipzig 1808
S. 89. Mel. in der Zt. f. d. elegante Welt 1809 Beil. Nr. 7 von F.
Z—ch.

406. Es rauscht ein stolzer Strom zum Meer. 1882. .

Vf. Anton August Naaf, zuerst in der von ihm geleiteten
» Wiener deutschen Kunstzeitschrift fir die musikalische Welt“ (spiter
»Lyra®) zo. August 1882, spiter mit dem ersten Verse als Uber-
schrift in: Aus dem Dornbusch. Lieder vom Hiigel von Anton
August Naaf. Leipzig 1890 S. 76—78. Mel. von Franz Mair in
Wien 1883 zuerst in der ,Lyra“, Juli 1883 Nr. 20. In Osterreich
viel gesungenes Lied.

407. Es rauscht in den Schachtelhalmen. 1854.

Vf V. v. Scheffel. ,Der Ichthyosaurus.“ Die erste Ver-
offentlichung erfolgte am 28. Febr 1855 durch die Burschenschaft
Teutonia in Jena, der Scheffel es zum 10jahrigen Stiftungsfeste auf
Anregung seines Freundes Schwanitz als Festbeitrag eingeschickt
hatte; spater in den ,Liedern aus dem Engern in Heidelberg” 18s9.
Mel.: ,Es hatten drei Gesellen* oder ,Ich weiss nicht, was soll“.

408. Es reden und trdumen die Menschen viel. 1797.

Vf. Schiller. ,Hoffnung", zuerst in Schillers Horen 1797 S. 107.
Mel. von L. Berger 1809 op 9, Offenbach bei André; von J. F.
Reichardt: Schillers lyrische Gedichte 2. Heft 1810 S. 20; bei
Fink, Hausschatz, Nr. 289.

409. Es regt sich was im Odenwald. 1847.

Vf. V. v. Scheffel. ,Rodensteins Auszug” aus den Liedern
aus dem Engern in Heidelberg. Lahr, Schauenburg, 1859. Preis-
komposition von Karl Hering im Allgem. deutschen Commersbuch.



50. A. Lahr 1885 Nr. 679. Mit Mel. von Hugo Zuschneid im
Freiburger Taschen-Liederbuch. Freiburg i. B. 1898 S. g5. Siehe dazu
Prolss, Scheffels Leben und Dichten. Berlin 1887 S. 67 f.

410. Es ritt ein Jigersmann iiber die Flur. 1802.

Vf. Aug. Mahlmann. ,Der Jiger. Ein Volkslied“, zuerst in
Beckers Taschenbuch zum ges. Vergnugen. Leipzig 1803 S. 213—215
mit Mel. von Zelter. Die bekanntere Mel. von J. F. Reichardt
in der Zeit. f. d. elegante Welt 1803 Beil. Nr. 8, bei Fink, Hausschatz
Nr. 624, auch im Liederbuch f. deutsche Kinstler von Kugler und
Reinick. Berlin 1833 Nr. 184.

411. Es ritt ein Ritter wohl iibers Feld. Vor 1777.

Vf. Jung-Stilling. Zuerst in; Heinrich Stillings Jugend. Berlin
1777 S. 38—42. Mel. von Jung-Stilling zuerst in: Deutsche Lieder
fir Jung und Alt von Groos und B. Klein. Berlin 1818 Nr. 5.

412. Es ritten drei Reiter zum Thore hinaus.

Altes Volkslied aus dem 16. Jahrh. Text bei Nicolai, kleyner
feyner Almanach, Berlin 1777. 1778 Nr. 10, ferner bei Fr. Reichardt,
Musikal. Kunstmagazin I, 1782. Die zweite Strophe ,Und der
uns scheidet, das ist der Tod“ kommt schon vielfach in Liedern
des 16. Jahrh. vor (Erk und Bodhme, Liederhort II S. 561). Das
dlteste Vorkommen des Anfanges ist bisher nachgewiesen als Ton-
angabe zu Gleims Lied auf den Preussenkonig, fliegend. Blatt
von 1760. Dort steht tiber dem 5. Liede: ,Melodie: Es zogen drey
Pursch zum Thor hinaus, Adje!“ Die Melodie findet sich auch schon
1774 in einem zu Rom gedruckten Werke mit der Bemerkung: Das
ist die Melodie eines deutschen Liedes, das vor 4 Jahren ein Bettler
dieser Nation durch die Strassen Roms sang (Erk u. Bshme a. o. O.).
Vergl. auch Uhl, das deutsche Lied. Leipzig 1900 S. 144 f.

413. Es sang vor langen Jahren
Wohl auch die Nachtigall. 1803.
Vf. Clemens Brentano. Entstanden 1803, gedruckt zuerst in:
Die Singerfahrt, herausgegeb. von F. Forster. Berlin 1818 S. 244,
eingeschaltet in Brentanos ,Aus der Chronika eines fahrenden
Schtilers“. Mel. von Luise Reichardt: Zwolf Gesinge mit Begl.
des Pf. Hamburg, Bohme, S. 11 bei Erk, Germania Nr. 206.

414. Es sass auf griiner Heide
Bin Schéfer grau und alt. 1777.

Vf. Jung-Stilling. Zuerst in: Heinrich Stillings Junglings-
ahre. Berlin 1778 S. 104—108. Mel. von Jung-Stilling zuerst
in: Deutsche Lieder fur Jung und Alt von Groos und B. Klein.
Berlin 1818 Nr. 4.
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415. Es sassen beim schidumenden, funkelnden Wein. 1848.

Text und Melodie von Robert Keil. ,Die lustigen Bruder“,
entstanden, als Keil in Jena studierte, zuerst gedr. im Liederbuch
von Schanz und Parucker. Leipzig 1848 S. 137.

416. Es schienen so golden die Sterne,
Am Fenster ich einsam stand. Vor 1834.

Vf. Jos. v. Eichendorff. ,Sehnsucht”, zuerst in: Dichter
und ihre Gesellen. Novelle. Berlin 1834 S. 352. Mel. von Justus
Lyra in: Deutsche Lieder nebst ihren Melodien, Leipzig 1843, III
Nr. 61 S. 303.

417. Es schlingt sich die Runde, es kreist der Pokal. 1818.

Vf. Josef Gerhart Zuccarini. Zuerst in den ,Liedern teutscher
Jugend®, Stuttgart (Metzler) 1822 S. 31, dann erst im ,Liederbuch
far Hochschulen® Stuttgart 1823 S. 287. Mel.: Wohlauf noch ge-
trunken.

418. Es sei mein Herz und Blut geweiht,
Dich, Vaterland, zu retten. 1807.

Vf. Friedr. v. Schlegel. ,Geliibde”, zuerst gedruckt im
Morgenblatt 21. Juli 1807, spiter in Adolf Ludw. Follens Freyen
Stimmen frischer Jugend, Jena (Croker) 1819 S. 19. 20 mit der Unter-
schrift: weiland Friedrich Schlegel (Jetzt: von Schlegel, verabschie-
deter Legationsrath beym Bundestage). In der Ausgabe: Friedrich
Schlegels Gedichte, Berlin 1809, liess der Berliner Zensor das letzte
Blatt S. 387. 388 mit diesem Gedichte ausschneiden, doch waren
vorher in Leipzig schon einige vollstindige Exemplare ausgegeben
worden. Mel. in: Deutsche Lieder fiir Jung und Alt von Groos und
B. Klein. Berlin 1818 Nr. 45.

419. Es stand auf Frankreichs Felde
Dicht bei der Festung Metz. 1871.

V{. unbekannt. Zimmer, Zur Charakteristik des deutschen
Volksliedes der Gegenwart. Heidelberg 1882 S. 14. Mit Mel. von
Ferd. Mdhring um 1885 im Deutschen Kommersbuch. 8. A. Frei-
burg i. B. 1899 S. 250. Vorbild war das Gedicht von Willatzen: Es
war auf Jutlands Auen.

420. Es stand auf hohen Bergen

' Eine alte Burg am Rhein.

Vf. unbekannt. Als Volkslied bei Becker, Rheinischer Volks-
liederborn. Neuwied 1892 Nr. 103; Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 160.

421. Es stand ein Sternlein am Himmel. 1796.
Vf. Matthias Claudius. ,Christiane in Asmus omnia etc.
6. Teil S. 150. Das Lied bezieht sich auf Claudius Tochter
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Christiane, die am 2. Juli 1796 starb. Mel. in Erk, Liederkranz. 1. Heft
Nr. 77; in der 4. A. fehlt das Lied; Erk, Germania Berlin 1868,
Nr. 148.

422. Es stehn zwei Freunde Hand in Hand.

Vf. unbekannt. Neueres Lied, sehr verbreitet als Soldaten- und
Volkslied. Bohme, Volksttiml. Lieder Nr. 497; Freiherr v. Mirbach,
Lieder fur Soldaten. Berlin 1891 Nr. 474; Kohler u. Meier, Volkslieder
von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 164.

423. Es steht ein Baum im Odenwald. Vor 1808.

Volkslied. Text im Wunderhorn 1808. Mel. von Joh. Friedr,
Reichardt 1781 zu dem Herbstliede ,Nicht lobenswiirdig ist der
Mann*, gedruckt in ,Lieder fiirr Kinder aus Campes Kinderbibliothek mit
Mel.“ u.s. w. Hamburg 1781. Mit dem Liede ,Es steht ein Baum* zuerst
in ,Vierundzwanzig alte deutsche Lieder aus dem Wundérhorn mit
bekannten, meist ilteren Weisen®, Heidelberg 1810. Diese Melodie
erfuhr eine Umbildung zu der heut tblichen Form durch den Sohn
des Komponisten, Musikdirektor Gustav Reichardt, erschienen in s.
Hefte: Volkslieder fir Sopran, Alt, Tenor und Bass, op. 9. Diese
Form wurde dann verbreitet durch das ,Liederbuch fiir Kinstler
von Kugler u. Reinick, Berlin 1833 Nr. 132 und durch Erk, Volks-
lieder, 1837. (Erk u. Bohme II S. s01).

424. Es steht ein Wirtshaus an der Lahn. Vor 1838.

Vf. unbekannt. In Erk u. Irmer: Die deutschen Volkslieder
mit ihren Singweisen, 2. Heft 1838 steht es unter Nr. 45 als ,Fuhr-
mannsfreuden mit dem Anfange: Es stand ein Wirtshaus an dem
Rhein. Vergl. auch Erk u. Bshme, Liederhort II Nr. 853.

425. Es taget in dem Osten. 1831.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Morgenlied“, zuerst im
Schlesischen Musenalm. von Th. Brand, Breslau 1833 S. 231. Mit
Mel. von Josef Gersbach vor 1830 in Hoffmanns Volksgesangbuch
1848 Nr. 64; mit altniederldndischer Volksweise in: Funfzig Kinder-
lieder von H. von F. Leipzig 1843 Nr. 3s.

426. Es war auf Jiitlands Auen,
Es war am kleinen Belt. 1849.

Vf. Peter Johann Willatzen. Das Lied entstand 1849 in
Hadersleben unmittelbar nach dem Unglickstage der schleswig-
holsteinschen Armee bei Fridericia und erschien dort gleich als fliegen-
des Blatt mit der Bezeichnung: Mel. Zu Mantua in Banden. Mitteilung
des Dichters. Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. g4.
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427. Es war ein junges Midchen
Von reizender Gestalt. 1782.

Nach einem franzds. Liede Favarts, vergl. Hoffmann und
Richter, Schlesische Volkslieder, Leipzig 1842 S. 354 zu Nr. 132. Der
deutsche Text urspriinglich in der Operette ,Lucas und Hannchen*,
Braunschweig 1768, von Johann Joachim Eschenburg, Musik von
Joh. Friedrich Beckmann Die Volksmelodie stammt aber nicht
von ihm. Nach der ersten Auffohrung der Operette 1782 in Hamburg
hat sich die Romanze sehr lange gehalten. Fink, Hausschatz Nr. 8og;
Bohme, Volk8timl. Lieder Nr. 167a u. b; Frischbier, Hundert ost-
preussische Volkslieder in hochdeutscher Sprache. Herausg. von
J. Sembrzycki. Leipzig 1893 Nr. 4.

428. Es war ein Konig in Thule. 1774.

Vf. Goethe. ,Der Konig von Thule* handschriftlich vom
Dichter mitgeteilt an Seckendorff, von diesem in Musik gesetzt
und mit dessen Melodie zum ersten male gedruckt in: Volks- und
andere Lieder mit Begleitung des Fortepiano, in Musik gesetzt von
Siegmund Freyherrn von Seckendorff. Dritte Sammlung. Dessau
1782 S. 6—9, Die im ,Urfaust¥, herausg. von E. Schmidt. 3. Aufl.
1824. S. 39—40 abgedruckte iltere Fassung ist noch nicht die alteste.
Vgl. Viert. f. Lit. G. I, 58. Mel. von Zelter 1812 in: Zelters simmt-
liche Lieder, Balladen und Romanzen. 3. Heft Berlin o. J. (1812)
Nr. 3 bei Fink, Hausschatz Nr. 780 u. a. m., beide Mel. in: Gedichte
von Goethe in Kompositionen seiner Zeitgenossen. Herausg. von
Max Friedlinder. Weimar 1896 Nr. 18 u. d9 (Schriften der Goethe-
gesellschaft 11. Band). Mel. von Wilh. Schneider in: Deutsche
Lieder far Jung und Alt. Berlin 1818 Nr. 3. Uber die Kompositionen
s. Friedlander, Goethe- Jahrbuch B. 17, 1896 S. 182.*

429, Es war einmal ein Gértner. 17785,

Vf. Johann Martin Miller. Zuerst im Siegwart. Eine Kloster-
geschichte. 3 Teile, Leipzig 1776. Band 3. Es wird im Volke nach
verschiedenen Weisen gesungen, siehe Erk, Volkslieder 1. Bd. 6. Heft
Nr. 17. 18. Kretzschmer, Volkslieder 1. T. 1838 Nr. 1go. Mel. von
Joh. Ludw. Sievers 1778 in Hoffmann, Volksgesangbuch 1848 Nr. 66.
Mel. von Daniel Gottlob Tiirk: Lieder und Gedichte aus dem Sieg-
wart, in Musik gesetzet. Leipzig u. Halle 1780 S. 31, danach in den
Mel. zum Mildheimer Liederb. Nr. 614. Text u. Mel. von Sievers
auch bei Bshme, Volkstaml. Lieder Nr. 481. Fiur die Verbreitung
in fast ganz Deutschland Belege bei Kohler und Meier, Volkslieder
von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. ¢8. '

430. Es war einmal ein hiibsches Ding
Von Farbe und Gestalt. Vor 1772.

Vf. Justin Bertuch. Schon in: Wiegenliederchen. Altenburg

1772 S. 18—20. Mel. von J. F. Reichardt in: Lieder far Kinder-
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2. T. Hamburg 1781 S. 1. Schoner die Mel. in: Mel. zu den Liedern
fur Volksschulen von Hoppenstedt. 2. A. Hannover 1800 3. Abt. S. 19.

431. Bs war einmal ein Konig,
Der hatt’ einen grossen Floh. Vor 1790.
Vf. Goethe. Zuerst in: Faust. Ein Fragment. Von Goethe.
Achte Ausgabe (Leipzig 1790) S. 50. 51. Mel. von Zelter, zum
ersten male in der Berliner Liedertafel gesungen 13. Juli 1813, ferner
Justus Lyra in: Deutsche Lieder nebst ihren Melodien. Leipzig
1843. III Nr. 75 S. 323.

432. Es war ein Sonntag hell und kiar. 1877.

Vf. August Freudenthal. Das Original, 1877 plattdeutsch
gedichtet ,Dat wor en Sénndag hell un klar“, zuerst gedruckt in den
»Gedichten von August Freudenthal, Bremen 1878, dann mit dem
hochdeutschen Texte, der 1881 entstand, in der 2. A. der Gedichte
Bremen 1888. Komponiert wurde es 1881 plattdeutsch von Karl
Gotze; erster Druck der Mel. zum plattdeutschen Texte Bremen
1881, Fischer. Das Gedicht ist ausser von Freudenthal ins Hoch-
deutsche auch ins Englische, Schwedische, Danische und Holldndische
tibersetzt und dort ein Lieblingslied geworden.

433. Es waren mal drei Kiferknaben. 1831.

Vf.Robert Reinick. ,Kaferlied, zuerst in Chamissos u. Schwabs
deutschem Musenalm. fiir 1833, Leipzig, S. 231. 232. Mel. von Hiero-
nymus Truhn. Mit Mel. von Hartel in s. Liederlexikon Nr. 265.
Weitere Kompositionen in Challiers Liederlexikon.

434. Es waren zwei Konigskinder,
Die hattem einander so lieb.

Uraltes Volkslied, das die Sage von den zwei Konigskindern
oder die Schwimmersage behandelt. In Indien, Griechenland (Hero
u. Leander) zu Hause, in Deutschland wenigstens seit dem 12. Jahrh.
bekannt. Lieder dartiber in Deutschland seit dem 15. Jahrh.
im Norden und Stiden verbreitet Vergl. Reifferscheid, Westfilische
Volkslieder in Wort u. Weise. Heilbronn 1879 S. 127 ff. Friedlander,
Hundert Volkslieder. Leipzig, Peters (1886) Nr. 2257 S. I u. 1; Erk
u. Bohme, Liederhort I S. 291; Bohme, Altdeutsches Liederbuch.
Leipzig 1877 Nr. 26. Als Volkslied noch bei Wolfram, Nassauische
Voulkslieder, Berlin 1894 Nr. 30 mit Litteratur. Frischbier, Hundert
ostpreussische Volkslieder in hochdeutscher Sprache. Herausg. von
Sembrzycki. Leipzig 1893 Nr. g8.

435. Es wollt ein Jiiger jagen.

Altes Volkslied, in ganz Deutschland bekannt. Mit verderbtem
Texte schon bei Nicolai, kleyner feyner Almanach. Berlin 1777
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1778 S. 77 als ,Eyn hipsch Jeger-Lyd“. Varianten bei Erk u.
Bohme, Liederhort III S. 299 f.

436. Es wollt ein Kiiferle wandern. Seit dem 13. Jahrh.
Zu Grunde liegt ein Lied von Gottfried von Neifen:

Ez vuor ein biittenire
Viel verre in fremdiu lant,
Der waz so minnebire
Swi er die vrouwen vant,
Daz er da gerne bant.

5 Str. bei v. d. Hagen, Minnesinger. 1. B. Leipzig 1838 S. 59. Das~
selbe und eine Umbildung aus Valentin Holls Liederhandschrift von
1524—1526 Bl. 125 a bei Schade, Deutsche Handwerkslieder. Leipzig
1865 S. 191 f. Daselbst auch S. 194—196 eine neuere Fassung, ebenso.
bei Erk u. Boshme, Liederhort I S. 451; Meier, Schwabische Volks-
lieder. Berlin 1855 Nr. 84; Hruschka und Toischer, Deutsche Volks-
lieder aus Bshmen. Prag 1891 Nr. 174; Zeitschrift f. deutsche Mytho-
logie. 3. B. Gottingen 1855 S. 86 f.; v. Ditfurth, Frankische Volks~
lieder Leipzig 1855 2. Nr. 33I.

437. Es wollt einmal im Konigreich
Der Friihling nicht erscheinen. 1820,

Vf. Friedr. Férster. ,Demagogisch® zuerst in den Ges#ingem

der jingern Liedertafel in Berlin 1820 S. 55. 56 in der Fassung: Es.

wollt im heilgen rdmschen Reich. Spiter von F. genannt ,Frosch-
musik®. Mel. 1821 von Zelter fir die jungere Liedertafel. Als
ein Gedicht von Goethe kurz nach 1820 komponiert von Gottlob
Benedikt Bierey: Diamagogisch. Gedicht von Goethe, fir eine
Singstimme und vier Frosche, mit Begl. des Pf in Musik gesetzt
von G. B. Bierey. Breslau, Forster, spiter in der C4cilia von G. Weber,
Mainz 1. B. 1824. S. 133—139.

438. Es ziehn nach fernen Landen
Die lieben Vigelein.

Nach Bshme, Volkstiiml. Lieder Nr. 523 Vf. Karl Enslin. Doch.
steht es nicht in: Fromm und frei. Gedichte von Karl Enslin. Leipzig
1856 und in: Gedichte fur die Jugend von Karl Wilh. Ferd. Enslin..
Frankfurt a. M. 1846.

439. Es zieht ein stiller Engel
Durch dieses Erdenland. 1832,

Vf. Karl Spitta. ,Geduld*, zuerst in Spittas ,Psalter und.
Harfe, Leipzig 1833. Volksweise in Erk, Sangerhain 2. Heft Nr. 47.



440. Es zog aus Berlin ein tapferer Held. 1812.

Vf. E. M. Arndt. ,Das Lied vom Schill“, zuerst gedr. in:
Lieder fur Teutsche im Jahr der Freiheit 1813. Leipzig 1813 S. 88.
Mel.: Es ritten drei Reiter zum Thore hinaus.

441. Es zogen drei Bursche wohl iiber dep Rhein. 1809.

Vf. Ludw. Uhland. ,Der Wirthin Tdchterlein®, zuerst im
Deutschen Dichterwald von Kerner, Uhland u. a., Tibingen 1813
S. 181 unterzeichnet ,Volker®. Der Anfang ist ganz nach dem
Volksliede:

Es ritten drei Reiter wohl iiber den Rhein,

Bei einer Frau Wirtin, da kehrten sie ein,
abgedruckt bei Erk und Boshme I S. 588, und ein anderes Volkslied
bei Hoffmann von Fallersleben, Schlesische Volkslieder, Leipzig 1842
S. 29 beginnt: ’

Es ritt ein Ritter wohl tiber den Rhein,

Er kehrte bei einer Frau Schenkwirtin ein.
Volksmelodie bei Erk, Volkslieder 1. Bd. 1. Heft Nr. 54; Fink, Haus-.
schatz Nr. g7, urspriinglich zu dem Liede: Ich hab meinen Weizen
am Berg gesat, Erk, Volkslieder 1. Bd. 2. Heft Nr. 47 u. 48, oder:
Wenn ich kein Geld im Beutel hab, Hoffmann, Volksgesangbuch
1848 Nr. 162. Die lustige Volksweise ist nach Hoffmann zu dem
Uhlandschen Liede zuerst wohl verwendet worden in: Liederweisen
zum Teutschen Liederbuch fir Hochschulen, Stuttgart 1823 Nr. 176,
dort noch etwas unbeholfen aufgezeichnet. Auch Silcher hat die
Volksweise beibehalten, aber noch etwas erweitert in: Volkslieder
2. Heft 4. Aufl, Nr. 9. Mel. von Konradin Kreutzer: Klinge
der Schwermut 2. Heft Nr. 2. Eine vierstimmige Komposition von
Karl Gottfr. Lowe bei Fink, Hausschatz Nr. 8oz.

442. Fahret hin, fahret hin,
Grillen geht mir aus dem Sinn.

Vf. unbekannt. Entstanden zu Anfang des 18. Jahrh., gedruckt
erst spiter auf fliegenden Blittern von 1786, 1790. Vergl. Erk und
Bohme, Liederhort III Nr. 1457. Mel,, wahrscheinlich franzosischen
Ursprunges, zuerst gedruckt bei Biisching und v. d. Hagen, Samm-
lung deutscher Volkslieder. Berlin 1807 S. 79. Fink, Hausschatz,
Nr. 617. Zu derselben Melodie sind gedichtet: Alles neu macht der
Mai; Auf und an, spannt den Hahn; Turner ziehn froh dahin. Siehe
auch Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 323.

443. Fahr mich hiniiber, schoner Schiffer. Um 1850.

Vf. Em. Geibel. Erster Druck? Als Volkslied bei Bohme,
Volkstiiml. Lieder Nr. 719; Becker, Rheinischer Volksliederborn.
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Neuwied 1892 Nr. 140. Auch sehr hiufig auf fliegenden Blittern
aus dem Anfang der finfziger Jahre des 19. Jahrh. mit der lustigen
Umainderung: Zu dem Rinaldo fahre mich.

444. Feinde ringsum! Feinde ringsum. 1791.

Vf. Karl Gottlob Cramer. Das Lied steht zuerst in s. Roman
Hermann von Nordenschild, genannt Unstern. 2. B. Weissenfels und
Leipzig 1792 S. 146—148 mit einer Notenbeilage, worauf der Kom-
ponist mit ,GL“ bezeichnet ist, d. i. Karl. Ludw. Traugott Gl4ser.
Das Lied ist nachgebildet dem Liede von Schubart in s. Vaterlands-
chronik 1788 ,Der Kroaten Willkomm an Laudon“:

Laudon ist da!
Jauchzt ibm entgegen, Kroaten!
Laudon, der Fihrer zu Thaten,
Laudon ist da.

Cramers Lied wurde frither viel gesungen und findet sich in fast
allen Kommers- und Liederbtichern.

445. Feldeinwiirts flog ein Vogelein. 179.

Vf. Ludw. Tieck. ,Herbstlied“, zuerst in Schillers Musenalm.
1799 S. 26. 27. Mel. von Ludw. Berger: Neun deutsche Lieder
mit Begl. des Pf. op. 17. Berlin, F. Laun, S. 11 bei Erk, Germania
Nr. 118. Mel. von Zelter 1801 bei Fink, Hausschatz Nr. 867. Mit
Volksmelodie bei Boshme, Volkstiiml. Lieder Nr. 219.

446. Fern im Siid das schine Spanien. 1834.

Vf. Emanuel Geibel. ,Der Zigeunerknabe im Norden“, 1834
in Libeck gedichtet, steht zuerst in Bichners deutschem Taschen-
buche auf das Jahr 1837, Berlin. S. 394, spéter in Geibels Gedichten.
Dieses Lied ist eines der ersten Geibelschen Gedichte, das in Musik
gesetzt wurde, und zwar von einem Schul- und Jugendfreunde
Geibels, Karl Mosche, spiter Professor am Gymnasium seiner Vater-
stadt Libeck. Am beliebtesten von den vielen Kompositionen ist
die Mel. von C. G. Reissiger vor 1855; bekannt auch noch Kar]
Krebs op. 50.

447. Flamme, empor! Flamme, empor
Steige mit loderndem Scheine! 1814.

Vf. Christian Nonne. ,Beim Feuer am 18. Oktober® zum
Jahrestage der Schlacht bei Leipzig, zuerst gedruckt auf einem
fliegenden Blatte zum 18. Oktober 1814 zu Essen und gesungen nach
der Glaserschen Melodie zu: Feinde ringsum. Es steht dann in:
Vermischte Gedichte und Parabeln von J. H. C. Nonne, Duisburg
und Essen 1815 S. 219—22I1.



448. Fliege, Schifflein, durch die Rosen
Des Gestades her vom See. Vor 1839.

Vf. wahrscheinlich Adolf Licht. Unter der Komposition von
Friedrich Kticken 1839 op. 14 steht als Vf. angegeben: A ...t
Von Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 S. 480 als volks-
timliches Lied erwihnt.

449, Fliichtiger als Wind und Welle. 1787.

Vf.Herder. ,Lied des Lebens” in: Zerstreute Blatter. 3. Samm-
lung. Gotha 1787 S. 57. 58. Volksweise in Erk, Liederkranz 1. Heft
Nr. 15. Fink, Hausschatz Nr. 295; Hairtel, Liederlexikon Nr. 271;
Boshme, Volksttiml. Lieder Nr. 6s1.

450. Fordre niemand mein Schicksal zu horen. 1826.

Vf. Karl v. Holtei. Aus ,Der alte Feldherr. Liederspiel,
aufgefohrt in Berlin auf dem Konigstadter Theater 1826, gedruckt
in Holteis Jahrbuch deutscher Bthnenspiele, 8. Jahrg. Berlin 1829
S. 1—40, darin das Lied S. 13. Uber dem Texte steht als Melodie:
D’un héros que la France revere.

451. Forster bin ich hier,
Und zahm und wilde Tier. 1828.

Vf. Louis Angely. In: Schiler-Schwinke oder die kleinen
Wilddiebe. Vaudeville-Posse in einem Akt, frei nach dem Franz.
von L. Angely. Berlin 1828 S. 42. 43. Mel. von Franz Gliser:
Wair ich General, ich wir ein wackrer Mann. Text und Mel. bei
Erk, Volkslieder, 1. B. 3. Heft Nr. 55; Hartel, Liederlexikon Nr. 273.

452, Freien ist kein Pferdekauf. Vor 1719.

Vf. unbekannt. Nach Bshme, Volkstiml. Lieder Nr. 443 schon
in der handschriftl. Sammlung der Stadtbibl. zu Hannover: ,Recueil
von allerhand Collectaneis und Historien. Das dritte Hundert 1719.%
S. 46, dann in Kurz-Bernardon, Arien des Wienerischen Theaters.
II, Arie der Olivette in der Komodie ,,Colombina der Zwilling, Wien
nach 1754; v. Ditfurth, Deutsche Volks- und Gesellschaftslieder des
17. u. 18. Jahrh. Nérdlingen 1872 Nr. 64; Mindel, Elsissische Volks-
lieder. Strassburg 1884 Nr. 117. (Meier, Kunstlieder im Volksm.
Nr. 305.)

453. Freifrau von Droste-Vischering
Zum heil’gen Rock nach Triere ging. 1844.

Vf. Rudolf Lowenstein. Zuerst in: Neue Arien, gedruckt
in diesem Jahre, welches nach Erschaffung der Welt das XVIIL des
Tunnels. Manuskript. Nr. 3, dann weiter verbreitet durch ,Musen-
klinge aus Deutschlands Leierkasten. Mit feinen Holzschnitten.®
Leipzig. o. J. G. Wigand S. 86—88. Volksweise.
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454, Freiheit, die ich meine. 1813.

Vf. Max v. Schenkendorf ,Freiheit, zuerst in Schenken-
dorfs Gedichten. Stuttgart und Ttibingen 1815 S. 72—74. Mel. von
Bernh. Klein in: Deutsche Lieder fur Jung und Alt. Berlin 1818
Nr. 49. Die bekanntere von Karl Groos 1818 in Erk, Liederkranz,
2. Heft Nr. 45. ,Das Lied wird durchaus als Volkslied empfunden
und viel gesungen®, Kohler und Meier, Volkslieder von der Mosel
und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 279.

455. Frei und unerschiitterlich
Wachsen unsre Eichen. 1842.
Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Bundeszeichen, wohl zuerst
in: Deutsche Lieder aus der Schweiz. Zirich und Winterthur 1843
S. 117. 118. Mel. Gaudeamus igitur. Text und Mel. bei Erk, Volks-
klange. Lieder fir den mehrstimmigen Mannerchor, Berlin 1854

Nr. 6.
456. Frei von Sorgen treib ich jeden Morgen. 1775.

Vf. Heinr. Wilh. v. Stamford. ,Hirtenlied“, zuerst im Got-
tinger Musenalm. 1776 S. 122—124. Mel. von Joh. Jakob Walther.

457. Freude, schoner Gotterfunken. 1785.

Vf. Schiller. ,An die Freude“, zuerst in der Thalia. Leipzig,
Goschen, 1787, 2. Heft S. 1—5. Mel. in: Scherz und Ernst von F. F.
Hurka, 2. A. Dresden 1789, danach in: C. F. Becker, Lieder und
‘Weisen 3. Abt. S. 75. Mel. von J. F. Reichardt 1795: Musikalischer
Almanach. Berlin 1796, und Schillers lyrische Gedichte. 1. Heft 1810
S. 35, bei Fink, Hausschatz Nr. 723. Mel. von Christian Gottfr.
Ko&rner. Die bekanntere Volksweise von 1801 in Erk, Blitter und
Blaten. Heft 1 Nr. 13; Boshme, Volkstiml. Lieder Nr. 303; Hartel,
Liederlexikon Nr. 277; Erk, Liederschatz Nr. 44. Vergl. Schillers Ode
an die Freude. In Musik gesetzt von Anonymus, Christmann, J. C.
Miiller, C. F. Schulz, W. Schulz, Seidel, Reichardt, Rellstab, Zelter.
op. CCLXIX Berlin, im Verlag der Rellstabschen Musikhandlung.
Von Zelter wohl vier bis finfmal komponiert, zuerst am 1. Mirz
1792 fur 4 Singstimmen. Als Schiller am 15. Juni 1804 die Berliner
Singakademie besuchte, ward Zelters Komposition in seiner Gegen-
wart aufgefiihrt. Die Mel. erschien mit Klavierbegleitung als Einzel-
druck 1792 in Berlin bei Franke. Ausserdem ist das Gedicht noch
vielmals komponiert worden.

458. Freudvoll und leidvoll. Vor 1787.
Vf. Goethe. Lied Kldrchens im Egmont, 3. Aufg., gedruckt in:

Egmont. Achte Ausgabe. Leipzig, Goschen, 1788 S. g7. Mel. von
J. F. Reichardt 1798 in: Lieder der Einsamkeit, zur Harfe und

Hoffmann-Prahl, Volkstiml. Lieder, 4. Aufl. 7
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zum Clavier zu singen. Leipzig o. J. (1798), bei Hartel, Lieder-
lexikon Nr. 278; Fink, Hausschatz Nr. 888; Erk, Liederschatz Nr. 45;
Béhme, Volkstiml. Lieder Nr. 380. S. auch: Gedichte von Goethe
in Kompositionen seiner Zeitgenossen. Herausgeg. von Max Fried-
linder. Weimar 1896 Nr. 62 (Schriften der Goethegesellschaft 11. Bd.)
Spéter sind vor 1821 noch 4 Str. hinzugedichtet worden von K. L.
Lasch. Man findet den Zusatz auf fliegenden Blittern aus Berlin
so in: Neun schone neue Lieder. Frankfurt und Berlin. Trowitzsch
u. Sohn (336) mit 3 Zusatzstr., ferner im ,Singer am Rhein“, Mann-
heim vor 1840, bei Erlach, Die Volkslieder der Deutschen. Mann-
heim 1835 B. 5, 617; Hoffmann, Volksgesangbuch 1848 Nr. 72 aus:
Neues Gesellschafts-Liederbuch 2. A. B. 1. Berlin 1822 S. 214. Bthme,
Volkstiml. Lieder Nr. 380; Deutsches Kommersbuch. 7. A. Freiburg
i. B. 1896 S. 250.

459. Freunde, hort die weise Lehre. 1826.

Vf. Ferd. Raimund. ,Trinklied* in ,Der Bauer als Million4r*,
2. A. 4. Auftr.,, Musik von Josef Drechsler. Vergl. Nr. 13s5.

460. Freunde, wiihit euch einen Talismann. Vor 1815.

Vf. Karl Stein. Schon im Leipziger Kommersbuch 1815 S. 84,
auch in den Breslauer Burschenliedern, neu gew#hlt und vermehrt.
Breslau 1821 S. 184. Mel. in Serigs Auswahl deutscher Lieder.
Leipzig 1827 S. 215f :

461. Freund, ich achte nicht des Mahles. 1782.

Vf. J. H. Voss. ,Rundgesang“, zuerst im Vossischen Musen-
almanach 1783 S. 9g2—g6 mit Mel. von J. A. P. Schulz, spiter in
Schulz, Lieder im Volkston. 1. T. 2. A. 1785 S. 34; Fink, Haus-
schatz Nr. 668.

462. Freund, ich bin zufrieden.
Vergl. Ja, ich bin zufrieden.

463. Freundlich glidnzt an stiller Quelle. 1806.

Vf. Karl Mtichler. ,Das Vergissmeinnicht”, zuerst gedruckt?
Mel. 1808 von Fr. Himmel. Erk, Liederkranz 1. Heft 18. A. Nr. 103;
Fink, Hausschatz Nr. 288; Hirtel, Liederlexikon Nr. 280; Bothme,
Volkstiml. Lieder Nr. 192. Text bei Wustmann, Liederbuch 3. A.
S. 457—458.

464. Freut euch des Lebens. 1793.

V{. Martin Usteri. ,Tischlied’, zuerst gedr. 1794 in Zarich
mit Begleitung von Harfe und Klavier. Mel. von Nigeli mit seinem
Namen zuerst in: Auswahl von Maurergesingen mit Melodien, heraus-
gegeben von Boheim, 2. Teil. Berlin 1798 Nr. 59. Text und Mel.
mit Namen des Dichters in: Neue schweizerische Blumenlese von
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J- Burkli 1. T. St. Gallen 1798 S. 49—51, beides dann ohne Usteris
Namen im Goéttinger Musenalm. fir 1796 S. 27—29.

465. Friderikus Rex, unser Konig und Herr. 1829,

Vf. Wilibald Alexis. Zuerst in s. Romane Cabanis. Berlin
1832, der in den Jahren 1829 —31 geschrieben ward, g Str., dann im
Schlesischen Musenalmanach von Theod. Brand. Breslau 1833 S. 34.
35, in neueren Soldatenbtichern nur 6 Str. Mit Volksmelodie 1838
in Kretzschmers Volksliedern I Nr. 203, dasselbe bei Bshme, Volks-
taml. Lieder Nr. 84; Mel. von Léwe im Soldatenliederbuch. Aus-
gegeben vom Kgl. Preuss. Kriegsministerium Berlin 1881 Nr. 37.

466. Frisch auf, frisch auf mit raschem Flug,
Frei liegt vor dir die Welt. 1813.

Vf. Theod. K 6rner. ,Reiterlied¥, zuerst in: Zwolf freie deutsche
Gedichte, nebst einem Anhange, Leipzig 1813 S. 44, spiter in ,Leier
und Schwert, Berlin 1844 S. 6of. Mel. von Fr. Heinr. Himmel
in: Sammlung Neuer Teutscher Kriegslieder. Breslau 1813 S. 8. g.
Mel. von C. M. v. Weber, am 20. Oktober 1814 zu Prag kom-
poniert, op. 42 Nr. 1: Korners Leyer und Schwert 2. Heft 1814 Nr. 1,
bei Fink, Hausschatz Nr. 586. Mel. von Albert Methfessel in s.
Allgem. Commers- und Liederbuch. Rudolstadt 1818 Nr. 79. Auch
nach der Volksweise zu: Es ist nichts lustger auf der Welt, so in:
Studentenlieder von Georg Scherer 1856 Nr. 21.

467, Frisch auf, ihr Jiéger, frei und flink! 1813.

Vf. Theod. Kérner. ,Jagerlied“, entstanden 1813 in Breslau,
zuerst in: Zwolf freie deutsche Gedichte von Theodor Korner, Leipzig
1813 S. 7. 8. Mel.: Auf, auf, ihr Briider, und seid stark.

468. Frisch auf, mein Volk, die Flammenzeichen rauchen. 1813,

Vf. Theod. Kérner. ,Aufruf’, entstanden im M4rz 1813 in
Goldberg bei Breslau, zuerst in: Leier und Schwert, 1. Ausgabe,
Berlin 1814, Nicolai, S. 37. Mel. von Karl Bornhardt zuerst in:
A. L. Follen, Freye Stimmen frischer Jugend, Jena 1819, Nr. 32.
Fink, Hausschatz Nr. 371.

469. Frischauf von dem Bette, wo ruhig ich lag. Vor 1839.

Vf. Fr. Kapf In: Grubenklinge. 2. A. Mihlheim a d. Ruhr
1840 S. 162. Déring, Sichsische Bergreyhen 1. Grimma 1839 Nr 86
als ,Bergmanns Morgenlied“. Als Volkslied bei Pogatschnigg und
Hermann, Deutsche Volkslieder ats Ké4rnten. 2. B Graz 1870 Nr. 561;
Schlossar, Deutsche Volkslieder aus Steiermark. Innsbruck 1881
Nr. 246.

7*
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470. Frisch auf zum frohlichen Jagen,
Es ist nun an der Zeit. 1813.

Vf. Fouqué. Kriegslied fir die freiwilligen Jéger, zuerst gedr.
in: Gedichte vor und wihrend des Feldzugs 1813. Berlin 1814
Mel.: Frisch auf . .. .

471. Froh bin ich und iiberall zu Hause,
Und so bin ich iiberall bekannt. 1805.

Vf Friedrich Hackstadt. Zuerst in ,Gedichte von F. Hiick-
stadt”, Rostock 1806 S. 144—145, 5 Strophen. Hiickstidt, damals
wahrscheinlich Student, war noch nicht 25 Jahre alt, als er dieses
Lied dichtete, wie sich aus der Vorrede ergiebt. Der Anfang ist
spéter verkiirzt in:

Uberall bin ich zu Hause,

Uberall bin ich bekannt,
Mit diesem Anfange zu 3 Str. schon in: Burschenlieder von Ernst
Theodor Heinrich Melzer stud. jur. utriusque gesammlet zu Witten-
berg MDCCCVIII Nr. 52. Der Text ist auf 8 und 9 Strophen er-
weitert worden, besonders durch Sebastian Mutzl. Handschriftliche
Liederbticher des Korps Bavaria in Miinchen, dem Mutzl eine Zeit
lang angehorte, enthalten 1830/31 nur noch 4 Strophen, so dass er
die Erweiterungen spiter vorgenommen haben muss. Die Anzahl
der Str. wechselt auch jetzt noch mehrfach; Friedlinder hat g, das
Liederbuch des Korps Bavaria in Mtinchen 8, das Lahrer Kommers-
buch 9. Mit der beliebten Melodie stand das Lied ,Uberall bin ich®
u. s. w. zuerst in ,Melodien zum allgemeinen Taschenliederbuche
fiir Deutschlands S#nger von Karl Junghaus. Rudolstadt 1836 Nr 194,
aus und nach einer Mel. von Franz Otto. Den urspriinglichen Text
des Huckstadtschen Liedes giebt Bohme, Volkstiiml. Lieder Nr. 558.

472, Frohlich tont der Becher Klang. 1775.

Vf. Friedrich Leopold Graf zu Stolberg. ,Rundgesang®, zuerst
mit Mel. von D. Weiss im Vossisch. Musenalm. 1777; bei Fink,
Hausschatz Nr. 479 Mit Beibehaltung der 1., 2. und 4. Str. von
Stolberg ist das Lied spéiter zu einem Studentenliede umgedichtet
worden und enthilt in dem Gottinger Commersbuch 1818 g Str. auf
S. 104—107.

473. Frohlich und wohlgemut
Wandert das junge Blut. 1801.

Vf. Georg Ph. Schmidt von Liibeck. ,Zitter- (= Zither-)bubens
Morgenlied“, zuerst in Beckers Taschenbuch zum geselligen Ver-
gniigen 1802 S. 301—302. Mel. von Karl Bornhardt um 1810 in
den Melodien zum Mildheim. Liederb. Nr. 709. Hoffmann von F.
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Volksgesangbuch 1848 Nr. 74; Hartel, Liederlexikon Nr. 286; Erk,
Liederschatz Nr. 47; Bohme, Volkstuml. Lieder Nr. 2g93.

474. Friith morgens, wenn die Hihne krdhn. 1836.

Vf. Leberecht Dreves. ,Waldandacht®, zuerst gedruckt in s.
Gedichten, 1. Aufl. Berlin 1849 S. 15 mit der JahreSzahl 1836. Zuerst
komponiert von Louis Kindscher vor 1853 bei Greef, Mannerchore,
9. Heft Nr. 19; diese Melodie ist vergessen, beliebt dagegen die Kom-
position von Franz Abt 1860 op. 450 Nr. 1 (Siegel in Leipzig).

475. Fuchs, du hast die Gans gestohlen. 1824.

Vf. Ernst Anschiitz. ,Warnung*, erster Druck in seinem
Musikalischen Schulgesangbuch. 1. Heft. Leipzig 1824 S. 38. Nach
dem bekannten Volksliede ,Wer die Gans gestohlen hat“, dessen
Melodie es auch folgt.

476. Fiillest wieder Busch und Thal. 1778.

Vf. Goethe. ,An den Mond*, entstanden Januar 1778. Erste
Fassung ,Fullest wieder ’s liebe Thal% s. Goethes Briefe an Frau
v. Stein aus den Jahren 1776—1826. Weimar 1848 S. 155—157 (vom
19. Januar 1778), wo auch die einfache, schéne Mel. von Siegm.
Freyherr von Seckendorff. Veradndert in: Goethes Schriften.
Leipzig, Goschen, 8. B. 1789 S. 153. Vergl. dazu W. Biichner, Goethes
Gedicht an den Mond. Preuss. Jahrbticher 1896, Januarheft. Mel.
von Andreas Romberg: Oden und Lieder firs Clavier. J. M. g.
von Andres Romberg. Bonn 1793 Nr. 13. Mel. von Zelter 1812
in: Zelters simmtl. Lieder, Balladen und Romanzen. 3. Heft. Berlin
o. J. (1812) S. 8; bei Fink, Hausschatz Nr. 865. Mel. von F. H.
Himmel op. 26: Sechs Lieder von Goethe, der Kénigin Louise von
Preussen ehrfurchtsvoll gewidmet von F. H. Himmel. Kgl. Preuss.
Hofkapellmeister. Leipzig o. J. (1806) Nr. 1. Melodie von Franz
Schubert 1815, Autograph in der Kgl. Bibliothek zu Berlin, alle
in: Gedichte von Goethe in Kompositionen seiner Zeitgenossen.
Herausg. von Max Friedlinder. Weimar 1896 Nr. 38—42 (Schriften
der Goethegesellschaft 11. Band). Uber die Kompositionen s. auch
Friedlander, Goethe-Jahrbuch B. 17, 1896 S. 186.

471. Fiillt noch einmal die Gliser voll
Und stosset herzlich an. Vor 1779.

Vf. unbekannt. Zuerst in: Freymdiurer-Lieder mit Melodien.
Zwote Samml. Hamburg 1779 S. 42. Nach mundlicher Uberlieferung
soll es von Matth. Claudius verfasst sein, unter dessen Namen es
auch vorkommt im Allgem. Liederbuch des deutschen National-
gesanges 4. T. Altona 1798 S. 158 Nr. 85. Noch heute vielgesungenes
Freimaurerlied.
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478. Gidih du rauthbackats Bauanmaidi,
Gidih a weng affa in mein Schloss.
Vf. unbekannt. Als Volkslied bei Hruschka und Toischer,
Deutsche Volkslieder aus Bsdhmen. Prag 1891 Nr. 177; Urban, As
da Haimat. Plan bei Eger 1894, Selbstverlag, Nr. gz.

479. Gar frohlich trat ich in die Welt. 1814.

Vf Theod. Kdrner. ,Singers Wanderlied“, zuerst in Theod.
Korners poetischem Nachlass, 2 Binde. Leipzig 1815, Hartknoch,
B. 2 S. 183. Mel. von F. Silcher in: Liederweisen zum teutschen
Liederbuch fur Hochschulen. Stuttgart 1823 Nr. 152; Fink, Hausschatz
Nr. 707.

480. Gaudeamus igitur.

Die 2. und 3. Str. des jetzigen Textes finden sich fast wértlich
in einem kirchlich. Bussgesange vom J. 1267 De contemptu mundano
auf der Nationalbibl. in Paris, der jetztigen Fassung ganz ahnlich in:
Piae cantiones ecclesiasticae et scholasticae . .. Greifswald 1852, auch
dadurch von Bedeutung, dass in ihnen die Verbindung Gaudeamus
igitur vorkommt. Die Gaudeamus-igitur-Strophe fiir sich als zu-
sammengehdriger Bestandteil eines Ganzen lisst sich erst erkennen
in drei von 1722—1730 verfassten Lustspielen Holbergs, ,Der
11. Junius“, 4. A. Sc. 7 gegen Ende, ,Brunnenreise” 1. A. Sc. 8 um
die Mitte, ,Erasmus Montanus“ 3. A. Sc. 4 gegen Ende (Arthur Kopp,
Deutsches Volks- und Studenten-Lied in vorklassischer Zeit. Berlin
1899 S. 198 f.). Das ausgebildete Gaudeamuslied liegt wirklich vor
erst in der v. Crailsheimschen Liederhandschrift der kgl. Bibl. in
Berlin von 1747—1749 S. 470, bei Kopp a a. O. S. 197. Doch vor
der Erwihnung bei Holberg und vor der Fassung bei Crailsheim
hat Chr. Gonther 1717 sein Lied gedichtet: Brtder lasst uns lustig
sein, genau in der Strophe des Gaudeamusliedes, dazu die ersten
3 Str. fast identisch mit diesem. Es ist daher wahrscheinlich, dass
das Gaudeamus igitur schon vor 1717 vorhanden gewesen und von
Ginther tibersetzt bez. nachgeahmt worden ist. Eine Erweiterung
des Gaudeamus auf einem Jenenser Blatt vom J. 1776 bei Robert
und Richard Keil, Deutsche Studentenlieder des 17. und 18. jJahrh.
Lahr, S. 165 f. Eine Str. hinzugedichtet und das Lied in die jetzt
iibliche Fassung gebracht hat Kindleben in s. Studentenliedern. Halle
1781 S. 52. Aus der umfangreichen Litteratur iber das Lied nenne
ich als die wichtigsten Schriften Bolte, Die 4lteste Fassung des
Gaudeamus igitur. Vierteljahrsschr. f. Litteraturgesch. 1. B. Weimar
1888 S. 248 - 253 und Nachtrag S. 528 — 530 von Gotze. Kopp, Ginther
und Sperontes im Volksgesange. Zeitschrift far deutsche Phil Bd. 27
S 356 f. mit Litteraturnachweisen. Derselbe in den Burschenschaft-
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lichen Blattern S. S 1891: ,Die Entstehung des Gaudeamus igitur” und
Nachtrag ,Gaudeamus igitur® ebendort W. S. 1892/93. Derselbe noch-
mals zusammenfassend in: Deutsches Volks- und Studenten-Lied in
vorklassischer Zeit. Berlin 1899 S. 197 f. Spuren der Melodie zuerst
1549 bei Forster und in Sperontes ,Singender Muse an der Pleisse®.
1736. Vergl. dazu Tappert, Wandernde Melodien. 2. A. Berlin 1890
S. 45 und Spitta in der Vierteljahrsschrift f. Musikwissenschaft 1885
S. 98f Der erste vollstindige Druck der Melodie in: Lieder fir
Freunde geselliger Freude. Leipzig 1788 zu: Briider, lasst uns lustig
sein. Vergl Spitta, Deutsche Rundschau. Marz 1889 und Tappert
a. a. 0.S. 4f )

481. Geboren ward zum Konig der Getrinke
Der Sohn der Rebenflur. 1792.

Vf. Aug. Langbein. ,Ein Lied vom Wein*, zuerst in Beckers
Taschenbuch zum geselligen Vergniigen fior 1793, Leipzig, S. 155
bis 157, ferner in den Liedern zur Erhohung gesellschaftlicher Freude.
Niurnberg 1793 S. 83. Mel. Bekranzt mit Laub.

482, Gedenke, o wie weit, wie weit
Liegt bald die goldne Jugendzeit. 1856.

Vf. Wilhelm Riehl in s. kulturgeschichtl. Novelle Amphion.
Stuttgart 1856, geschrieben im Mirz 1856. Mit Mel. von Simon Breu
im Deutschen Kommersbuch. 7. A. Freiburg i. B. 1896 S. 77; Mel.
1864 von A. Sievert, zuerst gedr. im Allgem. Deutschen Kommers-
buch. 51. A., Lahr, Nr. 271.

483. Gegriisst, du Land der Treue. 1844.

Vf. Joh. Nep. Vogl. ,Gruss an das Vaterland”, zuerst in:
Deutsche Lieder von Joh. N. Vogl. Jena 1845 S. 7. 8. Mit Mel. von
Nigeli bei Hoffmann, Volksgesangbuch 1848 Nr. 76; Bshme, Volks-
timl. Lieder Nr. 6

484, Geh ich einsam durch die schwarzen Gassen. 1825.

Vf. Just. Kerner. ,Abschied” in s. Gedichten. Stuttgart 1826
S. 114. Mit Mel. von Wilh. Baumgartner im Deutschen Kommers-
buch. 8. A. Freiburg i B. 1899 S. 348, aus der Liedersammlung fiir
Schweiz. Mannerchore. 3. Heft 1860. Als Volkslied aus der Um-
gegend von Heidelberg in: ,Deutsche Volkslieder” (VIII) von Kestner
S. 120, handschriftlicher Band aus dem Kestnermuseum in der Stadt-
bibliothek zu Hannover. Auch im Allgem. deutschen Liederlexikon.
Leipzig 1844 Nr. 817. Siehe auch: Dunkel sind nun alle Gassen.
485. Geliebter, wo zaudert

Dein irrender Fuss? 1796.

Vf. Ludw. Tieck. Zuerst in: Wundersame Liebesgeschichte
der schonen Magelone und des Grafen Peter aus der Provence, ent-
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standen 1796, gedruckt 1797 in: Volksmirchen von Peter Lebrecht.
Berlin, Nicolai, Bd. II. Mel. von Luise Reichardt.

486. Geniesst das Leben bei frohen Reizen.
Vergl.: Schén ist die Jugend bei frohen Zeiten.

487. Geniesst den Reiz des Lebens. 1780.

Vf. Johann Friedr. Jiinger. ,Philosophie des Lebens®, schon
in: Lieder fir Freunde der gesellig. Freude. Leipzig 1788 S. 30—33,
5 Str., spéter 8 in: J. F. Jinger, Vetter Jakobs Launen. 5. Bandch
Leipzig 1790 S. 649—652; zu 5 Str. in Beckers Taschenbuch zum
gesellig. Vergntigen, Leipzig 1790, Gesdnge Nr. XIII, ebenso im
Allgem. Liederbuch des deutschen Nationalgesanges. Altona 1798,
Il S. 330. Mel. von Johann Ludw. Béhner in den Mel. zum Mild-
heimer Liederb. Nr. 456. In der Studentenwelt ist ein ganz anderes
Lied daraus geworden, s. Melodien der besten Commerslieder von
Wilh. Schneider. Halle 180r Nr. 5 und Methfessels Commers- und
Liederbuch. Rudolstadt 1818 Nr. g mit einer ganz anderen Melodie,
zu der der urspriingl. Text umgearbeitet und erweitert ist. Trotz-
dem steht darunter als Vf. Junger. Vergl. auch Keil, Deutsche
Studentenlieder des 17. und 18. Jahrh., S. 208. Seit Fink, Haus-
schatz Nr. 650, fast in z2llen Kommersbiichern.

488. Genug fiir heut, es dunkelt schon,
Komm Weibchen, gieb mir meinen Lohn. Vor 1786.

Vf. J. H W. Witschel. ,Er und Sie in der Feierstunde®,
zuerst in s. Dichtungen. Nirnberg 1786 S. 61 f. Als Volkslied belegt
bei Miindel, Elsissische Volkslieder. Strassburg 1884 Nr. 72; Zur-
mihlen, Des Diilkener Fiedlers Liederbuch. Viersen 1875 Nr. 129.

489. Gern verlass ich diese Hiitte. 1768.

Vf. Goethe. ,Die Nacht*, zuerst in: Neue Lieder in Melodien
gesetzt von Bernhard Theodor Breitkopf. Leipzig, Breitkopf und
Sohn, 1770, Nr. 3, spiter genannt ,Die schone Nacht“ und mit dem
Anfange: Nun verlass ich diese Hiitte, 1789 von Goethe in s. Schriften
aufgenommen. Mel. von J F. Reichardt zu diesem Anfange in:
Goethes Lieder, Oden, Balladen und Romanzen mit Musik von J. F.
Reichardt. Giebichenstein 1809 Nr. 12. Beide Melodien in: Gedichte
von Goethe in Kompositionen seiner Zeitgenossen. Herausg. von
Max Friedlinder. Weimar 1896 Nr. 1 u. 2 (Schriften der Goethe-
gesellschaft 11. Band). Mel. von Bernhard Klein op 15

490. Gesang verschont das Leben. 1803.

Vf. der ungenannte Herausgeber von: Neue und verneuerte
Lieder nach alten und bekannten Melodien. Leipzig 1803, Seeger,
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Nr. 1, 11 Str. Wird gesungen nach: Auf, hascht am Rosensaume.
Mel. von Zelter bei Erk, Liederkranz 1. Heft Nr. 1. Mel. von
Friedr. Schneider in Erk, Sangerhain 2. Heft Nr. 28. Bohme,
Volkstiml. Lieder Nr. 318, 2 Str. zur Melodie: Frisch auf, zum froh-
lichen Jagen.

491. Geschérft sind schon die Sicheln. 1785.

Vf. Joh. Gaudenz Frhr. v. Salis-Sewis. ,Schnitter-Gesang®,
zuerst im Gottinger Musenalm. 1786 S. 61—63. Als Volkslied belegt
bei Frischbier, Hundert Ostpreussische Volkslieder in hochdeutscher
Sprache. Herausgegeben von Sembrzycki. Leipzig 1893 Nr. 100:
Geschirft sind schon die Sensen.

492. Gestern Abend hért ich recht in stiller Ruh. Seit 1697.

Vf. unbekannt. Die erste Spur findet sich (Meier, Kunstlieder
im Volksmunde Nr. 82) zuerst in ,Herrn von Hoffmannswaldau und
anderer Deutscher auserlesener und bissher ungedruckter Gedichte.
Erstem Theile“. 1697 S. 26; zuerst erschienen 1695, in einem Ge-
dichte, unterzeichnet C. C. ,An die Phyllis.“ Die eine Strophe zu
7 Versen:

Gestern hort ich, recht in stiller Ruh
Einer Amsel in dem Walde zu.

steht zuerst in Joh. Christoph Rosts Lustspiel: ,Die gelernte Liebe,
zuerst o. O. 1742, spéter in dem , Versuch von Schafergedichten und an-
deren poetischen Ausarbeitungen o. O. 1760 S. 147. Nur eine Str. auch
in: Angenehmer Zeitvertreib lustiger Schertz-Spiele in Compagnien.
Frankfurt u. Leipzig 1757 S. 136, nur eine Str. etwas verindert auch
in der ,Comddie betitult Die drey Stuben-Magden und Bernardon
die Haus-Jungfer®, bei Kurz-Bernardon, Arien des Wienerischen
Theaters. Aus dieser einen Str. ist das Volkslied zu 3—5 Str. hervor-
gegangen, wovon bei Kohler und Meier, Volkslieder von der Mosel
und Saar. 1. Halle 1896 Nr. g2 auf S. 391. 392 noch 3 Fassungen ab-
gedruckt sind. (Von dort auch diese Angaben.) Das Lied war frither
weit verbreitet, s. Scherer, Jungbrunnen Nr. 87 und Angabe der
Quellen dazu. Eine Parodie darauf findet sich schon in: Sechs schéne
neue Lieder. Frankfurt und Berlin. Trowitzsch u. Sohn (322) Nr. 2
(um 1850). Die beiden ersten Verse bilden den Anfang eines dreistr.
Liedes bei Urban, As da Heimat. Plan bei Eger 1894, Selbstverlag,
Nr. 82.

493. Gestern Abend ging ich aus,
Ging wohl in den Wald hinaus. 16. Jahrh.
Volkslied aus dem 16. Jahrh. Lateinisch schon in einer Papier-
handschrift von 1575 in der Minchener Bibliothek. Miindlich und
nach fliegenden Bl4ttern aus der Zeit um 1750—1800 bei Erk, Lieder-
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hort Nr. 57. Die Melodie zuerst in: Deutsche Lieder fir Jung und
Alt von Groos und B. Klein. Berlin 1818. S. 23. Vergl. Erk und
Bothme, Liederhort I S. 523.

494, Gestern Abend war Vetter Michel hier. Um 1750.

Vf. unbekannt, aus der Mitte des 18. Jahrh. Text und Mel. in
Erk, Volkslieder 2. Bd. 4./s. Heft Nr. 23 und Liederschatz Nr. 49;
Fink, Hausschatz Nr. 86; Hairtel, Liederlexikon Nr. 291; Bohme,
Volkstiiml. Lieder Nr. 7o1.

495. Gestern, Briider, kdnnt ihr ’s glauben,
Gestern bei dem Saft der Trauben. 1747.

Vf. G.E.Lessing. ,Der Tod“, zuerstin: Ermunterungen zum
Vergnigen des Gemites. Hamburg 1747, 5. Stiick S. 398, dann
wieder in Lessings Kleinigkeiten. Frankfurt u. Leipzig 1751. Lessing
ed. Maltzahn 1. B. S. 76. 77. Komponist unbekannt. Eine alte Mel.
in den ,Liedern mit Melodien“. Anspach 1758. Die jetzt gebrauch-
liche in Serigs Auswahl deutscher Lieder, 2. A., Leipzig 1827, dann
im Liederbuch fur deutsche Kinstler von Kugler und Reinick 1833
u. a. m

496. Gesundheit, Herr Nachbar, mein Glidschen ist leer. 1790.

Aus ,Hokus Pokus”, Kom. Oper in 2 Akten. Text von Chr.
A. Vulpius, gedr. Leipzig 1794. Dort S. 49—51. Das Trinklied
mit dem Anfange: Dem Gotte der Reben vertrau ich mein Glick —
und dem im Chore gesungenen Kehrreime: Wenn’s immer, wenn’s
immer so war. Musik von K. Dittersdorf, 1790 fiir Wien kom-
poniert. Fink, Hausschatz, Nr. 6g2; Boshme, Volksttiml. Lieder Nr. 340;
Mindel, Elsissische Volkslieder. Strassburg 1884 Nr. 2zo.

497. Gesund und frohes Mutes
Geniessen wir des Gutes. 1780.

Vf. J. H. Voss. ,Tischlied®, zuerst im Vossischen Musenalm.
1781 S. 68—69. Mel. von J. A. P. Schulz 1782 in Lieder im Volks-
ton. 1. T. Berlin 1782 S. 17; Fink, Hausschatz Nr. 643; Bohme,
Volkstiml. Lieder Nr. 323.

498. Gieb, blanke Schwester, gieb uns Wein. Vor 1795.

Vf. Joh. Ludwig Gericke. Zuerst wahrscheinlich im Neuen
gesellschaftl. Lieder-Buch. Hamburg 1795 S. 114—142. 16 Str. Ob
es, wie Hoffmann vermutet, schon steht in Gerickes Melpomene,
Hamburg 1787/88, konnte ich nicht feststellen, da das Buch in Ham-
burg selbst nicht vorhanden ist. Mel. von Friedr. Ludw. Seidel.
Noch bei Fink, Hausschatz Nr. 108; Bshme, Volkstiml. Lieder Nr. 694.




499. Gieb mir die Blume, gieb mir den Kranz. Vor 1800.

Vf. Chr. Aug. Vulpius. In: Rinaldo Rinaldini. 3. Aufl. Leipzig
1800, 3. Teil S. 222 f. Volksmelodie vor 1815. Hartel, Liederlexikon
Nr. 296; Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 383. Auch in Sachsen und
Siebenbiirgen als Volkslied gesungen.

500. Gilt’s, die Wilder zu durchstreifen. 1833.

Jagerchor im ,Verschwender* von Ferd. Raimund, 1. Aufz.
4. Auftr. Musik von Konrad. Kreutzer. Vergl. Nr. 170. Als
Volkslied bei v. Ditfurth, Frankische Volkslieder. Leipzig 1855 II
Nr. 291.

501. Glockchen im Thale, Rieseln im Bach. Vor 1812.

Vf. Helmina v. Chezy. Gedichte der Enkelin der Karschin.
1. B. Aschaffenburg 1812 S. 36, spiter 1823 von der Dichterin ihrem
Operntexte Euryanthe einverleibt und so komponiert von K. M.
v. Weber. Erste Auffihrung der Oper Wien 25. Oktober 1823 am
Karnthnerthor-Hofoperntheater.

502. Glocke, du klingst frohlich. 1816.

Vf. Aloys Schreiber. ,An die Glocke*, urspriinglich aleman-
nisch ,Glock, du klingsch so frohli“ in d. Gedichten von Aloys Schr.,
Tuabingen 1817 S. 553. Mel. von Friedr. E. Fesca in Erk, Lieder-
kranz 1. Heft Nr. g7; Fink, Hausschatz Nr. 312; Erk u. Greef, Sanger-
hain (1872) Nr. 7; Bshme, Volkstiml. Lieder Nr. 660; Liederbuch fir
Schule und Haus. Zusammengestellt von Marr, Rode und Hemmleb.

Gera 1895 Nr. g6.

503. Gliick anf! Gliick auf! der Steiger kommt. Vor 1730.

Altes Lied, schon in. Neuvermehrtes vollstdndiges Berg-Lieder-
Biichlein . ... o. J. (1730—1740), vielleicht um 1730 zu Freiburg i. S.
gedruckt, einziges Exemplar auf der Univ.-Bibl. in Leipzig, Nr. 7s.
Noch jetzt als Volkslied gesungen, s. Kohler und Meier, Volkslieder
von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 324 mit vollstindigen
Angaben iiber Druck und Verbreitung. Auch im deutschen Kommers-
buch. 8. A. Freiburg i. B. 1899 S. 425 und im Illustrierten Taschen-
Liederbuch. Mithlheim a. d. Ruhr, J. Bagel. o. J. 8. A. Nr. 107.

504. Gliick anf! Gliick auf in der ewigen Nacht. 1809.

Vf. Theodor Kérner. ,Berglied“, zuerst in seinen Knospen.
Leipzig 1810 S. 69 zur Mel. Auf, auf, Kameraden. Als Volkslied an-
gefithrt bei Pogatschnigg und Herrmann, Volks-Lieder aus Kérnten.
2. T. Graz 1870 Nr. 560. Auch im Illustrierten Taschen-Liederbuch.
Mihlheim a. d. Ruhr, J. Bagel, o. J. Nr. 110.



— 108 —

505. Goldne Abendsonne,
0 wie bist du schén. 1788.

Vf. Anna Barbara Urner, geb. Welti. ,An die Abendsonne.
.Im August 1788%, zuerst in- Neue schweizerische Blumenlese von
J. Burkli. 1. T. St. Gallen 1798 S. 206. 207, 10 Strophen. Mel. 1815
von Nageli, der 3 Str. fortliess, bei Erk, Liederkranz 1. Heft Nr. 84.
Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 226, Wustmann, Liederbuch 1. A.
-S. 262, 263.

506. Gott erhalte Franz den Kaiser. 1797.

Vf. Laurenz Leopold Haschka. Mel. von Josef Haydn vom
Januar 1797. Der erste Wiener Druck besteht aus zwei Blittern in
kl. Querformat: ,Gott erhalte den Kaiser! Verfasset von Lorenz
Leopold Haschka. In Musik gesetzt von Josef Haydn. Zum ersten
Male abgesungen den 12. Februar 1797.“ Vergl. Josef Haydn und
Niccolo Zingarelli: Beweisfithrung, dass Josef Haydn der Tonsetzer
des allgemein beliebten osterreich. Volks- und Festgesanges sei, von
Anton Schmid. Wien, Rohrmann, 1847. Der urspriinglich von Haschka
stammende Text befriedigte spiter nicht, es wurde daher ein zweiter
von einem unbekannten Dichter verfasst. Mit dem Regierungs-
antritte des Kaisers Ferdinand musste auch dieser gefindert werden,
was Karl v. Holtei unternahm. Dessen Text blieb bis zum Jahre
1854, wo er durch einen neuen ersetzt wurde, gedichtet von Johann
Gabriel Seidl: Gott erhalte, Gott beschiitze unsern Kaiser, unser
Land. Durch kaiserl. Handschreiben vom 27. Mérz 1854 wurde seine
Fassung als offizielle Nationalhymne anerkannt.

507. Gott griiss dich, Bruder Straubinger. Um 1820,

Vf. Karl Miiller. ,Der Bruder Brandenburger“, gedruckt in:
Gedichte, Aufsitze und Lieder im Geiste Marc. Sturms. Gesammelt
und jedem lustigen Méinner-Zirkel gewidmet von Dr. C. Miller.
‘Neueste Aufl. Rorschach 1853 S. 134—139, 17 Strophen. (Mitgeteilt
‘von Prof. J. Meier.) Mel.: Was fang ich armer Teufel an. Das
Lied ist von Miiller etwa 1820 in Landshut gedichtet, wo er damals
studierte. Die erste Ausgabe mit gleichem Titel Augsburg 1826,
und die zweite, Stuttgart 1834, habe ich nicht auftreiben konnen,
denn nach dem Tode des ,Saumiillers“ haben seine Sthne aufgekauft,
was sie von den Werken ihres Vaters nur erlangen konnten.

508. Gott griiss ench, Alter, schmeckt das Pfeifchen? 1782.

Vf. Gottlieb Konrad Pfeffel. ,Die Tobackspfeife®, zuerst im
Vossisch. Musenalmanach 1783 S. 159—162; nach einem fliegenden
Blatte ohne Pfeffels Namen im Wunderhorn 1. 1806 S. 384. Mel. von
Karl Phil. Em. Pilz in ,Acht Lieder von Matthisson, Holty und
Pfeffel“. L.eipzig 1794. Zwei abgednderte Formen von dieser Mel
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in Hoppenstedts Melodien fir Volksschulen. Hannover 1800, II. Abt.
S. 44, etwas gefndert auch im Mildh. Liederbuch 1799 Nr. 186. Zweb
Volksmelodien bei Erk, Volkslieder, 1. B. 6. Heft Nr. 43. 44. Die
alte Melodie von Pilz in Finks Hausschatz Nr. 35; Erk, Liederschatz
Nr. 50; Bshme, Volksttml. Lieder Nr. 583.

509. Gott mit dir, du Land der Bayern. 1857.

Vf. Michael Oechsner. Veranlassung zur Entstehung des
Liedes wurde der Wunsch des Konigs von Bayern, bei dem sieben-
hundertjhrigen Jubilium der Stadt Miinchen (1858) eine bayerische
Volkshymne zu haben. Gedruckt Mitte der sechziger Jahre als.
Einzeldruck in Minchen, Lentner. Mel. von Max Kunz.

510. Gott segne Sachsenland. 1815.

Vf. August Mahlmann. Zuerst gedr. in der von Mahlmann
herausgegeb. Zeitung f. d. elegante Welt. Leipzig 1815. Nr. 228 und
zuerst gesungen am 13. Nov. 1815 bei Anwesenheit des Konigs von.
Sachsen in Leipzig. Mel.: God save.

511. Grabe, Spaten, grabe! 1775.

Vf.L. Holty. ,Totengraberlied“, zuerstim Vossischen Musenalm.
1777 S. 60o. Mel. von Kéllner in den Mel. zum Mildheimer Liederb.
Nr. 789. Mel. von Karl Philipp Em. Bach: Neue Lieder-Melodien.
Liubeck 1789 S. 1.

512. Grabet in die junge Rinde
Eurer Middchen Namen ein. 1773.

Vf. Heinr. Chr. Boie. ,Der verschwiegene Schifer®, zuerst
im Wielands Teutschem Merkur 1773 1. Band 1. Stiick S. 27 -- 29, unter-
zeichnet B. Mit etwas verdndertem Text und dem Titel ,Verschwiegen-
heit” erschien das Lied dann im Gott. Musenalm. 1774 S. 211. 212
mit einer Mel. von Friedrich Benda. Im Register des Musenalm.
1774 steht: nach Bernard. Es ist eine Bearbeitung des Bernardschen.
Liedes: Sur une écorce légeére. Vergl. K. Weinhold, Heinrich Christian
Boie. Halle 1868 S. 306. Mel. noch von Philipp Kayser mit verin-
dertem Text in: Vermischte Lieder mit Mel. aufs Klavier. Winter-
thur 177s.

513. Grad aus dem Wirtshaus nun komm ich heraus. 1830—1835.
Vf. Heinrich v. Miihler. ,Bedenklichkeiten, gedichtet, als er -
Student war, gedruckt zuerst in: Gedichte von Heinrich von Mubhler.
Berlin 1842 S. 163. 164. Mel. von Fink 1843, Hausschatz Nr. 214 ist
unbekannt geblieben, wihrend eine andre, nach Bshme, Volksttml.
Lieder S. 265, die Mel. des spanischen Nationaltanzes Cachucha und von
Lola Montez nach Deutschland gebracht und zuerst in den ,Deutschen
Liedern nebst ihren Melodien“, Leipzig 1843 mit Muhlers Gedicht:
gedruckt, wesentlich zu seiner schnellen Verbreitung beigetragen hat. .
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Ebenso bei Serig, Auswahl deutsch. Lieder, 6. A. Leipzig 1844 S. 261
und etwas veridndert bei G. Scherer: Deutsche Studentenlieder,
illustriert von Pocci u. Richter. Leipzig 1844 S. 142. In Serigs Aus-
wabhl von 1850 S. 299 steht sie als ,Weise aus dem hinkenden Teufel“
(Ballet von L. V. Reuling, Wien 1836). Vergl. auch Tappert, Wan-
dernde Melodien. 2. A. Berlin 18go S. 48.

514. Guckt nicht in Wasserquellen. 1822.

Vf. Wilhelm Miiller. ,Warnung vor dem Wasser®, zuerst in
der Aurora fir 1823, Mannheim. Nr. 2 der Tafellieder. Mel. von
August Mithling in: Auswahl deutscher-Lieder 1850 S. 328 f.; Fink,
Hausschatz Nr. 709. Mel. von Alb. Methfessel in s. Commers-
u. Liederbuch. Rudolstadt 1823 Nr. 48.

515. Guten Abend, liecber Mondenschein. 1820. .

Vf. Wilhelm Miller. Zuerst in den 77 Gedichten aus den
hinterlassenen Papieren eines reisenden Waldhornisten, herausgegeben
von Wilhelm Miiller, Dessau 1821 S. 81. Mel. von Kretzschmer,
Beilage zum ,Freimathigen“ 1821.

516. Gute Nacht,
Allen Miiden sei’s gebracht. Vor 1813.

Vf. Theod. Kérner. ,Zur Nacht“, zuerst in Theod. Korners
poetischem Nachlass, 2 Binde. Leipzig 1815, Hartknoch, B. 2 S. 120 f.
Mel. von Karl Junghans in: Mel. zum Allgemeinen Taschenlieder-
buche. Rudolstadt 1826 Nr. 271. Mel. von Karl Bornhardt op. g6;
von A. F. Hédser op. 28 Nr. 2 bei Fink, Hausschatz 1843 Nr. 705;
von Wilhelm Kunze Nr. 706; Karl Kloss op. 21, Nr. 1. Es ist das
am meisten komponierte Gedicht Korners. E. Peschel, Kérner-Biblio-
graphie. Leipzig 1891 fiihrt 21 Kompositionen auf ohne die Nr.
von Junghans.

517. Gute Nacht,
Unser Taglauf ist vollbracht. 1784.

Vf. Schubart. ,Ehliche Gutenacht” in s. Gedichten. Von ihm
selbst herausg. 2. B. Stuttgart 1786 S. 187—189. Mel. von Freih.
v. Dalberg zuerst in der Musikalischen Korrespondenz der Filar-
monischen Gesellschaft. Speier 1791 Nr. 9, dann in den Mel. zum
Mildheimer Liederbuch Nr. 404. Auch Mel. von Schubart.

518. Guten Morgen!
Gross und kleine Sorgen. 1784.

Vf. Schubart. ,Ehlicher Gutermorgen” in s. Gedichten. Von
ihm selbst herausg. 2. B. Stuttgart 1786 S. 185. 186. Mel. von Freih.
v. Dalberg (vergl. Gute Nacht!) und in den Mel. zum Mildheimer
Liederbuch Nr. 403. Auch Mel. von Schubart.
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519. Guter Mond, du gehst so stille
In den Abendwolken hin. Um 1800.

Vf. unbekannt. Text zum Teil sehr verdorben, gewdhnlich 7 Str.
Volksweise, um 1800 bekannt, bei Erk, Volkslieder 1 B. 2. Heft
Nr. 30, u. Liederschatz Nr. 51, etwas anders bei Fink, Hausschatz
Nr. 6. Vergl. auch Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 468. In der Gedicht-
sammlung von Karl Enslin: Fromm u. Frei. Leipzig 1856 stehen
die zwei ersten Str. auf S. 100—101 als ein Gedicht Enslins. Das
ist ein Irrtum, denn Enslin ist geb. 1819 zu Frankfurt a. M, und
»Guter Mond“ steht schon z. B. in: Auswahl der beliebtesten Arien
u. Gesinge zur Erhdhung des gesellschatftl. Vergniigens. Bremen 1811
S. 83—85. Text vollstindig bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 438
bis 440.

520. Gut gedacht, gut gedacht,
Aller Freud ein End gemacht. Anfang des 19. Jahrh.

Erk, Volkslieder 1. B. 3 Heft Nr. 62; Erk u. Irmer, Die deutschen
Volkslieder mit ihren Singweisen. Leipzig 1843, Heft 3 Nr. 62; Scherer,
Jungbrunnen Nr. 113 mit Umstellung der beiden ersten Str.; Wolfram,
Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 230a. Volksttiml. Umdich-
tung des Liedes von J. Chr. Giinther:

Wie gedacht,
Vor geliebt, itzt ausgelacht.
Vergl. dort.

521. Giitig hiillt in Finsternissen
Gott die Zukunft ein. Vor 1767.

Vf. Christ. Felix Weisse in seinen Liedern fir Kinder. 2. A.
Leipzig 1767 S. 41, spéter in s. Kleinen lyrischen Gedichten. 3. B.
Leipzig 1772 S. 65. 66. Mel. von Joh. Adam Hiller. .

522. Haber, Bohnen, Gersten, Gricken. 1681/1701.

Vf. Caspar Heling. Zuerst unvollstindig und entstellt in den
Gesammelten Nachrichten aus Schippenbeil. Kénigsberg 1778, voll-
standig aus einer alten Handschrift im Neuen Preuss. Provinzialbl. I
S. 15 f. Vergl. Frischbier, Deutsche Volkslieder in plattdeutscher
Mundart. Konigsberg 1877 Nr. 44 und Anmerkung dazu. Auch
Firmenich, Voélkerstimmen. 3. B, 10 b, und in: Lieck, die Stadt
Schippenbeil. Konigsberg 1874 S. 280 f.

523. Hab oft im Kreise der Lieben. 1829.

Vf. A. v. Chamisso. ,Frisch gesungen, zuerst in Chamissos
Gedichten. Leipzig 1831 S. 54. Mel. von Silcher.
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524. Habt ihr nie in meinen Jahren,
Liebe Mutter, selbst erfahren. 1771.
Vf. Christ. Felix Weisse 1771. In s. Oper ,Der Arndtekranz®,
I, 1, in s. Komischen Opern. Leipzig 1767—1771. J.Lewalter, Volks-
lieder in Niederhessen. 3. Heft. Hamburg 1892 Nr. 23; Ka&hler und
Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 103,
von mir in Danzig als Soldatenlied gehodrt und gesungen.

525. Han a neme n Ort es Blilemeli gseh. Vor 1806.

Vf. Gottlieb Jakob Kuhn. ,’s Bltemeli“, zuerst in: Volkslieder
und Gedichte von G. J. Kuhn, Bern 1806, Walthard, S. g6. g7, mit
Melodie von Kuhn. Text und Mel. in Erk, Volkslieder fir Mdnner-
stimmen 1 Heft Nr. 16; Germania, Berlin 1868 Nr. 196. Seit Silchers
Bearbeitung fiir Mannerchor 1830, 5. Heft Nr. 4 viel gesungen. Der
Textist verdndert bei Kretzschmer, Volkslieder I 1838 Nr. 270: I hab ein
artiges Blumeli gseh. Bohme, Volksttiml. Lieder Nr. 462. Nach
Regenhardt, Die deutschen Mundarten. B. Oberdeutsch. Berlin 1897
S. 25 und 390 soll das Lied sein von Rosine Rytz, Pseudonym fiir
J. C. Vetter. Das ist ein Irrtum, vielmehr ist der Sachverhalt nach
freundlicher Mitteilung von Herrn Professor Vetter in Bern folgender:
Kuhn ist zweifellos der Verf. des fraglichen Liedes. Doch schon 1798
hatte J. C. Vetter in Bern, der Grossvater von Herrn Prof. Vetter,
ein lingeres Lied mit gleicher Anfangszeile und &hnlichem Kehrreim
unter dem Titel ,Hoffnungsbliiemeli“ in eine handschriftliche Samm-
lung ,Blumen aller Art“ abgeschrieben und unterzeichnet ,Rosine
Rytz, geb. Gehret”, 12. Febr. 1798. Beide Fassungen sind abgedr.
bei Sutermeister, Schwizerdiitsch. Bern 1882 f. Heft 1, 39. 41. 64. Nach
Vetter, Jer. Gotthelfs Schriften, Berner Volksausgabe. Erginzungs-
band S. 18 ist die Dichtung der Frau Rytz entweder Kuhns Vorlage,
‘der sie in volksttimlicher Weise variiert hat, oder eine Umwandlung
des vielleicht schon 1798 handschriftlich bekannten (5 Str.) Kuhn-
schen Liedes, oder beiden liegt ein &lteres Original zu Grunde.

526. Hénselein, willst du tanzen? 1842.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Hanselein” in: Funfzig Kinder-
lieder von H. v. F.... mit Klavierbegleitung von E. Richter. Leipzig
1843 Nr 36 mit schlesischer Volksweise. Nach einem #lteren Volks-
liede, vergl. Erk u. Boshme, Liederhort II Nr. 978 und 838,b.

527. Hans war des alten Hansens Sohn. 1770.

Aus der Operette ,Clarisse oder das unbekannte Dienstmadchen®,
Text von Johann Christian Bock in: Fir das deutsche Theater,
Leipzig 1770—1771. 1. Clarisse, Operette, nach Marmontels Bergeére
des Alpes. Mit der Musik von Christian Benjamin Uber. Breslau
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1771. Als Volkslied belegt bei Wegener, Volkstiml. Lieder aus
Norddeutschland, besonders dem Magdeburger Lande und Holstein.
Leipzig 1879—1880 Nr. 689. Auch von Wolfram, Nassauische Volks-
lieder. Berlin 1894 S. 481 als volkstiml. Lied erw#hnt.

528. Hast du das Schloss gesehen? 1805. _

Vf. Ludw. Uhland. ,Das Schloss am Meer®, zuerst in Secken-
dorfs Musenalmanach. Regensburg 1807 S. 166. 167. Mel. von Kon-
stantin Decker op. 12.

529. Hast du dem Lied der alten Eichen,

Mein deutsches Volk, nicht oft gelauscht. 1888.

Vf. Hermann Pilz. ,Wahlspruch der Deutschen¥, unmittel-
bar nach dem 6. Febr. 1888 entstanden, als Bismarck im deutschen
Reichstage das Wort gesprochen hatte ,Wir Deutsche fiirchten
Gott . . “. Den ersten Druck konnte ich trotz wiederholter hoflicher
Bitten von dem Vf. nicht erfahren. Mit der Mel. zu ,Strémt herbei,
ihr Volkerscharen“ ein Volks- und Kampflied der Deutschen Oster-
reichs geworden, auch bei der Wallfahrt der Deutsch-Osterreicher
zum Grabe Bismarcks 1899 gesungen. Darum auch als ,Oster-
reichisches Volkslied“ im Liederbuch f. deutsche Studenten. 6. A.
Heidelberg o. J. (1goo) Nr. 113.

530. Hitt’ ich einen Mutterpfennig. 1801.

Vf. J. H. Voss. ,Trinklied“, zuerst wohl in V.s Gedichten.
Konigsberg 1802 B. VI S. 47. Voss sagt dariiber in der Anmerkung
S. 347: ,Diese Schnurre, die ohne Stirnrunzel, wie unter der Rose,
gehort sein will, ward einem d#nischen Trinkliede von Heiberg mit
Schulzescher Musik frei nachgebildet. Mel. von Zelter.

531. Hat uns nicht Mahomed schiindlich betrogen? Vor 1781.

) Vf. unbekannt. Schon in Kindlebens Studentenliedern. Halle
1781 S. 28. Mel. von Zelter bei Taglichsbeck, Liederhalle 2. Abt.
1. B. S. 22. 23. Bothme, Volkstiiml. Lieder Nr. 348.

532. Hebe! sieh, in sanfter Feier. Vor 1798.

Vf. Gottlob Adolf Ernst v. Nostiz und Jankendorf. ,An Hebe“
mit der Mel. vonF. H. Himmel in: Deutsche Lieder am Clavier. Ein
Neujahrsgeschenk an mein liebes Vaterland von F. H. Himmel. Zerbst
bei Menzel 1798 Nr. 1. Erk, Volkslieder 2. B. 3. Heft Nr. 49; Hartel,
Liederlexikon Nr. 309; Fink, Hausschatz Nr. go7; Bohme, Volkstiiml.
Lieder Nr. 369. Text auch bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 427. 428.

533. Hehr und heilig ist die Stunde,
Briider, die uns heut vereint. 1812.

Vf. Aloys Schreiber. In Aloys Schreibers Gedichten. Ttibingen
1817 S. 201—203 mit der Uberschrift ,Lied der Weihe 1812“, be-

Hoffmann-Prahl, Volkstiml. Lieder. 4. Aufl. 8
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zeichnet im Inhalt S. XVI ,Karlsruhe 1812“. Mel. von Friedr. Silcher
zuerst in: Liederweisen zum Teutschen Liederbuch fiir Hochschulen.
Stuttgart 1823 Nr. 184, dann im Allgem. deutsch. Commersbuch.
Lahr 1858 S. 200.

534. Heida lustig, ich bin Hans. Vor 1774.

Vf. Gottlob Wilh. Burmann. Lieder in drey Bichern von G. W.
Burmann. Berlin 1774 S. 130. Mel. von J. A. P. Schulz: Gestnge
am Clavier. Berlin u. Leipzig 1779 S. 48 und Lieder im Volkston
2. T. 1785 S. 18, bei Fink, Hausschatz Nr. 184. Im Mildheimer Liederb.
Nr. 166.

535. Heil dem Manne, der den griinen Hain. 1820/21.

Vf. Heinrich Kiefer. ,Jagerlied® von H. ]. Kiefer, in
Musik gesetzt mit Klavierbegleitung von C. J. M. Kiefer. Mainz,
Schott. Der Komponist war der Vater, der Sohn dichtete das Lied,
als er 1820—1821 auf der Forstakademie in Aschaffenburg war. Es
fehlt noch in Serigs Auswahl deutscher Lieder. Leipzig 1825, dagegen
ebendort 1827 steht es S. 377. Fink, Hausschatz Nr. 494; Alte u.
neue Studentenlieder mit Bildern u. Singweisen von Richer u. Marsch-
ner. Leipzig o. J. Nr. 32; Taglichsbeck, Germania. Stuttgart 1848
Nr. 139; Deutsches Commersbuch, Lahr, Schauenburg; Boshme,
Volkstiml. Lieder Nr. 508.

536. Heil dir im Siegerkranz. 1790.

Der Dane Heinrich Harries dichtete und druckte im Flens-
burger Wochenblatt, 29. Blatt vom 27. Januar 1790 S. 225—227, ein
sLied fir den ddnschen Unterthan, an seines Konigs Geburtstag zu
singen, in der Melodie des englischen Volksliedes ,God save great
George the king“, unterzeichnet *s, d. h. Harries, damals Kandidat
der Theologie zu Flensburg und Herausgeber des Wochenblattes,
8 Str. zum Geburtstage Konigs Christian VII von Dinemark, den
29. Januar. Dieses Gedicht hat Dr. jur. Balthasar Gerhard Schu-
macher 1793 verkiirzt und etwas umgearbeitet und zuerst verdffent-
licht am 17. Dez.-1793 in Nr. 151 der Spenerschen Zeitung als ,Berliner
Volksgesang“, unterzeichnet ,Sr.“ Das ist das Lied ,Heil dir im
Siegerkranz¥, zuerst an demselben Tage gesungen, als Friedrich
Wilhelm II. aus dem ersten Koalitionskriege gegen Frankreich zu-
riickkehrte. In Schlesien wurde das Lied 1813 durch preussische
Soldaten bekannt. Am meisten zu seiner Verbreitung beigetragen
hat Louis Schneider, der 1833 den von ihm herausgegebenen ,Sol-
datenfreund“ mit dem Konigsliede an der Spitze an simtliche
123000 Soldaten des preussischen Heeres verteilen liess, und vom
Geburtstage des Konigs Friedrich Wilhelm III. am 3. August 1833
an ist es zur preussischen Volkshymme geworden. Die Mel. und
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wahrscheinlich auch der Text des englischen Volksliedes ist nach
den erschopfenden Untersuchungen von Fr. Chrysander in den Jahr-
buchern fur musik. Wissensch. 1863, S. 287 ff,, von Henry Carey
vor 1743. Die ilteste Fassung von Text und Mel. im Thesaurus Musi-
cus, London, printed by Simpson o. J. (1744) S. 22, abgedruckt von
Chrysander in den Jahrbiichern fir musikalische Wissenschaft 1.
Leipzig 1863 S. 381—382, daraus bei Bohme, Volksttiml. Lieder S. 537.
Eine Mel. von Dr. John Bull vom Jahré 1619 ist der Careys sehr &hnlich.
Vergl.dazu auch Tappert, Wandernde Melodien 2. A. Berlin 1890 S.87f.

537. Heilig ist die Jugendzeit. 1805.

Vf. Ludw. Uhland. ,Gesang der Jtunglinge“, zuerst in Secken-
dorfs Musenalm. Regensburg 1807 S. 157. 158, unterzeichnet L. U.
Mel. von Konradin Kreutzer: Zwolf vierstinmige Gesinge fur
Mannerstinmen op. 24. 1. Heft Nr. 1. Mainz, Schott.

538. Heil unserm Bunde, Heil!
Dem deutschen Bunde Heil! Nach 1782.

Vf. unbekannt. Ist nur eine Umarbeitung des Niemannschen
»Heil, Kaiser Josef, Heil im Akademischen Liederbuch. 1. B. 1782.
Zuerst in: Taschenbuch des Gesanges. 2. Bdch. Stuttgart 1796 Nr. 78,
5 Str., eine der frihesten Nachahmungen des englischen God save.
Deutsche Burschenlieder mit vierst. gesetzten Weisen. Jena 1817
Nr. 14, 6 Str. Mit Veridnderungen noch bei Fink, Hausschatz Nr. 418.

539. Heinrich schlief bei seiner Neuvermihiten. 1779.

Vf. Johann Friedr. Aug. Kazner. ,Heinrich und Wilhelmine¥,
zuerst gedr. in: Die Schreibtafel. Siebente Lieferung. Mannheim bei
C. F. Schwan 1779 S. 55—58. Volksweise bei Erk, Volkslieder 1. Bd.
4. Heft Nr. 64. Hartel, Liederlexikon Nr. 311; Béhme, Volkstiiml.
Lieder Nr. 138; Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel u. Saar.
1. Halle 1896 Nr. 28. Text vollstindig bei Wustmann, Liederbuch
1. A. S. 66—68.

540. Heissa! lustig ohne Sorgen
Leb ich in den Tag hinein. 1833.
Lied Valentins im ,Verschwender® von Ferd. Raimund 1. A.
6. Auftr. Musik von Konradin Kreutzer. Vergl. Nr. 170.

541. Held Friedrich zog mit seinem Heer. 1841,

Vf. Johannes Matth. Firmenich. ,Preussisches Soldatenlied.“
Mel. von Fr. Kticken op. 32, Berlin, Schlesinger. Text u. Mel. im
Soldatenliederbuch. Ausgegeben vom Kgl. Preuss. Kriegsministerium.
Berlin 1881 Nr. 38. Ohne Mel. Lieder fir Soldaten. Dem Garde-
fusilier-Rgt. gewidmet von E. v. M. 3. A. Berlin o."J. Nr. 22r1.

8*
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542. Helft, Leutchen, mir vom Wagen doch. 1813.

Vf. Emanuel Veith. ,Die Feldflasche®, bald nach der Schlacht
bei Leipzig entstanden und zuerst 1814 auf fliegenden Blittern ge-
druckt, dann in: Dichtungen fir Kunstredner. Herausg. von Dein-
hardstein. Wien u. Triest 1815 S. 469—471. Bis 1830 viel gesungen.

"Mel. von Karl Keller 1814 bei Erk, Volkslieder 2. Bd. 2. Heft Nr. 28;

Boshme, Volkstiml. Lieder Nr. 584; Soldatenliederbuch. Ausg. vom
Kgl. Preuss. Kriegsministerium. Berlin 1881 Nr. 46.

543. Heraus, heraus die Klingen,
Lass Ross’ und Klepper springen. 1813.

V{. Gustav Adolf Salchow. Zuerst gedruckt als fliegendes
Blatt mit der Bezeichnung ,Morgenlied der schwarzen Freischaar,
Nach der Weise: Es leben die Soldaten, kurz vor Ostern 1813,
neun Strophen, unterzeichnet Gustav Adolf S—w., dann in: Deutsche
Wehrlieder far das Koniglich-Preuss. Frei-Corps herausgegeben.
1. Samml. Ostern 1813 Nr. 4 mit der vollen Namensunterschrift des
Dichters. Die Mel. gehorte urspriinglich zu dem Liede: Es leben
die Soldaten. Noch im Liederbuch fiir deutsche Studenten. 6. A.
Heidelberg o. J. (1900) Nr. 115.

544. Herbei, herbei, du deutsche Burschenschaft. 1820.21.

Vf. Karl August Mebold. Zuerst gedruckt in den ,Liedern
zur Feier des 18. Juni“ (1815, Belle-Alliance) Ttbingen 1821. Spéter
Text u. Mel. im Teutschen Liederbuch fur Hochschulen. Stuttgart
1823 Nr. g6. Komponist unbekannt; in allen Kommersbtichern steht
falschlich Mozart. Es ist die Mel. des ilteren: Hinaus, hinaus, es
ruft das Vaterland.

545. Herbey, herbey zu meinem Sang,
Hans, Gorgel, Michel, Stoffel. Vor 1811.

Vf. Samuel Friedr. Sautter. ,Kartoffellied“, zuerst in s. anonym
erschienen. ,Volksliedern und ander. Reimen“, Heidelberg 1811 S. 35,
spiter vielfach auf fliegenden Blattern verbreitet. Auch noch in Gdpels
Lieder- und Commersbuch, Stuttgart 1847 S. 620. Mel. des alten
Soldatenliedes: Kein besser Leben ist auf dieser Welt zu denken.
Bohme, Volkstiiml. Lieder Nr. 687; Deutsches Kommersbuch. 8. A.
Frefburg i. B. 1899 S. 556.

546. Herr Amtmann, ich muss klagen. 1814.

Vf. Langbein. ,Das Amtmann-Spiel“ zuerst im Taschenbuch
fur das Jahr 1815. Der Liebe und Freundschaft gewidmet von
St. Schiitze. Frankfurt a. M. S, 173—177. Als Volkslied bei Frisch-
bier, Hundert Ostpreussische Volkslieder in hochdeutscher Sprache.
Herausg. von Sembrzycki. Leipzig 1893 Nr. 100.




547. Herr Bachus ist ein braver Mann. 1770.

Vf. Biirger. ,Trinklied®, zuerst im Gottinger Musenalm. 1771
S. 1o1—103, unterzeichnet U., spiter sehr verindert. Mel. von J.
A. P. Schulz: Lieder im Volkston. 1. T. 1782 S. 6; Hartel, Lieder-
lexikon Nr. 317; Fink, Hausschatz Nr. 670; Bohme, Volkstiml. Lieder
Nr. 343.

548. Herr Bruder, nimm das Gldschen
Und trink es fiir mich aus. Vor 1810.

Vf. unbekannt. Zuerst wahrscheinlich in dem einzigen Kommers-
buche, das zur westfilischen Zeit erschien: Auswahl froher Gesinge
bey feierlichen Ereignissen. Halle 1810, Hendel, Nr. 48. Nur eine
Str. in den Breslauer Burschenliedern, neu ausgewahlt und vermehrt.
Breslau 1821 S. 159. Auch im Taschenliederbuch. Passau 1828,
Ambrosi, Nr. 20. Viel gesungen in den Kriegsjahren 1809—1815 und
in fliegenden Bldttern gedruckt. Ein andrer, spidterer Text bei Fink,
Hausschatz Nr. 502; Erk, Liederschatz Nr. 183.

549. Herr Bruder zur Rechten, Herr Schwager zur Linken. Seit 1685.

Noch heute gesungenes Lied und in Kommersbiichern, z. B.
Allgem. deutsches Commersbuch 50. A. Lahr, Schauenburg Nr. 530;
Deutsches Kommersbuch. 7. A. Freiburg i. B. 1896 S. 93. Es ist
das Endglied einer langen Entwicklung. Die #lteste Fassung geht
zuriick - auf Michael Kautzsch in: ,Das Frisch und Voll eingeschenkte
Bier-Glass ... Nebst a. Anhang Die Verderbte Jugend genant“,
Merseburg 1685 S. 88

1. Sa Sa,
Wir Herren sind da,
Wer dem Bacho ein Opfer wil bringen,
Der muss sich befleissen zu schlingen,
Sa Sa,
Wir Herren sind da
2. Herr Nachbar zur Rechten, Herr Nachbar zur Lincken,
Wir wollen einander eins freundlich zutrincken
u s w.
3. Str., abgedruckt bei Arthur Kopp, Deutsches Volks- und Studenten-
Lied in vorklassischer Zeit. Berlin 1899 S. 195. 196. Dort auch
S. 193 f. die weiteren Fassungen aus der v. Crailsheimschen Lieder-
handschrift von 1747—1749 der Kgl. Bibl. zu Berlin S. 458, aus Kind-
lebens Studentenliedern 1781 S. 40, von einem fliegenden Blatte, und
die Hinweise auf Hoffmann von Fallersleben, Findlinge 1. 1860 S. 8qg.
Die altere Anfangsstr. ,Wer dem Bachus zu Ehren ein Opfer will
bringen“ fand ich noch im Neuen Allgem. Commersbuch Teutonia.
Halle 1816 Nr. 49. Robert u. Richard Keil, Deutsche Studentenlieder
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des 17. und 18. Jahrh. Lahr o. J. S. 107; Erk u. Bshme, Liederhort III
Nr. 1145; Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 424.

550. Herr Heinrich sitzt am Vogelherd. Vor 1835.

Vf. Johann Nep. Vogl. ,Heinrich der Vogler zuerst in den
Balladen u. Romanzen von Johann N. Vogl. Wien 1835 S. 1. u. 2.
Mel. von Lowe op. 56 Nr. 1.

551. Herrlich ist’s im Griinen. 1791.

Vf. Friedr. v. Matthisson. ,Der Wald¥, zuerst im Vossisch.
Musenalm. 1792 S. 182. Mel. von J. A. P. Schulz.

552. Herr Olaf reitet spit und weit. Vor 1779.

Vf. Herder. Nach einem danischen Liede. ,Erlkonigs Tochter*,
zuerst in s. Volksliedern. 2. Teil. Leipzig 1779 2. B. Nr. 27, danach
im Wunderhorn; bei Freiherrn v. Erlach, Volkslieder der Deutschen.
Mannheim 1834—1836. B. 4 Nr. 2; Kretzschmer und Zuccalmaglio,
Deutsche Volkslieder mit ihren Originalweisen. Berlin 1838 —1840,
1. Nr. 8 und 9; Hirtel, Liederlexikon Nr. 322. Fur die Jetztzeit
noch als Volkslied belegt bei Frischbier, Hundert Ostpreussische
Volkslieder in hochdeutscher Sprache. Herausg. von Sembrzycki.
Leipzig 1893 Nr. 24, und in den Blittern fur pommersche Volks-
kunde 1893 S. 131 f.

553. Herz, lass dich nicht zerspalten. 1813.

Vf. Theod. Kérner. ,Trost”, zuerst in: Zwolf freie deutsche
Gedichte, nebst einem Anhang. Leipzig 1813 S. 42. Mel. von C. M.
v. Weber, komponiert Ende 1814 zu Prag, in: Kérners Leyer und
Schwert. 1. Heft 1814. Mel. von F. Silcher, vierstimmig in der
Liedersammlung des schwibischen Singerbundes Nr. 6.

554. Herz, mein Herz, was soll das geben? 1775.

Vf. Goethe. ,Neue Liebe, neues Leben“, zuerst in: Jacobis
Iris. B. 2 St. 3, Marz 1775 S. 242. 243. Mel. von Zelter bei Fink,
Hausschatz Nr. 862; Bohme, Volkstiml Lieder Nr. 429. Mel. von
J. F. Reichardt: Goethes lyrische Gedichte 1793 S. 9 und Goethes
Lieder, Oden u. s. w. 1809 1. Abt. S. 14. 15. Mel. von Beethoven
op. 75
555. Herz, mys Herz, warum so trurig?

Und was soll das Ach und Weh? 1811.

Vf. Johann Rudolf Wyss d. j. ,Schwytzer- Heimweh. Im
Berner Dialekt”, unterzeichnet W., zuerst in G. J. Kuhns Sammlung
von Schweizer-Kithreihen. Zweyte Ausgabe. Bern 1812 S. 44. 45
mit Mel. von F. Meissner. Die bekannte Melodie, mit der das
Lied in ganz Deutschland verbreitet ist, von Friedrich Gliick 1814:
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Acht Lieder mit Begl. des Pf. Leipzig, Breitkopf und Hairtel, S. 44,
vierstimmig in Erk, Volkslieder fiir Minnerst. 2. Heft Nr. 65. Ab-
druck des vollstindigen Textes von 10 Str. bei Wustmann, Lleder-
buch 1. A. S. 293. 294.

556. Heute bin ich kreuzfidel
Bei dem Gerstensaft. Vor 1850.

Vf. C. Rascher. ,Bierlust, in Serigs Auswahl deutscher
Lieder. 7. A. Leipzig 1850 S. 355 mit Mel. von Buchmayer (?).

557. Heute Frohlichkeit, morgen Herzeleid. 1821.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Heute und morgen¥, zuerst
in der Cornelia von Schreiber fir 1828, Heidelberg, S. 285. Mel.
von Maria Nathusius in Hoffmanns Volksgesangbuch. Leipzig 1848
Nr. 82, auch in: Hundert Lieder in Melodien von Marie Nathusius
und mit Klavierbegleitung. Herausgeg. von Ludw. Erk und Philipp
v. Nathusius. Halle, Mithlmann, 1864, Nr. 31. Andere Kompositionen
von Ludw. Berger op. 27; F. W. Markull op. 40; Aug Matthai

op- 24.
558. Hente scheid’ ich, heute wandr’ ich. 1776.

Vf. Friedrich (Maler) Miiller. ,Soldaten-Abschied“, zuerst ge-
druckt in den ,Balladen vom Mahler Miiller. Mannheim 1776, Schwan,
S. 52, fast gleichzeitig auch in Schubarts Teutscher Chronik auf das
Jahr 1776 Stiick 95 und zwar mitgeteilt gelegentlich einer Bespre-
chung von Millers Balladen. In der von Schubart selbst heraus-
gegebenen Ausgabe seiner Gedichte (Hohe Karls-Schule 1785—1786)
steht das Gedicht nicht, erst sein Sohn nahm es irrtimlich unter die
Gedichte seines Vaters auf. Mel. von Friedrich Fesca 1822 in:
Fanf deutsche Gesinge mit Begleitung des Pianoforte comp. von
F.E. Fesca. op. 27. Bonn und Céln, Simrock. Die Melodie, wie sie
jetzt vom Volke gesungen wird, findet sich bei Silcher 1826, Volks-
lieder 2. Heft. 4. A. Nr. 10. Siehe auch J. Lewalter, Deutsche
Volkslieder in Niederhessen. 1. Heft Hamburg 18go Nr. 3 und
Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896
Nr. 166.

559. Heut moch sind wir hier zu Haus,
) Morgen geht’s zum Thor hinaus. 1848.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Niemals wieder“ vom 8. Mai
1848, mit Volksweise zuerst in Hoffmanns Volksgesangbuch. Leipzig
1848 Nr. 81; fir 4 Ménnerstimmen bei Erk, Volksklinge 1. Heft
2. Aufl. Nr. 18.



— 120 —

560. Hiefiir, hiefiir! :
Vor eines frommen Breutgams Thiir. Vor 1556.

Vf. Nico. Hermann. Nach volkstimlichen Ansingliedern.
Wackernagel, Das deutsche Kirchenlied bis zum 17. Jahrh. 3. B.
Leipzig 1870 Nr. 1446: Wie man ein Braut Geystlich ansingen sol,
aus: Zwey Schone Newe Lieder, wie man ein Braut Geystlich ansingen
sol. Nirnberg 1556 Nr. 2. Weiteres bei Boshme, Altdeutsches Lieder-
buch Nr. 239 u. 240. Als Volkslied noch bei Hruschka u. Toischer,
Deutsche Volkslieder aus Bshmen. Prag 1891 Nr. 206a u. b; Urban,
As da Haimat. Plan bei Eger 1894 S. 122 Nr. 3 als Brautlied.

561. Hier im irdschen Jammerthal. 1817.

Aus K. M. v. Webers Oper ,Der Freischitz* 1817—1820
Melodie vom 2r1. Marz 1820. Erste Auffuhrung Berlin 18. Juni 1821
im Schauspielhause. Text von Friedrich Kind: Der Freischiitz.
Romantische Oper in 3 Aufziigen, mit einem Nachworte. Leipzig
1822, Goéschen.

562. Hier ruhst du Karl, hier werd ich ruhn. 2. Sept. 1780. )

Vf. Henriette vom Hagen. ,Lotte auf Karls Grabe. Den
2. Sept. 1780%, zuerst im Vossischen Musenalm. 1782 S. 174—178,
dann in: Gedichte von H. E. Christiane vom Hagen. Wernigerode
1784 S. 111—115. Volksweise aus dem 18. Jahrh. Erk, Volkslieder
2. Bd. 1. Heft Nr. 6; Fink, Hausschatz Nr. g63; Bshme, Volksttiml.
Lieder Nr. 479. Text auch bei Wustmann, Liederbuch 1. Aufl
S. 214—217.

563. Hier sind wir versammelt zu loblichem Thun. 1810.

Vf. Goethe. ,Ergo bibamus®, spitestens Marz 1810 entstanden
und von Zelter unmittelbar, nachdem er das Lied erhalten hatte,
am 4. April 1810 komponiert. Zuerst gedruckt in den Gesingen der
Berliner Liedertafel 1. Bindchen Berlin 1811 S. 106 f. Vergl. dazu
Goethe: Zur Farbenlehre. Enthiillung der Theorie Newtons 391
Die noch jetzt gesungene Mel. ist von Max Eberwein 1813 in Meth-
fessels Commers- und Liederbuch. Rudolstadt 1818 Nr. 47.

564. Hier sitz ich auf Rasen mit Veilchen bekridnzt. 1781.
Vf. Klamer Schmidt. ,Neuer Vorsatz, Nach Anakreon 1781,
zuerst im Gottinger Musenalm. 1790 S. 213, 214 in der Fassung:
Da lieg ich auf Rosen
Mit Veilchen gestickt.
Daraus ist im Volksmunde die obige Lesart geworden. Volksweise
schon in: Melodien der besten Commerslieder von W. Schneider.
Halle 1801 Nr. 2. Mit der volkstiml. Fassung des Textes bei Hoff-
mann, Volksgesangbuch 1848 Nr. 84; Fink, Hausschatz Nr. 438;
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Hartel, Liederlexikon Nr. 329; Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 307,a;
Illustriertes Taschen-Liederbuch. Mihlheim a. d. Rubr o. J. 8. A,
S. 137. Bei Bohme unter 307,b auch eine neueste Form des Liedes
von 1892—1894 vom Rheine. Der urspriingliche Text Schmidts eben-
falls bei Bohme zu Nr. 307,a und bei Wustmann, Liederbuch 1. A.
S. 246. 247. Zu den Wandlungen dieses Liedes vergl. O. Schade
im Weimarischen Jahrbuch III S. 263 f., zur Melodie Tappert, Wan-
dernde Melodien. 2. A. Berlin 1890 S. 44.

565. Hier stehen wir, auf unsre Kriicken
Gelehnt, an Vater Friedrichs Grab. Nach 1786.

Vf. Karl Philipp Conz. Erster Druck? Es steht nicht in: Ge-
dichte von K. P. Konz. Zirich 1806, auch in den Taschenbiichern
jener Zeit, die sonst viele Dichtungen von Conz bringen, habe ich
es nicht gefunden. Erk und Bohme, Liederhort II Nr. 334, 2; Erk
und Irmer, Die deutschen Volkslieder. Leipzig 1843 1. Nr. 43; Pocci,
Alte und neue Soldatenlieder 1842 Nr. 85; v. Ditfurth, Historische
Volkslieder 1763—1812. Berlin 1872 Nr 24; Wolfram, Nassauische
Volksheder Berlin 1894 Nr. 463.

566. Hildebrand und sein Sohn Hadubrand. 1848.

Vf. V. v. Scheffel. ,Das Hildebrandslied”, zuerst in den
Miinchener fliegenden Blittern 1848 Nr. 181, dann im Commersbuch
fur den deutschen Studenten. Magdeburg 1857 Mel.: Wenn ich dich
bei mir betrachten thu.

567. Hinaus, hinaus, es ruft das Vaterland. 1813.

Vf. unbekannt, wahrscheinlich nach der Schlacht bei Leipzig
entstanden, Urform fiir eine ganze Reihe von Nachdichtungen. Erster
bis jetzt bekannter Druck nach Friedldnder, Commersbuch, im Lieder-
buch fir den Hanseatischen Verein in Hamburg 1818 S. 176. Mel.
des jungeren: Herbei, herbei, du deutsche Burschenschaft. Vergl.
auch v. Ditfurth, Historische Volkslieder der Zeit von 1756—1871
II S. 222.

568. Hinaus, hinaus in’s Freie. 1810.

Vt. Johann Aug. Uhlich. ,Mailied“, zuerst in der Zeitung fur
die elegante Welt. Leipzig 1810 Nr. g6. Mel. von Karl Gottlieb
Hering. Mit Volksweise zu: Ich stand auf hohen Bergen, bei
Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 203.

569. Hinaus in die Ferne mit lautem Hérnerklang. 1813.

Vf. und Komponist Albert Methfessel. ,Marschlied fir die
freiwilligen Scharfschitzen des Gesamthauses Schwarzburg®, Text
und Mel. zuerst in der Zeitung fiir die elegante Welt, Leipzig 1814,
31. Mirz als Beilage Nr. 3, dann in Methfessels Commers- u. Lieder-
buch. Rudolstadt 1818 Nr. 67.
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570. Hoah iechs nich lang gesoat,
Doass kee Mensche noach mier froat. Vor 1736.

Vf. Sperontes. Zuerst in s. Singenden Muse an der Pleisse
1. Leipzig 1736 Nr. 66 ohne Uberschrift. Siehe Spitta, Musikgeschicht-
liche Aufsitze. Berlin 1894 S. 194, wo das Gedicht abgedruckt, und
S. 274 f.,, wo die Melodie dazu gegeben ist. Als Volkslied bei
Kretzschmer u. Zuccalmaglio, Deutsche Volkslieder mit ihren Original-
weisen. Berlin 1838—1840, 1. Nr. 309; Biisching und von der Hagen,
Sammlung deutscher Volkslieder. Berlin 1807 Nr. 66.

571. Hoch vom Dachstein an, wo der Aar noch haust. 1844.

Vf. Jakob Dirnbodck. Erster Druck: Der Steirer Land. Hoch
vom Dachstein.! Gedichtet von' Jacob Dirnbdck, in Musik gesetzt
von Ludwig Karl Seydler, Domorganist in Graz. Graz bei Franz
Wiesner, Buch- und Musikalienh&ndler. Einzig rechtmissige Ausgabe
durch den Komponisten, Auf dem Titel steht noch die Anmerkung:
Dieses Lied wurde auf Ansuchen fir den Jubeltag des 25jihrigen
Bestehens 1844 der steierm. Landwirtschaftsgesellschaft komponiert.
Das war im Mai 1844. )

572. Hoch vom Séntis an, wo der Aar noch haust. 1845.

Schweizerische Nachbildung des vorigen von 1845. In der 2.
und 3. Str. nur Schweizer statt Steirer.

573. Hoffe, Herz, nur mit Geduld. 1806.

Vi. Aug. Mahlmann. ,Lied¥ zuerst in Beckers Taschenbuch
z. gesellig. Vergniogen. Leipzig 1807 S. 277. 278. Vielfach kompo-
niert, so auch von Friedrich Schneider. Bohme, Volkstiml. Lieder
Nr. 741; Hdrtel, Liederlexikon Nr. 335 ohne Angabe von Dichter u.
Komp. Text bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 458. 459.

574. Hoffnung, Hoffnung, immer griin. 1779.

»Das Lied der Hoffhung®, ein italienisches Lied aus Jagemann,
Anthologia italiana vol. 2. p. 181, von Herder bersetzt und in seine
Volkslieder, 2. T. Leipzig 1779 S. 66. 67 aufgenommen. Es wurde
nachher durch Hoppenstedt, Liederbuch f. Volksschulen. Hannover
1793 und durch das Mildheimer Liederbuch 1799 bekannt und beliebt.
Mel. von Siegmund Freih. von Seckendorff in s. Volks- und ander.
Liedern. 3. Samml. Dessau 1782 S. 18 und in d. Mel. zum Mildheimer
Liederb. Nr. 246. Eine sehr einfache und schoéne in: Mel. zu den
Liedern far Volksschulen. 2. A. 3. Abt. Hannover 1800 Nr. 119.

575. Holde Nacht, dein dunkler Schleier decket
Mein Gesicht vielleicht zum letzten Mal. 1813—1815.

Vf. unbekannt, wahrscheinlich ein preussischer Landwehrmann.
Das Lied stammt aus den Kriegsjahren 1813—1815. Es machte auf
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die Krieger so tiefen Eindruck und stimmte sie so wehmitig, dass
Bliicher und Gneisenau das Singen des Liedes verboten, ebenso ge-
schah es im Lutzowschen Corps. Fruher sehr verbreitet in fliegenden
Blittern; nach einem solchen Druck aus den zwanziger Jahren Text
bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 473. Gesungen wurde es nach der
Mel. von , Jiingling, wenn ich dich von fern erblicke* oder ,Heinrich
schlief bei seiner Neuvermi#hlten“. Vergl. Erk, Volkslieder 1. B.
6. Heft Nr. 21; Guido Reinhold, Vollstindiges Melodienbuch . . . zu
den bekannten und beliebten deutschen Liedern und Volksgesingen.
Leipzig 1838 Nr. 148; Fink, Hausschatz Nr. 556; Erk, Germania
Nr. 42. Als Volkslied bei Becker, Rheinischer Volksliederborn. Neu-
wied 1892 Nr. 125; Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894
Nr. 447. Vergl. auch Voretzsch, Preuss. Jahrbucher 1894 B. 77 S. 215f.
Auch in fliegenden Blattern, so in: Funf schéne neue Lieder. Frank-
furt a. O. und Berlin. Trowitzsch u. Sohn (217), um 1840, Nr. 5./

576. Holdes Griin, wie lieb ich dich,
Augenlust bist du fiir mich. 1797.

Vf. Ludwig Karl v. Wildungen. ,Lob der griinen Farbe¥,
zuerst in Wildungens Neujahrsgeschenk fur Forst- u. Jagdfreunde aut
das Jahr 1798. Marburg S. 134—136, auch bei Kayser, Deutsche
Liedertafel. Leipzig 1826, II Nr. 34, und in Wildungens Forst- und
Jagdgedichten. Aus s. Nachlass herausg. Hersfeld 1829 S. 16—18.
Erk u. Bshme, Liederhort III Nr. 1795; Zurmihlen, des Dulkener
Fiedlers Liederbuch. Viersen 1875 Nr. 112. Von Wolfram, Nas-
sauische Volkslieder. Berlin 1894 S. 481 als volksttiml. Lied erwahnt;
auf einem fliegend. Blatte, um 1850: Fiinf schéne neue Lieder. Frank-
furt und Berlin. Trowitzsch u. Sohn (297) Nr. 1.

571. Hopp hopp hopp, Pferdchen, lauf Galopp! 1807.

Vf. Karl Hahn. Nach Hoffmann mit der Mel von Karl
Hering zuerst in der Zeitung fiir die Jugend 1807. Leipzig, Bei-
lage Nr. 1o.

578. Horch, wie schalt’s dorten so lieblich hervor. 1796.

Vf. Samuel Friedr. Sautter. ,Der Wachtelschlag®, zuerst im
Taschenbuch fiir hiusliche u. gesellschaftl. Freuden von Karl Lang.-
Heilbronn 1799 S. 250. Es ist einem &lteren Volksliede nachge-
dichtet, vergl. Wunderhorn 2. Ausg. 1. B. S. 259 f. und Bohme,
Volkstiiml. Lieder Nr. 183 u. 184. Mel. von Karl Hering: Jugend-
freuden in Liedern mit Melodien, 1. Heft, Leipzig, Fleischer, 1822
S. 24. 25, auch in Erk, Liederkranz 2. Heft Nr. 23. u. Hartel, Lieder-
lexikon Nr. 339; Liederbuch fiir Schule und Haus. Zusammengestellt
von Marr, Rode und Hemmleb. Gera 1895 Nr. 113
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579. Hore, Gretchen, nur zwei Worte, -
Stille meine Neubegier. Um 1750.
Vf. unbekannt. Schon im Liederbuche der Frau von Holleben

{s. Willst du dein Herz mir schenken) Nr. 173; Schiitze, Holtstein.
Idiotikon 1. Hamburg 1800 S. 74 u. 122. Noch heute als Volkslied

bei Wegener, Volkstiiml. Lieder aus Norddeutschland, besonders dem
Magdeburger Lande und Holstein. Leipzig 1879—1880 Nr. 675;
‘Hruschka und Toischer, Deutsche Volkslieder aus Bohmen. Prag
1891 Nr. 179; Frischbier, Preuss. Volkslieder in plattdeutscher Mundart.

. Kodnigsberg 1877 Nr. s.

580. Horst du den Sturmwind gehn? 1801.

VI Georg Ph. Schmidt von Liubeck. ,Zitter(Zither)bubens
Abendlied”, zuerst in Beckers Taschenbuch zum gesell. Vergniigen.
Leipzig 180z S. 302. 303, etwas geindert in Beckers Guirlanden
3. Bdch. S. 97. 98, unterzeichnet G. P. Schmidt v. Ltibeck. Mel. von
J.H.C. Bornhardt: XII leichte Lieder mit Begleitung der Guitarre
oder des Klaviers. Leipzig bei A. Kithnel, um 1810, S. 12.

S581. Hort ibr den schwibischen Wirbeltanz? 1790.

- Vf. Johann Christ. Friedr. Haug. ,Walzlied%, zuerst im Got-
tinger Musenalm. 1791 S. 9. 10 mit Mel. von Joh. Ludw. Willing.
Die bekanntere Mel. von F. H. Himmel 1804: Walzlied, kompon.
von F. H. Himmel. Leipzig, Kiithnel. Fink, Hausschatz Nr. 671;
‘Hartel, Liederlexikon Nr. 342; Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 709.

582, Hort ibr, ihr Drescher? Da schligt es schon drei. 1786.

Vf. Joh. Ferd. Schlez. ,Drescherlied’, zuerst im Gottinger
Musenalm. 1787 S. 129. 130. In einem flieg. Blatte zwischen 1820
und 1830: Sechs schone neue Lieder. Frankfurt u. Berlin. Trowitzsch
u. Sohn Nr. 1 (102).

583. Hort zu, ich will euch Weisheit singen. 1758.

Vf. Christian Felix Weisse. ,Der Sieg tiber sich selbst,
zuerst in Weisses: Scherzhafte Lieder. Leipzig 1758 S. 12. 13. Volks-
weise nach Chr. Gottlob Neefe bei Hoffmann, Volksgesangbuch 1843
Nr. 85; Fink, Hausschatz Nr. 695; Hartel, Liederlexikon Nr. 343. Die

Melodie von Neefe in: Vademecum fiir Liebhaber des Gesanges und

Klaviers. Leipzig 1780 S. 19. Mel. von Christian Schuiz in: G. W.
Fink, Die teutsche Liedertafel. Leipzig 1845 Nr. 9. Text bei Wust-
mann, Liederbuch 3. A. S. 260. 261.

584. Hor uns, Allmichtiger!
Hor uns, Allgiitiger. 1813.
Vf. Theod. Kdrner, ,Gebet”, zuerst in: Leyer und Schwert,
1. Ausgabe, Berlin 1814, Nicolai, S. 69. Wird gesungen nach der
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Melodie von O sanctissima. Mel. von C. M. v. Weber op. 42:
Korners Leyer und'Schwert. 2. Heft 1814 Nr. 3.

585. Hurrah, du stolzes, schones Weib,
Hurrah Germania. 1870.

Vf. Ferd. Freiligrath. ,Hurrah Germania“, entstanden 25. Juli
1870, gedruckt zuerst in der Rheinischen Zeitung vom 31. Juli, dann
in ,Sammlung der deutschen Kriegs- und Volkslieder des Jahres.
1870%, herausgeg. von Ernst Wachsmann. Berlin 1870 S. 100—102.
Das Lied hat im ganzen 21 Komponisten gefunden, am meisten ver-
breitet ist die Melodie von Leopold Damrosch op. 18.

586. Hurre, hurre, hurre, : .
Schnurre, Rddchen, schaurre. 1775.

Vi. G. A.Barger. ,Spinnerlied”, zuerst im Vossischen Musen-
almanach 1776 S. 77 mit Mel. von F. W. Weiss; ebenso in den
Mel. zum Mildheimer Liederbuch Nr. 6or und bei Bshme, Volkstiml.
Lieder Nr. 613. Mel. von F. L. Aemil Kunzen: Weisen und lyrische
Gesiinge. Flensburg und Leipzig 1788 S. 24. Mel. von J. A. P.
Schulz: Lieder im Volkston. 3. T. Berlin 1790 S. 40. Mel. von
J. Haydn. Mit Volksmelodie bei Fink, Hausschatz Nr. 202.

587. Husaren sind gar wackere Truppen. Vor 1821.

Vf. Adalbert vom Thale = Karl v. Decker. Erster Druck?
Fink, Hausschatz Nr. 567; Huirtel, Liederlexikon Nr. 436; Bohme,
Volkstiml. Lieder Nr. 569; Soldatenliederbuch. Ausgegeben vom
Kgl. Preuss. Kriegsministerium. Berlin 1881 Nr. 86, tiberall mit der
Mel. von C. M. v. Weber op. 68, am 28. Oktober 1821 zu Dresden
komponiert.

588. Ich armes Midchen, mein Spinneridchen. 1787.

Vf. J. H. Voss. ,Die Spinnerin“, zuerst im Voss. Musenalm,
1789 S. 129. 130 mit Mel. von J. A. P. Schulz. Dasselbe in Schulz:
Lieder im Volkston. 3. T. 1790 S. 41.

589. Ich bin der Bottcher, ich binde das Fass! Vor 1795.

Vf. Friedr. W. A. Schmidt (von Werneuchen). ,Bottcherlied”,
zuerst in s. Gedichten, Berlin 1795 S. 146. Viel gesungen nach der
Mel. in den Melodien zum Mildheimer Liederbuch. 1799 Nr. 470, neue
Aufl. Nr. 6go; in Hannover nach der Mel. in: Melodien zu den Liedern
fir Volksschulen von Hoppenstedt. 2. Aufl. Hannover 1800 3. Abt.
S. 50; in Sachsen nach der Mel. von C. G. Hering: Neue praktische
Gesangschule f. Kinder. 4. Bd. Leipzig 1809 S. 34. 35. Ohne Mel.
in: Deutsche Liedertafel von Chr. Gottlob Kayser. Leipzig 1826.
II. Nr. 94. Noch heute als Volkslied verbreitet in Steiermark,
Schlesien, Voigtland (J. Meier, Kunstlieder im Volksmunde Nr. 106).
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590. Ich bin der Doktor Eisenbart. Vor 1745.

Vf. unbekannt. Das Lied muss schon vor 1745 verbreitet ge-
wesen sein, denn das in diesem Jahre gedruckte Crambambulilied
erwihnt Str. 53 schon den Sang vom Doktor Eisenbart. Dieser
erhielt allmihlich immer mehr Zusitze und ist lange gesungen, ehe
er gedruckt wurde. Nach Hoffmann zuerst gedr.: Neues Commers-
buch Germania. Gottingen 1818 S. 368—370. Mit Volksweise bei
Kretzschmer und Zuccalmaglio, Deutsche Volkslieder mit ihren
Originalweisen. Berlin 1838—1840. 2. T. Nr. 350 und heute noch in
fast allen Kommersbtichern. Der Doktor Eisenbart ist eine geschicht-
liche Person, geb. 1661, gest. 11. November 1727 zu Minden in
Hannover auf der Durchreise, im Gasthof zum wilden Mann, nach
dem Kirchenbuche. Er heisst dort der ,,Hochedle Hocherfahrne welt-
beriihmte“. Nachrichten iiber ihn in Haubers Bibliotheca Magica. IIL.
27 Stiick. 1742. S. 203—4 und Ludwig Boclo: Der Begleiter auf dem
Weser-Dampfschiffe von Miinden nach Bremen. Gottingen 1844 S. 9.
10. Abbildung des Grabsteines von Robert Geissler in der Illu-
strierten Zeitung 11. Jan. 1862 (28. B. S. 30. Nr. g67). Das Lied
wird auch in Frankreich gesungen (nach Hoffmann) zu einer fran-
zdsisch zugestutzten Weise: Je suis le Docteur Isembert, und ist
auch in der Schweiz bekannt. In einem Fastnachtsspruche bei
Tobler, Appenzeller Sprachschatz S. 177 heisst es:

I bi der Tokter Eisahuet =
I bi zue ala Sacha guet,
I hab en alts Weib curriert.

591. Ich bin der Fiirst von Thoren. Anfang des 18. Jahrh.

Vf{. unbekannt. Urspriinglich ein Lied, das zum Plumpsackspiel
gesungen wurde, wahrscheinlich aus dem Beginne des 18. Jahrh.
Vergl. Erk und Bohme, Liederhort IIl Nr. 1735. Daraus ist dann
das studentische Sauflied geworden. Vergl. dariiber BurschenschaftlL
Blatter. Sommer-S. 1892 Nr. 6 und Winter-S. 1891/g2 Nr. 4.

592. Ich bin der Hexe gar zu gut. Um 1780.

Vf. Chr. Aug. Tiedge. Aus einem um 1780 gedichteten Sing-
spiele: Die schone Miillerin, steht im Gottinger Musenalm. 1786 S. 86
bis 88 mit der Uberschrift ,Michel“, unterzeichnet ,T—ge.“ Mel von
J. A Hiller in den Melodien zum Mildheimer Liederbuch Nr. 355.
Text bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 354—356.

§93. Ich bin der letzte Gast im Haus. 1826.

. Vf. Wilh. Miller. ,Der letzte Gast®, zuerst im Frauentaschen-
buch fiir 1827, Nurnberg, Nr. 4 aus dem Liederkranze ,Die schone
Kellnerin und ihre Giste“. S. 363. 364.
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594. Ich bin der Schmeider Kakadu. 1794.

Aus den ,Schwestern von Prag“, Singspiel von Joachim
Perinet (Wien 1795), komponiert von Wenzel Muller, bei Fink,
Hausschatz Nr. 806. Variationen dariiber von Beethoven. 1799 musste
auf Beschwerde der Schneiderzunft in Hamburg der Schneider
Kakadu dort in einen Scherenschleifer umgewandelt werden. (Uhde,
das Stadttheater in Hamburg 1797—1879, Stuttgart 1879 S. 152.)
Erk, Liederschatz Nr. 56; Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 688. Text
bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 550. 551.

595. Ich bin der wohlbekannte Sdnger. 1802,

Vf. Goethe. Diintzer, Goethes lyr. Gedichte, 2. A. Leipzig 1874.
I S. 287 setzt die Entstehung in das Jahr 1802. Vergl. auch Goethes
Gedichte Werke ed. Strehlke I S. 287. ,Der Rattenfinger“, gedruckt
1804 und zwar zuerst in den Gesingen mit Begleitung der Chitarra
eingerichtet von Wilhelm Ehlers. Tibingen 1804 S. 42, dann in dem
Taschenbuch auf das Jahr 1804 (Ttbingen), herausgegeben von Wie-
land und Goethe, das etwas spiter herauskam. Eine noch jetzt
gesungene Melodie in: Der Rattenfinger von Hameln. Ein Lied
mit Begleitung der Guitarre. Berlin, bei Concha, schon um 1810
vorhanden, ferner von Ludwig Berger in der Musikbeilage zu
Nr. 261 der Berliner Zeitschrift: Der Freimithige fur Deutschland.
Herausgegeben von K. Muchler und J. D. Symanski, 1819,

596. Ich bin ein dentsches Mddchen. 1770.

VL Klopstock. ,Vaterlandslied. Zum Singen fur Johanna
Elisabeth von Winthem¥, zuerst gedruckt in den Hamburger Unter-
haltungen B. X, Dezember 1770, dann in s. Oden. Hamburg 1771
S. 274. Mel. von Karl Phil. Em. Bach im Géttinger Musenalm. auf
1774- Mel. von J. A. P. Schulz: Lieder im Volkston. 2. T. 1785
S. 12. Eine Komposition auch in ,Klopstocks Oden und Liedern
beym Clavier zu Singen in Musik gesetzt von Herm. Ritter Gluck®,

Plattdeutsche Umdichtung Klopstocks ,De diitsche Deeren“, zuerst
" gedr. in s. Oden, herausg. von Muncker u. Pawel®. IL Bd. Stuttgart
1889 S. 185'6.
§97. Ich bin ein freier Mann und singe. 1840.

Vf. Georg Herwegh. ,Leicht Gepiack®, zuerst in s. Gedichten
eines Lebendigen. Ztrich und Winterthur 1841 Nr. 3, 5 Str. Mel.
nach einer vierstimmigen Kompos. von A. Scharschmidt im
Liederbuch von Schanz und Parucker. Leipzig 1848 Nr. 40; Bohme,
Volkstiml. Lieder Nr. 3ar1.

598. Ich bin ein gnter welscher Mann,
Der Deutsche sieht mir’s an der Nasen an. 1795.

Vf. Klamer Schmidt. ,Der Guckkasten“ in s. Leben und
auserlesenen Werken. 1. Stuttgart 1826 S. 399 f. Als Volkslied an.
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gefithrt bei Frischbier, Hundert Ostpreussische Volkslieder in hoch-
deutscher Sprache. Herausg. von Sembrzycki. Leipzig 1893 Nr. gg.
Vergl. auch Kretzschmer u. Zuccalmaglio, Deutsche Volkslieder.
Berlin 1838—40. 1. Nr. 164.

599. Ich bin ein lustger Grenadier. 1849.

Vf. Wilhelm Hasse, damals cand. theol. in Halle, zu der Mel.
von ,Studio auf einer Reis’®. Vergl. Rogge in der T#glichen Rund-
schau. Berlin 4. April 1895. Anlehnung an Schubarts ,O wunder-
bares Gliick wohl nur scheinbar. Erk und Bshme, Liederhort I
Nr. 1327; Kohler und Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar
1. Halle 1896 Nr. 247 mit weiteren Angaben diber die Verbreitung.
Auch im Deutschen Kommersbuch. 8. A. Freiburg i. B. 1899 S. 444.
Das Lied ist von verschiedenen Truppengattungen aufgenommen und
stark erweitert worden, der urspriingliche Text Hasses hatte nur
5 Str. Siehe Rogge (Gymnasialdirektor in Neustettin) a. o. O.

600. Ich bin ein Preusse, kennt ihr meine Farben? 1831.

Vf. Bernhard Thiersch. ,Lied zur Feier des 3. August fur
- die Harmoniegesellschaft in Halberstadt gedichtet im Jahre 1831,
5 Str., unterzeichnet Dr. Bernhard Thiersch; die Originalhandschrift
im Besitze der Harmoniegesellschaft in H. Ein zweites Blatt ent-
hilt Str. 6 mit derselben Unterschrift und dem eigenhindigen Ver-
merke dgs Dichters: Script. Dortmund am Tage Joh. 1851. Das
Lied wurde zum ersten Male in Halberstadt gesungen am 3. August
1831, dem Geburtstage des Konigs Friedr. Wilhelm III und zwar
nach der Melodie: Wo Mut und Kraft. Gedruckt in den ,Liedern
und Gedichten des Dr. Bernhardt Thiersch, von seinen Freunden in
und bei Halberstadt fur sich herausgegeben, Halberstadt 1833. Mel.
1832 von Heinr. Aug. Neithardt, zuerst in der von Blacher gegriin-
deten Brandenburgischen Gesellschaft in Berlin vorgetragen. Mel. von
Karl Wilh. Greulich in T4glichsbecks Liederhalle 1. Abt. 1.B. S. 17.
601. Ich bin ein Student und ein leichter Gesell. Vor 1855.

Vf. unbekannt. Neueren Ursprungs, schon im Commersbuch
fir den deutschen Studenten. Magdeburg und Leipzig 1855 Nr. 31
als ,Studentenlied®.

602. Ich bin Husar gewesen,
Ein preussischer Husar. 1841.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Der Husar von Anno 13"
zuerst in ,Deutsche Lieder aus der Schweiz®, Ztirich u. Winterthur
1843 S. 227—229. Mel. von Ernst Richter op. 22.

603. Ich bin nicht gern allein
Bei meinem Glase Wein. 1822.

Vf. Wilh. Maller. ,Geselligkeit des Weines®, zuerst in Aurora
fir 1823, Mannheim. Tafellieder Nr. 3. Mel. von Friedr. Schneider
in Methfessels Commers- u. Liederbuch. 4. A. Braunschweig 1832 Nr. 30.
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604. Ich bin nur Schiferin Hannchen. 1790.

V. J. H. Voss. ,Schaferin Hannchen®, zuerst im Vossischen
Musenalm. 1791 S. 14—16. Nach der Mel. von J. A. P. Schulz zu:
Der Landmann hat viel Freud, in s. Liedern im Volkston. 2. T.
1785 S. 42. Text bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 393. 394-

605. Ich bin iiberall zu Hause,
Ich bin iiberall bekannt. Vor 1809.

Steht als ein Lied Kotzebues in: Kiinstler-Lieder. Basel, Wilh.
Haas, 1809 S. 95. Die drei Strophen des Liedes sind nichts als eine
ganz leichte Bearbeitung der 1., 2. und 4. Strophe von Hiickstedts
Lied: Froh bin ich und tiberall zu Hause. Denselben Anfang wie
das angeblich Kotzebuesche Lied hat auch eins von Ernst Anschiitz
in s. Vermischten Gedichten. Leipzig 1841 S. 58.

606. Ich bin vergniigt, im Siegeston
Verkiind es mein Gedicht. 1771.

Vf. Matthias Claudius. Zuerst in der Zeitung ,Der Wands-
becker Bothe“. 1771. Nr. 99 vom 21. Juli, dann im Géttinger Musenalm.
1774 S. 170. 171 und in Asmus omnia etc., erster und zweyter Theil,
1775 S. 97—99 mit der Uberschrift: Ein Lied, nach der Melodie:
My mind a Kingdom is, in den Reliques of ancient Poetry“. Mel
von F. L. Kunzen: Weisen und Lyrische Gesinge, Flensburg und
Leipzig 1788 S. 37, bei Fink, Hausschatz Nr. 133b, schoner als die
von J. F. Reichardt: Oden und Lieder von Klopstock u. s. w.
1779 S. 32, bei Fink Nr. 133a.

607. Ich bin vom Berg der Hirtenknab. 1806.

Vf. Ludw. Uhland. ,Des Knaben Berglied“, zuerst in Secken-
dorfs Musenalm. Regensburg 1808 S. 134, unterzeichnet L. U. Mel
von Karl Aug. Groos zuerst in den Liedern fir Jung und Alt von
K. Groos und B. Klein, ‘Berlin 1818 Nr. 36. Mel. von Josef Gers-
bach: Wandervoglein. Nirnberg 1822 Nr. 46, 2. A. Frankfurt 1833
Nr. 33; Mel. von Hieronymus Truhn op. 87.

608. Ich danke Gott und freue mich. 1777.

Vf. Matth. Claudius. ,Té4glich zu singen“, zuerst in den
Hamburger Address-Comtoir-Nachrichten, 11. Sept. 1777, dann in
Asmus omnia etc. 3. T. 1777 S. 128—130, auch im Vossisch. Musenalm.
1778 S. 146. 147. Mel. von J. A. P. Schulz: Gesinge am Clavier.
Berlin und Leipzig 1779 S. 3, und Lieder im Volkston, 2. T. Berlin
1785 S. 1, bei Fink, Hausschatz Nr. 933. Mel. von J. F. Reichardt
zuerst in: Musikalischer Beytrag. (zur Hamb. Neuen Zeitung) 4. St.
1778 S. 16, dann in: Oden und Lieder. Berlin 1779 S. 5, auch in den
Melodien zum Mildh. Liederb. Nr. 150.

Hoffmann-Prahl, Volkstiml. Lieder. 4. Aufl, 9
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609. Ich denk an euch, ibr himmlisch schonen Tage. 180I.

Vf. Aug. Mahlmann. ,Sehnsucht”, zuerst in Beckers Taschen-
buch z. gesellig. Vergniigen. Leipzig 1802 S. 278. 279, 6 Strophen,
spiter um 2 vermehrt, mit Musik von Seydelmann. Mel. von
Karl Phil. Pilz 1794 in der Leipziger musik. Zeitung 1841 Nr. 46.
Die beliebte Mel. von Karl Bornhardt: XII leichte Lieder mit
Begleit. der Guitarre oder des Claviers. Leipzig, Kithnel, 1810 S. 6;
Fink, Hausschatz Nr. ¢88; Erk, Liederschatz Nr. 58; Bohme, Volks-
timl. Lieder Nr. 252. Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 447. Als
volkstiimliches Lied auch bei Wolfram, Nassauische Volkslieder.
Berlin 1894 S. 481 erwihnt.

610. Ich denke dein,
Wenn durch den Hain. 1802.

Vf. Friedr. v. Matthisson. ,Andenken, zuerst in der Flora,
Teutschlands Tochtern geweiht, 1. Viertelj. Tabingen 1802 S. 3. 4.
Mel. von J. R. Zumsteeg bei Fink, Hausschatz Nr. 882, Mit Mel.
von Bohme in s. Volkstiml. Liedern. Nr. 393. Mit Mel. von Hartel
in s. Liederlexikon Nr. 359.

611. Ich denke dein, wenn mir der Sonne Schimmer. 1795.

Vf. Goethe. ,Nihe des Geliebten“, veranlasst durch das
Gedicht gleichen Anfangs von Friederike Brun, zuerst gedr. in: Arien-
buch zur Oper Claudine von Villa Bella (komponiert von Seidel?)
Berlin 1795, dann in Schillers Musenalm. 1796 S. 5 mit Mel. von J.
F. Reichardt. Die schéne Mel. von Beethoven entstand 1800;
er schrieb sie in das Stammbuch der Grifinnen Josefine Deym und
Therese Brunswick, verdffentlicht in: L. v. Beethoven, Lieder mit
Veranderungen zu 4 Handen Nr. 27; s. Leipz. musik. Zeitung 1805
Nr. VIII Marz. Boshme, Volkstiml. Lieder Nr. 3g2. Mel. von Kienlen
bei Fink, Haugschatz' Nr. 864. Mel. von Zelter 1794 (urspringlich
zum Gedichte von Friederike Brun) und Franz Schubert 1815
op. 5 Nr. 2 in: Gedichte von Goethe in Kompositionen seiner Zeit-
genossen. Herausg. von Max Friedlinder. Weimar 1896 Nr. 68 u.
69 (Schriften der Goethegesellschaft 11. Band). Fur die Komposi-
tionen s. Friedlinder, Goethe-Jahrbuch B. 17, 1896 S. 193.

612. Ich denke dein, wenn sich im Bliitenregen
Der Friihling malt. 1792.

Vf. Friederike Brun. ,Ich denke dein“ zuerst im Vossischen
Musenalm. 1795 S. 177. 178, dann in den Gedichten von Fr. Brun,
geb. Munter, herausg. durch Fr. Matthisson. Ztrich 1795 S. 44. 45.
Mel. von J. F. Reichardt in: Gesinge der Klage und des Trostes.
In Musik gesetzt von Joh. Friedr. Reichardt. Berlin 1797 4. A. S. 12.
13. Dieselbe Mel. mit dem Goetheschen Texte ,Ich denke dein,
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wenn mir der Sonne Schimmer“ in Schillers Musenalm. fir 1796
S. 5 Mel. von Zelter in: Musikalische Blumenlese fur das Jahr
1795. Herausg. von J. F. Reichardt. In der Berlinischen Musikhand-
lung (Rellstab) 4. A. S. 6, Die Mel. ward von Zelter am 29. Nov. 1794
in E-Dur komponiert, spiter in Es-Dur tbertragen. Text bei Wust-
mann, Liederbuch 3. A. S. 411.

613. Ich frage keine Blume, ich frage keinen Stern. 18I8.

Vf. Wilhelm Miller. ,Am Bach“, aus den Millerliedern, zuerst
gedruckt im Gesellschafter von Gubitz. Berlin 1818 S. 1. Mel. von
Franz Schubert op. 25.

614. Ich gehe meinen Schlendrian. Um 1840.

Vf. unbekannt. Studentenlied, um 1840 entstanden, erster Druck
bisher bekannt in den Deutschen Liedern nebst ihren Mel. Leipzig
1843 II Nr. 64 S. 2zo1. Als Volkslied bei Erk u. Boshme, Liederhort III
Nr. 1734; Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 411.

6135. Ich ging durch einen grasgriinen Wald. (1841).

Ein altes Lied, das schon im J. 1574 vorkommt mit dem An-
fange: Ich ging mit Lust durch einen Wald. Vergl. Erk, Deutscher
Liederhort. Berlin 1856 S. 247. Erk u. Bohme, Liederhort II Nr. 563.
In etwas verinderter Form ein Volkslied im Wunderhorn, neue Aus-
gabe, Leipzig bei Reklam, S. 668, 5 Str., dhnlich und mit 6 Str. in
Scherer, Jungbrunnen. Berlin 1873 Nr. 115. Zu der ersten Strophe
dieses Liedes hat Hermann Kletke zwei neue Strophen gedichtet:
»0 sing nur, singe, Frau Nachtigall“ und ,Nun muss ich wandern
bergauf, bergab“, Text und Volksweise in Erk, Singerhain 1872
1. Heft Nr. 25, Deutsche Volkslieder 1841 II, 1 Nr. 20. Die Kletkesche
Fassung zu 3 Str. hat in neuerer Zeit das alte Volkslied fast ver-
drangt. Vergl. J. Lewalter, Volkslieder in Niederhessen. 3. Heft
Hamburg 1892 Nr. 10. :

616. Ich ging im Mondenschimmer
Mit Lyda Hand in Hand. 1779.

Vf. Friedr. Leopold Graf zu Stolberg. ,Lied% gedruckt im
Vossisch. Musenalm. fir 1781 S. 199. 200 mit der Anmerkung: Auf
Verlangen hier wieder abgedruckt, weil es im Museum von Druck-
fehlern entstellt ist. Mel. von J. A. P. Schulz: Lieder im Volkston
1. T. 2. A. 1785 S. 19, bei Fink, Hausschatz Nr. 867.

617. Ich ging im n#chtlich stillen Haine. Um 1800.

Vf. unbekannt. Wahrscheinlich vom Ende des 18. Jahrhunderts.
Erk u. Bohme, Liederhort II Nr. 650; Bshme, Volkstiml. Lieder
Nr. 162; Lewalter, Volkslieder aus Niederhessen. 5 H. Hamburg

9*
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1894 Nr. 51; Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 88;
Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896
Nr. 102.

618. Ich ging im Walde so fiir mich hin. 1813.

Vf. Goethe. ,Gefunden®, vom 26. Aug. 1813, zuerst in: Goethes
Werke. Stuttgart u. Tubingen, Cotta, B. I 1815 S. 26. Mel. von
Joseph Gersbach: Singvdgelein 1828 Nr. 3. Volksweise 1838 in
Erk, Liederkranz 1. Heft Nr. 105 nach dem Liede aus dem Oden-
walde: Glick auf, Glick auf, der Steiger kommt; Bshme, Volkstiaml.
Lieder Nr. 116.

619. Ich ging in meinen Stall, da sah ich, ei, ei! 1789.

Vf. Friedr. Ludw. Meyer. ,Des Pachters Riickkehr¥, zuerst
im Gottinger Musenalm. 1790 S. 61—64, und gleichzeitig in: Lieder
fur frohliche Gesellschaften. Hamburg, Bruns, 17g0 S. 37 —40 mit der
Anmerkung: ,Der Dichter, der uns mit diesem vortrefflichen Gedichte
ein Geschenk gemacht, wird es erlauben, dass der Komponist, um
es fir die Musik brauchbar zu machen, eine kleine Verinderung
damit vorgenommen*, ferner in F. L. W. Meyers Spielen des Witzes
und der Phantasie. Berlin 1793 S. 143 f. Nach einem schottischen
Liede in: Herd, Ancient and Modern Scottish Songs. Edinb. 1769,
2, 172 Ubersetzt in Wolff, Halle der Valker 1, g6—99. Die Meyersche
Bearbeitung ist nachher ins Volk iibergegangen und hat sehr viele
Veranderungen erfahren. Vergl. Hoffmann, Schlesisch. Volkslieder
Leipzig 1842. Nr. 195. Vergl. auch John Meier, Kunstlieder im Volks-
munde Nr. 109. Mel. von Hurka: Des Pachters Rickkehr aus
Yorkshire, vom Prof. Meyer, in Musik gesetzt von Hurka. Berlin
um 1795. Mel. von Bornhardt. Erk u. Bohme, Liederhort III
S. 872. Mit Mel. auch in der Sammlung , Vorarbeiten zu westfilischen
Volksliedern - 1874—-1875 von H. Kestner Nr. 14, Handschrift dcs
Kestnermuseums in der Stadtblbl zu Hannover.

620. Ich ging mit Lust durch einen Wald. Vor 1574,
Altes Volkslied. Vergl. Ich ging durch einen grasgriinen Wald.

621. Ich ging unter Erlen am kiihligen Bach. 178I.

Vf. Friedrich Leopold Graf zu Stolberg. ,Lied“, zuerst im
Vossisch. Musenalm. 1782 S. 100. 101 mit Mel. von C. P. E. Bach.

622, Ich grolle nicht. 1822,

Vi H. Heine. Zuerst in s. Gedichten. Berlin 1822 S. 62:
Die Vermihlte. Nr. 2. Mel. von Robert Schumann op. 48 Nr. 7.
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623. Ich hab den ganzen Vormittag
Auf meiner Kneip studiert. Vor 1825.

Zu 6 Strophen in Serigs Auswahl Deutscher Lieder. Leipzig
1825 S. 182. 183. Der Vf. von 4 Str. ist unbekannt, Str. 2 (Was ist
des Lebens hochte Lust?) und 3 (Wer nie der Schénheit Reiz empfand)
sind aus Wenzel Mallers Singspiel in 2 Akten: Die Schwestern
von Prag, Wien 1794, Text von Joachim Perinet nach dem Lust-
spiel von Karl Haffner. Diese beiden Str. auch noch in den Breslauer
Burschenliedern, neu gewahlt und vermehrt. Breslau 1821 S. 170.

624. Ich hab die Nacht getrdumet
Wohl einen schweren Traum. Vor 1820.

Vf. August Zarnack. ,Der schwere Traum* in s. Deutschen
Volksliedern mit Volksweisen. 2. Teil Berlin 1820 Nr. 48. Alte'Volks-
weise. Erk, Volkslieder. 2. B. Heft 1 Nr. 5; Kretzschmer u. Zuccal-
maglio, Deutsche Volkslieder u. s. w. II Berlin 1838—1840, zweimal,
1. T. Nr. 52, 2. T. Nr. 267; Fink, Hausschatz Nr. 71; Hartel, Lieder-
lexikon Nr. 36s.

625. Ich habe den Friihling gesehen,
Ich habe die Blumen begriisst. Vor 1840.

Vf. unbekannt. Schon auf einem fliegenden Blatte um 1840:
Sechs schone neue Lieder. Frankfurt a. O. u. Berlin. Trowitzsch u.
Sohn (384), Nr. 6, dann im Nachwort zu den von Wilh. Dénniges
{ibertragenen ,Altschottischen u. Altenglischen Balladen“. Minchen
1852 S. 227; eine andre Fassung zu 4 St. in der Erzihlung von
©O. Glaubrecht (= Rudolf Ludw. Oeser, geb. 31. Okt. 1807 zu Giessen,
gest. 13. Okt. 1859 als Pfarrer zu Lindheim i. d. Wetterau) ,Der
Zigeunerbaron®. Frankfurt am M. 1848, Heyder. Mel. bei Silcher,
Volkslieder. 7. Heft Nr. 1; Varianten bei Erk u. Bshme, Liederhort II
S. 540 f. Vergl. auch Kéhler u. Meyer, Volkslieder von der Mosel u.
Saar. 1. Halle 1896 Nr. 69 mit Litteratur tiber die Verbreitung.

626. Ich habe geliebet, nun lieb ich erst recht. 1813.

Vf. Goethe. ,Gewohnt, gethan, zuerst in: Goethes Werke.
Stuttgart und Tubingen, Cotta, 1815. B. I S. 126. 127. Mel. von
Zelter zuerst im Berliner Gesellschafter von Gubitz, Beilage zum
30. April 1817.

6217, Ich hab einen mutigen Reiter gekannt. 1820.

Vf. Ludwig Rellstab. ,Blichers Gedichtnis“, zuerst in den
Gesingen der jiingern Liedertafel. Berlin 1820 S. 28. 29, ohne Namen
des Verfassers. Mel. von Bernhard Klein im Allgem. Deutsch.
Commersbuch. Lahr 1858, Schauenburg, S. 58—6o.
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628. Ich hab ein kleines Hiittchen nur. 1775.

Vf. Gleim. ,An Solly*, zuerst in J. G. Jacobis Iris. Des
dritten Bandes zweytes Stiick. Disseldorf, May 1775 S. 151. 152
Dieser alteste Text abgedruckt auch bei Erk u. Bshme, Liederhort II
Nr. 516; Wustmann, Liederbuch. 3. A. S. 287. Mel. J. F. Reichardt:
Lieder von Gleim und Jacobi mit Mel. Gotha 1784 S. 7, danach ver-
andert in den Mel. zum Mildheimer Liederbuch Nr. 352. Gleim hat
dieses Gedicht selbst mehrfach bearbeitet, vergl. Werke, Halberstadt
1813 B. VII S. 3, 26 u. 57. Etwas verindert erscheint es als Volks-
lied in Thiringen und noch 18go in Nassau und Oberhessen, abge-
druckt bei Erk u. Bshme, Liederhort II Nr. 516. Ein langes Lied
gleichen Anfangs von 18. Str. vom Ende des 18. Jahrh. bei Erk,
Volkslieder 2. B. 3. Heft Nr. 47, wahrscheinlich aus dem Gleimschen
Liede entstanden. Das Lied wird gesungen nach der Mel, zu der
spater Hauffs ,Steh ich in finstrer Mitternacht* gedichtet wurde.
Damit auch die verdnderte funfstrophige Form von Gleims Gedicht
bei Erk u. Bshme a. o. O. Mit der Mel. von Reichardt bei Hairtel,
Liederlexikon Nr. 367; Fink, Hausschatz Nr. 140.

629. Ich hab ein Wort geredt, mein Kind, ich liebe dich. 1679.

Vf. Christian Weise, aus seinem Schauspiel: ,Des Jephtah
Tochter-Mord“, welches ,den 13. Febr. MDCLXXIX Auff der Zit-
tauischen Schaubtihne vorgestellet worden ist, 2. Act 7. Auftr.,
6 Strophen. Zuerst gedruckt Dresden 1680, dazu ,etliche Melodeyen
auff die unterschiedenen Texte. Meistens gesetzet von E. M.“ Das ist
jedenfalls Moritz Edelmann, von 1676 bis zu seinem Tode 1680
Organist und Musikdirektor in Zittau. Weises Lied ist noch im 18, Jahr-
hundert auf fliegenden Blittern verbreitet gewesen in der Form:

Ich hab ein Wort geredt:

Mein Kind, ich liebe dich,

Und bist du mir getreu,

So denke stets an mich
und ist auch noch im 19. Jahrh. in Siid- und Westdeutschland bald zwei-,
bald vierstrophig gesungen worden. Vergl. Erk u. Bohme, Lieder-
hort II Nr. 643. Reifferscheid, Westfilische Volkslieder in Wort u.
Weise. Heilbronn 1879 Nr. 35; Kretzschmer u. Zuccalmaglio, Deutsche
Volkslieder mit ihren Originalweisen. Berlin 1838—1840 I Nr. 271. Aus
diesem Liede ist hervorgegangen das Liebeslied: Willst du dein Herz
mir schenken. Vergl. auch Spitta, Musikgeschichtliche Aufsétze.
Berlin 1894 S. 215. 216.

630. Ich hab mein Sach auf michts gestellt. 1806.

Vf. Goethe. ,Vanitas! vanitatum vanitas!“, Anfang 1806 auf
Veranlassung des Rittmeisters v. Flotow, aber unabhingig von dem
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geistlichen Liede dhnlichen Anfangs gedichtet, gedr. zuerst in demselb.
Jahre: Goethes Werke. Tabingen, Cotta, B. I 1806 S. ¢8. 99. Mel.:
Es ritten drei Reiter zum Thore hinaus. Mel. von Zelter, kompon.
am 14. Okt. 1806, bei Hartel, Liederlexikon Nr. 369. Mel. von J. F.
Reichardt: Goethes Lieder, Oden u. s. w. 1809, 1. Abt. S. 47. in
den Mel zum Mildheimer Liederb. Nr. 197. Mel. vierstimmig von
Fr.Schneider bei Fink, Hausschatz Nr. 45. Mel. von Ludw. Spohr
1815 op. 41 Nr. 5 bei Bohme, Volkstiiml. Lieder Nr. 308 und in:
Gedichte von Goethe in Compositionen seiner Zeitgenossen. Herausg.
von Max Friedlinder. Weimar 1896 Nr. 76 (Schriften der Goethe-
gesellschaft r1. Band).

631. Ich hab mich ergeben
Mit Herz und mit Hand. 1820.

Vf. H. F. Massmann. ,Gelibde“, zuerst in dem Teutschen
Liederbuch zunichst zum Gebrauch fiir Hochschulen. Stuttgart 1823,
Metzler, Nr. 154. Anmerk. S. 484: Hier zum ersten Male gedruckt.
Die Jahreszahl 1820 giebt Massmann selber an im Liederb. der
Berliner Gesellsch. fiir deutsche Sprache. 1852 Nr. 8. Volksmelodie,
an die sich erst dieses Gedicht, dann das Binzersche: Wir hatten
gebauet, angeschlossen hat.

632. Ich hatte einst ein schones Vaterland. Nach 1831.
Vf.H.Heine. Zuerst als Nr. Il ,Trdumereyen“ in s. Salon,

Bd. 1. Hamburg 1834. S. 149. Am bekanntesten die Mel. Ed. Lassen
Nr. 2, Sulzer, Berlin.

633. Ich hatt’ einen Kameraden. 1809.

Vf. Ludwig Uhland. ,Der gute Kamerad®, zuerst im Poetischen
Almanach fiir das Jahr 1812. Besorgt von Justinus Kerner. Heidel-
berg, Braun, S. 128, unterzeichnet , Volker“. Mel. von F. Silcher 1825
in: Volkslieder fir M4nnerstimmen, 2. Heft Nr. 4 und Erk, Lieder-
kranz, 1. Heft Nr. 38 und Singerhain 1. Heft Nr. 37. Das Uhland-
sche Lied ist eine Nachahmung des Liedes: ,Des Morgens zwischen
drein und vieren* von Arnim u. Brentano im Wunderhorn.

634. Ich hatt mal einen schweren Stand, tralla. 1809.

Text u. Mel. von Gottfr. Wilh. Fink. ,Der geheilte Bursche*,
zuerst in s. Volksliedern mit und ohne Klavierbegleitung. Leipzig,
Kihnel, 1810 Nr. 1. Erk, Volkslieder 2. B. 2. Heft Nr. 9; Fink, Haus-
schatz Nr. 33.

635. Ich hore gern beim Weine singen. 1747.
Vf. Johann Arnold Ebert. Steht unter der Uberschrift ,Der
gute Brauch” schon in ,Neue Melodien fiir das Clavier zum Singen,



— 136 —

wozu die Texte aus den Bremischen Beytrigen und der Sammlung
vermischter Schriften genommen worden®. Leipzig bey Johann Mich.
Teubner 1756 Nr. 19. In den 6 Binden der Bremischen Beitrage
und den 3 Bianden der Sammlung vermischter Schriften steht das
Ebertsche Lied nicht. Frither sehr beliebte Mel. von Friedr. Gottlob
Fleischer. Bei Hartel, Liederlexikon Nr. 374 wird es Kosegarten
zugeschrieben. Serig, Auswahl Deutscher Lieder, 4. A. Leipzig 1836
Nr. 108 ohne Vf.

636. Ich hort ein Bichlein rauschen. 1818.

Vf. Wilhelm Miller. ,Der Bach¥ zuerst in Gaben der Milde
von Gubitz. 4. Bdch. Berlin 1818 S. 215. Mel. von Karl Zasllner.
in: Des Miillers Lust und Leid in sechs Gesingen aus der schonen
Millerin von Wilh. Mtller far 4 Mannerstimmen komp. vonKarl Zsllner.
Leipzig, Friedlein u. Hirsch, Nr. 1. Bekannter jetzt die Mel. von Fr.
Schubert op. 25 ,Die schone Millerin“.

637. Ich kenn ein Bliimlein wunderschén. 1798.

Vf. Goethe. ,Das Bliimlein Wunderschdn®, wird in Goethes
Tagebuche unter dem 16. Juli 1798 erwihnt und steht zuerst in
Schillers Musenalm. far 1799 S. 69. Mel. 1799 von Zelter, s. Brief-
wechsel zwischen Goethe und Zelter 1, 6. Mel. von Zumsteeg
18or: Kleine Balladen u. Lieder mit Klavierbegleitung von J. R.
Zumsteeg. III Leipzig o. J. (3801) S. 26 in: Gedichte von Goethe in
Kompositionen seiner Zeitgenossen. (Schriften der Goethegesellschaft
11. Band). Herausg. von Max Friedlinder. Weimar 1896 Nr. 70

638. Ich kenn ein’n hellen Edelstein. 1849.

Vf. Julius Otto der jiingere. ,Das treue deutsche Herz“ erschien
als Nr. 6 seiner ,Gesellenfahrten, Ernst und Scherz“ 1849 bei Glaser
in Schleusingen. Mel. von Julius Otto, dem Vater des vorigen,
ebendort. Die ,Burschenfahrten®, ,Gesellenfahrten”, ,Soldatenleben”
sind samtlich vom Sohne gedichtet und vom Vater komponiert.

639. Ich klage hier
Dir, Echo, dir. Vor 1788.

Vf. unbekannt. Schon Langbein hat dies Lied benutzt in s.
Gedichten. Leipzig 1788 S. 210. Aus der ,Anleitung zum Selbstunter-
richt auf der Harmonika® von Joh. Christ. Miller. Leipzig 1788 in
C. F. Beckers Liedern und Weisen. Leipzig 1853 II Abt. S. 72.
Erk, Liederschatz III S. 88; Boshme, Volkstiml. Lieder Nr. 456. Text
auch bei Wustmann, Liederbuch 1. A. S. 242—244.

640. Ich komme vom Gebirge her. 1807.

Vf. Georg Ph. Schmidt von Liibeck. ,Des Fremdlings Abend-
lied“, zuerst in Beckers Taschenb. zum gesellig. Vergntigen. Leipzig
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1808 S. 143, 5 Strophen, spiter 8, so in Schmidts Gedichten, 3. A.,
Altona 1847, vom Dichter selbst besorgt. Volksweise bei Hoffmann
von F., Volksgesangbuch 1848 Nr. 89. Mel. von Franz Schubert
op. 4 Nr. 1. Mel von Zelter im Taschenbuch, Anhang S. 17. Mit
Volksmelodie bei Bshme, Volkstiml. Lieder Nr. 261.

641. Ich kiisse dich oft in Gedanken
Und schaue dich im Geiste an. Um 1750.

Vf. unbekannt. Schon im Liederbuche der Frau von Holleben
(s. Willst Du dein Herz mir schenken) Nr. 110. Hoffmann von Fallers-
leben, Findlinge. Leipzig 1859—1860 S. 242 und Hoffmann und Richter-
Schiesische Volkslieder. Leipzig 1842 S. 181, auch mehrfach in fliegen-
den Blittern auf der Konigl. Bibl. in Berlin. Als Volkslied noch bei
Frischbier, Hundert ostpreussische Volkslieder in hochdeutscher
Sprache. Herausg. von Sembrzycki. Leipzig 1893 Nr. 39.

642. Ich lebe als Landmann zufrieden

Und lache die Stiddter es aus. v

Vf. unbekannt. Erk u. Boshme, Liederhort III Nr. 1551; Mandel,
Elsassische Volkslieder. Strassburg 1884 Nr. 247: Hansjakob, Im
Paradies. Heidelberg 1897 S. 250; Bshme, Volkstiml. Lieder Nr. 610;
Pogatschnigg und Herrmann, Deutsche Volkslieder aus Kirnten.
2. Graz 1870 Nr. 540; Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin
1894 Nr. 365; Mitteil. d. Schlesisch. Ges. f. Volkskunde 1897 S. 95.

643. Ich lebte einst im deutschen Vaterlande.

Vf. unbekannt. Wird als Volkslied gesungen, s. Bshme, Volks-
taml. Lieder Nr. 170; Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894
S. 481; Becker, Rheinischer Volksliederborn. Neuwied 18g2 Nr. 114;
Treichel, Volkslieder u. Volksreime aus Westpreussen. Danzig 1895
Nr. 32; Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel u. Saar. 1. Halle
1896 Nr. 156 mit noch einem Abdruck aus Wreschen auf S. 411. 412.

644. Ich liebe dich, so sprach ich voll Entziicken. Vor 1848.

Vf. unbekannt. ,Liebeslied“. Text u. Mel. im Deutschen Lieder-
buch von Schanz und Parucker. Leipzig 1848 S. 205.

645. Ich liebe dich, sprach oft mein thrimend Auge. Vor 1844.

Im Allgem. deutsch. Lieder-Lexikon. Leipzig 1844 Nr. 1051 ohne
Verfasser, in iHirtels Liederlexikon Nr. 378 mit der Unterschrift
pMichler“. In den Gedichtsammlungen Michlers findet es sich nicht.

646. Ich liebte nur Ismenen,

Ismene liebte mich.

Vf. unbekannt. Lied aus der ersten Halfte des 18. Jahrh. vergl.
Weimar. Jahrb. IT S. 190. 191, wo Hoffmann es aus der handschrift-
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lichen Liedersammlung der Frau von Holleben abdrucken liess. Goethe
erwihnt es in einem Briefe an Herder 1771 als Modelied. Wustmann,
Liederbuch 2. Aufl. Leipzig 1887, giebt den Text aus der von J. Matth!
Dreyer herausgegebenen Zeitschrift: Beytrag ‘zum Nachtisch fiir
muntre und ernsthafte Gesellschaften. 20. Stiick. Hamburg, 13. Sept.
1766 S. 158—159. Ramler nahm ihn etwas verandert in seine Lyrische
Blumenlese B. II Leipzig 1774 S. 97 auf. An ihn schreibt Dyk am
30. Dez. 1774: ,Der Verfasser ist ein Graf von Schliwen (Schlieben).
Ismene ist seine Gattin, die ihm um des Herzogs von Braunschweig
willen untreu war.“ Nach einer spitern Angabe Dyks sei Graf
Putbus in Weimar der Verfasser gewesen. Vergl. Bshme, Volks-
taml. Lieder S. 275.

647. Ich lobe mir das- Bergmannsleben. Vor 1792,

Vf. Karl Christ. Wilh. Kolbe. ,Ein Bergmannslied” in s. Ver-
mischten Gedichten. Halberstadt 179z S. 118, ohne Namen auch bei
Doring, Sichsische Bergreihen. Grimma 1839 I Nr. 23, abgedruckt
bei Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle
1896, zu Nr. 320. Das Lied ist offenbar eine Nachdichtung des &lteren:
Ich lobe mir das Burschenleben. Eine Umdichtung des Kolbeschen
Liedes bei Kohler u. Meier unter Nr. 320: Wie edel ist das Berg-
mannsleben. Mel.: Zu Weissenburg, der alten Feste.

648. Ich lobe mir das Burschenleben. Vor 1760.

Altes Lied zu finf Str. schon in Jenenser u. Géttinger Hand-
schriften aus den Jahren 1760 und 1764. Vergl. Rob. u. Rich. Keil,
Deutsche Studentenlieder des17. und18. Jahrh. Lahro. J. S. 93 f. u.192.
Gedruckt seit 1781 in Kindlebens Studentenliedern. Halle, Nr. 19. Kind-
lebens Lied hat aber nur die erste Str. gemein mit dem Liede, welches
heute noch gesungen wird und bereits vorkommt in Raufseisen, Akade-
misches Lustwtildlein. Altdorf1794 Nr.2,3Str. Spiter sind andere hinzu-
gedichtet, im Commersbuch Germania, Tiibingen 1815, sind es 8 Str.
Schon frith vermischten sich die Str. mit denen des Crambambuli-
liedes und von ,Sic vivamus wir Studenten“. S. Keil a. 0. O. S. 155
bis 157. Mit diesem Anfange und den Str. ,Mithlen kdnnen nichts
erwerben; Hirsche, Hasen und Studenten; Gelder muss der Vater
schicken; Ist der Beutel ausgeleeret auch in den Burschenliedern
von Ernst Theodor Heinrich Welzer stud. juris utriusque gesammlet zu
Wittenberg 1808 Nr. 10. Auf eine Mel. wird schon hingewiesen in
Niemanns Akadem. Liederbuch 1782. Jetzt wird das Lied gesungen
nach der Mel. von K. M. v. Weber op. 68 zu: Husaren sind gar
wackre Truppen.
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649: Ich méchte hingehn wie das Abendrot. 1839.
Vf. Georg Herwegh. Nr. 2 der ,Strofen aus der Fremde¥,

zuerst in Riuckerts Musenalm., Leipzig 1840 S. 246 f. Mel. von
F. Dietrich 1843 in Erk, Volksklinge. 2. Heft Nr. 23.

650. Ich michte wohl der Kaiser sein. 1776.

Vf. Gleim. ,Der Kaiser¥, zuerst in Schubarts deutscher Chronik
1776 S. 720, dann im Voss. Musenalm. 1777 S. 58/59. Melodie von
Mozart 1788.

651. Ich méchte wohl die Schildwach sein. Vor 1845.

Vf. Franz Dingelstedt. ,Erste Liebe“, zuerst in s. Gedichten.
Stuttgart und Tabingen 1845 S. 29f. Als Volkslied bei Kshler und
Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 253.
Mit Mel. von Rudolf Hemmleb 1895 im Deutschen Komimnersbuch.
7. A. Freiburg i. B. 1896 S. 239.

652. Ich muss hinaus, ich muss za dir. 1833.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. Nr. 7 aus ,Liebe und Fruh-
ling“, zuerst in Theod. Brands Schlesischem Musenalm. Breslau 1834
S. 59. 60. Oft komponiert, am beliebtesten die Melodie von Franz
Commer op. 36.

653. Ich nehm mein Glidschen in die Hand. Vor 1815.

Vf. unbekannt. Das Lied hat sich entwickelt aus dlteren Rund-
gesangen des 16. Jahrh., die schon einzelne Verse der heute iiblichen
Fassung enthalten. Vergl. Erk u. Bshme, Liederhort III. Nr. 1129;
Rob. und Richard Keil, Deutsche Studentenlieder des 17. u. 18. Jahr-
hunderts. Lahr o. J. S. 24—30; Friedlander, Commersbuch 2. A. zu
Nr. 94. Das jetzige Lied im Commersbuch Germania. Tiibingen
1815 Nr. 77. Die Mel. der alten Lieder von der des jetzigen ganz
verschieden, die heutige auch schon im 17. Jahrh. bekannt, s. Fried-
lander a. o. O, aus ihr entwickelte sich die Mel. zu: Ein lustger
Musikante. Auch als Volkslied bei Wolfram, Nassauische Volks-
lieder. Berlin 1894 Nr. 423.

654. Ich sah ein Roschen
Am Wege stehn. Vor 1786.
Vf. Karl Michler. ,An junge spréde Schoénen®, zuerst in
Miichlers Gedichten. Berlin 1786 mit Mel. von Hurka. Mel. von
C. M. v. Weber op. 15 vom 1. April 1809.

655. Ich sah so frei und wonnereich
Die Tage mir entschliipfen. 1770.

Vf. Biirger. ,Das harte Madchen®, zuerst im Gottinger Musen-
almanach 1772 S. 186—189, unterzeichnet U. Mel. von J. A. P.
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Schulz: Lieder im Volkston. 1. T. 1782 S. 34. 35, dann in den Mel
zum Mildheimer Liederbuch Nr. 337.

656. Ich sass und spann vor meiner Thiir. 1791.

Vf. J. H. Voss. ,Die Spinnerin“, zuerst im Vossischen Musen-
almanach 1792 S. 108—110, spiter in Voss, Simmtliche Gedichte.
Konigsberg 1802 4. T. S. 184—186 mit der Jahreszahl 1791 und der
Bemerkung ,Aus einem bekannten englischen Liede verindert’. Es
ist auch ins Vldmische tibertragen und steht bei Willems. Oude
vlaemsche Liederen Nr. g8. Mel. von Aug. Harder 1803 bei Erk,
Volkslieder 1. B. 2. Heft Nr. 72; Fink, Hausschatz Nr. 62; Hairtel,
Liederlexikon Nr. 385; Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 163. Text
auch bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 402. 403.

657. Ich schiess den Hirsch im wilden Forst. 1826.

Vf. Franz v. Schober. Schon im Jahre 1828 mit einer Mel.
von Franz Schubert gedruckt. in Schuberts op. g6. Der Original-
text als ,J4gers Liebeslied“ in: Franz v. Schober, Gedichte. Stutt-
gart und Tabingen 1840 S. 30. 31. Die jetzt beliebte Melodie zuerst
in ,Alte und neue J4gerlieder von Pocci, Richter und Scherer.
Leipzig, Mayer, 1843 Nr. 55 als ,Siebenbiirgisches Volkslied. Kom-
ponist unbekannt.

658. Ich schlief, da trdumte mir. Vor 1747.

Vf. unbekannt. Zu 14 Str. schon in der v. Crailsheimschen
Liederhandschrift der Berliner Bibliothek von 1747—1749. Sehr oft
gedruckt, auch in fliegenden Blittern; zu 4 Stroph. in v. Ditfurth,
110 Volks- und Gesellschaftslieder 1875 S. 149. Siehe Arthur Kopp,
Deutsches Volks- und Studenten-Lied in vorklassischer Zeit. Berlin
1899 S. 42. )

659. Ich schnitt es gern in alle Rinden ein. 1820.

Vf. Wilhelm Miuller. ,Ungeduld”, zuerst im Frauentaschen-
buch von Fouqué. Niirnberg 1821 S. 4o01. 402.. Mel. von Karl Friedr.
Curschmann op. 3. Die Mel. von Franz Schubert op. 25 be-
sonders in Osterreich viel gesungen.

660. Ich stand auf Berges Halde,
Als heim die Sonne ging. Vor 1834.
Vf. Friedr. Ruckert. ,Abendlied”, zuerst wohl in Rickerts
Gedichten. 1. A. Erlangen 1834 S. 89. Mel. von Silcher 1824, zu
singen auch nach: Komm, stiller Abend, nieder.

661. Ich trdumte, wie um Mitternacht
Mein Falscher mir erschien. 1773.
Vf. Barger. ,Ballade“, zuerst im Gottinger Musenalm. 1774
S. 155. 156. Mel. von Caroline Wolf geb. Benda in den Mel. zum
Mildheimer Liederbuch Nr. 379.
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662. Ich trink, und trinkend féllt mir bei. Vor 1747.

Vf. Lessing. ,Die drei Reiche der Natur“, zuerst in: Der
Naturforscher. Leipzig 1747, Stick 9. S. 71. 72 mit dem Anfange:
Drey Reiche sinds, die in der Welt

Uns die Natur vor Augen stellt,
unterzeichnet L. In Lessings Schriften, Ausgabe von W. v. Malt-
zahn 1. Bd. S. 81. 82. Volksweise bei Hoffmann, Volksgesangbuch.
Leipzig 1848 Nr. go; Erk, Germania Nr. 305; Bohme, Volksttiml
Lieder Nr. 3s0.

663. Ich und mein Fliischchen sind immer beisammen. 1810,

Vf. August Langbein. ,Der Zecher”, zuerst in Minerva.
Taschenbuch fiir das Jahr 1811, 3. Jahrg. Leipzig, Fleischer, S. 253.
254 als Einlage zu Langbeins Volksmirchen ,Der stisse Brei“, dann
in Langbeins Deutschem Liederkranz. Berlin 1820 S. 183. 184. Mel.
von Methfessel, schon 1815 komponiert, s. Beil. zur Zeitung fur
die elegante Welt 1815, in s. Commers- und Liederbuch, Rudolstadt
1818 Nr. 32. Volksweise in Guido Reinholds Melodienbuch. Leipzig
1838 Nr. 163b. Erk, Liederschatz Nr. 189; Bohme, Volksttml.
Lieder Nr. 344.

664a. Ich war Brandfuchs noch an Jahren. 1820/2I.

Vf. Karl v. Graf. Das Lied zuerst handschriftlich verbreitet
in den ,,Commerce- und Kneipliedern des Corps Bavaria in Miinchen¥,
dessen Mitglied v. Graf war. In gangbaren Commersbiichern erst
spit, so in Gopels Lieder- und Commersbuch. Stuttgart 1847 Nr. 198.
Mel. nach der Arie ,Ich war Jiingling noch an Jahren“ aus Méhuls
Oper Joseph in Egypten von 1807.

664b. Ich war ein rechter Faselhans
In meiner Jugendzeit. Ende des I8. Jahrh.

Vf. unbekannt. Wabhrscheinlich nach Birgers ,Ich war wohl
recht. ein Springinsfeld“ gedichtet. Mehrfach auf fliegenden Blattern
der Kgl. Bibl. in Berlin; bei Bshme, Volkstiml. Lieder Nr. 702
von 1813 bis 1888 belegt, auch im Illustrierten Taschen-Liederbuch.
Muohlheim a, d. Ruhr. o. J. 8. A. S. 173.

665. Ich war erst sechzehn Sommer alt. 1770.

V{. Matthias Claudius. ,Phidile?, zuerst in den von Claudius
damals redigierten Hamburger Address-Comtoir-Nachrichten, 5. April
1770, spiter in: Mannigfaltigkeiten. Eine Wochenschrift. Berlin 1771
S. 286, dann im Gottinger Musenalm. 1772 S. 77—79 und in Asmus
omnia etc. 1. und 2. T. 1775. Claudius’ Tochter Rebekka, geb.
26. Okt. 1754, war damals 16 Jahre alt. Mel. im Deutschen Museum
1. B. 1779 1. St.,, eine andere im Gottinger Musenalm, 1776. Mel.
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von J. A. P. Schulz in: Gesiinge am Clavier 1779 S. 4 und Lieder
im Volkston 2. T. Berlin 1785 S. 2, bei Fink, Hausschatz Nr. goo;
Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 147. Mel. von J. F. Reichardt:
Oden und Lieder, Berlin 1779 S. 27.

666. Ich wire wohl frohlich so gerne. 1790.

V{. Friedrich Wilh. Schmidt (von Werneuchen). ,Liebe mit
Schmerzen®, zuerst im Berlinischen Musenalm. fur 1791 S. 59. Die
bekannte Volksweise von Ludwig Berger in: J. F. Scheidler,
Nouvelle Méthode pour apprendre la Guitarre ou la Lyre. 1. P. Bonn,
Simrock, p. 11 Nr. 5. Text und Mel. bei Bshme, Volkstiml. Lieder
Nr. 475. J. Meier, Kunstlieder im Volksmunde Nr. 115: ,Nur die
Anfangsstrophe entspricht dem Schmidtschen Gedicht, alles Weitere
weicht ab.* Dort auch angefithrt Prutz, Deutsches Museum 1858, 2
Nr. 31; Fiedler, Volkslieder und Volksreime in Anhalt-Dessau. Dessau
1847 S. 126. Ausserdem als volkstimliches Lied bei Wolfram,
Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 S. 481 genannt.

667. Ich war Jiingling noch an Jahren. 1809.

Aus der Oper Joseph in Egypten von Méhul. Der Text
erschien zu Paris 1807 und ist von Alexandre Duval; aufgefithrt
ist die Oper zuerst am 17. Febr. 1807 in Paris. Méhuls Melodie
mit franzosischem Texte

A peine au sortir de I'enfance
Quatorze ans au plus je comptais

steht im Morgenblatt vom 11. Mai 1807 Nr. 112. Der deutsche Uber-
setzer ist unbekannt. Die Berliner Bearbeitung ist von Herklots,
und hierin beginnt -das Lied: ,Ein Knabe noch war ich an Jahren,
Etwa vierzehn war ihre Zahl®. In der in Braunschweig ohne -Jahr
bei G. M. Meyer jun. erschienenen Ausgabe der Oper steht dann
schon der volkstimlich gewordene Text des Liedes ohne Angabe
des Ubersetzers. Weber komponierte am 22. Sept. 1812 sieben
Variationen tiber diese Romanze. Die erste Berliner Auffohrung der
Oper fand statt am 22. Nov. 1811.

668. Ich war, wenn ich erwachte. 1796.

Aus der Oper ,Das unterbrochene Opferfest* von Peter von
Winter, Text von Franz Xaver Huber, Wien 1796. Text bei
Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 554.

669. Ich war wohl recht ein Springinsfeld. 1775.

Vf. Barger. Zuerst im Gottinger Musenalm. 1776 S. 77—80
mit der Uberschrift ,Robert, ein Gegenstiick zu Claudius, Romanze
Phidile* (Ich war erst 16 Sommer alt) und mit einer Melodie von
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D. Weiss. Mel. von ]J. A. P. Schulz: Lieder im Volkston 2. T.
Berlin 1785 S. 3; Fink, Hausschatz Nr. gor.

670. Ich weiss eine friedliche Stelle
Im schweigenden Ocean. 1854.

Vf. V. v. Scheffel. ,Guano“ erste Verdffentlichung in litho-
graphischer Vervielfiltigung durch die Burschenschaft Teutonia in
Jena zum 28. Febr. 1855, ihrem zehnjihrigen Stiftungsfeste, wozu
Scheffel es auf Anregung seines Freundes Schwanitz als Festbeitrag
eingeschickt hatte. Spiter im Anhang zum Allgemeinen deutschen
Kommersbuch. Lahr, Schauenburg, 1859 Nr. 52. Mel. Ich weiss
nicht, was soll es. :

671. Ich weiss einen Helden von seltemer Art. 1837.

Vf. Em. Geibel. ,Der Ritter vom Rhein%, zuerst im Lieder
biichlein der Mittwochsgesellschaft. 3. Heft Berlin 1837 Nr. 44. Mit
Mel. von Vinz. Lachner im Allgem. deutsch. Kommersbuch. Lahr,
50. Aufl. Nr. 707. Mit Mel. von Hugo Zuschneid von 1894 im
Deutschen Kommersbuch. 7. A. Freiburg i. B, 1896 S. 122. In der
8. A. dazu noch die Mel. von Julius Emil Leonhard aus Serigs
Auswahl. 7. A. Leipzig 1850 S. 332.

672. Ich weiss nicht, ob ich trauen darf
Michel meinem grossen Knmecht. Vor 1747,

Vf. unbekannt. Findet sich schon in einer Liederhandschrift
der Trierer Stadtbibliothek aus der ersten Hailfte des 18. Jahrh. zu
9 Str., s. Hoffmann von Fallersleben, Findlinge 1. B. Leipzig 1859
Nr. 17 S. 74, dann am vollstdndigsten in: Gantz neu entsprossene
Liebes Rosen, Worinnen Viele neue Liebes Arien und angenehme
Weltliche Lieder zu finden, welche ohne Argerniss konnen gesungen
werden, vom J. 1747 als Nr. 45 zu 14 Str,, und ziemlich gleichzeitig
als ,Der Eiffersichtige Bauer“ in der v. Crailsheimschen Lieder-
handschrift auf der Kgl. Bibl. in Berlin von 1747—1749 S. 23 zu
5 Str. Vergl. Arthur Kopp, Deutsches Volks- und Studenten-Lied in
vorklassischer Zeit. Berlin 1899 S. 43f. Zu 5 Str. gewdhnlich auch
spéter und oft gedruckt. Heute noch als Volkslied verbreitet, so bei
E. Meier, Schwibische Volkslieder. Berlin 1855 Nr. 188; Wolfram,
Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 S. 481. Mit Volkswelse auch
bei Erk, Volkslieder 1. Bd. 3. Heft Nr. 24 u. 25.

' 673. Ich weiss nicht, was soll es bedeuten,
Dass ich so traurig bin. 1823.

Vf. Heinr. Heine. Zuerst gedruckt im Gesellschafter von Gu-
bitz Nr. 49 26. Marz 1824 als erstes der ,drei und dreissig Gedichte
von H. Heine“. Der Lurleisage ist frei erfunden und in die
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Offentlichkeit gebracht durch Klemens Brentano in der Ballade ,Lore
Ley, die Zauberin“, gedichtet in Jena 1799, zuerst gedruckt in seinem
Romane ,Godwi, oder das steinerne Bild der Mutter”, 2 Bande,
Bremen 1801—1802, S. 392, 22 Strophen zu 4 Versen. Daraus machte
der Romantiker Otto Heinrich Graf v. Loeben (geb. 1786 in Dresden, -
gest. dort 1825) eine kurze lyrische Warnung von 6 Str., an die sich
eine Erzahlung schloss ,Loreley, eine Sage vom Rhein®, zuerst ge-
druckt in der Urania firr 1821 S. 325 f., spiter in: Erzihlungen von
Otto Heinr. Grafen v. Loeben. Dresden 1822—1824. II S. 195. Hier
kntipfte Heine an und schuf sein geschlossenes, episch-lyrisches Bild.
(Vergl. Leimbach, Die Loreleidichtungen. Wolfenbittel 1879.) Mel.
von Friedr. Silcher 1837—1839 in: Volkslieder, 3. Heft Nr. 7;
far 4 Mannerstimmen, 6. Heft Nr. 8 op. 31. Ausserdem ist das Lied
noch 36 mal komponiert, so auch von Robert Schumann
op. 53 Nr. 2.

674. Ich weiss nit, wie mir ist. Vor 1737.

Vf. unbekannt. Dritte Tracht des Ohren- vergniigenden und
Gemiith- ergotzenden Tafel-Confekts. Augsburg 1737, abgedruckt bei
Lindner, Geschichte des deutschen Liedes im XVIIL. Jahrh. Leipzig
1871, Musikbeilagen S. 71. In Salzburg mit Mel. aufgezeichnet von
M. Friedldnder, und von ihm schon auf ein dlteres Lied verwiesen.
Aus Schlesien in den Mitteilungen der Gesellschaft fiir Schlesische
Volkskunde, Breslau, Heft 2 Nr. 7 S. 99. Vergl. auch Fr. Rothmanns
Lustigen Poeten 1711 S. 142. (Meier, Kunstlieder im Volksmunde
Nr. 339.)

675. Ich weiss wohl etwas Liebes
Auf Gottes weiter Welt. 1844—I851.

Text und Melodie von Ferdinand Gumbert op. 9. ,Das teure
Vaterhaus“ erschien in der Zeit von 1844—1851 als Einzeldruck bei
Schlesinger in Berlin.

676. Ich will einst bei Ja und Nein. 1777.

Vf. Biurger. ,Zechlied’, nach dem lat. Mihi est propositum
in taberna mori. Mel. von J. A. P. Schulz: Lieder im Volkston.
1. T. Berlin 1782 S. 13; Fink, Hausschatz Nr. 462 und viele Kommers-
bacher.

677. Ich ‘will ja nichts Boses. 1794.

Vf. Gleim. ,Das Madchen vom Lande“, zuerst im Vossisch.
Musenalm. 1795 S. 94—95 mit Mel. von J. A. P. Schulz. In Gleims
Werken, Halberstadt 1811, B. 2 S. 155 beginnt dieses Lied:

Ein Madchen vom Lande
Hat so mir den Text
Gelesen. .
Es hat 5 Str., deren zweite im Vossischen Musenalm. 1795 fehit.




— 145 —

678. Ich will vor deimer Thiire stehen. Vor 1836.

Vf. Graf v. Bronikowsky. Erster Druck? Mel. von Friedrich
Kiicken 1836 op. 31.
679. Ich wollte dir so gerne sagen. Vor 1813.

Vf. Gottfr. Wilh. Fink. ,Ich wollte dir so gerne sagen, in
s. Gedichten. Leipzig 1813 S. 120. 121. Mel. von C. F. Girschner
in: Phoebus. Auswahl beliebter Opern-Arien und Gesinge von
A. Caroli. 1. Samml. Hamburg, Niemeyer, Nr. 29 mit d. Anfange:
Ich mochte dir so gerne sagen. Ebenso bei Hirtel, Liederlexikon
Nr. 379. Text bei Wustmann, Liederbuch. 3. A. S. 470.

680. Ich wollt ein Strdusslein binden. 1801.

Vf. Clemens Brentano. Lied Valerias, zuerst in: Ponce de
Leon. Lustspiel von Cl. Brentano. Goéttingen 1804 S. gg. 100, 6 Str.
Der erste Entwurf des Liedes im Weimar. Jahrbuch 4. B. S. 179. 180.
Mel. vor 1815 von Luise Reichardt: Zwolf Gesinge. Hamburg,
Bohme, S. 7. Bohme, Volkstiiml. Lieder Nr. 482.

681. Ich wollt, ich wir ein Fisch. 1814.

Vf. Goethe. ,Liebhaber in allen Gestalten“, entstanden wahr-
scheinlich 1814, gedruckt zuerst in: Goethes Werke. Stuttgart und
Tibingen, Cotta, I. B. 1815 S. 32—34. Mel. von Zelter bei Fink,
Hausschatz Nr. ror.

682. Ich wollt, meine Schmerzen ergissen sich. 1823—1824.

Vf. H. Heine. Zuerst im Ersten Theil s. Reisebilder. Ham-
burg 1826. Nr. 63 von ,Die Heimkehr“. Mel. von Mendelssohn
op. 63 Nr. 1.

683. Ich wusst einmal nichts anzufangen. Vor 1810.

Text und Mel. von G. W. Fink. ,Die Schiferin, in Fink,
Volkslieder mit und ohne Clavierbegleitung. Leipzig, Kiihnel, 1810
Nr. 3; danach in Erk, Volkslieder 2. B. 2. Heft Nr. 3 und Fink,
Hausschatz Nr. 65.

684. Ich ziehe so frohlich zum Thore hinaus. 1818.

Vf Wilhelm Maller. ,Auszug® zuerst in der Wiinschelruthe.
Gottingen 1818 Nr. 16. Mel. nach Theodor Frohlich in Erk, Germania
Nr. 102.

685. Ich zog, ich zog zur Musenstadt
Mit lautem Sang und Valadri. 1862.

Text und Melodie von Johann Matth. Hecker. Beides ent-
stand 1862 in Miinster, wo H. studierte. Gedruckt zuerst wohl im
,Kleinen Freiburger Kommersbuch”, Freiburg 1882, spater im Deut-
schen Kommersbuch. 7. A. Freiburg i. B. 1896 S. 80. Auch im Lieder-
buch fur deutsche Studenten. 6. A. Heidelberg o. J. (19oo) Nr. 134.

Hoffmann-Prahl, Volkstiml. Lieder. 4. Aufl. 10
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686. 1 hab amal a Ringerl kriagt. Vor 1856.

V{. Anton Freiherr v. Klesheim. In s. Schwarzblattl aus 'n
Weanerwald. Wien 1856 S. 106 f. Als Volkslied bei Greinz und
Kapferer, Tiroler Volkslieder. Leipzig 1893 1. B. S. 45. 46.

687. Ihr Bliimlein alle, die sie mir gab. 1818.

Vf. Wilhelm Miller. ,Trockene Blumen“, Millerlieder, zuerst
im Gesellschafter von Gubitz, Berlin 1818 Nr. go. MeL von F. Schu-
bert: Die schone Millerin op. 25.

688. Ihr Briider, wenn ich micht mehr trinke. Vor 1767.

Vf. unbekannt. Zuerst in: Versuche in Scherzhaften und Mora-
lischen Gedichten, von einem Offizier. Celle .1767 S. g2. Volksweise
bei Guido Reinhold, Vollstindiges Melodienbuch. Leipzig 1838 Nr. 167,
dann in: Deutsche Lieder nebst ihren Melodien. Lelleg 1843 1II
Nr. 71 S. 209.

689. Ibr Burschen, schenkt die Gldser voll. 1884.

Vf. Karl Schacko. ,Fiur Ehre, Freiheit, Vaterland“, Preis-

gedicht ausgeschrieben von den Verlegern des Lahrer (Allgem.

Deutsch.) Commersbuches, Schauenburg in Lahr; dort gedruckt 1885
Nr. 706. Preiskomposition von Hermann Schreyer ebendort.

690a. lhren Hirten zu erwarten
Schlich sich Phyllis in den Garten. Um 1770.

Vf. unbekannt. Zuerst in Das Wochenblatt ohne Titel. Narn-
berg 1771 S. 63 f, dann im Almanach der deutschen Musen. Leipzig
1772 S. 23. 24, wo obiges Wochenblatt als Quelle angegeben wird.
Drei etwas von einander abweicheride Melodien. Volksweise bei
Erk, Volkslieder 1. B. 3. Heft Nr. 18; Erk und Irmer, Die deutschen
Volkslieder, Leipzig 1843, Heft 3 Nr. 18; Boshme, Volkstaml. Lieder
Nr. 18; 4hnlich die bei Fink, Hausschatz Nr. 24 und die bei
Kretzschmer u. Zuccalmaglio, Volkslieder Berlin 1838—40 1. T.
Nr. 170. Der Text ist mehrfach verandert: Ihren Schifer zu . . .,
Ihren Liebsten ..., Den Geliebten . . ., bald 4, bald 5 Str. Vergl
Bohme oben und J. Meier, Kunstlieder im Volksmunde Nr. 343
Text auch bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 71. 72.

690b. Ihr Kindelein kommet. Vor 1854.

Vf. Christoph v. Schmid. Erster Druck? Sehr beliebtes Kinder-
lied, zur Weihnachtszeit bei Umziigen auch als Volkslied gesungen.
691. Ihr Mildgen, habt ihr meinetwegen. Vor 1671.

Vf. Christian Weise. In: Der grinen Jugend aberflussige
Gedanken, Leipzig 1671, 8 Str. In der Ausgabe von 1776, die mir
allein zur Hand war, 5. Dutzend VI mit dem Titel ,Er entsagt der
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Marilis und ihrer anmuthigen Gesellschafft“. Einzelne Strophen davon
finden sich noch heute in weit verbreiteten Volksliedern, in: ,Willst
du mich denn nicht mehr lieben“ und ,Verdenk mir nicht, dass ich
dich meide. Vergl. Erk und Bohme, Liederhort II Nr. 716a und
John Meier, Volkslied und Kunstlied in Deutschland. Bellage zur
Minchener Allgem. Zeitung, 8. Mirz 1898 S. 4 u. 5.

692. Ihr Stddter, sucht ihr Freuden. 1784.

Vf. J. H. Voss. ,Der Landmann“ zuerst in s. Gedichten,
Hamburg 1785 S. 343—346. In den Gedichten, Konigsberg 180z B. 4
S. 106 ist das Lied genannt: Baurengliick. Mel. von F. L. Kunzen,
zuerst in Viser og Lyriske Sange satte i Musik af F. L. Ae. Kunzen.
Kiosbenhavn 1786 S. 60, danach in Erk, Liederkranz 1. Heft Nr. 40;
Fink, Hausschatz Nr. 767. Mel. von J. A. P. Schulz: Lieder im
Volkston 3. T. 1790 S. 33.

693. 1, i bin der Krimermichel
Aus dem Schwabenland. Vor 1799.

Vf. Samuel Friedr. Sautter. ,Der Krimermichel“, in d. Volks-
liedern und andern Reimen. Vom Verfasser des Krimermichels.
Heidelberg 1811 S. 39. S. Vorrede, erste Seite. Als Volkslied an-
geftihrt bei Miindel, Elsissische Volkslieder. Strassburg 1884 Nr. 198
mit dem Anfange:

: Bin i nicht der Krimersmichel
Aus dem Schwobenland?

694. Im Anfang war ’s auf Erden. 1782.

Vf. Matthias Claudius. ,Das Bauernlied“, Text und Melodie
in Asmus omnia etc. 4. T. 1782 S. 68—75, 16 Strophen. Anfangs-
strophe des abgekiirzten Liedes: Wir pfligen und wir bauen.
Vergl. dort.

695. Im Arm der Liebe ruht sich 's wohl. 1788.

Vf. Wilh. Ultzen. ,Das Liedchen von der Ruhe“, zuerst im
Gottinger Musenalm. 1788 S. 68. 69. Bereits im J. 1788 erschien eine
Komposition von Johann Daniel Gerstenberg in: Zwolf Lieder
und ein Rundgesang zur Beforderung des geselligen und einsamen
Vergniigens fiirs Klavier von Joh. Daniel Gerstenberg. Zweite
Sammlung. Leipzig, Sommer und Hilscher, 1788, daraus bei Fink,
Hausschatz Nr. g62. Mel. vierstimmig von Peter v. Winter, schon
1810 vorhanden, bei Hartel, Liederlexikon Nr. 407 und Fink Nr. g61.
Mel. von Beethoven op. 52 Nr. 3.

696. Im Felde schleich ich still und wild. Spatestens 1775.
Vf. Goethe. Als ,Jagers Nachtlied“, zuerst im Teutschen
Merkur 1776. Januar S. 8. g, spiter ,Jigers Abendlied genannt.
10*
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Mel. von J. F. Reichardt: Oden und Lieder. 3. T. Berlin 178t
S. 12; Hoffmann, Volksgesangbuch 1848 Nr. g6; Fink, Hausschatz
Nr. 599; Alte und neue Jigerlieder mit Bildern und Singweisen, von
Pocci, Richter und Scherer. Leipzig 1843 Nr. 30; Hartel, Lieder-
lexikon Nr. 409; Bohme, Volkstaml. Lieder Nr. 594. Gedichte von
Goethe in Kompositionen seiner Zeitgenossen. Herausgegeben von
Max Friedlinder. Weimar 1896 Nr. 25 (Schriften der Goethegesell-
schaft 11. Band). Uber die, anderen Kompositionen s. Friedlander,
Goethe-Jahrbuch B. 17, 1896 S. 183.

697. Im Friihlingsschatten fand ich sie. 1753.

Vf. Klopstock. ,Das Rosenband“. Meta Klopstock teilte
dieses Lied als das ,allerjingste* ihres Mannes mit in einem Briefe
an Giseke, Hamburg 24. Dezember 1753. Zuerst gedruckt 1763 in
Rosenbaums Liedern fiir Clavier Theil II, dann im Géttinger Musen-
alm. 1770 S. 68 mit der Uberschrift ,Das schlafende Madchen* ohne
Namen des Vf, dann mit des Dichters Namen im Gottinger Musen-
alm. 1774 S. 117 mit Musik von Weiss. Mel. von Zelter bei Fink,
Hausschatz Nr. 861.

698. Im Garten zn Schonbrunnen. 1832.

Vf M. G. Saphir. ,Des Hauses letzte Stunde®, auf den Tod
des Herzogs von Reichstadt am 22. Juli 1832, zuerst in: Trauer-
kleeblatt, den Napoleoniden geweiht. Miinchen 1832 Nr. 2. Als Volks-
lied nach der Melodie von: ,In Bohmen liegt ein Stidtchen“ bei
Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896
Nr. 294. Text auch bei Wustmann, Liederbuch 2. und 3. Aufl. Mel.
von Karl Almenrdder. ,Eine weitere Umdichtung des Saphirschen
Gedichtes ist in dem ,Liede vom jungen Napoleon“ erfolgt, das bei
Miindel, Elsissische Volkslieder. Strassburg 1884 Nr. 179 aus dem
Elsass und in des Comte de Puymaigre Folklore, Paris 1885 S. 168
und spiter in dem Jahrbuch d. Gesellsch. f. Lothring. Geschichte
und Altertdmskunde 1894 S. g6 f. aus Lothringen mitgeteilt ist. Das
Lied beginnt: ,Wie die Sonn am Himmel glinzt.* J. Meier, Kunst-
lieder im Volksmunde Nr. 121.

699. Im goldnen Morgenschimmer
Gott griiss dich, griiner Rhein. Um 1864.
Vf. Alfred Muth. ,Rheingruss“, nach Reisert in s. Wald-
blumen, Paderborn 1872. Fir das ,Deutsche Commersbuch®, Frei-
burg i. B. 1895 komponiert von Friedrich Grabke.

700. Im Grabe ist Ruh!
Drum wanken dem trostenden Ziele. 1791.
Vf. Christian Erhard Langhansen. ,Die Ruhe im Grabe“,
zuerst im Gotting. Musenalm. 1792 S. 165. 166, unterzeichnet ,,Ungen*.
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Siehe: Chr. Erh. Langhansens Gedichte, nach dem Tode des Vf.
herausgeg. von Ulrich v. Schlippenbach. Mitau 1828 S. 28. Die dazu
gehorige Kompos., im Musenalm. tberschrieben ,Langhansen®, ist
von Georg Karl Claudius und steht schon in der von ihm ohne
seinen Namen herausgeg. Sammlung: Lieder fiir Kinder mit neuen
sehr leichten Melodien. Frankfurt a. M. 1780 S. 17. Der dazu ge-
horige Text beginnt: Noch bin ich ein Kind. Text und Mel. in Erk,
Liederkranz 2. Heft Nr. 85 und 3. Heft Nr. 48. Fink, Hausschatz,
Nr. g56. Text bei Wustmann, Liederbuch 3 A. S. 397. 398. :

701. Im Griin erwacht der frische Mut. 1817.

Vf Helmina v. Chezy. Zuerst in dem Romane ,Emma¥“ in:
Neue Auserlesene Schriften der Enkelin der Karschin. Heidelberg
1817. 2. Abt. S. 151. 152. Mel. von Mendelssohn op. 59 Heft 3
fur Chorgesang. Mel. von Christian Sclrulz in Erk, Volkslieder fiir
Minnerstimmen 2. Heft Nr. 62.

702. Im Herbst, da muss man trinken. 1827.

Aus der Oper ,Der Vampyr® von Heinrich Marschner, Text
von W. A. Wohlbriick, zuerst aufgef. 28. Marz 1828 in Leipzig.
Mel. auch von Franz Kugler 1832. Noch in: 101 Gesellschaftslieder
von P. J. Tonger. Koln o. J. (1899) Nr. 55.

703. Im Himmel sitzt der alte Fritz mit seinen Genmerilen. 1848.

Vf. unbekannt. Vergl. Sprenger in der Zeitschrift f. d. deutschen
Unterricht 1891 S. 640 und 1892 S. 56; in einem Erfurter Kalender
von 1851, 1849/50 in den Schulen gesungen.

704. Im Hut der Freiheit stimmet an. 1787.

Vf. J. H. Voss. ,Freundschaftsbund®, zuerst im Voss. Musen-
almanach fiir 1788 S. 197 -200. Mel. von J. A. P. Schulz: Lieder
im Volkston 3. T. 1790 S. 45; in den Melodien zum Mildh. Liederb.
Nr. 408 und bei Fink, Hausschatz Nr. 663 in der Fassung: Im Hut
der Freundschaft.

705. Im Kreise froher, kluger Zecher. Vor 1808.

Vf. Christian Gottlob Otto. Das Lied ist vor 1808 schon be-
kannt, denn es findet sich schon im Neuen Liederbuch fiir frohe
Gesellschaften, Hamburg 1808. Eine Volksweise, freilich noch unvoll-
kommen aufgezeichnet, findet sich in Serigs Auswahl deutscher
Lieder. Leipzig 1825 S. 153. Eine andere Mel. ist die eigentlich zum
Goetheschen Rattenfingerliede gehorige, Berlin bei Concha (siehe
dort). Nach der Mel.: ,Aus Feuer ward der Geist geschaffen* bei
Fink, Hausschatz Nr. 702.
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706. Im Krug zum griinen Kranze. 182I.

Vf. Wilhelm Miller. Zuerst in den 77 Gedichten aus den
hinterlassenen Papieren eines reisenden Waldhornisten, herausgegeb.
von Wilh, Miller, Dessau 1821 S. 79. Die Melodie steht mit diesem
Text verbunden wohl zuerst in den Deutschen Liedern nebst ihren
Melodien, Leipzig 1843, III Nr. 57 S. 298; es ist eine sehr alte
Volksweise zur Ballade von Graf und Nonne: ,Ich stand auf hohem
Berge“, auch zu: ,Es blies ein Jager wohl in sein Horn* und zu
yDrei Lilien4, die nach M. Seiffert in der Vierteljahrsschrift fiir
Musikwissenschaft 1891 tber Holland aus England zu uns ge-
kommen ist.

707. Im kiihlen Keller sitz ich hier. 1802.

Vf. Karl Miichler. Zuerst in: Der Kritikaster und der Trinker.
Ein Wechselgesang von Karl Muachler. In Musik gesetzt von L.
Fischer (Berlin, F. Maurer 1802). Text und Melodie ohne Angabe
von Dichter und Komponist bei Fink, Hausschatz, Nr. 708. Béhme,
Volkstaml. Lieder Nr. 561.

708. Immer langsam voran. I813.

Volkslied und Volksmelodie von 1813 zu 28 Str., abgedruckt
bei Erk und Bohme, Liederhort IIl S. 291. 292. Aus Str. 23 das
Kutschkelied entstanden. Vergl. Was kraucht dort in dem Busch
herum.

709. Im Osterland weiss ich ein Stiddtchen. Nach 1800.

Vf. unbekannt. Wahrscheinlich aus dem ersten Jahrzehnt des
19. Jahrh. Schon in: Auswahl der beliebtesten Arien und Gesange.
Neue A. Reutlingen 1812 S. 133—140. Oft in fliegenden Blattern.
Zwei Texte und Volksweise bei Fink, Hausschatz Nr. 143 u. 144.

710. Im Rosenbusch die Liebe schlief. 1828.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Friihling und Liebe*, zuerst
in den Poesien der dichtenden Mitglieder des Breslauer Kinstler-
vereins, Breslau (J. A. Gosohorsky) 1830 S. 121. Mel. von F. A.
Reissiger op. 8. .

711. Im schinsten Wiesengrunde
Ist meiner Heimat Haus. Um 1850.

Vf. Wilhelm Ganzhorn. ,Das stille Thal“, um 1850 gedichtet
zu der Mel. des Volksliedes ,Drei Lilien“. Mit dieser zuerst in:
Hundert ausgewihlte Volkslieder alter und neuer Zeit fur Schule,
Haus und Leben. Gesamm. und herausgeg. von Joh. Meier, Lehrer
in Stein a. Rh. Schaffhausen 1855 Nr. 81. Bei O. Rentsch, Von der
Wiege bis zum Grabe, Frankfurt a. O. 1887 Nr. 322 als ,Neueres
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Volkslied“. Bshme, Volkstiml. Lieder Nr. 275. Dort auch der Hin-
weis auf den Nekrolog Ganzhorns in der Augsburger Allgem. Zeit.
Sept. 1880, worin Ganzhorn als Dichter des Liedes genannt wird.
Dr. F. W. Gebhardt, Musikalischer Kinderfreund. 38. A. Leipzig 1898
Nr. 151.

712. Im schwarzen Walfisch zu Askalon. 1854.

Vf. V. v. Scheffel. Erste Veroffentlichung in lithographischer
Vervielfaltigung 1855 am 28. Febr. durch die Burschenschaft Teutonia
in Jena, der Scheffel es auf Anregung seines Freundes Schwanitz
zum 10jahrigen Stiftungsfeste eingesandt hatte, dann als , Altassyrische
Ballade” in den Minchener fliegenden Blittern 1856 Nr. 558. Die
Melodie ist eine neuere Volksweise zu dem Volksliede: Es war
einmal ein Zimmergesell. Im Scheffelkreise in Heidelberg sang man
es auch nach der Mel.: Mein Lebenslauf ist Lieb und Lust.

713. Im stillen, heitern Glanze
Tritt er so mild einher. Vor 1787.

Vf. Karoline Rudolphi. Zuerst wohl in Splittegarbs Liedern
der Weisheit und Tugend. Berlin 1986 Nr. 17. Mel. von J. F.
Reichardt: Lieder fur Kinder. 4. T. Braunschweig 1790 S. 14;
Erk, Liederkranz 1. Heft Nr. 87, Text Nr. 89; Text und Mel. im
Liederbuch fiir Schule und Haus. Zusammengestellt von Marr, Rode
und Hemmleb. Gera 1895 Nr. 24.

714. Im Wald, im Wald,
Im frischen griinen Wald. 1820.
Chorlied aus dem romant. Schauspiel Preciosa von P. A. Wolff,
2. A. Anfang, Berlin 1823 S. 86. 87. Webers Komposition op. 78
entstand 1820, zuerst aufgef. Berlin 14. Marz 1821. Fink, Hausschatz
Nr. g16.

715. Im Wald und auf der Heide. 1816.

Vf. Wilhelm Bornemann. ,J4gerlied“, zuerst in Hartigs Forst-
und Jagdarchiv von und fur Preussen. 1. Jahrg. 2. Heft, Berlin 1816
S. 134. 135, Anfang: In griinbelaubter Heide, da such ich meine
Freude. Das Lied ist sehr zersungen worden; Fink, Hausschatz
Nr. 627 und 628 hat zwei verschiedene Texte und Melodien, so ziem-
lich den urspringlichen Wortlaut Erk, Volksgesangbuch. Berlin 1856
Nr. 224; den richtigen Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 478. 479.
Volksmelodie in vielen Liederbiichern.

716a. Im weiten deutschen Lande
Fliesst mancher Strom dahin. Vor 1844.
Vf. nicht Pfarrius, sondern Theodor Reck. Vergl. Frankfurter
Zeitung 6. Juli 1896. Komponiert wurde das Lied 1844 auf dem
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Moseldampfschiffe Mosella durch Georg Schmitt von Trier. Das
Originalmanuskript ist im Besitze des Musikalienhdndlers Hénes
in Trier. Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 38; Ko&hler u. Meier, Volks-
lieder von der Mosel und Saar. 1. B. Halle 1896 Nr. 217. Frei-
burger Taschen-Liederbuch. Freiburg i. B. (1898) S. 143; Deutsches
Kommersbuch. 7. A. Freiburg i. B. 1896 S. 305.

716b. Im Windsgerdusch, in s:tiller Nacht. 1796.

Vf. Ludw. Tieck. ,Lied der Nacht“, zuerst im Musenalm.
fur das Jahr 1802. Herausgeg. von A. W. Schlegel und L. Tieck.
Tubingen S. 116. 117. Mel. von J. F. Reichardt in der Zeitung
fur die elegante Welt. Leipzig 1802. Musikbeilage Nr. 9, dann in
den Liedern fiir Jung und Alt von Groos und B. Klein. Berlin 1818
Nr. 32; Fink, Hausschatz Nr. 778; Hirtel, Liederlexikon Nr. 419;
Bohme, Volkstiiml. Lieder Nr. 242.

717, In allen guten Stunden. 1775.

Vf. Goethe. ,Bundeslied“, gedichtet zum Geburtstage des
reformierten Predigers Ewald in Offenbach am 16. Sept. 1775, der
sechs Tage nach seiner Vermahlung stattfand, es feierte die Auf-
nahme des jungen Paares in den Offenbacher Freundeskreis. Vergl.
Dichtung und Wahrheit, B. 17. Die urspriingliche Fassung, be-
ginnend: Den kinftgen Tag und Stunden, abgedruckt bei Viehoff,
Goethes Gedichte, 3. A. I Nr. g4. Die jetzige zuerst gedruckt im
Teutschen Merkur, Febr. 1775 S. 123. 124. als: Bundeslied, einem iungen
Paare gesungen von Vieren. Mel. von ]J. F. Reichardt 1793 in:
Goethes lyrische Gedichte. S. 13 bei Fink, Hausschatz Nr. 677. Eine
zweite wurde von Reichardt 1808 gesetzt, bei Bohme, Volkstaml.
Lieder Nr. 324. Mel. von Gustav Reichardt 1825 op. 5. Mel. von
Zelter, zuerst am 8. August 1809 in der Berliner Liedertafel ge-
sungen, bei Hoffmann, Volksgesangbuch 1848 Nr. g9. Mel. von Alb.
Methfessel in s. Commers- u. Liederbuch. Rudolstadt 1820 Nr. 28.
Die Kompositionen s. bei Friedlinder, Goethe-]Jahrbuch B. 17, 1896
S. 183.

718. In Berlin, sagt er,
Musst du fein, sagt er. 1824.

Vf. Karl v. Holtei. Gesang Luisens aus dem Liederspiele
,Die Wiener in Berlin“, zuerst aufgefihrt in Berlin 14. Juni 1824,
zuerst gedruckt im Jahrbuch deutscher Bithnenspiele. Berlin 1825
S. 244—246. Hartel, Liederlexikon Nr. 421; Erk, Liederschatz Nr. 63;
Bohme, Volkstim! Lieder Nr. 692; Text bei Wustmann, Liederbuch
3. A. S. 572. 573. Auch noch in: 101 Gesellschaftslieder von P. J.
Tonger. Koln o. J. (1899) Nr. 61.
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719. In Bohmen liegt ein Stddtchen. 1859.

Vf. unbekannt. Veranlassung war die Schlacht bei Magenta.
Erk und Bohme, Liederhort III Nr. 1383. Spiter ist es tiber ganz
Deutschland verbreitet und auf 1866 und 1870 bezogen worden.
Vergl. Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle
1896 Nr. 297 mit ausfithrlichen Nachweisen tiber die Verbreitung.

720. In dem Land Mesopotamien. 1850.

Vf. Adolf Kussmaul. ,Der verlorene Sohn*, zuerst gedruckt
1861 in Nr. 847 der Minchener fliegenden Blitter, eingeschickt von
L. Eichrodt. Dieser, in dessen Gesammelt. Dichtungen, Stuttgart
1890, Bonz und Co,, B. II S. 135f. es steht, hat nur 4 Str. dazu ge-
dichtet. Mel. des Volksliedes: Bin ich aach emol uf Reese in dem
Schwoweland gewese.

721. In dem wilden Kriegestanze. 1813.

Vf. M. v. Schenkendorf. ,Auf Scharnhorsts Tod“, zuerst
gedr. in Schenkendorfs Gedichten. Stuttgart u. Tubingen 1815 S. 30.
Mel.: Prinz Eugen der edle Ritter.

722. In den Augen liegt das Herz. 1840.

Vf. Franz v. Kobell. ,Das Auge*, zuerst in: Gedichte in
hochdeutscher, oberbayerischer und pfilzischer Mundart von Franz
v. Kobell. Minchen 1841, Cotta, S. 134. 135. Mel. von Ferdinand
Gumbert 1842, erschienen 1843 bei Schlesinger in Berlin, die be-
kannteste, dann Franz Abt 1846 op. 64.

723. In der grossen Seestadt Leipzig. Vor 1847.

Vf. Gustav Jul. Friedr. Hansen. Erster Druck bisher nach-
gewiesen in Gopels Lieder. und Commersbuch. Stuttgart (1847)
Nr. 480, dann in den Minchener fliegenden Blittern 1853 S. 86, ein-
geschickt von dem Verfasser G. J. F. Hansen, damals stud. jur.
in Kiel. Dieser Gustav Julius Friedrich Hansen ist nach seiner eigen-
handigen Niederschrift in den Inskriptionslisten zu Kiel, was ich der
freundlichen Vermittelung von Herrn Professor E. Wolff in Kiel
verdanke, geboren in Wilster, hatte vorher in Bonn studiert, damals,
Ostern 1852, 20 Jahre alt. Am 28. September 1831 ist zu Wilster in
Holstein geboren Gustav Julius Friedrich Hansen, Studiosus der
Rechte 1850—1855 in Bonn, Kiel und Berlin, erst in déinischen, spiter
in preussischen Diensten, Landrat und geheimer Regierungsrat in
Tondern, Mitglied des Hauses der Abgeordneten. Herr Landrat
Hansen teilte mir mit, er sei als Gymnasiast und Student eifriger
Mitarbeiter der fliegenden Blatter gewesen, das fragliche Gedicht sei
aber nicht von ihm. Da die Personalien aber vollstindig stimmen,
wird der Schluss wohl gerechtfertigt sein, Herrn Landrat Hansen
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for den Verfasser zu halten und anzunehmen, dass die Thatsache
seiner Erinnerung entschwunden ist. Das Lied erfuhr weitere Ver-
breitung durch das Allgem. deutsche Commersbuch. Lahr 1859
Anhang Nr. 62. Mel. von Karl Blum bei Gopel, urspriinglich zu
Goethes ,Kleine Blumen, kleine Blatter®. Vergl. Max Friedlinder
in Herrigs Archiv B. XCVIIL Heft 1 und 2.

724. In der Heimat ist es schon,
Auf der Berge lichten Hoh’'n. Um 1835.

Nach Rentsch, Von der Wiege bis zum Grabe. Frankfurt a. O.
1887 Nr. 308 soll der Verfasser sein Karl Miedke. Bohme, Volks-
timl. Lieder Nr. 528 giebt an, der Hamburger Kapellmeister Karl
Krebs habe das Lied um 1830—1835 gedichtet und komponiert
op. 36. Es ist etwa zehnmal in Musik gesetzt, die bekannteste Mel.
ist von Andr. Zdllner um 1840. Bohmes Angabe folgen neuere
Liederbiicher, so Coym, Liederschatz. Berlin 1897 Nr. 28; Zuschneid,
Freiburger Taschen-Liederbuch. Freiburg i B. 1898 S. 146. Becker,
Rheinischer Volksliederborn. Neuwied (1892) Nr. 136 ,In der Heimat
ist ’s so schén“ ist ein ganz anderes Lied.

725. In des Gartens dunkler Laube.

Vf. unbekannt. Weit verbreitetes und noch heute gesungenes
Lied. Vergl. Erk und Bshme, Liederhort I S. 409 f. und Kohler und
Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 183
mit ausfithrlichem Nachweise iber die Verbreitung. Meier druckt
S. 416 aus der Zirngiblschen Sammlung (Nr. 200) auf der Berliner
Bibliothek eine &ltere Fassung ab, auf die das Lied zurtickgeht. Siehe
auch Voretzsch in den Preuss. Jahrb. B. 77 (1894) S. 210 f.

726. In des Waldes finstern Griinden. 1799.

Vf. Chr. Aug. Vulpius in seinem Roman Rinaldo Rinaldini,
wovon der 4. Band mit diesem Liede Leipzig im M#rz 1800 erschien,
abgedruckt auch in der von ihm herausgegebenen Zeitschrift Janus
1800 B. 1 S. 371—372. Die Melodie dazu war schon 1800 vorhanden
als Mel. zu der von Harfnern gesungenen Romanze auf Eginhart und
Emma: Grosse Thaten edler Seelen. Aus ihr hat sich mit Anderung
weniger Noten die Raubermelodie gebildet. Noch heute als Volks-
lied gesungen, vergl. Boshme, Volkstiml. Lieder Nr. 134 u. Kohler u.
Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 336;
Erk, Liederschatz Nr. 64. Abgedruckt auch bei Wustmann, Lieder-
buch 1. A. S. 266. 267.

727. In diesen heilgen Hallen. 1791.

Sarastros Arie im 2. A. der Zauberflste von Mozart, Text
von Schikaneder. Vergl. Nr. 36.
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728. In die Welt hinausgestossen
Steht der Mensch verlassen da. 1808.

Vf. Aloys Schreiber. ,Der Mensch“, zuerst in: Heidel-
bergisches Taschenbuch 1809, herausg. von Aloys Schreiber S. g2
bis 94, dann in Al Schreibers Gedichten, Ausgabe letzter Hand
Tabingen 1817. :

729. In einem kiihlen Grunde. 1810.

Vf. Jos. v.Eichendorff. ,Lied“, zuerstim Deutschen Dichter-
wald von Kerner, Uhland u. a. Tibingen 1813 S. 40, unterzeichnet
Florens, dann in: Jos. Freih. v. Eichendorff, Ahnung und Gegenwart.
Ein Roman. Nirnberg 1815 S. 356. 357. Mel. von Ludw. Berger:
»8 deutsche Lieder“. op. 19, Leipzig, F. Hofmeister, komponiert
24. Febr. 1815, ferner Friedrich Gliuck 1814 bei Silcher, Volkslieder
far 4 Mannerstimmen, Tabingen, 1. Heft 1825—26, danach Volksweise
bei Hoffmann, Volksgesangbuch. Leipzig 1848 Nr. 1oo.

730. In einem Thal bei armen Hirten. 1796.

Vf. Schiller. ,Das Madchen aus der Fremde“, zuerst in
Schillers Musenalmanach 1797 S. 17. Mel. von Georg Chr. Gros-
heim in: Sammlung teutscher Gedichte mit Musik von G. C. Gros-
hein. 5. T. Cassel 1800, ebenso Bshme, Volkstiml. Lieder Nr. 118.
Kahler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896
Nr. 222 zu der Melodie von: Dort, wo die klaren Bichlein rinnen.
Mit Mel. von J. F. Reichardt bei Hartel, Liederlexikon Nr. 426;
Fink, Hausschatz Nr. 291.

731. In einem Thale friedlich stille. 1821.

Vf. Harro Harring, zuerst in: Bliten der Jugendfahrt. Von
Harro Paul Harring, einem Nordfriesen. Kopenhagen 1821. Mel. von
G. Reichardt 1828 op. 8.

732. In Griin will ich mich kleiden. 1818.

Vf. Wilhelm Mtller. ,Das liebe Grin“ zuerst im Gesell-
schafter von Gubitz, Berlin 3. Juni 1818. Mel. Franz Abt, beliebter
Fr. Schubert op. 25 Die schone Miillerin.

733. In jedem Haus’ ein Klimperkasten,
In jedem Hause Stimm und Hand. 1841.

Vf. Hoff mann von Fallersleben. ,Rheinlied und Rheinleid*,
zuerst in den Unpolitischen Liedern von H. v. F., 2. T. Hamburg 1842
S. 123. Mit der russisch. Volksmelodie zu: ,Seht ihr drei Rosse vor
dem Wagen“ in: Deutsche Lieder nebst ihren Melodien, Leipzig 1843
Nr. 72 S. 102. Serig, Auswahl deutscher Lieder. 6. A. Leipzig 1844
Nr. 108.
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734. In jedes Haus, wo Liebe wohnt,
Da scheint hinein auch Sonn und Mond. 1828.

Vi Hoffm ann von Fallersleben. Zuerst in: Zweckloses Leben
und Treiben u. s. w. Breslau 1829. Zweites Jahr S. 28, betitelt
sMéarz-Lied“. Mel. von Ernst Richter op. 14; F. Silcher op. 34.
Volksweise in Erk, Germania Nr. 200.

735. In meine Heimat kam ich wieder. 1849.

Vf. Hermann v. Lingg. Als ,Heimkehr” in s. Gedichten. Stutt-
gart 1853. Mel. fir das ,Deutsche Kommersbuch“ 1895, Freiburg
i. B., komponiert von August Wiltberger.

736. In meinem Schlosse ist’s gar feiu. 1794.

Vf. Chr. August Vulpius, gedruckt in: Die Saal-Nixe. Eine
Legende der Vorzeit (von Vulpius), Leipzig 1795 S. 11 f. In die
Oper ,Das Donauweibchen” aus dem Jahre 1797, Text von Karl
Friedr. Hensler, Musik von Ferd. Kauer, aufgefithrt 1799 in Wien,
die eine #hnliche Sage behandelt wie die Saalnixe, ist das Lied von
Vulpius nur eingelegt. Kauers Mel. bei Firk, Hausschatz Nr. 788.

737. In Myrtill’s zerfallner Hiitte. Um 1790.

Vf. Johann Friedr. Schlotterbeck. Das Lied war schon in
den neunziger Jahren des 18. Jahrh. sehr bekannt und durch Hoppen-
stedt’s Lieder fur Volksschulen. Hannover 1793, sehr verbreitet.
Mel. in den dazu erschienenen Melodien, 2. A. Hannover 1800 Nr. go.
Text abgedruckt bei Wustmann, Liederbuch, 1. A. S. 100—I105
» Walter der verlorene Sohn“. Als Volkslied bei Fiedler, Volksreime
und Volkslieder in Anhalt-Dessau. Dessau 1887 S. 127. Als volks-
tiimliches Lied genannt bei Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin

1894 S. 48I.

738. In’s Weinhaus treibt mich dies und das. 1835.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. Ohne Uberschrift in s. Ge-
dichten. Leipzig 1843 S. 35. Mel. von Karl Gottlieb Reissiger
op. 145 bei Fink, Hausschatz Nr. 704. Beliebt auch die Mel. von
O. Claudius in Orpheus, 11. B. Nr. 18.

739. In Trauern und Unruh
Bring ich mein Leben zu. Vor 1747.

Vf. unbekannt. Schon in: Gantz neu entsprossene Liebes Rosen,
Worinnen Viele neue Liebes Arien und angenehme Weltliche Lieder
zu finden, welche ohne Argerniss kodnnen gesungen werden. 1747
Nr. 13. Erk, Liederhort. Berlin 1856 Nr. 116 und 116a; Hoffmann
von Fallersleben, Findlinge. 2. H. Leipzig 1859 S. 246. 247; Wolfram,
Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 215 mit weiteren Angaben
iber die Verbreitung.
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740. In unsers Vaters Garten da war’s noch gestern griin. 1843.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Der Blimlein Antwort*,
mit schlesischer Volksweise zuerst in: Finfzig Kinderlieder von H.
von F. Nach Original- und bekannten Weisen von E. Richter,
Leipzig 1843 Nr. 18. Als Volkslied aus Bruchweiler bei Bshme,
Volkstiiml. Lieder Nr. 643.

741. In Warschau schwuren Tausend auf den Knieen. 1832.

Vf. Julius Mosen. ,Die letzten Zehn vom vierten Regiment*,
gedichtet am 5. Januar 1832, zuerst gedr.? In seinen Gedichten,
Leipzig 1836 S. 89 f. Mel. von Ludwig Berger op. 27. Mel. von
A. Schuster in Methfessels Commers- u. Liederbuch 1851 Nr. 7o.
Hairtel, Liederlexikon Nr. 427; Text bei Wustmann, Liederbuch 1. A.
S. sor, 502.

742. In Windsgerdusch, in stiller Nacht. 1796.

V{. Ludw. Tieck. ,Nacht“, zuerst im Musenalman. fir das
Jahr 1802. Herausg. von A. W. Schlegel und L. Tieck, Tubingen,
S. 116. 117. Mel. von J. F. Reichardt in der Zeitung fir die ele-
gante Welt, Leipzig 1802, Musikbeilage Nr. 9; Groos u. B. Klein,
Lieder fur Jung und Alt. Berlin 1818 Nr. 32; Fink, Hausschatz Nr. 778,
Text bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 446.

743. Ist das nicht ein grosser Schmerz,
Wenn der Kater in dem Mirz. Vor 1754.

Vf. unbekannt. Schon in: Arien-Buch von Madem. Christiane
Sophia Albrechtin. In Leipzig 1754 S. 25. Erk und Bshme, Lieder-
hort III Nr. 1711; Zurmihlen, Des Dilkener Fiedlers Liederbuch.
Viersen 1875 Nr. 62; Simrock, Die deutschen Volkslieder. Frank-
furt a. M. 1851 Nr. 353; Pogatschnigg u. Herrmann, Deutsche Volks-
lieder aus Karnten. 2. T. Graz 1870 Nr. 611; Hruschka und Toischer,
Deutsche Volkslieder aus Bshmen. Prag 1891 Nr. 936; Frischbier,
Preussische Volksreime und Volksspiele. Berlin 1867 Nr. 241. )

744. Ist denn Lieben ein Verbrechen? Vor 1810.

Vf. unbekannt. Schon 1810 viel gesungen und zu Variationen
benutzt. Text und Mel. bei Hartel, Liederlexikon Nr. 428. Mit
2 Mel. bei Erk und Bohme, Liederhort II Nr. 648. Text bei Wust-
mann, Liederbuch 3. A. S. 464. Uber die Verbreitung s. Kohler und
Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 zu Nr. 36.
Vergl. auch Biichmann, Gefliigelte Worte. 17. A. S. 284. Einen ganz
shnlichen Anfang eines Liedes:

Ist Lieben ein so gross Verbrechen,
Verdient ein Kuss des Todes Pein

B
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aus eines ungenannten Schlesiers Liedersammlung von 1740—1760
bei Kopp, Deutsches Volks- und Studenten-Lied in vorklassischer
Zeit. Berlin 1899 S, 285.

745. Ist ein Leben auf der Welt,
Das vor allem mir geféllt. 1842.

Vf. Hoffmann von F. ,Burschenlied”, zuerst in: Deutsche
Lieder aus der Schweiz. Zirich und Winterthur, literarisches
Comptoir, 1843 S. 182—185. Mel. von Friedr. Silcher im Aligem.
deutschen Commersbuch (Lahrer). Lahr 1858 S. 221—223 und von
Bernhard Ed. Philipp in: Deutsche Lieder nebst ihren Melodien.
Leipzig 1843 II Nr. 3 S. 118.

746. I woass a kloans Hiduserl am Roan. 1822.

Vf. Ignaz Franz Castelli. ,Aloan”, zuerst 1822 in der ,Wiener
Zeitschrift, dann in J. F. Castelli, Gedichte in niederdsterreich. Mund-
art. Wien 1828 S. 33. 34. Volksweise in Erk, Volkslieder 1. B.
3. Heft Nr. 45, vierstimmig bei Erk, Volkslieder fir Mannerst. 2. Heft
Nr. 66. Mel. von Gustav H6lzel op. 76. Als Volkslied im Siden
weit verbreitet in der oben angefithrten Fassung, Castelli schrieb:
I hdn eng a Haisl &n Roan.

747. 1 wollt, i war ’s Fischerl
In fludraten See. Vor 1857,
Vf. Alexander Baumann. ,Was i wollt, zuerst in s. Aus
‘der Heimat. Lieder und Gedichte in der &sterreichischen Volks-
mundart. Berlin 1857 S. 43. 44. Pogatschnigg u. Herrmann, Deutsche
Volkslieder aus Kérnten. 2. A. Graz 1879 Nr. 219.

748. Jahre kommen, Jahre schwinden. 1791.

Vf. Karl Reinhard. ,An ein Midchen®, zuerst im Gottinger
‘Musenalm. 1794 S. 70. 71 und 1800 S. 184. 185. Mel. von Vincenz
Righini bei Fink, Hausschatz Nr. 298. Text bei Wustmann, Lieder-
buch 3. A. S. 406. 407.

749. Ja, ich bin zufrieden,
Geh es, wie es will. Um 1800.

Vf. Joh. Heinr. Witschel ,Zufriedenheit, zuerst (?) in:
Lieder geselliger Freude. Niurnberg 18o1. S. 148 f, dann in: Etwas
zur Aufheiterung in Versen. Erst. Bindchen. Sulzbach 1809. S. 112
bis 114, wiederholt Sulzbach 1817. S. 112. Volksweise. Wird auch
gesungen mit dem Anfange: Freund, ich bin zufrieden. Bohme,
Volkstiml. Lieder Nr. 287; Liederbuch ftir Schule und Haus. Zu-
sammengestellt von Marr, Rode und Hemmleb. Gera 1895 Nr. 214.
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750. Ja, lustig bin ich, das ist wahr. 1825.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Trinklied“ in s. Gedichten.
Leipzig 1834. 2. B. S. 169. Mel. von Leopold Lenz op. 38. Zu der
Mel. von ,Frisch auf, frisch auf mit Sang und Klang” in Serigs
Auswahl. 4. A. Leipzig 1836 S. 293; Deutsche Studentenlieder mit
Bildern und Singweisen von Pocci, Richter u. Scherer. Leipzig
(1844) Nr. 82. Mit Mel. von A. Hirtel in Hartel, Liederlexikon
Nr. 348.

751. Jetzund kompt die Nacht herbey. Vor 1641.

Vf. Martin Opitz. Ohne Uberschrift in d. Ausgabe seiner
Poemata. Danzig 1641 S. 249. 250, 5 Str. Umbildungen dieses
Gedichtes bei Erk u. Bohme, Liederhort II Nr. 562, b. Vergl. auch
Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896
zu Nr. 131, Jetzt bricht die dunkle Nacht herein. Bshme, Volkstiml.
Lieder Nr. 232 mit ungenauem Schlusse des Opitzschen Liedes.

752. Jetzt bricht die dunkle Nacht herein.

Volkslied bei Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und
Saar. 1. Halle 1896 Nr. 131 mit den litterarischen Nachweisen tber
die Verbreitung in fast ganz Deutschland. Der Anfang ist umgeformt
aus dem Gedichte von Opitz ,Jetzund kdmpt die Nacht herbey*.
Vergl. dort.

753. Jetzt gang i ans Briinnele. Vor 1806.

Schwiabisches Volkslied, Text stark berarbeitet schon im
Wunderhorn (1806). Text u. Melodie verbreitet durch Silcher, Volks-
jieder fir Mannerstimmen I (1825), der zugleich die beste und am
meisten verbreitete Lesart bietet. In (W. Hauffs) ,Kriegs- u. Volks-
liedern“, Stuttgart 1824, hat das Lied g Strophen, so wie es in
Schwaben im Munde des Volkes lebt, mit 13 Strophen steht es bei
Fink, Hausschatz Nr. 819.

754. Jetzt kenn ich das gelobte Land. Um 1840,

Vf. Alexander Wollheim. In Brauns Liederbuch fiir Studenten.
Berlin 1843 Nr. 46 als ,Lothringer Volkslied“, Mel. Ich bin der
Doktor Eisenbart, dann ebenso im Commersbuch fir den deutschen
Studenten. Magdeburg u. Leipzig 1855 Nr. 102.

755. Jetzt reisen wir zum Thor hinaus, ade. Vor 1776.

Vf. unbekannt. Altester Druck in: Ganz neu zusammen ge-
tragene Liebesrose ... Gedruckt im Jahr, da Geld rar war (nach
1776) Nr. 17. Ungenau abgedruckt bei Erk und Béhme, Liederhort II
Nr. 757, b. Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar.
1. Halle 1896 Nr. 239 mit Nachweisen uiber die Verbreitung besonders
in Mittel- und Westdeutschland.
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61, Jiingling, wenn ich dich von fern erblicke. 1786.

Vf. Gabriele v. Bacsanyi. ,,Das liebende Madchen“, nach dem
ranzbdsischen 1786, zuerst im Wiener Musenalm. auf d. J. 1789
52. Die Mel. von F. G. Himmel erschien einzeln als ,Favorit-
rie bei J. A. Bshme in Hamburg und muss gleich anfangs sehr
liebt gewesen sein. Text bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S.
7. 388. :

2. Jiingling, willst du dich verbinden,
So befrag erst recht dein Herz. Vor 1783.

Vf. Gottlob Wilh. Burmann. ,Viterliche Warnung®, deshalb
* dem Anfange ,Sohnchen® in B.’s: Auswahl einiger vermischter
dichte. Berlin u. Leipzig 1783 S. g6—98. Volksweise.

. Jung Siegfried war ein stolzer Knab. 1812.

Vf. Ludw. Uhland. ,Siegfrieds Schwert“, zuerst in: Die Musen.
- norddeutsche Zeitschrift. Herausg. von Fouqué und Wilh. Neu-
n. 2. Quartal, Berlin 1812 S. 164. 165, unterzeichnet ,Volker“.
:sweise: Es stand eine Linde im tiefen Thal.

Kain Tag ahne Sunn

Und kain Nacht ahne Stern. Vor 1844,
Vf. Franz Stelzhamer. ,Tanzl“ in s. Gedichten in obderenns-
- Volksmundart. Wien 1844, 2. S. 241. Als Volkslied in einzelne

zerpflickt bei Pogatschnigg u. Herrmann, Deutsche Volkslieder
{arnten. 1. Graz 1869 Nr. 180 u. 1781 u. 1782.

Kein besser Leben ist auf dieser Welt zu denken. Um 1750.

Altes preussisches Soldatenlied, noch jetzt viel gesungen, stammt
em siebenjihrigen Kriege. Zuerst gedr. um 1786 in: Neuver-
e Lust-Rose, allen lustigen Gemiitern zum Zeitvertreib zu-
engetragen, daraus im Wunderhorn, spiter in: Alte u. neue
‘enlieder von F. Pocci (Leipzig) 1844 Nr. 66; Fink, Hausschatz
4; Taglichsbeck, Germania. Stuttgart 1848 S. 198; Soldatenlieder-
Ausgegeb. vom K. Preuss. Kriegsminist., Berlin 1881 Nr. 56;
im, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 290 mit Litteratur.
ei Fink zu Nr, 573: Drum gehet tapfer an; Hartel, Lieder-
+ Nr. 436; Serig, Auswahl deutscher Lieder. 4. A. Leipzig 1836

352. Ohne Mel. mit verdorbenem Texte auch aus Steiermark
itteles in Schnorrs Archiv 1880 S. 3g0.

inen Tropfen im Becher mehr. 1874.

*. Rudolf Baumbach. ,Die Lindenwirtin®, zuerst gedruckt
dern eines fahrenden Gesellen, Leipzig 1874. Baumbachs Lied
6 Strophen und ist ganz allgemein gedacht und gehalten.
nann-Prahl, Volkstiml. Lie.dcr. 4. Aufl 11
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Als es in den achtziger Jahren einstmals in einer lustigen Gesell-
schaft in Godesberg gesungen wurde, dichteten der damalige Privat-
dozent Dr. Johow, spater Professor in Santiago, und Dr. Dafert,
Assistent in Poppelsdorf, spater Professor in Brasilien, eine Zusatz-
strophe:

Wisst ihr, wer die Wirtin war,

Schwarz das Auge, schwarz das Haar?

Annchen war’s, die Feine!

Wisst ihr, wo das Lied entstand?

Jedem Burschen ist’s bekannt —

Godesberg am Rheine.

Dadurch ist das ganze Lied erst in Beziehung gebracht zu der
Wirtin des Gasthauses ,,Zum Godesberg“, bekannt unter dem Namen
»Annchen von Godesberg“. Eine weitere Zudichtung bt eine humor-
volle Kritik, sie lautet:

Als der Lindenwirt das sah,
Was mit seiner Frau geschah,
Sprach er: Wie ich das finde!
Er ergriff den Wanderstab,
Schlug mit ihm den Wanderknab
Unter der griinenden Linde.

Mel. von Franz Abt,

767. Keine Sonne brachte den Tag. 1824.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Liebe* in s. Gedichten.
Leipzig 1834 S. 19. Sehr beliebt die Mel. von Franz Lachner
op. 94.

768. Kein Feuer, keine Kohle kann brennmen so heiss. Um [790.

Alteres Volkslied zu 3 Str. in Biisching u. von der Hagen, Samm-
lung deutscher Volkslieder. Berlin 1807 S. 282. Zwei Str. (Wies
Waldvoglein singt, Zwei Sternlein am Himmel) vor 1875 von Eduard
Fentsch bhinzugedichtet, zuerst gedr. wahrscheinlich in Scherer,
Jungbrunnen 3. A. Berlin 1875 S. 158, eine 6. Str. hinzugedichtet von
Ludwig Steub ebendort.

769. Kein Klang von allem, was da klingt,
Geht iiber Sichelklang. Vor 1781.

Vf. Christian Adolf Overbeck. ,Die Erndte“ in: Fritzchens
Lieder. Herausg. von Chr. Ad. Overbeck. Hamburg 1781 S. 49—51.
Mel. von J. F. Reichardt: Lieder fir Kinder. 2 T. 1781 S. 48, in
den Mel. zum Mildheimer Liederb. falschlich J. A. P. Schulz zu-
geschrieben.
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770. Kein schinrer Tod auf dieser Welt,
Als wer auf griiner Haide filit. 1815.

Vf. Karl Gottling. ,Kriegslied“, mit Mel. von Albert Meth-
fessel in Methfessels Commers- und Liederbuch. Rudolstadt 1818
Nr. 64, 4 Strophen. Auch diese Nachdichtung des Schlachtgesanges
von Jakob Vogel wird bis heute gesungen. Neues allgem. Commers- *
u. Liederbuch. Helmstddt u. Leipzig 1822 S. 163 u. Allgem. deutsch.
Liederlexikon. Leipzig 1844 Nr. 1222 ohne Mel.; Erk, Germania
Nr. 43; Bohme, Volkst. Lieder Nr. 46; Soldatenliederbuch. Ausge-
geben vom K. Preuss. Kriegsministerium. Berlin 1881 Nr. 34 mit Melodie.

771. Kein seeligr Tod ist in der Welt,
Als wer vorm Feind erschlagen. 1625.

Vf. Jakob Vogel. Die letzte Strophe, 22 Verse, eines in seine
Ungrische Schlacht 1626 eingefiigten Schlachtliedes, von Daniel Morhof
im Unterricht von der deutschen Sprache und Poesie, Kiel 1682,
falschlich als Bruchstiick eines alten Meistergesanges angefiihrt, da-
nach ebenso bei Erk u. Boshme, Liederhort III S. 169. Vergl. Ferdinand
Eichler in d. Allgem. deutsch. Biographie bei Vogel, in der Viertel-
jahrsschrift for Litteraturgesch. von B. Seuffert 1889 S. 246 f,, in dem
Centralblatt f. Bibliothekswesen 1896 S. 387 f. Nach dem Abdrucke
als Nr. 3 im 5. Buche von Herders Volksliedern, Leipzig 1779, hat
es sich bis heute als gesungenes Lied erhalten, allerdings in etwas
erweiterter Form, 3 Str. zu 8 Versen, so in: Alte und neue Soldaten-
lieder von Pocci, 1842 Nr. 58; Fink, Hausschatz Nr. 579; Hartel,
Liederlexikon Nr. 439; Erk, Liederschatz Nr. 154; Lieder fir Sol-
daten, dem Garde-Fusilier-Rgt. gewidmet von E. v. M. Berlin o. J,,
Ruppel, Nr. 203; Deutsches Soldatenliederbuch von Karl Becker. Lahr
1893 Nr. 64; Deutsches Commersbuch, Lahr, 50. A, Nr. 509. Mel.
von F.Silcher bei Pocci, Fink, Becker, Lahrer Kommersbuch, Erk.

772. Kennst du das Land, wo die Citronen blithen? Um 1784.

Vf. Geethe. Mignons Lied im Anfange des 3. B. von Wilh.
Meister, zuerst gedr. in: Wilhelm Meisters Lehrjahre. Ein Roman.
Herausg. von Goethe. Berlin, Unger, 1795, 2. Band S. 7. 8 mit Mel.
von J.F.Reichardt, ferner in Reichards: Goethes Lieder, Oden
u. s. w. 2. Abt. 1809 S: 53, bei Fink, Hausschatz Nr. 866; Bohme,
Volkstaml. Lieder Nr. 259. Mel. von Andreas Romberg 1799. Mel.
von Beethoven 1810 op. 75 Nr. 1. Mel. von Gustav Reichardt
1824 op. 3. Mel. von Rob. Schumann op. g8a Nr. 1 vom J. 1849.
Die Mel. von Himmel ist fast Volksweise geworden. S. Bshme,
Volkstiiml. Lieder Nr. 259 und: Gedichte von Goethe in Kompositionen
seiner Zeitgenossen. Herausg. von Max Friedlinder. Weimar 1896
Nr. 55 ff. (Schriften der Goethegesellschaft 11. Band). Uber die Kom-
positionen s. Friedlinder, Goethe-Jahrbuch B. 17, 1896 S. 191.

11*
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773. Kennt ibr das Land so wunderschén. 1814.

Vf. Veit Weber der jiungere; nicht Leonhard Wachter, geb.
25. Nov. 1762 zu Ulzen, gest. 11. Febr. 1837 zu Hamburg, der sich
nur des Decknamens Veit Weber bediente, sondern Paul Wigand.
puUnser Vaterland®, gedruckt zuerst wohl in Karl Hoffmanns: Des
* Teutschen Volkes feuriger Dank- und Ehrentempel. Offenbach 1815
S. 539. In den Kriegsliedern zur Zeit des wiedererwachten Deutsch-
lands 1813, gesungen von Veit Weber dem Jungeren. Kassel 1813,
steht es nicht. Gesungen wurde es zuerst am 19. Okt. 1814 in Offen-
bach, also nicht nach der Melodie von Nageli. Text und Nigelis
Mel. bei Hoffmann, Volksgesangbuch 1848 Nr. 103; Fink, Hausschatz
Nr. 364; Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 4. Vierstimmig von Aug.
Mihling bei Fink Nr. 365.

774. Kennt ihr das Land, wo jede Klage schweiget? 1802,

Vf. Friederike Brun. Zuerst in Jakobis Iris. 1803 S. 70. 71.
Mit Mel. von F. L. Aemil Kunzen in der Beilage Nr. 8 zur Zeitung
fur die elegante Welt. Leipzig 1805. Vierstimmig von Ludw. Spohr.

775. Kimmt a Vogerl geflogen,
Setzt sich nieder auf mei Fuss. Vor 1820.

Volkslied in niederdsterreichischer Mundart, eingelegt in die
Volks-Zauberoper Aline vom Jahre 1820, Text von Adolf Bauerle,
Musik 1822 von Wenzel Muiller. Auch in das Liederspiel von
Holtei: Die Wiener in Berlin (1824) eingelegt. Noch heute als
Volkslied im westlichen und siidlichen Deutschland gesungen.

776. Kind, willst du ruhig schlafen. 1796.
Aus der Oper ,Das unterbrochene Opferfest® von Peter von
Winter, Text von Xaver Huber, Wien 1796.

771. Klaget nicht, dass ich gefallen. Vor 1815.

Vf. Max v. Schenkendorf. ,Schill, eine Geisterstimme®, zu-
erst in Schenkendorfs Gedichten. Stuttgart u. Tubingen 1815 S. 116.
Mel. von Enzelling in Follen: Freye Stimmen frischer Jugend.
Jena 1819 Nr. 52, dann in: Liederweisen zum teutschen Liederb. far
Hochschulen 1823 Nr. 65, dreistimmig von Erk im Allgem. Deutsch.
Commersbuch, Lahr, Schauenburg, 1858 S. 64—66.

778. Kleine Blumen, kleine Bldtter. 1771.

Vf. Goethe. ,LLied, das ein selbst gemahltes Band be-
gleitete“, zuerst gedr. in Jacobis Iris. Bd. 2. St. 1. Dasseldorf,
Jenner 1775 S. 73. 74 unterzeichnet D. Z. Siehe auch Sesenheimer
Liederbuch bei Freimund Pfeiffer: Goethes Friederike. Leipzig
1841 S. 131. Uber die drei Fassungen dieses Liedes durch Goethe
vergl. Goedeke in Schnorrs Archiv f. Litteraturgesch, VI S. 215 f,,
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dber die Empfingerin, Friederike Brion oder Franziska Crespel,
ebendort u. Archiv VIII S. 101 f. Das Lied ist im Volksmunde
vielfach zersungen und stfickweis in andre Lieder tibernommen
worden. Vgl. Erk u. Bshme, Liederhort II S. 438 f. und Erich
Schmidt in Herrigs Archiv Bd. XCVII Heft 1/2. Das Lied erscheint
in Liedersammlungen spit, so erst in der Deutschen Liedertafel von
Christ. Gottlob Kayser, Leipzig 1826 II S. 21, weil sich nach der
unpopulidren Kompos. von J. F. Reichardt: Goethes lyrische Ge-
dichte. 1793 S.12 und: Goethes Lieder, Oden u.s.w. 1809 1. Abt.
S. 44, eine ansprechende Melodie erst fand in der Kompos. von Karl
Blum op. 11, Leipzig, Breitkopf und Hairtel, 1816, ein vierstimmiger
Walzer. Diese ist erhalten in: Vollstindiges Melodienbuch oder
vollstindige Sammlung der Melodien zu den bekannten und beliebten
deutschen Liedern und Volksgesingen. Von Guido Reinhold. Leipzig
1838 S. 98. Das ist dieselbe Melodie, nach der spater das Lied ge-
sungen wurde: In der grossen Seestadt Leipzig. S. Friedlander in
Herrigs Archiv Bd. XCVII Heft 1,2 und: Gedichte von Goethe in
Kompositionen seiner Zeitgenossen, herausgeg. von M. Friedldnder.
Weimar 1896 Nr. 5, Anmerkung (Schriften der Goethegesellschaft °
11. B.). Vergl. auch Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 404 mit den Melo-
dien von Blum und Reichardt. Mel. von Beethoven 1810 in: Drey
Gesidnge von Goethe, i. M. g. von Ludw. v. Beethoven. 83. Werk.
Leipzig o. J. (1811) bei Friedlander Nr. 5. Die anderen Komposi-
tionen s. Friedlinder. Goethe-Jahrbuch B. 17, 1896 S. 178.

779. Klippen, Felsen, hohe Berge,
Finstre Wellen, tiefes Thal. Vor 1740.

Vf. unbekannt. Schon im Berg-Lieder-Biichlein o. O. u. J., wahr-
scheinlich um 1740 zu Freiburg i. S. gedruckt, Nr. 1o1. Diese #ltere
Fassung nebst einer neueren von 1844 bei Erk und Bshme, Lieder-
hort II Nr. 681. Als Volkslied genannt bei Wolfram, Nassauische
Volkslieder. Berlin 1894 S. 482: Steile Felsen, hohe Berge.

780. Komme doch, ich schwére dir,
Keine andre mehm ich mir.

Als Volkslied angefiihrt bei Kohler und Meier, Volkslieder von
der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 146, 3 Str. Dieses Lied geht
in gerader Folge zurtick auf ein sechsstrophiges Gedicht in: Poetische
Grillen, bey Missigen Stunden gefangen von le Pensiv. Erfurt, Auf
Kosten des Autoris. 1729 S. 193: Keine Liebste nehm ich mir, 6 Str.
zu 4 Zeilen, abgedruckt bei Arthur Kopp, Deutsches Volks- und
Studenten-Lied in vorklassischer Zeit. Berlin 1899 S. 124. Dort auch
die weitere Entwickelung iber die v. Crailsheimsche Liederhand-
schrift von 1747—1749 in der Berliner Kgl. Bibl. durch sehr viele
Drucke auf fliegenden Blittern bis zur Gegenwart.
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781. Komm, liecber Mai, und mache
Die Bdume wieder griin. 1775.
Vf. Christ. Ad. Overbeck. ,Fritzchen an den Mai¥ zuerst
im Vossischen Musenalm. 1776 S. 49—51, 5 Str., unterzeichnet Z.
Mel. von Mozart 1791 bei Fink, Hausschatz Nr. 240. In Kinder-
liederheften sind von den 5 Str. nur 1 und 5 als die besten abge-
druckt, von Erk seit 1824 schulmissig so hergestelit.

782. Komm, feins Liebchen, komm an’s Fenster,
Alles still und stumm. 1792.

Vf. A. v. Kotzebue. In seinem Schauspiel: Graf Benjowsky,
Leipzig 1794 S. 101. 102, 4 Str., zuerst aufgefithrt in Weimar 29. Juli
1792. Die dlteste Mel. ist die zu: ,Dunkel ist schon jedes Fenster®.
Mel. bei Wilh. Ehlers, Gesiinge mit Begleit. der Chitarra. Tiibingen
1804 S. 16. Vergl. ,Liebchen, 6ffne mir dein Fenster und ,Dunkel
ist schon jedes Fenster®.

783. Komm, stiller Abend, nieder. 1780.

Text und Mel. von Karl Claudius (nicht Matthias Claudius).
Vergl. Erk, Volkslieder 2. Bd. 2. Heft Nr. 34. Mel. auch von Ludwig
Abeillein: Musikalischer Potpourri. 1. Viertelj. Stuttgart 1790 Nr. s.
Als volkstimliches Lied genannt bei Wolfram, Nassauische Volks-
lieder. Berlin 1894 S. 481; mit Mel. von Claudius im Liederbuch
fir Schule und Haus. Zusammengestellt von Marr, Rode und
Hemmleb. Gera 1895 Nr. 67; auch in dem zu Nr. 206 genannten
Illustrierten Taschen-Liederbuch S. 1go.

784. Kommt, Briider, trinket froh mit mir. 1810.

Vf. Theod. Kérner. ,Trinklied”, 1810 in Leipzig gedichtet,
zuerst gedruckt in Theod. Koérners poetischem Nachlass, 2 Bande,
Leipzig 1815, Hartknoch, B. 2 S. 83. Mel. von Aug. v. Binzer
1819 in Methfessels Commers- und Liederbuch. 2. A. Rudolstadt 1820
Nr. 41, ebenso im Neuen Leipziger Commersbuch. Helmstedt und
Leipzig 1822 Nr. 68. Wenig gebriuchlich die Mel. von Friedrich
Schneider bei Fink, Hausschatz Nr. 681.

785. Kommt die Nacht mit ihrem Schatten,
Schleich ich still zum Garten hin. Vor 1830.

VI. Ernst Friedr. Diez. Erster Druck? Mel. von S. A. Zimmer-
mann op. 2. Das Lied ist sehr verbreitet und wird noch heute
als Volkslied gesungen. Vergl. Freiherr v. Erlach, Volkslieder der
Deutschen. Mannheim 1833—1836. B. 5 S. 480; Fliegendes Blatt im
Liederbuch des deutschen Volkes. Leipzig 1843 Nr. 537; Allgem.
deutsches Liederlexikon. Leipzig 1844 Nr. 1256; A. André, Der
Volksspiegel. Liederbuch fiir die Soldaten. Offenbach o. J. Nr. 11;
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Hartel, Liederlexikon Nr. 454 mit Mel. von A. Hirtel; Bohme,
Volksttiml. Lieder Nr. 414; Kohler und Meier, Volkslieder von der
Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 120.

786. Kommt ein schlanker Bursch gegangen. 1817.
Lied Annchens aus K. M. v. Webers Oper ,Der Freischiitz*
Text von Friedrich Kind. Vergl. Nr. 561.

787. Kommt, lasst uns ausspazieren,
Zu horen durch den Wald. Vor 1624.

Vf. Martin Opitz. ,Sehnsucht nach Freiheit“, zuerst in Martini
Opicii Teutsche Poemata u. s. w, Strassburg 1624 S. g2. Volks
weise von 1819 in Erk, Liederkranz 1. Heft Nr. 37 und in s. Germania.
Berlin 1868 Nr. 68; Liederbuch ftir Schule und Haus. Zusammen-
gestellt von Marr, Rode und Hemmleb. Gera 1895 Nr. 59.

788. Konig Wilhelm sass ganz heiter. 1870.

Vf. Wolrad Kreusler. ,Soldatenlied, entstanden im August
1870 zu Sachsenhausen im Fiirstent. Waldeck, fiir den Sohn Kreus-
lers gedichtet, der im Felde stand, zuerst als Einzeldruck in einigen
hundert Exemplaren gedruckt und diesem zugeschickt, vergl. Karl
Janicke, Das deutsche Kriegslied. Eine literar-historische Studie.
Berlin 1871 S. 102; dann in der ,Neuen Preussischen Zeitung® am
14. Sept. 1870, spiter in E. Wachsmann, Sammlung der deutschen
Kriegs- und Volkslieder des Jahres 1870. Berlin 1870 S. 413 f; Franz
Lipperheide, Lieder zu Schutz und Trutz. Berlin 1871 S. 116 f. Auf
genommen auch in das Soldatenliederbuch. Ausgegeben vom Kgl.
Preuss. Kriegsministerium. Berlin 1881 Nr. 36c. Mel.: In dem wilden
Kriegestanze.

789. Krambambuli, so heisst der Titel. Vor 1745.

Vf. Crescentius Koromandel = Christof Friedrich Wedekind
oder Wittekind. Erster Druck: Der Krambambulist. Ein Lob-Ge-
dicht fiber die gebrannten Wasser im Lachs zu Danzig, 1745; dritte
Aufl. 1747, dann in: Koromandels Nebenstiindiger Zeitvertreib in
Teutschen Gedichten. Dantzig und Leipzig bey J. H. Rudiger 1747
S. 413—436, urspriinglich 1oz Strophen. Uber den Vf. vergl. Arthur
Kopp: Wedekind, der Krambambulist, in der Altpreussischen Monats-
schrift. B. XXXII, Konigsberg 1895 S. 296—310. Wittekind war
Niedersachse, weilte 1735 in Gotha, trat als Sekretdr in die Dienste
des Prinzen Georg Ludwig von Holstein-Gottorp und siedelte mit
diesem 1746 nach Riesenburg in Westpr. tber, der Garnison des
prinzlichen Dragonerregiments. 1747 hielt Wittekind sich in Danzig
auf. Geburt und Tod bisher unbekannt.
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790. Kuckuck, Kuckuck ruft aus dem Wald. 1835.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Frithlingsbotschaft in:
Funfzig Kinderlieder von Hoffmann v. F. Leipzig 1843 Nr. 2, dann
in s. Gedichten. Leipzig 1843 S. 350. Volksmelodie.

791. Kiihl und labend sinkt der Tau
Auf die Fluren nieder.” Vor 1799.

Vf. Friedr. Voigt in: Lieder fiir das Herz zur Befoérderung
eines edlen Genusses in der Einsamkeit. Leipzig 1799 S. 30—33,
7 Str., gewohnlich verkirzt zu 4. Mel. von Jos. Gersbach: Sing-
vogelein. 2. A. Karlsruhe 1833 Nr.31; Erk, Liederkranz 1. Heft
Nr. 83. Mel. von Ludw. Seidel: Vierundzwanzig Lieder verschie-
dener Art zum Singen beim Pianoforte. Berlin, Rellstab, S. 26. 72,
bei Erk, Liederkranz 2. Heft Nr. 11.

792. La la la la la (Bierwalzer) 1846/47.

Komponist Wilhelm Eckardt. Der Bierwalzer entstand in
den Jahren 1846 oder 1847 in Berlin, gedruckt zum ersten Male
im Commersbuch fiir den deutschen Studenten Magdeburg und
Leipzig 1855.

793. Landesvater, Schutz und Rather. Vor 1770.

Altes Kommerslied, urspriingl. nur 1 Str., schon in dem von
Joh. Michael Hofmann verfassten, ohne seinen Namen herausg.
Stiicke: Der verfirte und wieder gebesserte Student; oder Der
Triumph der Tugend tiber das Laster. Ein prosaisches Lustspiel in
funf Aufziigen. Frankfurt u. Leipzig 1770 S. 38—41. S. Hoffmann von
F., Findlinge 1. H. Leipzig 1859 Nr. 25. Siehe auch: Alles schweige.

794. Land meiner seligsten Gefithle. Um 1790.

Vf{. Karl Philipp Conz. ,,Jugendzeit“ in s. Gedichten. Zarich
1806 S. 109—113. Mel. von Karl Keller in: Arion. Leipzig, Fried-
lein und Hirsch, Nr. 29.

795. Lasset die feurigen Bomben erschallen. Vor 1794.

Vf. unbekannt. Text zuerst in der handschriftl. Liedersammlung
der Berliner Kgl. Bibl.: Burschenlieder von Ernst Theodor Heinrich
Melzer stud. juris utriusque gesammlet zu Wittenberg 1808 Nr. 50,
der Hauptteil von ,Unser Bruder, der soll leben“ war schon in
Raufseisens Akademischem Lustwildlein. Altdorf 1794. Text ge-
druckt im Commersbuch Germania. Tibingen 1815 Nr. 67. Kom-
ponist unbekannt. Vergl. Friedlinder Commersbuch 2. A. zu Nr. 116.

796. Lasset die Freud uns im Flug erhaschen. 1806.

Vf. Lebrecht Noller. ,Wein, Gesang und Kuss“, zuerst in
Beckers Taschenbuch z. gesellig. Vergniigen. Leipzig 1807 S. 219.




— 169 —

Mel. vierstimmig von Friedr. Schneider bei Fink, Hausschatz
Nr. 674; Erk, Deutsche Liedertafel Heft 6 Nr. 12r1.

797. Lasset die verdammten Manichder klopfen. Um 1728.

Studentenlied, noch heute gesungen und in Kommersbiichern,
stammt aus dem Anfange des 18. Jahrh. Eine ilteste Fassung zu
9 Str. mit dem Anfange:

Solt ich denn zum alten Weibe werden
schon in der v. Crailsheimschen Liederhandschrift von 1747—1749
S. 504 auf der Kgl. Bibl. in Berlin, abgedruckt bei Arthur Kopp,
Deutsches Volks- und Studentenlied in vorklassischer Zeit. Berlin
1899 S. 221. 222. Zu 7 Str. steht es in dem handschriftl. Liederbuch
von Friedr. Reyher in Kiel, geschrieben von 1743—1748. Vergl
Kopp a. o. O. S. 271 ff. u. 225, ebenso in: Burschenlieder von Ernst
Theodor Heinrich Melzer stud. juris utriusque gesammlet zu Witten-
berg MDCCCVIII Nr. 43, Handschrift auf der Kgl. Bibl. in Berlin.
Das Lied hat Verkiirzungen und manche Verinderungen erlitten.
In Kommersbiichern zuerst wohl im Akademischen Lustwildlein
1794 Nr. 15. S. ausfuhrliche Nachrichten bei Kopp a. o. O. S. 221 fi.

798. Lass dich schneiden, lass dich schneiden,
Ernte reif und warm. 1780.

Vf. Joh. Ludwig Am Biuhl, ,Lied einer Schnitterin® i. s. Ge-
dichten. St. Gallen u. Leipzig 1803 S. 60 mit Mel. von Walder, im
Inhaltsverzeichnisse die Jahreszahl 1780. Mel. von Karl Gottlieb
Hering in: Musikalisches Volksschulgesangbuch. 2. Abt. Leipzig
1821 S. 82. 83, auch bei Erk, Germania. Berlin 1868 Nr. 100. Mit
Volksweise aus Westfalen von 1892 bei Bshme, Volkstiml. Lieder

Nr. 773.

799. Lasst die Politiker nur sprechen. 1782.

Vf. Leopold v. Géckingk. ,Lied bei Tische zu singen“, zuerst
im Vossischen Musenalm. 1783 S. 53—55, unterzeichnet: Gockingk.
Es steht nicht in Gockingks Gedichten. Leipzig 1782 und Frank-
furt a. M. 1821. Text u. Mel. in den Mel. zum Mildheimer Liederb-
Nr. 451; Fink, Hausschatz Nr. 697.

800. Lasst uns die teutschen Stréme singen. 1818.

Vf. Karl Buchner. ,Die teutschen Stréome*, zuerst in: Trink-
und Heldenlieder der Teutschen. Giessen 1820 S. 16. Mel.: Sind
wir vereint zur. Das Lied wurde friiher vielfach filschlich Schenken-
dorf zugeschrieben, so noch bei Fink, Hausschatz Nr. 369. Verkl
Gedichte von Karl Buchner, herausg. von s. Sohne Dr. Wilh. Buchner.
Darmstadt 1872 S. 24—27.
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801. Lasst uns, ihr Briider, Weisheit erhol’n. Vor 1772.

Vi. Wolfgang Heribert v. Dalberg, vergl. Register zum
Taschenbuch fir Freunde des Gesanges, 1. Bdch. Stuttgart 1796
Steht schon in: Vollstindiges Liederbuch der Freymiurer mit Melo-
dien, in zwey Btichern, herausg. von einem alten Mitgliede der Loge
Zorobabel, Kopenhagen und Leipzig 1776 B. 1. S. 222. 223 bezeichnet
mit H., d. h. es steht schon in den Hamburger Freimaurer-Liedern
von 1772. Herausgeber des 1. Bandes der 1776er Sammlung war
Kapellmeister Johann Adolf Scheibe, geb. 1708 zu Leipzig, 1745
Kapellmeister in Kopenhagen, gest. 1776. Mit einer jetzt nicht mehr
gebriuchl. Mel. in den Liedern zum Gebrauch in den Logen. Mit
ausgewihlten und verbesserten Melodien. 1. Samml. Breslau, Korn.
1777 Nr. 45. Die jetzt ibliche schon in: Freymaurer-Lieder mit Mel.
zum Gebrauch der von der Grossen Landes-Loge der Freymaurer
von Deutschland konstituierten Logen. 1. Samml. Hamburg 1778
S. 16. 17. Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 298.

802. Laue Liifte fithl ich wehen, goldner Friihling thaut herab. Um 1830.

Vf. nach Bohme, Volkstiiml. Lieder Nr. 511, Agnes Franz.
Es steht nicht in den Gedichten von Agnes Franz. Hirschberg 1826
und nicht 2. A. Essen 1836, auch nicht in: Gedichte von Agnes
Franz, herausg. von Julie v. Grossmann. Berlin 1845.

803. Laura betet! Engelharfen hallen. 1778.

Vf. Friedr. v. Matthisson. ,Die Betende”, zuerst in: Lieder
von Friedrich Matthisson, Breslau bey Gottlieb Lowe 1781 S. 36.
Mit der Jahreszahl 1788 in: Auserlesene Gedichte von F. Matthisson.
Herausg. von J. H. Fussli. Ziurich 1701 S. 78, mit der Mel. von
F. W. Rust im Deutschen Museum 1784 1. B. S. g6. 97. Diese
Mel. zuerst in: Oden und Lieder aus den besten deutschen Dichtern
mit Begleit. des Klaviers. 1. Samml. Dessau 1784 S. 10. Mel. von
Bernh. Wessely in: Zwolf Gedichte von Matthisson. Berlin 1793
S. 3. Mel. von Zelter, komponiert im Juni 1794.

804. Lebe, liebe, trinke, ldrme,
Krédnze dich mit mir. Vor 1744.

Vf. Johann Arnold Ebert. ,Gesellschaftslied“, zuerst in der
Abhandlung von de la Nauze: Von den Liedern der alten Griechen,
die dem ,Zweyten® Teile der Sammlung Neuer Oden und Lieder
von Hagedorn. Hamburg 1744, Gorner, vorausgeht. ,Es ist die
deutsche Ubersetzung einer franzésischen Ubersetzung eines Skolions
der griechischen Dichterin Praxilla von Sikyon“ (Th. Bergks Antho-
logia lyrica Nr. 22). Vergl. die Grenzboten 18go, 3. B. S. 477 und
624. Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 604. 605, urspriingl. Text
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S. 253. Bohme, Volksttiml. Lieder Nr. 555 hat nur die heutige Form
und giebt an, Ebert habe die Ubersetzung 1743 als Student in Leipzig
angefertigt. .

805. Lebe wohl, lebe wohl, mein Lieb! 1807.

Vf. Ludw. Uhland. ,Lebewohl”, zuerst im Deutschen Dichter-
wald von Kerner, Uhland u. a, Tabingen 1813 S. 27. Mel. von
Kleinschmidt im Liederbuch fiir deutsche Kiinstler von Kugler
und Reinick. Berlin 1833 Nr. 86.

806. Lebe wohl, o miitterliche Erde,
Nimm mich auf in deinen kiihlen Schoss. Vor 1830.
Vf. unbekannt. In fliegenden Blittern sehr verbreitet gewesen.
Die bekannte Mel. von Christian Ehrengott Weinlig in Erk, Samm-
lung drei- und vierst. Gesinge ernsten Inhalts. 1. Heft, Essen 1831
Nr. 34. Hartel, Liederlexikon Nr. 468; Fink, Hausschatz Nr. 978.

807. Lebe wohl, vergiss mein nicht!
Schenke mir dein Angedenken. 1797.

Vf. Johann Friedr. Cordes. ,Lebewohl, zuerst in Schillers
Musenalm. 1798 S. 303, 3 Str. Mel. von Friedr. Ludw. Seidel:
Vierundzwanzig Lieder verschiedener Art. Berlin, vor 1804, S. 6
und von Friedr. Glick: Acht Lieder mit Begleit. des Pf. Leipzig
1814, Breitkopf u. Hartel, S. 5. Mit Volksmel. von 1840 aus Weimar
bei Bshme, Volkstiiml. Lieder Nr. 494. Text bei Wustmann, Lieder-
buch 3. A. S. 423. Eine Umdichtung von 1815 ,Napoleon an Deutsch-
land“ bei Freih. v. Ditfurth, Historische Volkslieder der Zeit von
1756—1871. 1. B. Berlin 1871—72 S. 140.

808. Lebt wohl, ihr Berge, ihr geliebten Triften. 1801.

Vf. Schiller. Abschied Johannes in der Jungfrau von Orleans.
Berlin 1802, Unger. Mel. Johann Rudolf Zumsteeg: Johannes Ab-
schied mit Klavier-Begl. Leipzig, Breitkopf u. Hértel, 1803. Vol-
lendet von unbekannter Hand, Zumsteeg starb schon 1802; Huirtel,
Liederlexikon Nr. 469.

809. Leb wohl, du teures Land, das mich geboren. Nach 1815.

n,Bertrands Abschied“ von unbekanntem Verfasser. Um 1820
vielf. in fliegenden Bléttern gedruckt. Erlach, Volkslieder der Deutschen.
Mannheim 1834—36. B. 5 S. 519. 520; v. Soltau, Deutsche historische
Volkslieder. 2. Hundert. Leipzig 1856 Nr. 93; Mel. von Fr. Glick
von 1838 bei Hirtel, Liederlexikon Nr. 465; Bohme, Volkstiml.
Lieder Nr. g5. Vergl. Schumann, Zeitschrift f. Musik 1838 Nr. 28
Als volkstiimliches Lied auch genannt bei Wolfram, Nassauische
Volkslieder. Berlin 1894 S. 481.
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810. Leb wohl, leb ewig wohl Belide! Vor 1816.

Vf.Ignaz Castelli. ,DasLebewohl. (Nach dem Franzdsischen)“
in s. Poetischen Kleinigkeiten. 2. Bdch. Wien 1816 S. 55 f. Als
Volkslied ,Leb wohl, leb ewig wohl, Geliebte“ angefihrt bei Becker,
Rheinischer Volksliederborn. Neuwied 1892 Nr. 151.

811. Leb wohl, mein Bridutchen schon. 1813.

Vf. unbekannt. Zuerst in: Sechs deutsche Kriegslieder, in
Musik gesetzt von Methfessel, Rudolstadt 1813. Als Verfasser
wird in der Auswahl deutscher Volks- und Burschenlieder. Berlin
1821 S. 83 irrttimlich Theod. Kérner genannt. Soldatenliederbuch.
Ausg. vom K. Pr. Kriegsministerium. Berlin 1881 Nr. 25. Bohme,
Volkstiiml. Lieder Nr. 579; Becker, Deutsches Soldatenliederbuch.
Lahr 1893 S. g4. Vielfach auf fliegenden Bléttern auf der Kgl. Bibl
in Berlin, als Volkslied bei Wolfram, Nassauische Volkslieder.
Berlin 1894 Nr. 474.

812. Leise flehen meine Lieder
Durch die Nacht zu dir. Vor 1827.
Vf. Ludwig Rellstab. ,Stindchen“, zuerst in: Gedichte von
L. R, 1. Bandchen. Berlin 1827 S. 101 f. Sehr beliebt die Kompo-
sition von Franz Schubert in dem nach seinem Tode erschien.
Liederheft: Schwanengesang. Letztes Werk Nr. 4. Wien 1829.

813. Leise, leise, fromme Weise. 1817.

Lied der Agathe aus K. M. v. Webers Oper ,Der Freischatz“,
Text von Friedrich Kind. Vergl. Nr. 561.

814. Leise rauscht es in den Bdumen, Vor 1834.

Vf. Casar v. Lengerke. Steht in Lengerkes Gedichten. Konigs-
berg 1834 S. 76, ist in sp#teren Ausgaben jedoch weggelassen. Mel.
von K. M. v. Weber in Hirtels Liederlexikon Nr. 470.

815. Leise zieht durch mein Gemiit
Liebliches Geldute. 1830.

Vi H. Heine. Zuerst im II. Theil seiner Reisebilder. 2. Aufl.
Hamburg 1831 S. 263 als Nr. 6 des ,Neuen Fruhlings“. Hoffmann
von Fallersleben hat eine 3. und 4. Str. dazu gedichtet. Im ganzen
ist das Lied etwa 85 mal komponiert worden, vergl. das Lieder-
"lexikon von Challier. Volksweise bei Erk, Liederkranz 1. Heft Nr. 28.
Mel. von F. Mendelssohn-Bartholdy op. 19, komponiert 1830 in
Italien.

816. Letzte Hose, die mich schmiickte. Um 1855.

Vf. V.v. Scheffel. ,Die letzte Hose“, zuerst gedruckt in den
Minchener fliegenden Blittern 1857 Nr. 711, dann in den Liedern
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aus dem Engern in Heidelberg 1850. Parodie auf: Letzte Rose, wie
magst du . . ., dessen Melodie es auch folgt.

817. Letzte Rose, wie magst du
So einsam hier bliiha. 1830. 1847.

Ubersetzung eines irischen Liedes von Thomas Moore T is
the last rose of the summer 1830 in s. Irish Melodies 1807—1834.
Flotow hat das Lied eingelegt in s. Oper Martha, zuerst aufgefithrt
25. Nov. 1847 in Wien, dadurch ist es in ganz Deutschland beliebt
geworden. Findet sich schon 185t in Methfessels Commers- und
Liederbuch Nr. gg. Bemerkenswerte Ubersetzungen von Freiligrath;
Karl Schneider (Karl von Niebusch) in Erk, Volksklange Nr. 82;
Victor v. Arentschild in Albion und Erin. Mainz 1851 Nr. 16. 17

mit dem Originaltexte.

818. Liebchen ade, Scheideu thut weh. Vor 1827.

Die erste Strophe Volkslied vor 1827 nach einer ilteren
Fassung vor 1816. Str. 2 und 3 hinzugedichtet vor 1827 von Otmar

Schénhuth.

819. Liebchen, dffne mir deiu Fenster. Um 1790.

Als Volkslied mitgeteilt bei Kohler und Meier, Volkslieder von
der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 119, 3. Str. Meier druckt
S. 401. 402 einen Text aus einem fliegenden Blatte der Zarngiblschen
Sammlung Nr. 23 der Kgl. Bibliothek zu Berlin ab, dhnlich einem
Texte aus einem Veldenzer (Kreis Bernkastel) Liederbuche aus dem
Anfange des 19. Jahrh., von 8 Str., der nach den beiden Schluss-
strophen sicher dem 18. Jahrh. angehort. Danach ergiebt sich als
wahrscheinlich die Reihe: 1. Liebchen, 6ffne mir dein Fenster,
2. Komm, feins Liebchen, komm an’s Fenster, 3. Dunkel ist schon
jedes Fenster. Sicheres ldsst sich freilich dartber bisher nicht be-
haupten, weil nicht beweisen. Eine von allen diesen abweichende
Fassung zu vier Str., von denen sich nur Str. 1 und 2 an Nr. 1 an-
schliessen, steht bei Kestner, Deutsche Volkslieder (VII) S. 101,
handschriftl. Sammlung aus dem Kestnermuseum in der Stadtbibl.
zu Hannover, Die beiden ersten Str. lauten:

Liebchen komm herab vom Fenster,
Heisse Sehnsucht glitht in mir,

Und trotz Sturm und Nachtgespenster
Eilt dein Treuer her zu dir.

Kann ich dich nicht hold umfangen
Flustern nicht der Liebe Gruss?

Ach, mein Herz stirbt vor Verlangen,
Auf den Lippen glitht der Kuss.
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820. Liebend gedenk ich dein
Beim hellen Sonnenschein. 1824—27.

Text und Melodie von Karl Krebs. Bernsdorf, Universal-
Lexikon der Tonkunst 2. Bd. S. 653: ,In die Zeit seines Wiener
Aufenthaltes (1824—27) fillt die Komposition vieler Klaviersachen,
einer Sinfonie, der Oper ,Sylva, oder die Macht des Gesanges,
1829 in Hamburg aufgefihrt, und des Liedes ,An Adelheid”, welches
spiter so populir geworden ist und an seine damalige Geliebte
und nachherige Frau, Adelheid Cotta in Stuttgart, urspriinglich ge-
richtet war.“

821. Liebes Lieschen, lass mich doch
Nur ein wenig klagen. 1773.

Vf. Joh. M. Miller. ,An Lieschen. Ein Bauernlied, in s.
Gedichten. Ulm 1783 S. 228—231. Es steht schon in Schubarts
deutscher Chronik 1774 S. 255. 256, ist auch spiter noch als ein
Lied Schubarts abgedruckt in Chr. Fr. D. Schubarts vermischten
Schriften. Erster Theil. Herausg. von Ludw. Schubart, Sohn. Zarich
1812 S. 203. 204. Mel. von D. Weiss.

822. Liebes Midchen, hor mir zu,
Lass dir doch was sagen.
Vf. unbekannt. Welcher von beiden Texten, Nr. 822 oder
Nr. 823 4lter, lisst sich kaum feststellen. Nach einem fliegenden
Blatte im Allgem. deutsch. Lieder-Lexikon von Wilh. Bernhardi.

Leipzig 1844 Nr. 1322, 3 Str. mit Zwischengesang. Ohne diesen bei
Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 410.

823. Liebes Mddchen, hor mir zu,
Offne leis das Gitter. Um 1810.
Vf. unbekannt. Mit Mel.,, angeblich von Haydn, in G. Reinholds

Melodienbuch. Leipzig 1838, danach bei Boshme, Volkstiml. Lieder
Nr. 410.

824. Liebstes Seelgen, sei zufrieden. 1674.

Vf. Christian Weise in Der grinenden Jugend Uberflassiger
Gedanken Andere Gattung. Leipzig 1692 S. 13 f.,, 7 Str. Das Lied
ist lange beliebt gewesen. Vergl. Arthur Kopp, Deutsches Volks-
und Studenten-Lied in vorklassischer Zeit. Berlin 1899 S. 108 £

825. Lobt den Herrn, die Morgensonne
Weckt die Flur aus ihrer Ruh. 1769.

Aus dem Oratorium ,Der Tod Abels“, Text von Johann Samuel
Patzke, Musik von Johann Heinr. Rolle. Mel. in den Melodien
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zum Mildheimer Liederb. Nr. 98; Erk, Singerheim 1. Heft Nr. 62;
Fink, Hausschatz, Nr. 934.

826. Loset, was i euch will sage. Vor 1803.

Vf. J.P.Hebel. ,Wichterruf¥, zuerst in s. Alemannischen Ge-
dichten. Karlsruhe 1803 S. 446—148 mit einer Mel. von Karl Ludwig
Miiller, Pfarrer in Friesenheim.

827. Lustiger Matrosensang. Vor 1826.

Vf. Wilhelm Gerhard. ,Matrosenlied” in s. Gedichten. Leipzig
1826, 1. S. 123. 124. Mit Melodie im Freiburger Taschen-Liederbuch.
Freiburg i. B. (1898) S. 159. 160 und im Deutschen Kommersbuch.
7. A. Freiburg i. B. 1896 S. 361.

828. Lustig ist Matrosenleben. Nach 1826.

Uménderung des Liedes von W. Gerhard ,Matrosenlied“ in
s. Gedichten. Leipzig 1826, 1. S. 123. 124: Lustiger Matrosensang.
Mit Mel. bei Kéhler und Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar.
Halle 1896 Nr. 317, auf S. 329. 330 den veridnderten, auf S. 449. 450
den urspriinglichen Text. Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin

1894 Nr. 358.

829. Macht man in’s Leben kaum den ersten Schritt. Vor 1845.

Vf. Karl Haffner. Zuerstin Haffners: Osterreichisches Volks-
theater, 3 Binde. Leipzig, Reclam, B. 1. 1845, B. 2 u. 3 1846; dort.
in B. 2 S. 43in: Die Thrinenquelle. Romantisch-komisches Marchen
mit Gesang in zwei Aufziigen. Nebst einem damit verbundenen Vor-
spiel. (2. Aufz. 3. Auftr.) Mel. von G. Preyer op. 64; F. Gumbert
1850 p. 35; F. Abt op. 93 Nr. 2; G. Holzel op. 80o. Als Volkslied
bei Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 672 mit 2 Melodien; Kéhler u.
Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 1g2.

830. Middchen meiner Seele,
Bald verlass ich dich. Vor 1792.

Vf. Karl Christ. Kolbe. ,Lied an Minna“, zuerst in Kolbes
Vermischten Gedichten. Halberstadt, Dolle, 1792 S. 67, 3 achtzeilige
Str. Das Lied war sehr verbreitet und wurde in der Kriegszeit
1805—15 vollig umgedichtet. Vergl. Hoffmann von F. und Richter,
Schlesische Volkslieder. Leipzig 1842 Nr. 238 und Ernst Meier,
Schwibische Volkslieder. Berlin 1855 Nr. 97. Noch fir die Jetzt-
zeit belegt bei J. Lewalter, Deutsche Volkslieder in Niederhessen.
1 Heft, Hamburg 1890 Nr. 7 als: Schitzchen meiner Seele. Volks-
weise bei Hoffmann u. Richter und bei Lewalter. Siehe auch
Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896
Nr. 172 mit Litteratur tiber die Verbreitung.
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831. Mddchen mit dem blauen Auge, komm mit mir. Um 1800.
Boshme, Voikstiiml. Lieder Nr. 427a mit Melodie aus Hessen-
Darmstadt von 1839 und 1840. Text zuerst auf fliegenden Blittern
aus dem Anfang des 19. Jahrh. 7 Str., jedoch sicher schon Ende des
18. Jahrh. entstanden. Genaueren Abdruck bei Kohler und Meier,
Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 S. 399 zu Nr. 110,
8 Str. Es ist moglich, dass dieses Lied zuriickgeht auf das Gedicht
_ von Reinhard, Nr. 835. Zu einer Str. mit 3 Versen fand ich es auch
in: Deutsche Volkslieder (VIII) von H. Kestner S. 26, handschrift-
licher Band aus dem Kestnermuseum in der Stadtbibl. zu Hannover.

832. Middchen mit dem blauen Auge, komm zu mir. Nach 1785.

Volkslied zu 3 Str. aus Westdeutschland bei Becker, Rheinischer
Volksliederborn. Neuwied 1892 Nr. 143; Wolfram, Nassauische
Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 162; Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 427b;
Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896
Nr. 110. Die erste Str. schreibt sich her von dem vorigen, die 2.
u. 3. hiingt zusammen mit einem anderen ,Midchen, hast du Lust
zu trutzen®. Vergl Erk u. Bohme, Liederhort II Nr. 644.

833. Midchen, nehmt die Eimer schnell. 178l.

Vf. J. H. Voss. ,Das Milchm#dchen, zuerst im Vossischen
Musenalm. 1782 S. 116—118 mit Mel. von C. P. E. Bach. Mel. von
J. A. P. Schulz: Lieder im Volkston 1. T. 1782 S. 38, dann in den
Mel. zum Mildheimer Liederb. Nr. 71. Kayser, Deutsche Lieder-
tafel. Leipzig 1826 II S. 128.

834. Miidchen, willst du mir’s gestehen? Vor 1772.

Vf. Chr. F. Weisse. ,Die Eifersucht. Thyrsis und Phyllis*
in s. Kleinen lyr. Gedichten. Leipzig 1772, 1. S. 119. Als Volkslied
erweitert mit Mel. und in zwei Fassungen bei Kohler u. Meier,
Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 189g6. Nr. 107.

835. Méddel mit dem blauen Auge,
Dem ich Lieb um Lieb entsauge. 1785.

Vf. nach Hoffmann Karl Reinhardt. Zuerst in: Gedichte,
herausg. von J. C. Giesecken, homme de lettres. 2. Samml. 1788
S. 48. Dieses von Hoffmann angefohrte Buch habe ich nicht auf
treiben konnen.

836. Midel, schau mir ins Gesicht! 1778.

Vf. Birger. ,Liebeszauber. Zuerst in s. Gedichten. Got-
tingen 1778. S. 296. Mel. von J. A. P. Schulz: Lieder im Volkston.
1. T. 1782 S. 20; Fink, Hausschatz Nr. 858; Hartel, Liederlexikon
Nr. 497; Erk, Liederschatz Nr. 72. Mel. von C. M. v. Weber
op. 13 von 1807.
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837a. Midel, ’s ist Winter. 1783.

Vf.Schubart. ,Winterlied eines schwibischen Bauernjungen®,
zuerst in Stiudlins Schwibischer Blumenlese. Tubingen 1784 S. 164.
165, unterzeichnet ,T. d. 4.9, dann in Schubarts Gedichten aus dem
Kerker. Zurich 1785 S. 205. Volksweise bei Erk, Volkslieder 1. B. "
5. Heft Nr. s2. Mel. von H. V. Freytag in den Mel zum Mild-
heimer Liederbuch 1799 Nr. 87. Erk u. Irmer, die deutschen Volks-
lieder mit ihren Singweisen. Leipzig 1843. 5. Heft Nr. 52.

837b. Midels, sagt es laut,
Lisel ist 'ne Braut. 1782.

Vf. Schubart. ,Lisels Brautlied.“ In s. Simtlichen Gedichten.
Von ihm selbst herausgegeben. Zweiter Band. Frankfurt am Mayn
1787. S. 211. 212. Als Volkslied aus Hirschhorn bei Heidelberg in:
»Deutsche Volkslieder“ (VIII) von Kestner S. 98, Handschriftlicher
Band aus dem Kestnermuseum auf der Stadtbibl. zu Hannover,
Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 447 mit der Mel. aus dem Mildheimer
Liederbuch 1799 Nr. 387, wahrscheinlich von Schubart selbst.

838. Midle ruck, ruck, ruck an meine griine Seite. Um 1840.

Die erste Strophe ist aus einem 4lteren Volksliede entlehnt.
(Erk u. Bohme, Liederhort II S. 349), die beiden andern Str. ,M4dle,
guck . . .“ und ,Midle, du .. musst mir den Trauring gebe® sind
fur Silcher gedichtet von Heinrich Wagner (Deckname Wergan),
damals Tubinger Seminarist, spiter Kanzleirat in Stuttgart. Die
Melodie ist entnommen dem Volksliede ,,Unter meines Vaters seinem
Fenster®. Liederhort II S. 346 f.

839. Mag alles Wunder von dem Lande singen. 1805.

Vf. Friedrichsen, wohl Johann Friedr. Wilhelm Fr. ,Der
Deutsche in Italien“, unterzeichnet ,F...d..chs..“ zuerst in dem
Freimithigen von Kotzebue und Merkel. Berlin 1805 Nr. 197, dann
in: Der ewige Musenalmanach junger Germanen. Leipzig 1806. Im
Deutschen Liederbuch fur Hochschulen. Stuttgart 1813 steht es unter
Nr. 5 mit dem vollen Namen ,Friedrichsen“. Mel. von Adolf Follen
1818 in Serigs Auswahl. 4. A. Leipzig 1836 Nr. 20, bei Fink, Haus-
schatz Nr. 367; Hartel, Liederlexikon Nr. 498.

840. Mag auch die Liebe weinen. Vor 1808.

Vf. Friedr. Adolf Krummmacher. ,Mag auch die Liebe weinen*,
zuerst im ersten Bande von: Festbtichlein. Eine Schrift fur das Volk
von F. A. Krummacher. Essen und Duisburg 1808. Mel. von Fr.
Schneider um 1844 bei Erk, Germania Nr. 276; Bohme, Volksttiml.
Lieder Nr. 786. Mit Mel. von Héartel in s. Liederlexikon Nr. 499.
Text, urspringl. nur 3 Str., auch bei Wustmann, Liederbuch 3. A.
S. 460.

Hoffmann-Prahl, Volkstiml, Liedir. 4. Aufl. 12
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841. Mag auch heiss das Scheiden brennen. Um 1850.

Vf. Em. Geibel in s. Neuen Gedichten. Stuttgart u. Augsburg
1856 S. 317. 318. Mel. von F. Silcher 1850—52 in: Volkslieder
6. Heft Nr. 3; Volksl. fiir 4 Ménnerst. 10. Heft Nr. 7 op. 58. Bshme,
Volkstiml. Lieder Nr. 42s.

842. Mag der Sultan Saladin
Stets mach andern Midchen glithn. 1789.

_ Ausder Oper ,Richard Léwenherz“ von André Erneste Grétry,
Text von Sedaine, deutsch von Stephanie d.j. Die Oper ist
vom Jahre 1789, die erste Auffahrung in der Berliner Hofoper am
9. Febr. 1790. Das Lied zugleich mit franzés. Text u. Mel. in: Aus-
wahl guter Trinklieder. Aus den besten Dichtern gesammelt. Halle,

Hendel, 1791 Nr. 32.

843. Mag das Volk in thorichtem Erstaunen. 1812.

Vf. Karl Michler. ,Der Eroberer”, zuerst in s. Gedichten,
niedergelegt auf dem Altare des Vaterlandes. Berlin 1813 S. 68.
Uber die Versuche, es C. D. Erhardt u. Schiller zuzuschreiben, vergl.
Godeke, Grundriss, 2. A. 6. Bd. S. 378/9. In 4lteren Liederbtchern
sehr. verbreitet.

844. Migdiein hielt Tag und Nacht
Traurig an dem Spinnrad Wacht.
Vf. unbekannt. Ubertragung des schwedischen Liedes
Ungmon vid slandan sat
Sorgsen badde dag og nat
von unbekanntem Verfasser. Das Lied stammt von der Insel Osel
wahrscheinlich aus der Zeit 1645 bis 1721, wo Osel zu Schweden
gehorte. Die Melodie ist esthldndischen Ursprungs. In Deutschland
sehr verbreitet und mir als Volkslied bekannt aus Schlesien, Sachsen,
Pommern u. Westpreussen. In neuer Ubertragung von O. Rupertus
auch im Volkslieder-Album von P. J. Tonger. Kboln o. J. (1899)
Nr. 54.

845. Maibliimlein so schon. Vor 1811.

Vf. August Eckschlager. Nach Hoffmann zuerst im Mild-
heimer Liederb. 1822 Nr. 52 mit Mel. von C. M. v. Weber vom
26 Juni 1811, op. 23; Fink, Hausschatz Nr. 195 u. 856; Bohme,
Volkstiml. Lieder Nr. 213. Andere Mel. bei Hartel, Liederlexikon
Nr. 500.

846. Maidle, lass dir was verziihle. 1841.

Vf. Franz v. Kobell. ,’s Herz“, zuerst in den Gedichten in
hochdeutscher, oberbayerischer und pfilzischer Mundart von Franz
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von Kobell. Miinchen 1841, Cotta, S. 248. Mel. von F. Silcher
1843—46: Volkslieder for 4 Minnerstimmen 8. Heft Nr. 8. op. 50.

847. Mama, ach sehn Sie doch den Knaben. Vor 1752.

Vf. nicht Christian Ewald v. Kleist, dem es zugeschrieben
wurde, weil im Leipziger Almanach der deutschen Musen auf d.
Jahr 1772 S. 22—23 stand ,Das Kind auf dem Weihnachtsmarkte.
Ein Inpromptt des Herrn v. Kleist“, und im Verzeichnisse der Zusatz
pGeschrieben 1757 zu Leipzig4, sondern Johann Samuel Patzke.
Es steht zuerst in den namenlos erschienenen, aber von Patzke
herriihrenden ,Liedern und Erzahlungen“. 2. Buch. Halle 1752
S. 37. Spiter ist es auch nicht in Kleists Gedichte aufgenommen.
Der urspriingliche Text bei Bohme, Volkstaml. Lieder Nr. 366;

. Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 259. 260; Kohler u. Meier, Volks-
lieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 S. 420. Dieser ist
verdndert und zu einem Volksliede geworden, so bei Erk u. Irmer,
Die deutschen Volkslieder. Leipzig 1843 1. B. 3. Heft Nr. 20;
Simrock, Die deutschen Volkslieder. Frankfurt a. M. 1851 Nr. 22r1;
Hartel, Liederlexikon Nr. 502; Lewalter, Deutsche Volkslieder in
Niederhessen. 3. Heft, Hamburg 1892 Nr. 26; Bohme, Volkstaml.
Lieder Nr. 366; Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel und
Saar. 1. Halle 1896 Nr. 195; Runge, Beim Konigsregiment 1870/71.
Berlin 1896 S. 159; Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894
Nr. ¢6. Auch in Taschenliederbiichern, so in dem zu Nr. 206
genannten Illustrierten Taschen-Liederbuch S. 203.

848. Mariechen sass am Rocken,
Im Grase schlummert ihr Kind. 1831.

Vf. Joh. Christ. Freiherr v. Zedlitz. ,Mariechen“, zuerst in
s. Gedichten. Stuttgart 1832 S. 56 f.,, 10 Str. Mit etwas verdndertem
Text bei Becker, Rheinischer Volksliederborn. Neuwied 1892 Nr. 111;
Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 486; Kohler u. Meier, Volkslieder von
der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 25; Treichel, Volkslieder und
Volksreime aus Westpreussen. Danzig 1895 Nr. 33.

849. Marlbruck zieht aus zum Kriege. Nach 1700.

Franzosisches Volkslied ins Deutsche ibertragen. Noch heute
in ‘ganz Deutschland als Volks- und Soldatenlied verbreitet, jetzt
vielfach mit dem Anfange gesungen: Ein Fahnrich zog zum Kriege.
Zur Mel. vergl. den interessanten Abschnitt bei Tappert, Wandernde
Melodien. 2. A. Berlin 18go S. 71 f.; Kopp, Der Gassenhauer aut
Marlborough. Euphorion 6, 2. Heft.

850. Mei Mddche hot e Gsichtche. 1841.

Vf. Franz v. Kobell. ,Mei Madche¥, zuerst in: Gedichte in
hochdeutscher, oberbayerischer und pfilzischer Mundart von Franz

12+
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von Kobell. Miinchen 1841, Cotta, S. 241. 242. Mel. von F. Silcher
1853—55 in: Volkslieder, 7. Heft Nr. 6 und Volkslieder fur 4 Manner-
stimmen, 11. Heft Nr. 8 op. 65. Kobells Lied ist spiter zu Schnader-
hapfln zersungen worden, vergl. John Meier: Volkstamliche und
kunstméissige [Elemente in der Schnaderhtipfelpoesie. Beilage zur
Allgem. Zeitung, Miinchen, g. Okt. 1898. Mit Melodie von Silcher
im Deutschen Kommersbuch. 7. A. Freiburg i. B. 1896 S. 242.

851. Mei Mutter mag mi net. Vor 1824.

Als Vf. wird angegeben ein J. Pressel, tiber den ich nichts
ermitteln konnte. Das Lied steht schon in: Kriegs- und Volkslieder.
Stuttgart 1824 S. 123. Text mit zwei Str. mehr (Anfang: Wenn ich
zum Briannle geh) zuerst bei Walter, Sammlung deutscher Volks-

lieder. Leipzig 1841 S. 147, danach bei Erk und Bshme, Lieder--

hort II Nr. 704. Mit der Volksmelodie sehr verbreitet, ausserdem
komponiert von Rob. Franz op. 17; um 1850 von Gustav Adolf
Pressel

852. Mein Ahndl had gsait
Oft, i waiss’s az wie heunt. Vor 1844,
Vf. Franz Stelzhamer. ,Da Mansiichté in s. Liedern in
obderennsscher Volksmundart. Wien 1844 1. S. 46—48. Ohne Mel. bei
Greinz u. Kapferer, Tiroler Volkslieder. Leipzig 1893 1. S. 174.

853. Mein Arm wird stark und gross mein Mut. 1774.

Vf. Friedr. Leopold Graf zu Stolberg. ,Lied eines deutschen
Knaben“, zuerst im Gottinger Musenalm. 1775 S. 83. 84. Mel. von
J. F. Reichardt 1799: Lieder fiir die Jugend. Von J. F. Reichardt.
1. Heft, Leipzig, S. 22. 23, auch in: Lieder fur Jung und Alt von
Groos und B. Klein. Berlin 1818 Nr. 33 und Fink, Hausschatz Nr. 310.
Mel. von Ch. H. Rinck in Erk, Liederkranz 1. Heft Nr. 147.

854a. Meine kleine Gartenlaube
Ist mein grosstes Heiligtum. Um 1800.
Vf. unbekannt. Auf fliegenden Blittern, so in: Sieben schone
neue Lieder. Frankfurth u. Berlin. Trowitzsch u. Sohn Nr. 7, um
- 1820, dann noch vom Ende der funfziger Jahre in: Sieben schone
neue Lieder. Berlin. Trowitzsch u. Sohn (430) Nr. 4. Bodhme, Volks-
timl. Lieder Nr. 407.

854b. Meine Mus’ ist gegangen. Vor 1824,

Vf. Wilhelm Mtiller. Zuerst in den Siebenundsiebenzig Ge-
dichten aus den hinterlassenen Papieren eines reisenden Wald-
hornisten. Dessau 1824. Mel. von Justus W. Lyra in den Deutschen
Liedern nebst ihren Melodien. Leipzig 1843.
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855. Meiner Heimat Berge dunkeln. 1830.

Vf. Paul Pfizer. ,Einst und Jetzt“, zuerst im Briefwechsel
zweier Deutschen. Stuttgart 1831, Anhang S. 30r-—303. Ohne
Mel. im Liederb. der Tabinger Hochschule 1842 Nr. 129. Mel. von
F. Silcher in: Deutsche Studentenlieder von Scherer, Pocci und
Richter. Leipzig 1844 Nr. 24. Lahrer Kommersb. 1859 Nr. 53;
Hairtel, Liederlexikon Nr. 508.

856. Meine Ruh ist hin,
Mein Herz ist schwer. Vor 1775.

Vf. Goethe. Zuerst in: Faust. Ein Fragment. Von Goethe.
Leipzig, Goschen, 1790 S. 133—135. Erste Fassung in Goethes
Faust in urspringlicher Gestalt . . . herausg. von E. Schmidt. 3. Abdr.
Weimar 1894. S. 63. 64. Mel. von Franz Schubert op. 2. Fur die
obrigen Kompos. vergl. Friedlinder, Goethe-Jahrbuch Bd. 17, 1896
S. 183, .

857. Mein guter Michel liebet mich. 1776.

Vf. Traugott Benjamin Berger. ,Das vergntigte Bauermid-
chen®, zuerst in: Liederchen und Gedichte von T. B. Berger. Leipzig
1777 S. 7. 8. Volksweise: Vergl. Erk, Volkslieder 2. B. 4./5. Heft
Nr. 50. Text bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 302; Bohme,
Volkstaml. Lieder Nr. 373. Mit etwas verindertem Text noch heute
als Volkslied am Rhein und in Mitteldeutschland gesungen, so bei
Lewalter, Deutsche Volkslieder in Niederhessen. 4. Heft. Hamburg
1893 Nr. 28; Zurmihlen, Des Diulkener Fiedlers Liederbuch. Viersen
1875 Nr. 9. Auch Hartel, Liederlexikon Nr. 510; Walter, Sammlung
deutscher Volkslieder. Leipzig 1841 Nr. 33; Fiedler, Volkslieder und
Volksreime in Anhalt—Dessau. Dessau 1847 S. 128.

858. Mein Herr Maler, wolit er wohl
All uns konterfeyen? 1782,

V{. Balthasar Anton Dunker. ,Das Familiengem&hlde®, zuerst
in: Schriften von (Schattenriss, Dunker darstellend), Bern 1782 S. 75
bis 77, funf achtzeilige Strophen, spiter sehr erweitert und umge-
arbeitet. Ein Umarbeiter ist auch nur gewesen der Maler Karl Gott-
hard Grass aus Livland, obwohl er von J. v. Sivers in seinem
Buche: Deutsche Dichter in Russland. Berlin 1855 S. 149 zum Vf.
des urspriinglichen Liedes gemacht wird. In: Kinstler-Lieder. Basel
1809, W. Haas, ist im Verzeichnisse B. A. Dunker als Verfasser
angegeben, und der Herausgeber Usteri konnte und musste das
wissen. Von Dunker selbst ist wahrscheinlich auch die Melodie,
Kanstlerlieder, Mel. S. 28. In der Widmung des Buches an Asmus
(Claudius) sagt Dunker: ,Herzlich freut es mich, dass er auch Musik
kann und singt. Ich singe und spiele auch ein wenig, kenne auch
die Noten.* Eine Antwort auf Dunkers Gedicht: Mein Herr Bauer,
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grossen Dank u. s. w. erschien Hamburg 1809, fir Guitarre. Bohme,
Volkstiml. Lieder Nr. 703. Urspriinglicher Text bei Wustmann,
Liederbuch 3. A. S. 338. 339, etwas verindert zu 5 Str. bei Erk,
Germania Nr. 364. Mit erweitertem Text bei Fink, Hausschatz Nr. 81;
Hartel, Liederlexikon Nr. s11; Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 703.
Auch sonst noch vielfach in &lteren Lieder- und Kommersbichern.
Als volkstimliches Lied auch angefiihrt bei Wolfram, Nassauische
Volkslieder. Berlin 1894 S. 481.

859. Mein Herz, ich will dich fragen. 1842.
Vf. Friedrich Halm = Freiherr v. Miinch-Bellinghausen. Aus

dem Schauspiele ,Der Sohn der Wildniss“, Wien 1842, 2. Akt, Schluss,
Parthenias Lied. Mel. von Friedr. Kiicken op. 4o.

860. Mein Herz ist am Rheine. 1845.

Vf. Wolfgang Miiller von Konigswinter. Erster Druck? Mir
ist nur bekannt, ,Mein Herz ist am Rheine“ im Liederbuch von
‘W. Miller v. K. 3. A. Hannover 1868 S. 3. 4. Mel. von Wilh. Speyer
in Gopels Orphéon, Leipzig; Deutsches Kommersbuch. 7. A. Frei-
burg i. B. 1896 S. 304. Mel. von A. Wiltberger op. 1, Riihle,
Leipzig; Mel. 1847 von Dietrich Eickhoff in W. Greefs Manner-
liedern 1o0. Heft. )

861. Mein Herz ist im Hochland,
Mein Herz ist nicht hier. 1835.

Ubersetzung des Gedichtes von Robert Burns My heart ’s in
the Highlands, my heart is not here durch F. Freiligrath 183s,
zuerst gedruckt wahrscheinlich in Freiligraths Gedichten. 1. Ausgabe.
Stuttgart und Tibingen 1838 S. 443. Schottische und deutsche
Volksweise bei Erk, Germania Nr. 83. Melodie auch von Niels
Gade op. 7.

862. Mein Herz ist wie ein Bienenhaus.
Vf. und Komp. unbekannt. Ein #hnliches Lied
Dein Herz ist wie ein Taubenhaus,
Man billig von dir saget:
Einer fliegt ein, der ander aus . . .
fuhrt Bohme an im Altdeutschen Liederbuch. Leipzig 1877 Nr. 218
aus: Gregor Lange, Newer Deudscher Lieder mit dreyen Stimmen,
welche . . . Der Ander Theil. Bresslaw 1584 Nr. 15.

863a. Mein Lebenslauf ist Lieb und Lust. 1803.

Vt. August Mahlmann. ,Weinlied“, in der von ihm heraus-
gegebenen Zeitung f. d. elegante Welt. Leipzig 11. August 1808,
unterzeichnet M. Hoffmann macht die Bemerkung ,Schon 1803 be-
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kannt4. Mel. in: Liederweisen zum Teutschen Liederbuch fiur Hoch-
schulen. Stuttgart 1823 Nr. 104. Komponist unbekannt.

863b. Mein Liebchen gleicht dem Roslein rot. 1838.

Nach einem Liede von Rob. Burns tibersetzt von Freiligrath
in s. Gedichten. 2. A. Stuttgart 1839 S. 497. Als Volkslied vom
Rheine bei Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 426.

864. Mein Lieb ist eine Alplerin. Vor 1833.

Vf. Eduard Maria Ottinger. ,Emmely die Tyrolerin in s.
Buch der Liebe. 3. A. Leipzig 1846 Nr.-53. Mit 2 Str. mehr und
Mel. von Karl Karow gedruckt schon 1836. Bohme, Volkstiiml.
Lieder zu Nr. 536; Deutsches Kommersbuch. 7. A. Freiburg i. B.
1896 S. 230. N
865. Mein Midchen und mein Wein,

Die wollen sich entzwein. Vor 1742.

Vf. Friedr. v. Hagedorn. ,Der Wettstreit“, zuerst in Hage-
dorns Sammlung Neuer Lieder und Oden. 1. T. Hamburg 1742
Nr. 11 mit einer Melodie.

866. Mein Middchen ward mir ungetreu. 1775.

Vf. Goethe. ,Rettung”, zuerst in Jacobis Iris. Bd 3. 1. St.
April 1775 S. 157. 158, unterzeichnet P. Mel. von J. F. Reichardt
in den Mel. zum Mildheimer Liederbuch 1799 Nr. 367; Fink, Haus-
schatz Nr. 787.

867. Mein Schatz hat mich verlassen,
Ist jahrelang schon fort. 1843.

Vf. August Gathy. ,Hoffen und Harren“, zuerst in den Ge-
dichten, zur Preisbewerbung eingesendet an den Norddeutschen
Musik-Verein in Hamburg. Herausg. mit Bewillung der respektiven
Dichter. Hamburg u. Leipzig 1845 S. 265 f. Mel. fiur Mannerchor
1848 von K. Wilhelm in Greefs Mannerliedern. 8. Heft Nr. 6,
1857, Badeker in Essen. Als Volkslied bei Erk u. Bshme, Lieder-
hort II Nr. 732; Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894
Nr. 226; Kohler und Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1.
Halle 1896 Nr. 179, Text und Mel. fast gar nicht verdndert.

868. Mein Schatz is a Reiter. Um 1822.

Neueres Volkslied in Schwaben und Hessen-Nassau. Text u.
Schwibische Mel. von vor 1840 bei Silcher, 9. Heft. Nr. 12. Erk,
Germania Nr. 179 giebt an: Volksweise 1823, Volkslied 1822.

869. Mein Trautel hdlt mich fiir und fiir. 1775.
Vf. Burger. ,Lied“, zuerst im Vossischen Musenalm. 1777
S. 39. 40. Spater unter der Uberschrift ,Trautel“. Mel. von J. A.
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P. Schulz: Gesange am Clavier. Berlin u. Leipzig 1779 S. 6, dann
in: Lieder im Volkston. 2. T. Berlin 1785 S. 5; Mel. zum Mildh.
Liederb. 1799 Nr. 359. Mel. von Naumann: XXXVI Lieder beim
Clavier zu singen, in Musik gesetzt von den Herren Kapellmeistern
Naumann, Schuster und Seydelmann. Herausg. von Chr. Fr. Kriegel.
Dresden 1790 S. 3, bei Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 6gg.

870. Mich ergreift, ich weiss nicht wie,
Himmlisches Behagen. 1802.

Vf. Goethe. ,Tischlied®, gedichtet zum 22. Februar, als der
Erbprinz von Weimar ein€ Reise nach Paris antreten wollte, zuerst
im Taschenbuch auf das Jahr 1804, Tabingen, herausgegeben von
Wieland und Goethe, S. g7—100. Mel. von Max Eberwein 1810
Einzeldruck in 4° dann in Methfessels Commers- und Liederbuch.
Rudolstadt 1818 Nr. 20; von Wilhelm Ehlers. Lieder mit Be-
gleitung der Guitarre von Wilhelm Ehlers. 2. Werk. Leipzig 1817.
S. 8. 9, nach Ehlers bei Hoffmann, Volksgesangbuch 1848 Nr. 108.
Mel. von J. F. Reichardt bei Fink, Hausschatz Nr. 686.

871. Mich fliehen alle Frenden. Um 1791.

Gesang Rachelinas aus: ,Die schone Miillerin“, komisches Sing-
spiel in 2 Aufziigen von Giov. Paesiello nach einem italien. Schau-
spiele. Dort beginnt die Arie: Nel cor piu mi sento. Text u. Mel.
bei Fink, Hausschatz Nr. go4; Hértel, Liederlexikon Nr. 522; Erk,
Liederschatz Nr. 77. Text bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 548.

872. Mir auch war ein Leben aufgegangen. Vor 1800.

Vf. Tiedge in der ,Urania“, Halle 1800, Anfang des ersten
Gesanges, ,Klagen des Zweiflers“. Mel. 1803 von F. H. Himmel
op. 18 bei Fink, Hausschatz Nr. 964; Hartel, Liederlexikon Nr. s24;
Boshme, Volkstiiml. Lieder Nr. 283.

873. Mir bliihet kein Friihling,
Mir lacht keine Sonne. Vor 1805.
Vf. unbekannt. Schon in: Blumenkrinze geselliger Freude.
Bremen 1805, Seyffert, S, 61. 62. Die alte Mel. vor 1805 ist nach
Bohme vermutlich von Bornhardt. Bohme, Volkstaml. Lieder Nr. 472.

874. Mir ist doch nie so wohl zu Mut,
Als wenn du bei mir bist. 1776.

Vf. Joh. Martin Miller. ,An mein M4dchen®, zuerst im
Vossischen Musenalm. 1779 S. 50, dann mit der Jahreszahl 1776 in
J. M. Millers Gedichten. Ulm 1783 S. 38s5. 386. Erk, Germania.
Berlin 1868 hat unter Nr. 201 dem Liede eine alte Melodie beige-
geben von Wenzel Maller von 1794 zu: Ein Madchen und ein Glas-
chen Wein. Mit Volksmelodie bei Kéhler u. Meier, Volkslieder von
der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 82.
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875. Mir ist so wohl in deiner Ndhe. 1796.

Vf. G. W. Christof Starke. ,Lied eines liebenden Junglings®,
zuerst in Beckers Taschenbuch z. geselligen Vergniigen. Leipzig
1797 S. 202. 203, in der 3. A. S. 168. 169. Komponist unbekannt.

876. Mir trdumt, ich war ein Voégelein
Und flog auf ihren Schoss. 1775.

Vf. L. Holty. ,Ballade“, zuerst im Vossisch. Musenalm. 1776
S. 230. 231, dann in: Gedichte von Holty. Spiter unter der Uber-
schrift ,Der Traum“. Besorgt durch Stolberg u. Voss. Hamburg
1783 S. 105. 106 mit der Jahreszahl 1775. In der von Voss besorgten
Ausgabe Hamburg 1804, Bohn, S. 46. 47. Mel. von Joh. André:
Lieder 1. T. Offenbach 1790 S. 5.

877. Mit dem Pfeil, dem Bogen. 1803,

Vf. Schiller. Lied Walthers im Tell, 3. A. Anfang, zuerst
in: Withelm Tell. Ein Schauspiel von Schiller. Zum Neujahrsgeschenk
auf 1805. Tiibingen, Cotta, 1804. Die bekannte Melodie von Anselm
Weber 1804.

878. Mit der Fiedel auf dem Riicken,
Mit dem Képpel in der Hand. Vor 1821.

Vf. Wilhelm Miller. Zuerst in den Siebenundsiebenzig Ge-
dichten aus den hinterlassenen Papieren eines reisenden Wald-
hornisten, herausgegeben von Wilhelm Miller, Dessau 1821 S. g4.
Mel. von Bernh. Klein: Lieder u. Gesinge mit Begleit. des Pf.
Berlin, Christiani, S. 2. Die Mel. 1895 von -Otto Wildner zuerst
im Allgem. deutschen Commersbuch. 51. A., Lahr, Nr. 388.

879. Mit frohem Mut und heiterm Sinn
Ziehn Jiger wir zum Feinde hin. Nach 1815.

Soldatenlied, hervorgerufen durch das folgende. Der Anfang
im Allgem. deutschen Liederlexikon von Bernhardi. Leipzig 1844
Nr. 1418 lautet noch:

"Mit frohem Mut und heiterm Sinn
Ziehn Jager wir nach Frankreich hin.

Fink, Hausschatz Nr. 517; Lieder fir Soldaten, dem Garde-
Fusilier-Rgt. gewidmet von E. v. M. Berlin, Ruppel, Nr. 277; Sol-
datenliederbuch. Ausgegeb. vom Kgl. Preuss. Kriegsministerium. Berlin
1881 Nr. 26 mit Volksweise ; Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin
1894 Nr. 489.

880. Mit frohem Mut und heiterm Sinn
Ziehn Preussen wir nach Frankreich hin. 1815. :

Vf. unbekannt. Preussisches Soldatenlied nach der Leipziger

Schlacht, mit Mel. von Fink im Hausschatz Nr. 516. Mit Volksweise
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und etwas verindertem Text bei Hoffmann und Richter, Schlesische
Volkslieder. Leipzig 1842 Nr. 258.

881. Mit Hornerschall und Lustgesang. 1794.

Vf. Burger. ,Feldjagerlied“, zuerst im Gottinger Musenalm.
1795 S. 6—8. Mel. von Friedr. Wilh. Berner 1821 nach La chasse
de Dussek. Hairtel, Liederlexikon Nr.533. Serig, Auswahl deutscher
Lieder. 4. A. Leipzig 1836 Nr. 36; noch im Allgem. deutsch. Commers-
buch. Lahr. s0. A. (1885) Nr. 77; Soldatenliederbuch. Ausg. vom
Kgl. Preuss. Kriegsministerium. Berlin 1881 Nr. 65, danach Bohme,
Volkstaml. Lieder Nr. 59; verschiedene Volksweisen.

882. Mit jammervollem Blicke. 1781.

Vf. Schubart. ,Der Bettelsoldat®, in Schubarts: Gedichte aus
dem Kerker. Zirich 1785 S. 220. 221, dann in s. Gedichten. Von
ihm selbst herausg. 2. B. Stuttgart 1786 S. 143—146. Mel. von
Schubart in: Neue Blumenlese fur Klavierliebhaber. 1. T. Speier
1784 S. 9. Als Volkslied noch heute verbreitet, so bei Wolfram,
Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 318; Erk u. Bohme, Lieder-
hort IIl Nr. 1406. Zwei neuere Fassungen giebt auch Glisser 1n der
Zeitschrift f. d. deutschen Unterricht 1896 S. 836 f.

883. Mit Mideln sich vertragen,
Mit Midnnern rumgeschlagen. 1775 (1784).

V. Goethe. Nur die erste Str. schon in der ersten, prosaischen
Fassung von: Claudine von Villa Bella. Ein Schauspiel mit Gesang
von J. W. Goethe. Berlin, Mylius, 1776 S. 36. Vollstindig zu
5 Str. erst in der zweiten Bearbeitung: Claudine von.Villa Bella.
Ein Singspiel. Von Goethe. Leipzig, Gdschen, 1788 S. 28. 29 und in
Goethes Schriften. Leipzig, Goschen, 5. B 1788. In der Studenten-
welt ist ein ganz anderes Lied daraus geworden mit dem Anfange:
Mit Mannern sich geschlagen. Von Goethe sind nur {ibernommen
2 Str., die erste aus der Claudine, die zweite: Heut lob ich die
Johanne, aus dem Soldatenchor zu Wallensteins Lager: Es leben
die Soldaten, Nr. 4. Vergl. dort. Das Ubrige von unbekannten Verf,
ist rein studentisch. Text zu g Str. in dem Commersbuch Germania.
Tuabingen 1815 Nr. 26, bei Friedldnder, Commersbuch Nr. 100
zu 7 Str.; ebenso Serig, Auswahl deutscher Lieder. 6. A. Leipzig
1844 S. 325; zu 9 Str. in Gopels Lieder- und Commersbuch. Stuttgart
1847 Nr. 254; zu 10 Str. in: Deutsche Studentenlieder mit Bildern
u. Singweisen. Von Pocci, Richter u. Scherer. Leipzig 1844 Nr. 71.

884. Mit Minnern sich geschlagen.
Siehe Nr. 883.
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885. Mit tausendfacher Schone
Begriisst der Lenz die Flur. 1803.

V{. Elisa von der Recke. ,Mancherlei Freuden®, unterzeichnet
yElisa® im Gottinger Musenalm. 1804, Géttingen u. Manster, S. 69—71
mit Mel. von J. H. C. Bornhardt. Mel. von F. H Himmel um
1802—1804. Fink, Hausschatz Nr. g22.

886. Mit Thridnen spricht mein junges Weib. 1766.

Vf. Daniel Schiebeler. ,Jagdlied. Aus dem Englischen
nachgeahmt“, zuerst in: Unterhaltungen. 2. Bandes 6. Stiick.
Dezember 1766, Hamburg, S. 477. 478. Dazu die Anmerkung:
nDieses Lied ist unter den Papieren des bertthmten Landjunkers

Western gefunden worden. Tom Jones verfertigte es ihm zu
Gefallen.*

887. Mochte wissen, wenn ich bald begraben werde sein. 1838.

Vf. Moritz Gottlieb Saphir. ,Ob sie wohl kommen wird?*
aus: Wilde Rosen an Hertha, Nr. 168, in s. Humoristischen Damen-
Bibliothek. Wien 1838. Mel. von Gottfr. Preyer 1844 op. 43
Text bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 513; Bodhme, Volkstiiml.
Lieder Nr. 439.

888. Morgen, Kinder, wird’s was geben,
Morgen werden wir uns freun. Um 1795.

Vf. unbekannt. ,Weihnachten®, steht in: Lieder zur Bildung
des Herzens. Herausgegeben von C. F. Splittegarb. 2. A. Berlin
1795. In den ,Liedern fiur Kinder“, aus Campes Kinder-
bibliothek mit Melodien bey dem Klavier zu singen von Joh. Friedr.
Reichardt. 3. T., Wolfenbttel 1787 S. 11 steht ein Weihnachtslied,
von dem jedoch nur der Anfang:

Morgen! morgen wird’s was geben,

Morgen! morgen! — welch ein Leben!

Morgen, Gustchen, freue dich!
der Schluss der 2. Strophe:

Zweimal werden wir noch wach:

Heissa! dann — ist’s Weihnachtstag!
und der Anfang der. letzten, 4. Str.:

Schon wird dann die Stube strahlen
an das noch jetzt allgemein bekannte Lied erinnern. Vielleicht hat
Splittegarb ihm 1795 die jetzige Fassung gegeben. Altere, gute Mel.
von J. Ph.Kirnberger, in den achtziger Jahren des vorigen Jahrh.
gedruckt, vermutlich zu dem Texte bei Campe. Zu dem jingeren
Mel. von Karl Gottl. Hering: Neue praktische Singschule fir Kinder.
4- Bdchn., Leipzig 1809. 4. A. S. 32, und dreistimmig in s. Volks-
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schulengesangbuch. 2. Abt. Leipzig 1824 S. 86. 87 und bei Gustav
Damm: Liederbuch far Schulen. Leipzig o. J., Steingraber, Nr. 39.
Text auch bei Wustmann, Liederbuch. 3. A. S. 410. 411, der in der
Anmerkung S. 617 dazu sagt: ,Als Verfasser gilt der Schulvorsteher
Martin Friedrich Philipp Bartsch in Berlin, gest. 1833.“

889. Morgen kommt der Weihnachtsmann. 1835.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Weihnachtslied“, zuerst in
Chamissos und Schwabs Deutschem Musenalmanach fiir 1837 S. 294.
Es fehlt in Hoffmanns Gedichten, 7. A., Hannover 1870 und 8. A.
Berlin 1874. Mel. von Ernst Richter 1835 in: Hoffmann von F.,
Funfzig Kinderlieder. Leipzig 1843 Nr. 50. Bshme, Volkstuml. Lieder
Nr. 640. Mit Volksm. bei Gustav Damm: Liederbuch fir Schulen.
Leipzig o. J., Steingrdber, Nr. 15.

890. Morgen marschieren wir, ade. 1829.

Vf. Hoffmann von Fallersleben, Januar 1829. ,Soldaten-Ab-
schied“ in s. Gedichten. Leipzig 1834 S. 79. Mel. von Julius Stern
op. 12. Mit Volksweise in Hoffmanns Volksgesangbuch. Leipzig

1848 Nr. 110.

891. Morgen, morgen, nur nicht heute!
Sprechen immer trige Leute. Vor 1766.

Vf. Christian Felix Weisse. ,Der Aufschub¥, zuerstin Weisses:
Lieder fur Kinder, Leipzig 1766, spiter in seinen Kleinen lyrischen
Gedichten. 3. B. Leipzig 1772 S. 103 f. Mel. von Karl Spazier 1793
in den Melodien zu Hartungs Liedersammlung. Berlin 1794 S. 21.
Text bei Wustmann, Liederbuch. 3. A. S. 266. 267.

892. Morgen miissen wir verreisen,
Und es muss geschieden sein. 1826.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Abschied“, zuerst in: Jager-
lieder mit Melodien. Herausgegeben von Hoffmann v. F. Breslau,
G. Ph. Aderholz, 1828 S. 31. 32. Mel. von Immanuel Sauermann
bei Hoffmann, Volksgesangbuch 1848 Nr. 111. Mel. von F. Silcher
1837—39: Volkslieder 3. Heft Nr. 5 und Volkslieder fur 4 Mainnerst.
6. Heft Nr. 12. op. 31, dann in Erk, Singerhain 1 Heft Nr. 56 u.
Liederkranz 2. Heft Nr. 30.

893. Morgen muss ich fort von hier. Vor 1808,
Volkslied in ganz Deutschland verbreitet, in dieser Form zu
4 Strophen im Wunderhorn 1808 S. 31. Mel. dazu von Silcher
1827, Volkslieder III Nr. 8. Erk, Germania Nr. 169, a mit 3 Str. Der
Text des Wunderhorns geht zurtick auf eine #ltere Fassung:
Nun, so reis’ ich weg von hier und muss Abschied nehmen,
Ach, du allerschdnste Zier, Scheiden das bringt Grimen.
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5 Strophen zu 4 Versen, von denen Str. 2 und 4 mit denselben
Versen beginnen wie Str. 2 u. 4 des Wunderhorns. Erk, Germania
Nr. 169 mit einer Volksweise des 18. Jahrh., schon aufgezeichnet
in: J. Sam. Petri, Anleitung zur prakt. Musik. Leipzig 1782 S. 455.
Erk u. Bshme, Liederhort II Nr. 791, a; Wolfram, Nassauische
Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 179. Diese Fassung geht wieder zurick
auf eine noch altere, gedruckt um 16go in: Tugendhafter Jungfrauen
und Junggesellen Zeitvertreiber Nr. ros.

Nun so reis ich weg von hier
Und muss hinfort meiden,
auch auf fliegenden Blittern aus jener Zeit auf d. Stadtbibliothek in
Danzig, abgedruckt bei Erk u. Bshme II Nr. 791, b. Meier, Kunst-
lieder im Volksmunde Nr. 139, vermutet, dieses sei wieder entstanden
aus einer Bearbeitung des Liedes von Christian Weise von 1674:
Liebstes Seelgen, sei zufrieden.
Davon lautet die 2. Str.:
Alle Seufzer, die ich lasse,
Schicke ich mit der Botschaft aus,
Ziehen in die weite Strasse
In dein angenehmes Haus
Und beschreibe meinen Sinn,
Dass ich krank vor Liebe bin.
und Str. 3:
Also wenn ein sanftes Windchen
Unter deinen Wangen geht,
Gedenke, dass vor meinem Mindchen
Deine Liebes Poste steht,
Dass ich auch vor jedermann
Meine Treu versichern kann,

894. Morgenrot, Morgenrot,
Leuchtest mir zum frithen Tod. 1824.

Vf. Wilhelm Hauff. ,Reiters Morgenlied®, zuerst in den von
Hauff anonym herausgegebenen Kriegs- und Volksliedern. 'Stuttgart
1824 S. 84. Es ist eine Umdichtung des noch nicht ganz verdringten
Volksliedes :

Gut gedacht,

Aller Freud ein End gemacht,
dessen Text u. Melodie 1824/25 bei Silcher, Volkslieder fiir 4 Manner-
stimmen 2. Heft Nr. 8, 3 Strophen, und bei Erk, Volkslieder 1. B.
3. Heft Nr. 62, 6 Str., auch bei Erk und Bshme, Liederhort II S. 522.
Das Volkslied selbst ist wieder ein umgeformtes Gedicht von
Christian Giinther: Wie gedacht, Vor geliebt, itzt ausgelacht,
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zuerst gedruckt in s. Gedichten 1751. Die beste und bekannteste
Melodie zu Hauffs Liede bei Serig, Auswahl deutscher Lieder.
Leipzig 1827 S. 360. Uber die Strophenform hat wiederholt gehandelt
Arthur Kopp, so in den Burschenschaftlichen Blittern S. S. 1893,
in der Zeitschrift f. deutsche Philologie 27. B. S. 351 bis 364 im Auf
satze ,,Gunther und Sperontes im Volksgesange“, im Euphorion B. 2
und 3, in dem Buche, Deutsches Volks- und Studenten-Lled in vor-
klassischer Zeit. Berlin 1899 S. 74 f.

895. Miide bin ich, geh zur Ruh. 1817.

Vf. Luise Hensel. ,Muide bin ich“, gedichtet schon am
3. Januar 1817, gedruckt zuerst anonym in Diepenbrooks Geistlichem
Blumenstrauss, Sulzbach 1829. Gewohnlich wird es gesungen nach
der Melodie zu ,Nacht und Stil’ ist um mich her“ von Georg
Witthauer. Erk, Kindergirtchen Nr. 36. .

896. Miide kehrt ein Wandersmann zuriick. 1836.

V{. Lebrecht Dreves. ,Heimkehr in s. Gedichten. Berlin
1849 S. 180—182. Mehrfach als Volkslied belegt, so bei Zimmer,
Charakteristik des deutschen Volksliedes der Gegenwart. Heidel-
berg 1882 S. 19; Becker, Rheinischer Volksliederborn. Neuwied
1892 Nr. 112, danach bei Erk u. Bohme, Liederhort II Nr. 672;
Frischbier, Hundert Ostpreussische Volkslieder herausg. v. Semb-
rzycki. Konigsberg 1893 Nr. 7; Treichel, Volkslieder und Volksreime
aus Westpreussen. Danzig 1895 Nr. 23; Lewalter, Volkslieder aus
Niederhessen. 2. H. Hamburg 189z Nr. 9. Bei Kohler und Meier,
Volkslieder von der Mosel u. Saar. 1. Halle 1896 Nr. 186 mit dem
Anfange: Aus der Fremde kehrt ich einst zurtick. Dort noch weitere
Nachweise.

897. Muss i denn, muss i denn zum Stidtele naus. 1824.

Str. 1 ist schwabisches Volkslied, Str. 2 und 3 , Wie Du weinst*,
o,Ubers Jahr“ von Heinrich Wagner (Deckname Wergan) 1824
Text und Melodie zuerst bei Silcher, XII Volkslieder far Manner-
stimmen, 2. Heft 1825—26. Text allein in Wagners ,Stechpalmen®,
4- Bindchen, Stuttgart 1833. Komponiert auch von Dietrich Krug
op. 125 Nr. 2.

898. Nach dem Sturme fahren wir
Sicher durch die Wellen. 1316.
Vf. Johannes Falk. In s. Auserlesenen Werken. Leipzig 1819,
B. 1 S. 355 mit der Angabe 1816. Mel. von Karl Ldwe vor 1840;
Erk, Deutsche Liedertafel V Nr. 113; Bohme, Volkstiiml. Lieder
Nr. 763; Liederbuch fiir Schule und Haus. Zusammengestellt von
Marr, Rode u. Hemmleb.. Gera 1895 Nr. 161.
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899. Nach der Heimat mdcht ich wieder. Vor 1828.

Vf. Karl Beils. ,Heimweh*, in Dresden 1828 komponiert.von
C. G. Reissiger op. 50 und dem Dichter ,Herrn Karl Beils“ ge-
widmet. Niheres ist bisher @ber diesen nicht bekannt. Hartel,
Liederlexikon Nr. 431 mit Reissigers Melodie, auch sonst noch in
Liederbtichern. Text bei Wustmann, Liederbuch. 3. A. S. 497.
498. Ein Volkslied bei Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel
und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 155 hat &hnlichen Anfang.

900. Nach diesen triiben Tagen,
Wie ist so hell das Feld. 1825.

Vf. Hoffmann von Fallersleben. ,Frahlings-Ankunft”, zuerst
in denPoesien der dichtenden Mitglieder des Breslauer Kunstlervereins,
Breslau, J. A. Gosohorsky, 1830 S. 121. Mel. von F. W. Berner in
Erks Germania Nr. 110.

9%01. Nach Frankreich zogen zwei Grenadier. 1819.

Vf. Heinrich Heine. ,Die Grenadiere®, nach Heines Angabe
entstanden etwa 1816, nach der zuverldssigeren Mitteilung seines
Freundes Josef Neunzig erst im Sommer 1819. Strodtmann, H. Heines
Leben und Werke, 2. A. B. 1, S. 57. Zuerst in den Gedichten
von H. Heine, Berlin, Maurer, 1822 S. 77. Mel. von C. G. Reissiger
op.95; Rob. Schumann op. 49; W. Heiser op. 18.

902. Nach Kreuz und ausgestandnen Leiden. Vor 1786.

Vf. Nikolaus Sturm, mit Klosternamen Marcellinus, in: Lieder
zum Theil in baierischer Mundart von P. Marcelin Sturm, ehemaligem
Augustiner. In Musik gesetzt nach den eigenen Melodien des Vf.
von dem kon. Advokaten Giehr] in Neunburg vorm Walde. 1819
Nr. 15. Kretzschmer und Zuccalmaglio, Deutsche Volkslieder mit
ihren Originalweisen. II Berlin 1838—40. 1. T. Nr. 157; 2. T. Nr. 347.

903. Nach Sevilla, nach Sevilla. 1801. _
Vf. Clemens Brentano. Zuerst in: Ponce de Leon. Lustspiel
in fanf Aufztigen. Von Clemens Brentano. Hamb. 1804 S. 212. 213.
Das Lied wird im Lustspiele von Valeria gesungen; Brentano hat es
dreistrophig gedichtet, eine vierte Str. ist spiterer Zusatz. Mel. von
Luise Reichardt im Liederbuch fiir deutsche Kiinstler von Kugler
u, Reinick. Berlin 1833 Nr. 157, auch in Hoffmanns Volksgesangbuch
Nr. 114; Bohme, Volkstiiml. Lieder Nr. 435; Erk, Liederschatz Nr. 8o;
Hartel, Liederlexikon Nr. 540, hier ohne Angabe der Komponistin.

904. Nach Siiden nun sich lenken
Die Voglein allzumal. 1825.
V1. Josef Fr. v. Eichendorff. ,Wanderlied der Prager
Studenten®, zuerst im 9. Kapitel seiner Novelle: Aus dem Leben
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eines Taugenichts, mit der Novelle ,Das Marmorbild* Berlin 1826.
Mel. siehe: Frisch auf, zum frohlichen Jagen.

905. Nachtigall, Nachtigall, wie sangst du so schon! 1844.

Vi Hoffmann von F. ,Der Nachtigall Antwort” in: Fanfzig
neue Kinderlieder von Hoffmann von F. Mannheim 1845 Nr. 25
Volksweise bei Fr. Silcher: XII Volkslieder fir M4nnerstimmen, um
1827, daraus bei Erk, Liederkranz 2. Heft Nr. 22.

906. Nachts um die zwdlfte Stunde
Verldsst der Tambur sein Grab. 1828.

Vf. Josef Freiherr v. Zedlitz. ,Die nichtliche Heerschau®,
zuerst im Taschenbuch fiir Damen. Auf das Jahr 1829. Stuttgart
u. Tabingen 1829 S. 254—256, dann in s. Gedichten. Stuttgart 1832.
Oft komponiert.

907. Nacht und Still ist um mich her. 1779.

Vf. Heinrich Christian Ludw. Senf. ,Am Fenster bei Mond-
schein®, zuerst im Géttinger Musenalm. 1780 S. 89, 9o, unterzeichnet
pFilidor“, dann in: Gedichte von Filidor. Mit Musik. Leipzig 1788
S. 17 mit Mel. von Sterkel. Durch Hoppenstedts Lieder fiur Volks-
schulen. Hannover 1793 im nérdlichen Deutschland sehr verbreitet.
Galt lange fur ein Lied Stamfords, von diesem selbst in s. Samm-
lung aber nicht aufgenommen. Mel. von J. F. Reichardt: Lieder
fur Kinder. 1. T. Hamburg 1781 S. 55; Mel. von Joh. Georg Witt-
hauer: Sammlung vermischter Clavier- u. Singstiicke. 1. St. Ham-
burg 1785, bei Bshme, Volksttml. Lieder Nr. 246 S. 192. Mel. von
H. G. Nageli 1815 in Erk, Liederkranz 1. Heft Nr. 93, bei Hartel,
Liederlexikon Nr. 544. Mel. von Christian Heinr. Rinck: Zwolf Schul-
lieder fir zwei Sopran- und eine Bassstimme. Mainz 1827 Nr. i

908. Niihr dich, o Mensch, verstdndig. 1865.

Vf. Johannes Trojan. ,Das Lied von den Nahrungsmitteln®,
zuerst im Volkskalender des Kladderadatsch fur 1866. Berlin '1866
S. 84. Mel. Du Schwert an meiner Linken.

909. Namen nennen dich nicht. 1785.

Vf. Wilhelm Ultzen. ,Ihr“, zuerst im Gottinger Musenalm.
1786 S. 127. Als Verf. haben filschlich auch gegolten Klopstock,
Jean Paul, Medizinalrat Neumann in Trier. Vergl. Erk, Volkslieder
2. B. 4/5 Heft Nr. 83 und Bohme, Volkstiml. Lieder Nr. 379. Mel
von A. Kretzschmer um 1797, als er Student in Halle war. Der
fritheste Druck seiner Komposition: Jean Pauls Lieblingslied. Berlin
bei Concha. Text, im Volksmunde etwas verindert, bei Hoffmann,
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Volksgesangbuch. Leipzig 1848 Nr. 115; Erk, Germania 1868 Nr. 213,
danach bei Bohme a. o. O. Urspriinglicher Text bei Wustmann,
Liederbuch 1. A. S. 225. 226. .

910. Ne Gsang in Ehre,
Wer will’s verwehre? Vor 1803.

Vf. J.P. Hebel. yFreude in Ehren“, zuerst in s. Alemannischen
Gedichten. Carlsruhe 1803 S. 29. 30 mit Melodie von Karl Ludwig
Miller, Pfarrer in Friesenheim. Zu der hochdeutschen Ubertragung :
Ein Lied in Ehren, wer will’s verwehren, Mel. 1831 von L. Erk,
Germania Nr. 282.

911. Nein, ich will’s nicht linger {eiden. 1831.

Vf. Friedrich Forster. ,Der kleine Hans“ in s. Gedichten.
Berlin 1838 2. B. S. g1—g93. Mel. von Friedr. Curschmann 1831
op. II.

912. Nicht bloss fiir diese Unterwelt. 1783.

Vf. ist nach Wustmann, Liederbuch, Christof G. Ludw. Meister,
der 1781 in Essen ,Lieder fur Christen“ herausgab, wiederholt Bremen
1790. Wenn das Lied dem Romanschriftsteller Johann Timoth.
Hermes zugeschrieben wird, so auch bei Hoffmann, so fithrt Wust
mann es darauf zuriick, dass Hermes einen Roman unter dem Deck-
namen ,H. Meister* veroffentlicht hat. Das Entstehungsjahr nach
Hoffmann, 3. A. Nr.694. Mel. von Karl Gottlob Kénig: Lieder mit
Melodien fir Klavier und Gesang. Leipzig, Breitkopf, 1788, danach
in Erk, Liederkranz 1. Heft Nr. 117; Fink, Hausschatz Nr. 109;

- Bshme, Volkstiiml. Lieder Nr. 296. Das Lied wird heute noch in
Freimaurerlogen viel gesungen.

913. Nicht um mich, ihr teuren Streitgenossen,
Weint um ein entartetes Geschlecht. 1809.

Vf. Karl Michler: Gedichte. Niedergelegt auf dem Altar des
Vaterlandes. Berlin 1813 S. 127. Auch als Beilage II in: Ferdinand
von Schill. Eine Lebensbeschreibung von Joh. Haken. Leipzig 1824
2. Biandchen S. 216: Schills Geist an seine noch lebenden Waften-
broider. Volksweise, als Einzelblatt gedruckt 1825. .

914. Nicht weit von Wiirttemberg und Baden
Und auch der wunderschénen Schweiz. 1861,

Vf. Konstantin Killmaier, der es zum Abschiede. fiir einige in
die Heimat ziehende Kameraden dichtete, als er 1861 im Hohen-
zollernschen Fusilierregt. Nr. 4o in Saarlouis diente. Gedruckt ist es
erst 1892 in den ,Blittern des schwibischen Albvereins” S. 172 drei-
strophig, dann ebendort 1895 S. 126 in der urspringlichen Form vier-

Hoffmann-Prahl, Volkstiml, Lieder. 4. Aufl, 13
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strophig, vorher aber schon ein in ganz Stiddeutschland viel gesungenes
Volkslied nach der Melodie der sogenannten Normandie: Kennt ihr
das Land in deutschen Gauen, das schonste dort am Neckarstrand?
Mel. in der Germania von Téglichsbeck. Stuttgart 1848 Nr. 226. Vergl.
Weizsicker in d. Zeitschrift fur deutsch. Unterricht 1898 Heft 5. Auf-
genommen ist es auch in: Deutsches Soldatenliederbuch von Karl
Becker. Lahr (1893) Nr. 77, ferner bei J. Lewalter, Deutsche Volks-
lieder in Niederhessen. 3. Heft, Hamburg 1892 Nr. 34; Kohler u.
Meier, Volkslieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 316.

915. Nie kommen auf die Ruhgedanken. 1815.

Vf. Karl Gottling. ,Unser Berater®, zuerst in Methfessels
Commers- und Liederbuch. Rudolstadt 1818 Nr. 40 mit Mel. von
Albert Methfessel. Hoffmann, Volksgesangbuch 1848 Nr. 117.

916. Nimmer kann ich mich bequemen
~ Mir ein Weib an Hals zu nehmen. Vor 1745.

Vf. Sperontes. Zuerst in seiner Singenden Muse an der
Pleisse. 3. Fortsetzung, Leipzig 1745 Nr. 20. Melodie schon 1649
zu einem anderen Texte bekannt, dann bei Sperontes a. o. O,
zuletzt in der Liedersammlung: Lieder der Deutschen mit Melodien.
1. Buch, Berlin 1767 Nr. 27. Sperontes Gedicht ist eine Bearbeitung
von Georg Greflingers: ,Schweiget mir vom Frawen nehmen* in:
Seladons bestindige Liebe. Frankfurt 1644 S. 63 f., Vergl. Spitta,
musikgeschichtl. Aufsitze. Berlin 1894 S. 218. Auf die Fassung des

- Sperontes geht wieder zurtick der Anfang eines Gedichtes:
Ich werde mich bald milssen bequemen
Mir ein hiibsches, junges Weibchen zu nehmen.
Text und Melodie bei Joh. Lewalter, Deutsche Volkslieder in Nieder-
hessen. 5. Heft Hamburg 1894 Nr. 8; Wolfram, Nassauische Volks-
lieder. Berlin 1894 Nr. 252.

917. Noch einmal muss ich vor dir stehn. 1819.

Vf. Johanna Schopenhauer in dem Romane Gabriele, 2. T.
Leipzig 1820 S. 198. 199 mit einer Melodie von Theod. Friedr.
Kniewel .

918. Noch einmal, Robert, eh wir scheiden. Vor 1799,

Vf. Friedrich Voigt. ,Vergiss mein nicht, zuerst in: Lieder
fur das Herz. Zur Beforderung eines edlen Genusses in der Ein-
‘samkeit von C. F. ]J. Voigt. Leipzig 1799 S. 72—74 mit dem An-
fange: Noch einmal, Heinrich, eh wir scheiden. Volksmelodie bei
Fink, Hausschatz Nr. 870; Hairtel, Liederlexikon Nr. 555; Bohme,
Volkstiml. Lieder Nr. 495. Text auch bei Wustmann, Liederbuch
I. A. S. 264. 265.
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919. Noch ist die bliihende, goldene Zeit,
0 du schiome Welt, wie bist du so weit. 1850. »
Vf. Otto Roquette. Aus ,Waldmeisters Brautfahrt, Stuttgart
1851. Mel. von Wilhelm Baumgartner 1863 Leipzig, Gebr. Hug,
op. 24 Nr. 1.

920. Noch nicht entbliiht zur Rose
Lag der Natur im Schosse. 1797.

Vf. Jens Baggesen. ,Das Roschen. An Anna“ zierst im
Vossischen Musenalm. 1798 S. 31—34. Mel. von J. F. Reichardt
in: Wiegenlieder fur gute deutsche Miitter Nr. 19. Nach Rhigini
bei Fink, Hausschatz Nr. 826.

921. Nord oder Siid! Wenn nur im warmen Busen. 1816.

Vi. Karl Lappe. ,So oder so“, zuerst wahrscheinlich in der
Zeitung f. die elegante Welt. Leipzig 1816 Nr. 106 Sp. 847. 848,
dann in: Blitter von Karl Lappe. 1. Heft. Stralsund 1824 S. 14—17,
etwas verdndert in der Gesamtausgabe seiner Gedichte, 1. Teil
Rostock 1840 S. 10—12. Vergl. Wustmann, Liederbuch. 3. A. S. 479
und Anmerkung. Beliebte Melodie von Karl Klage. Mel. von
Christian Schulz, zuerst als musikal. Beilage Nr. 3 zur Zeitung fiir
die elegante Welt 1820, bei Fink, Hausschatz Nr. gg8. Mel. von
Beethoven op. 113 vom J. 1817, zuerst als Beilage zur Wiener
Modezeitung, 15. Febr. 1817. Mit Mel. von Aug. Matthai bei Hartel,'
Liederlexikon Nr. 558. Text bei Wustmann, Liederbuch 3. Aufl.

S. 479—481.

922. Nun ade, du mein lieb Heimatland. 1851.

Vf. August Disselhoft. Er dichtete: Nun ade, du mein lieb
Heimatland, Westfalenland ade!, als er 1851 aus Arnsberg,
damals seiner Heimat, nach den Ferien zur Universitit Halle zuriick-
kehrte. Die Melodie hatte er von westfilischen Rekruten gehdrt und
sang sein Lied nach dieser auf einem Antrittskommerse in Halle.
Beides dann zuerst gedruckt im Kommersbuche des Wingolf 1851;
spéater in K. Steins Liedersammlung fir Schulen, Berlin 1855 Nr. 86,
dann in Erk, Liederkranz, 3. Heft Nr. 3.

923. Nun bricht aus allen Zweigen
Das maienfrische Griin. 1852.

Vf. Julius Rodenberg. ,Im Maien“, entstanden am 3. Mai
1852 in Gottingen, zuerst in s. Liedern. Hannover, Riimpler, 1853
S. 113. Mel. nach Beethoven, Septett op. 20 bei Boshme, Volkstuml
Lieder Nr. 198. Mel. 1896 fir das Deutsche Kommersbuch. Frei-
burg i. B. 7. A. 1896 S. 344 von Georg Schmitt (von Trier).

13*
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924, Nun da ich fort, thut ’s mir doch weh,
Dass ich sie nimmer wieder seh. 1853.

Vf. Hugo Staacke. ,Abschied¥, zuerst im Deutschen Musen-
Almanach fir d. J. 1854, herausg. von O. F. Gruppe. Berlin, Reimer,
S. 285. Melodie von F. Abt op. 153 Nr. 3, die beliebtere von H.
Schiffer op. 19, Berlin, Annecke.

925. Nun, Halle, gute Nacht,
Das Schicksal ruft mich fort. Vor 1781.

Vf. Christian Wilh. Kindleben in s. Studentenliedern. Halle
1781 S. 119. 120.

926. Nun klingen die Glocken, die Banner, sie wehn. Vor 1890.

Vf. Hermann Pilz. ,Zum Geburtstage des Landesherrn® ge-
dichtet zu der Mel. des ,Marsches der finnldndischen Reiterei’ aus
dem dreissigjihrigen Kriege, wahrscheinlich wihrend dieser Zeit
nach Deutschland gekommen. ,Ausgew#hite deutsche Armeemarsche,
vorziigl. zum Gebrauche bei vaterldndischen Festen fir zwei- oder
dreistimmigen Schulchor eingerichtet von Hermann Protze“. Leipzig,
H. Protze (1890) S. 12. Das genaue Entstehungsjahr konnte ich trotz
wiederholter hétlicher Bitte von dem Verf. nicht erfahren.

927. Nun leb wohl, du kleine Gasse. Vor 1833.

Vf. Albert Graf Schlippenbach. ,In der Ferne® zuerst
wohl im Liederbuch ftir deutsche Kiinstler von Kugler u. Reinick.
Berlin 1833 S. 150 zur Melodie: So viel Stern am Himmel stehen.
Mel. von Friedrich Silcher 1853—1855: Volkslieder fiir vier Ménner-
stimmen 11. Heft Nr. 4 op.65. Im Jahre 1892 hat Dr. J. G. Wahner
das Schlippenbachsche Lied erweitert durch eine Zudichtung, die
jede Strophe verdoppelt, beginnend: Sehnsuchtsbang denk ich der
Stunde, Da zur Musenstadt ich schied, zuerst gedr. im Taschenbuch
. fur katholische Akademiker. Paderborn 1893 als ,Fuchsenliebe“, dann
1896 im Deutschen Kommersbuch 7. A. Freiburg i. B. S. 274 und
in Wahners Gedichtsammlung: Wanderjahre. 1. S. 32.

928. Nun schweigt die Hoh, nun schweigt das Thal. 1831.

V. Hoffmann von Fallersleben. ,Lied*, zuerst im Archiv
der litterarischen Abteilung des Breslauer Kinstlervereins. 1. Samml.
(herausgegeb. zum Besten der in Breslau durch die Cholera Ver-
waisten) Breslau 1832 S. 45. In H.’s Gedichten, 8. A., Berlin 1874,
S. 148 als ,Liebe und Leid“. Mel. von Friedr. W. Jihns op. 20.

929. Nun verlass ich diese Hiitte.
Siehe: Gern verlass ich diese Hiitte.
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930. Nur frohliche Leute
Lasst, Freunde, mir heute. 1820.

Vf. Johann Karl W. Geisheim. Ohne des Vfs. Namen als
»Tagsbefehl® in Methfessels Commers- und Liederbuch. Rudolstadt
1820 Nr. 55 mit Mel. von F. W. Berner, beides wieder in Serigs
Auswahl deutscher Lieder. Leipzig 1827 S. 266—268. Mit des Vfs.
Namen zuerst in den Poesien der dichtenden Mitglieder des Breslauer
Kinstlervereins. Breslau 1830 S. 28—30. In #lteren Liedersamm-
lungen sehr haufig, noch bei Hirtel, Liederlexikon Nr. 567. Text
bei Wustmann, Liederbuch 3. A. S. 484—486. Auch in dem zu
Nr. 206 genannten Illustrierten Taschen-Liederbuch S. 230.

931. Nur gesehn von meiner Lampe Schimmer. 1779.

Vf. Sophie Albrecht. ,Die Erwartung®, zuerst in: Gedichte
und Schauspiele von Sophie Albrecht. Erfurt, Albrecht u. Co., 1781
mit der Bemerkung: im Mai 1779. Mel. von Josef Karl Ambrosch.
Hartel, Liederlexikon Nr. 568.

932. Nur noch einmal in meinem ganzen Leben.

Vf. unbekannt. Boshme, Volkstiml. Lieder Nr. 263; Ulmer
Liederbuch Nr. 201; Koéhler u. Meier, Volkslieder von der Mosel
und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 159; Zimmer, Zur Charakteristik des
deutschen Volksliedes der Gegenwart. Heidelberg 1882 S. 15;
Voretzsch in d. Preuss. Jahrb. B. 77 S. 216 f.

933. Nur wer die Sehnsucht kennt. 1785.

Vf. Goethe. Lied Mignons aus Wilh. Meister, 4. B. Schluss
von Kap. 11, am 20, Juni 1785 an Frau v. Stein gesandt, gedruckt
in: Wilhelm Meister. Ein Roman. Von Goethe. 2. B. Berlin 1795,
Unger, S. 265. 266 mit Mel. von J. F. Reichardt, spéter in: Goethes
Lieder, Oden ... 1809. 2. Abt. S. 51. Mel. von Beethoven 1810:
Die Sehnsucht von Goethe mit vier Melodien, op. 38; Mel. von Konr.
Kreutzer; Mel. von Fr. Schubert op. 62 Nr. 4, veroffentlicht
1827; Mel. von R. Schumann op. 98, a Nr. 3. komponiert 1849,
gedruckt 1851. Uber die Komposition siehe Friedlander, Goethe-
Jahrbuch B. 17, 1896 S. 191.

934. O alte Burschenherrlichkeit. 1825.

Vf. unbekannt. Das Gedicht steht zuerst am g. August 1825
in der Berliner Zeitschrift ,Der Freimithige* ohne Angabe des Ver-
fassers. Beeinflusst wurde es bei seinem Entstehen wohl durch
ein Gedicht von Karl Bernhard Garve in dessen Christlichen Ge-
singen, Gorlitz 1825 (erschienen 1824):

Der ersten Unschuld reines Glick
Wohin bist du geschwunden?
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Die Form dagegen und der Kehrreim: O jerum, jerum, jerum, ist
genau dem ilteren Liede ,Was fang ich armer Teufel an?* nach-
gebildet. Der Wortlaut ist seit 1825 unverandert geblieben, nur
" 0 quae mutatio rerum ist nicht im Original. Das Lied fand anfangs
wenig Beachtung, im Zeitraum von sieben Jahren wurde es nur
dreimal nachgedruckt, 1830 in Meissen mit einer Mel. von Ruhberg,
dann in ,Sammlung der Gesinge der Liedertafel im freundschaft-
lichen Verein“. Danzig 1832 Nr. 118 und in ,Sammlung der Gesinge
fur die Loge Eugenia“, Danzig 1837. Erst als sich um das Jahr 1842
im Liederbuch der Tubinger Hochschule. Tibingen 1842 Nr. 312
einige passende Melodien dazu fanden, besonders die schoéne jetzt
gebrauchliche, wurde das Lied beliebt. Diese ist noch mehr als der
Text abhingig von dem Vorbilde ,Was fang ich armer Teufel an?“
Zu diesem Liede steht die bekannte Mel. zuerst in Brauns Lieder-
buch fiir Studenten. Berlin 1843 Nr. 23, und bei der darauf folgenden
palten Burschenherrlichkeit wird auf sie hingewiesen. Der Verfasser
des Gedichtes ist bis auf unsere Zeit unbekannt geblieben. Zwar
gab sich im Juli 1877 beim Kommerse wihrend deshundertjahrigen Mar-
burger Universitits- Jubiliums der anwesende Sanititsrath Dr. Eugen
Hotling (geb. 5. Okt. 1808) als Verfasser zu erkennen und liess sich
feiern. Nach seinem Tode (21. Juli 1880) wurde an seinem Sterbe-
hause in Eschwege eine Gedenktafel mit einer Inschrift Scheffels
angebracht. Allein die Untersuchungen von Dr. Wilhelm Erman
in den ,Burschenschaftlichen Blattern vom 15. Januar 1891 haben
grosse Zweifel an der Urheberschaft Hoflings ergeben. Dieser
misste das Lied im Alter von 16'/2 bis 1634 Jahren gedichtet haben;
damals war er noch Gymnasiast, dem nach seiner eigenen Angabe
palles studentische Leben und Treiben noch g#nzlich unbekannt ge-
blieben“ war. Vergl. auch Friedlander, Commersbuch.

935. Oben glénzt des Himmels Bldue. 1795.

Vf. J. H. Voss. ,Huldigung, zuerst im Vossischen Musenalm.
1798. S. 42. 43 mit Mel. von J. F. Reichardt. Mit der Jahreszahl
1795 stehtj das Gedicht in Voss, Samtliche Gedichte. 5. T. Konigs-
berg 180z S. 262—264.

936. Ob ich dich liebe? Frage die Sterme. Vor 1842,

Vf. Karl Herlosssohn. ,Irene“, zuerst ins. ,Buch der Liebe“.
Leipzig 1842 S. 1. Mel. 1842 von F. Abt. op. 39. Text bei Wust-
mann, Liederbuch 1. A. S. 318; Béhme, Volkstiml. Lieder Nr. 389.
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937. Ob ich gleich ein Schéfer bin,
Hab ich doch ein’ frohen Sinn. 1804.

Vf. unbekannt. Zwei Fassungen und zwei Melodien bei Erk
u. Bohme, Liederhort Il Nr. 1486 u. 1487; Erk u. Irmer, Die Deutschen
Volkslieder mit ihren Singweisen. Leipzig 1843 B. 5 Nr. 55; Zur-
mihlen, Des Dilkener Fiedlers Liederbuch. Viersen 1875 Nr. g6;
Wolfram, Nassauische Volkslieder. Berlin 1894 Nr. 361; Hruschka
und Toischer, Deutsche Volkslieder aus Boshmen. Prag 1891 Nr. 56
u. a. m

938. Ob sie meiner wohl gedenkt,
Nun von ihr ich losgerissen? 1836.
Vf. Joh. Nepomuk Vogl. Erster Druck? Mel. von Heinr,
Proch op. 22. Mel. von C. G. Reissiger op. 100.

939. Ob wir rote, gelbe Kragen,
Hiite oder Helme tragen. 1845.

V. Adalbert Harnisch. ,Birgerlied. Fir den Elbinger
Biirgerverein geschrieben, im Mai 1845% in s. Gedichten. Oppeln,
in Kommission bei W. Clar, 1859 S.84—86, 7 Str. In Biirgervereinen
frither viel gesungen. Ich fand es ausserdem noch gedruckt in:
Deutsche Lieder fir das gesellige und politische Leben. Werdau,
Schneider, 1848 S. 120—122. Mel. Prinz Eugen.

940. O der schone Maienmond. 1789.

Vf. J. H. Voss. ,Mailied“, zuerst im Vossischen Musenalm.
1790 S. 175—177 mit der Mel. von J. A. P. Schulz. Dasselbe in
Schulzens: Lieder im Volkston 3. T. 1790 S. 27; Melodien zum Mildh.
Liederb. 1799 Nr. 127; Erk, Liederkranz 1. Heft Nr. 31. Mel. von
Friedrich Kuhlau.

941. O Diandle tiaf drunt im Thal. Um 1850.

Vf. ein Dr. Mittenburger. Als Volkslied in den Alpenl4dndern
verbreitet, s. Pogatschnigg u. Hermann, Deutsche Volkslieder aus
Karnten. 1. T. 2. A. Graz 1879 S. 39; 222 Echte Kirtnerlieder von
Hans Neckheim. 1. T. 2. A. Wien 1895 Nr. 55. Auch in: Griss
Gott. Liedersammlung far Mannerchore, herausg. vom Leipziger
Gausangerbund. 3. A. Nr. 120. Nach einer Notiz in der Zeitschrift
yDas Deutsche Volkslied“, herausg. von Pommer u. Fraungruber.
8. Heft Wien 1899 S. 83 wird die Verfasserschaft Mittenburgers in
Frage gestellt.

942. O du Deutschland, ich muss marschieren,
0 du Deutschland, du machst mir Mut. 1815.

Vi. E. M. Arndt. ,Kriegers Abschied“, zuerst in s. Gedichten.
Frankfurt a. M. 1818, Eichenberg, S. 268. 269, 6 Str. Nachbildung
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des folgenden. Uber die hiufige Vermischung beider Lieder vergl.
J. Meier, Kunstlieder im Volksmund Nr. 171. Voiksweise bei Erk,
Volkslieder 1. Bd. 4. Heft Nr. 4. Mel. von F. Silcher 1830—34 in:
Volkslieder fir 4 Mannerstimmen 4. Heft Nr. 4 op. 18.

943. O du Deutschland, ich muss marschieren,
O du Deutschland, ich muss fort. 1809—14.

Volkslied aus der Zeit von 1809—1814, 8 Str., zuerst gedruckt
in: Deutsche Lieder fir Jung und Alt von Groos u. B. Klein.
Berlin 1818, auch bei Fink, Hausschatz 1843 Nr. 31, der es merk-
wiirdiger Weise ein Spottlied nennt, zu der Mel. ,So viel Stern am
Himmel stehen“; Erk u. Irmer, Die Deutschen Volkslieder. Leipzig
1843, 4. Heft Nr. 3; Erk, Liederschatz Nr. 138. Noch heute als
Soldatenlied gesungen und von mir bei Danziger Truppen gehort.
Vergl. auch Kohler u. Meier, Volkslieder von der Mosel u. Saar. 1.
Halle 1896 Nr. 299 mit zwei Fassungen und den Nachweisen wber
die Verbreitung.

944. O du frohliche, o du selige,
Gnadenbringende Weihnachtszeit. 1816.

V{. Johannes F alk 1816 in Weimar. ,Alldreifeiertagslied*, zu-
erst in Falks Auserlesenen Schriften. 1. T. Leipzig 1819 S. 357 mit
der Angabe ,1816“. Falk hat drei Str. gedichtet, fir Weihnachten,
Ostern und Pfingsten. Jede dieser 3 Str. ist spiter durch eine Zu-
dichtung von 2 Str. erweitert worden. Mel. O sanctissima, ein
lateinisches Marienlied, von Herder wahrscheinlich 1788 aus Italien
mitgebracht. Es steht erst in Herders siamtlichen Werken. Ab-
teilung: Zur schonen Litteratur und Kunst, 8. Teil. Tuabingen 1807:
Stimmen der Volker in Liedern S. 175—76 mit der Uberschrift: An
die Jungfrau Marie; ein sicilianisches Schifferlied, eine Str. lateinisch
mit deutscher Ubersetzung. Theodor Korner hatte zu seinem Schlacht-
liede ,Hor uns, Allmichtiger” 1813 diese Melodie verwandt, beliebt
wurde sie erst durch Falks Lied, nachdem sie mit dem Text aufge-
nommen worden war in ,Die Schulliedersammliung des Breslauer
Schullehrervereins®. 1II Heft S. 9. Eine vollstindige Ubertragung
der 3 Str. des Marienliedes lieferte Lebrecht Dreves in s. Gedichten,
herausg. von Eichendorff, Berlin 1849.

945. O gieb, vom weichen Pfiihle,
Tréumend, ein halb Gehér. 1801.

Vf. Goethe. ,Nachtgesang”, zuerst im Taschenbuch auf d.
Jahr 1804, Ttbingen, herausg. von Wieland und Goethe S. 120. 121,
nach dem ital. Volksliede: Tu sei quel dolce fuoco. Mel. von J. F.
Reichardt: Gesinge mit Begleitung der Chitarra eingerichtet von
Wilh. Ehlers. Tubingen 1804 S. 39.
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946. 0 Heimat am Rhein, alemannisches Land. 1860.

Vf. Ludwig Eichrodt. Im Arndtalbum, Mannheim 1860. Mel.
Mein Herz ist im Hochland. Deutsches Kommersbuch. 7. A. Frei-
burg i. B. 1896 S. 323; Allgemeines Deutsches Commersbuch. 50. A.,
Lahr, Nr. 350.

947. Ohne Lieb und ohne Wein,
Was wilr unser Leben? 1766.

Vf. Christian Felix Weisse. Aus der Oper ,Die verwandelten
Weiber oder der Teufel ist los“, (nach einem englischen Vorbilde)
Text von Weisse, Musik von Johann Adam Hiller. Die erste Auf-
fuhrung der Oper mit Musik von Standfuss in Leipzig 8. Okt. 1752,
das Trinklied aber erst eingeschoben in die Auffohrung von 1766
mit der Musik von Hiller, komponiert 1764. In den Hamburgischen
Unterhaltungen 1766 S. 547 ist das Lied mit Hillers Melodie zuerst
gedruckt und dazu bemerkt, es sei eine von den neuen Arien der
pverinderten und verbesserten“ komischen Oper ,Der Teufel ist
los“. Der Druck der ganzen Hillerschen Oper erfolgte erst 1770 in
Leipzig bei Joh. Friedr. Junius. Der Text des Liedes wieder ge-
druckt in: Kleine lyrische Gedichte von C. F. Weisse, 1. B. S. 89,
Leipzig 1772. In der Lyrischen Blumenlese durch dieselbe Ver-
lagshandlung (Weidmanns Erben und Reiche), herausgegeben von
Ramler, wird es diesem zugeschrieben, obgleich er es nur in einigen
Worten veridndert hatte. Vergl. auch Robert u. Richard Keil,
Deutsche Studentenlieder des 17. u. 18. Jahrh., Lahr, Schauenburg,
S. 216. Eine Umbildung des Liedes durch August Zarnack,
Deutsche Volkslieder, Berlin 1820, wurde sehr beliebt. Sie beginnt:

Ohne Sang und ohne Klang, .
Was wir unser Leben?
Vergl. auch Tappert, Wandernde Melodien. 2. A. Berlin 18go S. 42 f.
948. O hort des armen Mannes Bitte
Und schenkt ihm einen Bissen Brot. 1833.

Gesang des Bettlers im , Verschwender* von Ferd. Raimund,
2. A. 1. Auftr,, Musik von Konradin Kreutzer. Vergl. Nr. 170.

949. 0 legt mich nicht in’s dunkle Grab. 1812.

Vf. Ludw. Uhland. ,Frihlingsruhe“, zuerst im Deutschen
Dichterwald von Kerner, Uhland u. a., Tubingen 1813 S. 11. Mel.
von Konrad. Kreutzer.

950. O lieber, heilger, frommer Christ. 1810,

Vf. E. M. Arndt. ,Gebet eines kleinen Knaben an den heilgen
Christ, erster Druck? Mel. von Gottlob Siegert 182r in Erk,
Kindergértchen Nr. 102.
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951. O méchte mein Liebchen ein Rosenstock sein. 1806.

Vf. Tiedge. ,Lied", zuerst in Beckers Taschenbuch zum ge-
selligen Vergnugen. Leipzig 1807 S, 134. Spiter in: Elegien u. ver-
mischte Ged. von C. A. Tiedge. II. Bdcheri. Halle 1814 S. 182.
Componiert von Himmel op. 31: ,6 Gedichte von Tiedge und
Mahimann mit Begleitung des Pianof. in Musik gesetzt* Leipzig,
Kithnel. (1809 besprochen in der Zeitung fur die elegante Welt).
Bohme, Volkstiiml. Lieder Nr. 430.

952. O Regiment, mein Vaterland. Vor 1850.

Vf. unbekannt. Nachbildung der Arie ,Heil dir, mein Vater-
land“ in Donizettis Regimentstochter. Erk u. Bshme, Liederhort III
Nr. 1380. Soldatenlied in Mittel- und Westdeutschland. Mel. auch
bei Lewalter, Deutsche Volkslieder in Niederhessen. 2. Heft. Hamburg
1891 Nr. 23. In fliegenden Blittern vor 1860, so in: ,Sieben schone
neue Lieder. Berlin, Trowitzsch u. Sohn (411) Nr. 5.

953. O selig, wer liebt. Vor 1795.

Vf. Friederike Brun. ,Liebe in Allem. An dem Hochzeitstage
meines Bruders” in d. Gedichten von Friederike Brun geb. Miinter.
Herausg. durch Fr. Matthisson. Zirich 1795 S. 23—25 mit Mel. von
J. A. P. Schulz, bei Fink, Hausschatz Nr. 863.

954. 0 seyd doch zufrieden und grimet euch nimmer. Vor 1811.

Vf. S. Fr. Sautter. ,Zufriedenheit’, in s. Volksliedern und
anderen Reimen. Heidelberg 1811 S. 13 f. Im Volksmunde ist es
umgesungen und als Volkslied bekannt aus Schlesien, s. Hoffmann
von F. und Ernst Richter. Schlesische Volkslieder mit Melodien.
Leipzig 1842 N. 203; Serig, Auswahl deutscher Lieder. 7. A. Leipzig
1850 S. 466. 467; aus Nassau bei Wolfram, Nassauische Volkslieder.
Berlin 1894 Nr. 378; aus dem Saargebiet bei Kohler u. Meier, Volks-
lieder von der Mosel und Saar. 1. Halle 1896 Nr. 327. Meier, Kunst-
lieder im Volksmunde Nr. 172 macht auch noch aufmerksam auf die
letzte Strophe des Liedes ,0 Ruhe, du wohnst auf dem Lande‘,
das Hansjakob aus Baden anfthrt: Im Paradies., Heidelberg 1897
S. 250.

955. O Strassburg, o Strassburg, du wunderschéne Stadt.

Soldaten- und Volkslied, zu Ende des 18. Jahrh. vermutlich in
Schwaben entstanden. Alteste Aufzeichnung bis jetzt im Sesenheimer
Liederbuch um 1771, altestes Vorkommen der Melodie in Holteis
Leonore 1828. Erk und Bohme, Liederhort III S. 259. 260.

956. 0 Strassburg, o Strassburg, du wunderschone Stadt,
Jetzt riickt vor deine Wille der preussische Soldat. 1870.

Vf. Heinrich Marcard. Zuerst in der Westpreussischen Zei
tung vom 18. August 1870, 9 Str., dann in Wachsmann, Die deutschen
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Kriegs- und Volkslieder des Jahres 1870. Berlin 1870 S. 360. 361.
Aufgenommen auch in das Soldatenliederbuch. Ausgegeben vom Kgl.
Preuss. Kriegsministerium. Berlin 1881 S. 173. Deutsches Kommers-
buch. Freiburg i. B. 7. u. 8. A. 1896 u. 1899.

957. 0 Tannebaum, o Tannebaum,
Wie treu sind deine Blitter. 1819.

Das Tannebaumlied ist ein seit 4 Jahrhunderten beliebtes Volks-
lied, zweistrophig im Wunderhorn, Varianten bei Erk und Bodhme,
Liederhort I S. 545 f. Die neuere Form: 1. O Tannebaum, 2. O
Migdelein, 3. Die Nachtigall, 4. Der Bach im Thal rihrt her 1819
von August Zarnack und steht zuerst in A. Zarnacks Deutschen
Volksliedern. Berlin 1820 mit Melodie. Dieses ist die Melodie des
Studentenliedes: Gott griiss dich, Bruder Straubinger. Dieses Tannen-
baumlied von Zarnack erfuhr dann wieder eine Umbildung 1824 durch
den Leipziger Lehrer Ernst Anschititz. Er ha